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съ пѣмъ, чтпобы, по напечапаніи, до выпуска

въ продажу, предсшавлено было въ Цензур

ный Комишешъ селив экземпляровъ сей книги

для препровожденія, куда слѣдуепъ, на основа

ніи, узаконеній. Генваря 1 дня, 1825 года.

Дензорó Ст. Сов. и Кавалер5
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Въ блиспапельное царспвованіе эмма

нуила Великаго и преемника его Іоанна

- 111, въ эпоху славы Порпугальцевъ, ког

Аа мужеспво и счаспіе знаменипыхъ мо

Реходцевъ Васко де Гамы и Алвареца де

Кабролы обрашили вниманіе Европы на

завоевашелей южной Африки и великой

Индіи — явился Камоэнсъ, копорый кра

снорѣчивымъ перомъ испорика-поэпа

, изобразилъ въ Лузіадѣ опважные подви

** своихъ соопечеспвенниковъ.

Часшь ХХI. Кн. 1. « и
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поэма сія, ознаменованная печапію

генія, пѣмъ достлойнѣе уваженія, чпо, до

времянъ Камоэнса, словесноспь Порпу

гальцевъ находилась въ младенчеспвѣ.

Самый языкъ ихъ не имѣлъ ни ори

гинальностпи, ни опредѣленныхъ пра

вилъ. Писапелей-испориковъ Порпугал

ліи (?), исключивъ Осоріа (Оsorius), можно

назвапь самыми дурными издапелями

гъ

записокъ. Въ многопомныхъ произведені

яхъ ихъ, хранящихся въ библіотпекѣ Ко-"

имбрскаго универсипепа, виденъ сухой

наплянупый слогъ, неумѣспные вымыс

лы, неестпестпвенностпь въ изображеніи

предмеповъ, подробносшь въ описаніи мѣ

лочей, разсказъ низкій, доказывающій со

вершенное опсупспвіе вкуса и приличія.

— Духовное випійспво, по замѣчанію

Буппервeка, опличалось напыщенными

фразами и невѣжеспвеннымъ полковані

емъ пексповъ св. писанія. Порпугаль

скіе проповѣдники пого времяни съ поч
л

(?) Секретпарь Коимбрскаго универсипепа

. . Францискó Мендовіо, Себастіанó Виніз

ло, Варѳололи ей Брогаціо и многіе другіе. -

_
. . .

12
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носпію подражали Французскимъ тпеоло

гамъ, руководспвовались ихъ мнѣніями и

спарались сполько же сдѣлашься извѣсп

ными какъ педанпическимъ фанапиз

момъ, пакъ и огромными своими фоліан

пами (?). - _ .

Съ другой- спороны, поэзія Порпу

гальцевъ появилась при самомъ основаніи

ихъ государстпва; но всѣ вышедшіе до ху

сполѣпія романсы, сонепы и другія мѣл

кія спихопворенія приличнѣе могупъ за

нимапь любипелей древноспи, нежели

липперапоровъ. Спараніями анпикварi

евъ, между прочими произведеніями поэ

(*) Совремянникъ Камоэнса Аббапъ Педро

. Мануэло былъ ревносшнѣйшимъ подра

у, жапелемъ Французскихъ проповѣдниковъ

Мал6яра, Мено и Барлета: онъ по спра

ведливоспи заслуживалъ имя сего послѣд

нягО, копорымъ почтпенъ былъ опъ сво

ихъ соопечеспвенниковъ. Въ сочиненіи

. Дюгоcвера (Dugausier): Неоиe iтpartiat des

оиorages Есclesiastiques dи ХИ Siecte, часшь

111, спр. 61, Слово на Рождество Христо

во, между прочими пвореніями Мануэло,

по спраннымъ и неприличнымъ выраже

ніямъ, заслуживаепъ особенное вниманіе

36

у
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зіи сей оттдаленной эпохи, опысканы

стпихи короля Дениса, законодапеля под

ного изъ великихъ государей Порпугал

ліи, царспвовавшаго опъ 1279 до 1525

года; пакже сына его Алфонса ГИ. — Не

менѣе замѣчатпельны и сонепы пого вре

мяни, писанные мепрами Ипаліанскими,

очевидно въ подражаніе Петпраркѣ.

Нѣкопорымъ успѣхомъ Порпугаль

ской липерапуры въ хи сполѣпіи обя

заны Маціасу, прозванному Влтобленнымиó

(Еnamoradо) (?). Предосудипельная, безра

(?) Маціасó за чрезвычайное свое мужеспво,

оказанное въ войнахъ пропивъ Гренад

скихъ Мавровъ, возведенъ былъ въ доспо

инспво рыцаря; онъ служилъ конюшимъ

при Маркизѣ виленъ (О1lena), котпорый

какъ миниспръ и любимецъ короля уп

равлялъ Аррагоніею и Кастпиліею. — Ма

ціасъ любилъ одну дѣвицу въ домѣ Мар

киза, копорая назначена была въ супру

жестпво за нѣкопораго дворянина. Любов

ники продолжали свои свиданія; дворя

нинъ жаловался Маркизу- и Маціасъ по

саженъ былъ въ пюрьму. Тамъ онъ сочи

нялъ свои пѣсни- и за одну изъ нихъ у

мерщвленъ ошъ руки оскорбленнаго су

*



7

;

7

судная любовь, довела его до- пемницы;

нѣжная спраспь, разлука съ любезною и

поперя свободы воспламенили его чув

спва и опкрыли въ немъ дарованія поэ

па. Пѣсни Маціаса опличаюпся новыми

оборопами мыслей, выразишельноспію

слога и привлекапельною меланхоліею.

Въ продолженіе спа лѣпъ онъ имѣлъ мно

жеспво послѣдоватпелей въ спранспвую

щихъ рыцаряхъ юношеспва Порпугаль

скаго. Членъ академіи Лиссабонскои, Іоа

кимъ Ферейра-Гордо въ 179о году посланъ

былъ въ Мадрипъ для опысканія въ памо

шней библіопекѣ произведеній Порпугаль

ской словесноспи, и нашелъ драгоцѣнный

манускриппъ ХИ сполѣпія, содержадцій

спихопворенія спа пяпидесяпи пяпи

поэповъ, не имѣющія ничего образцова

го; всѣ піесы сіи писаны на Каспиль

скомъ языкѣ, опечеспвенный же оспа

. пруга. — На гробницѣ его видна слѣдую

щая надпись: Здѣсвлежит5 Маціасó Влю

бленнвій (Масias el Епаmoradо), которвій

для сего проилиянованія пожертвовалó
своею жизнію. и
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вался необработпаннымъ и упопреблял

ся для разговора.

И пакъ Камоэнсъ въ предшеспво

вавшихъ ему соопечесптвенникахъ не и

мѣлъ образца въ словесноспи; онъ самъ

проложилъ себѣ пупь къ славѣ, убѣжда

ясь, ч1по языкъ испиннаго поэпа дол

женъ владѣпь чувспвами чипапеля, вос

пламеняпть его воображеніе, возбуждапь

въ немъ удивленіе ко всему высокому и

негодованіе ко всему низкому. Побѣды

Порпугальцевъ произвели великій пере

воропъ въ испоріи новыхъ времянъ — и

Камоэнсъ, величеспвенный, пламенный

пѣвецъ сихъ побѣдъ, предспавляя въ силь

ныхъ карпинахъ подвиги соопечеспвен

никовъ своихъ, умѣлъ обезсмерпипь се

бя вмѣспѣ съ имянами своихъ героевъ.

Подобно, какъ было съ Омеромъ, многіе

города оспоривали чеспь его рожденія. Ко

имбра, Санпаринъ и Лиссабонъ долгое вре

мя спорили о семъ преимущестпвѣ; но, по

увѣренію Мануила-Коpeа, соповарища и

друга Камоэнсова, извѣспно, чпо онъ ро

дился въ семъ послѣднемъ городѣ въ 1517

году и произошелъ опъ древней благород
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ной фамиліи, процвѣпавшей въ Галиціи

подъ имянемъ Каaмановъ и вышедшей изъ

Испаніи въ 157о году. Предокъ поэпа, Вас

ко Перезъ-Кааманъ, поперпѣвъ непріяп

носпи при Каспильскомъ дворѣ, пересе

лился въ Порпугаллію, гдѣ король Ферди

нандъ помѣспилъ его въ свой Совѣпъ и

далъ ему во владѣніе Пуннепо, Марано,

Амендо и другія помѣспья, чтпо доказы

ваепъ знаменипоспь и доспоинспва Вас

ко. — По смерпи Фердинанда возгорѣ

лась война- и Васко, перешедшій на спо

рону короля Каспильскаго, былъ убинъ

въ сраженіи при Алжабаропѣ. Побѣдонос

ный Іоаннъ предоспавилъ несчаспной

вдовѣ его небольшое владѣніе, прочія же

земли опнялъ и возврапилъ коронѣ. —

Оспавшіеся при сына приняли имя Ка

моэнсовъ; два спаршіе по связямъ супру

жеспва вошли въ родстпво съ знамени

тпѣйшими вельможами государспва и да

же съ самымъ королемъ, но препія опи

расль пріобрѣла болѣе славы — ошъ нея

произошелъ Лудовикъ Камоэнсъ, чеспть и

украшеніе Порпугалліи.

Въ самомъ младенчествѣ онъ лишил
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ся родитпеля, котпорый поперялъ жизнь

и все имущестпво въ постпигшемъ его ко

раблекрутшеніи близь береговѣ Гоa (Сoа).

Анна-Санпарено помѣстпила своего сына

въ Коимбрскій университпепъ, гдѣ бысп

рые успѣхи въ наукахъ преждевремянно

обнаружили природную его остпропу и

счаспливыя дарованія. — Рекпоръ уни

версипепа, аббапъ Селуэро, человѣкъ, не

перпѣвшій ни въ комъ доспоинспвъ вы

ше своихъ собстпвенныхъ, въ спихопвор

ныхъ произведеніяхъ часпо прибѣгалъ къ

совѣпамъ юнаго Камоэнса и обходился

съ нимъ ласково, не смопря на эпиграм

мы, копорыми дарилъ его Камоэнсъ за

спрогоспь, оказываемую аббапомъ къ

конымъ его друзьямъ. Наконецъ, предъ

выходомъ своимъ изъ универсипепа", въ

послѣдній публичный экзаменъ, Камоэнсъ

поржеспвенно приспыдилъ надмѣннаго

гонитпеля своихъ поварищей. Когда сей

съ педаніпическимъ видомъ спросилъ его:

„, Чпо еспъ испина?“ — Одно изó благо

роднѣйшихó гувство, опвѣчалъ семнадца

пилѣпній Камоэнсъ, котораго господинó

ректорó не илиѣетó. „ Какой рекпоръ?“
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возразилъ съ гнѣвомъ аббапъ. — Тотó,

отвѣчалъ съ спокойнымъ духомъ Камоэнсъ,

тотó, который раздражается, слыша ис

тину. „ Я васъ, мой другъ, не понимаю,

сказалъ съ припворною ласкою смущен

ный рекпоръ, желая скрышь досаду.

„ Объяснитпесь примѣромъ, не робѣй

пе! "— Безъ робости, г-нó аббатó! Вы го

ните дарованія вóдругих5-и, не имѣя соб

ственныхó, присвоиваете себѣ сужія . . . не

требуете ли и на сіе доказательство? —

Рекпоръ замолчалъ, но сія смѣлоспь ю

ноши обрапила на него вниманіе публи

ки; оскорбленный Селуэро до конца жиз

ни не забывалъ сего случая и въ послѣд

спвіи весьма много содѣйспвовалъ къ не

счаспію Камоэнса (?).

(") За досповѣрноcпь сего анекдопа нельзя

ручашься. Онъ извлеченъ изъ предисло

вія къ Англійскому переводу Лузіады

Г. Микля (П. Мiскle) спр. 8, копорый за

имспвовалъ его изъ сочиненія подъ за

главіемъ: Метorias de Litteratиra portиgиeга.

Впрочемъ въ жизни Камоэнса, помѣщен

ной при переводѣ Лузіады П. де Касте

рою, и въ обозрѣніи словесносши южной
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Обогащенный познаніями, копорыя

усовершенстпвовали его умъ и сердце, и о

даренный удивипельною склонноепію къ

поэзіи, Камоэнсъ по выходѣ изъ универ

сипетша возврапился къ машери, но вско

рѣ родспвенниками своими призванъ Въ

Лиссабонъ и явился при дворѣ. Наруж

ностпь его была самая привлекапельная:

выразипельный взоръ, благородная осан

Ка, особенная ловкоспь и непринужден

ное искуспво нравишься— скоро обрапи

ли на него вниманіе людей знаменипыхъ.

Дворъ Лиссабонскій предспавлялъ погда

карпину соблазыипельнаго разврапа. Сис

монди, авпоръ книги, подъ заглавіемъ:

De la Littérature du Мidi dе РЕurope, уп

верждаепъ, чпо Камоэнсъ имѣлъ непоз

волипельную связь съ придворною дамою

Аппаиди; другіе полагаюпъ, чпо дочь

канцлера Гонзальва Тенрейро, перваго лю

бимца королевскаго, была предмепомъ его

спраспи: но, кажешся, чпо виды его про

спирались далѣе, ибо онъ въ скоромъ вре

мяни впалъ въ немилоспь и изгнанъ опъ

Европы, сог. Сислонди, о произшеспвіи

семъ нигдѣ не упомянупо.
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двора. Сонепы его, посвященные инфан

пинѣ Маріи Францискѣ, племянницѣ ко

роля Іоанна 111, не позволяюпъ сомнѣ

ваться въ испинной причинѣ его несча

спія (?).

Удаленный въ Сантпаренъ, чпо въ Эс

премадурѣ, къ родстпвенникамъ своей ма

пери, юный поэпъ, подобно Овидію, пѣлъ

свое изгнаніе-и, оскорбленный жеспоко

спію гонипелей, издалъ чепыре язви

пельныя сапиры и нѣсколько мѣлкихъ

спихопвореній, въ копорыхъ, при всемъ

поэпическомъ ихъ доспоинстпвѣ, не соблю

дено нравспвеннаго приличія и умѣренно

спи. Примѣчатпельно, чтпо въ семъ уеди

неніи онъ приспушилъ къ сочиненію сво

ей поэмы на опкрыпіе Воспочной Индіи.

Между пѣмъ Іоаннъ I П пріугопов

лялъ экспедицію для защипы юговоспо

чныхъ береговъ Африки опъ набѣговъ,

производимыхъ Маврами. Соскуча пе

ряпь въ неизвѣстпностпи лучшіе дни сво

ей жизни, Камоэнсъ изъявилъ желаніе

учаспвоватпь въ сей экспедиціи. Любовь
*

че

(.) См. Матиel dе Рaria. in vita Роét. спр. 17.

— У,

x
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къ опечестпву и спремленіе къ славѣ ум

ножали его мужеспво и заспавляли пре

зирапъ опасноспи. Онъ показалъ удиви

пельную неуспрашимоспь въ ночномъ

нападеніи на непріяпелей близь оспрова

Цейпы, гдѣ, сражаясь при сцѣпленіи ко

раблей, лишился праваго глаза — но, по

среди прудовъ, опасностпей и забопъ на

военномъ попритцѣ, онъ сохранилъ всю

дѣятпельность поэпическаго генія, напи

салъ многіе сонепы и продолжалъ зани

мапься Лузіадою, держа (по собспвен

нымъ его словамъ) въ одной рукѣ шпагу,

а въ другой перо.

Военная слава его вскорѣ доспигла

до короля, и ему позволено было возвра

пишься ко двору; но знаменитпые подви

ги не имѣли должной признапельноспи:

онъ нашелъ прежнюю завистпь и клевепу

въ людяхъ, копорые были орудіемъ его

изгнанія. Мспитпельностпь злобныхъ не

доброжелапелей препяпспвовала его воз

вышенію; не смотпря на измѣненіе прі

япной наружноспи послѣ попери глаза,

при понесенныхъ прудахъ и долговре

мянномъ пребываніи въ знойномъ клима
.



15

-

ч.

пѣ, Камоэнсъ казался еще опаснымъ для

мужей и любовниковъ; а по сему, испы

пывая разныя непріяпносши и видя опъ

многихъ согражданъ явную къ себѣ не

нависпь, онъ рѣшился навсегда оспа

вишь опечеспвенную землю. Намѣрева

ясь опправипься въ Великую Индію, Ка

моэнсъ сѣлъ на корабль-и, удаляясь опъ

береговъ Тага, въ сильномъ движеніи

чувспвъ, воскликнулъ языкомъ Сципіона:

1ngrata patria, non possedebis ossa mea c")!

Увы, онъ не предвидѣлъ, чпо бѣдспвія,

ожидавшія его въ Индіи, заспавяпъ нѣ

когда сожалѣпь объ Европѣ.

_ Камоэнсъ прибылъ во владѣнія Пор

пугальскія въ самое по время, когда прі

угоповляли экспедицію пропивъ владѣ

пеля Пименпы. Не позволяя себѣ ни ма

лаго опдыха послѣ продолжишельнаго и

споль дальнаго пупи, поэпъ присоеди

нился къ вооруженнымъ и оказалъ при

мѣрную храброспь при покореніи оспро

” вовъ Алагадскихъ. Въ элегіи, гдѣ упоми

наепъ о сей экспедиціи, онъ изъясняеп

(?) Опечестпво неблагодарное! Коспи мои пебѣ

не доспанупся.
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ся съ лаконическою скромностпію: Мы от

правились, говорипъ онъ, наказать владѣ

теля Пилиeнтскаго —- и лиы его наказали!

Въ слѣдующемъ году Камоэнсъ сопуп

спвовалъ Мануилу Висконцеллу въ эк

спедиціи на Чермномъ морѣ; памъ, не

имѣя случая упопребить меча, онъ взялъ

перо и, какъ поэпъ, посѣпилъ гору Фе

ликсъ, оспровъ Ормусъ и пуспынные

берега Африки, споль превосходно опи

санные въ Лузіадѣ и пѣхъ мѣлкихъ его

спихопвореніяхъ, гдѣ онъ жалуепся на

опдаленноспь опъ опечестпва и своей

любезной.

По возвращеніи въ Гоa онъ принялся

съ новымъ усердіемъ обрабопывапь свою

поэму. — Между 1пѣмъ злоупопребленіе

законовъ, безпорядки и предосудипель

нъъя дѣйствія правипельспва въ Гоa,

возродили въ душѣ его негодованіе; онъ

написалъ сапиру: pisparates па Ипdia (ша

лоспи Индѣйцевъ), копорая въ поже вре

мя навлекла на него сильный гнѣвъ Бар

репа, вице-короля пой спраны. — Его

не замедлилии удалипъ къ Кипайскимъ

границамъ.
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глупцы нерѣдко сами чувспвуютпѣ

свое ничпожеспво; и когда они застпу па

юпъ важное мѣспо, по стпараютпся скры

вапъ недоспапки и не обнаружитпь не

вѣжеспва. Каждый доспойный человѣкъ

предспавляепся имъ врагомъ, ОfПъ КОППо

раго они находяпся въ безпреспанномъ

безпокойспвѣ и опасеніи; сіи самыя чув

спва принудили Баррепа удалишь Камо

энса. Францискъ Баррепо извѣспенъ былъ

въ Индіи, какъ кровожадный пиранъ, ко

порый при чрезмѣрной скупоспи вмѣ

щалъ въ себѣ всѣ порочныя свойстпва —

и власптъ надъ спраною, ввѣренною его

управленію, поддерживалъ неслыханною

жеспокостпію и мученіями несчаспныхъ

ея жиплелей.

Опличныя доспоинспва и благород

ныя качеспва доспавили Камоэнсу дру

зей и на оспровѣ Макао; онъ даже полу

чилъ памъ мѣспо, и въ свободное опъ

должностпи время приводилъ къ концу

свою Лузіаду. .

Въ сей варварской спранѣ, подъ чу

жимъ небомъ, въ отпдаленіи опъ опече

спва, средъ дикихъ обипапелей, преслѣ

Часпь ХХІ. Кн. Л. 2
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дуемый гонитпелями, окруженный бѣдно

спію, имѣя единспвенною собесѣдницею

роскошную, улыбающуюся природу, Ка

моэнсъ предавался вдохновенію своего ге

нія. — Здѣсь окончана его поэма, копо

рой первыя двѣ пѣсни сочинены были въ

Порпугалліи. И пакъ произведеніе сіе, со

вершенспвомъ поэзіи споль близко под

ходящее къ Энеидѣ, еспь плодъ много

лѣпняго упражненія, съ пою при помъ

разницею, чпо Виргилій занимался въ

спокойномъ уединеніи, при счаспливомъ,

безпечномъ соспояніи; напротпивъ по

го, жизнь пворца Лузіады предспавля

ла непрерывную связь бѣдствій И волне

ній. При семъ разсужденіи нельзя не по

дивишься силѣ пворческаго его духа.

Онъ умѣлъ преодолѣвапіь непоспоянстпво

счаспія и не ослабѣвалъ въ пвердоспи,

котпорая въ злополучіи весьма нерѣдко

оспавляепъ величайшихъ геніевъ.

Въ пятпилѣпинее пребываніе на осп

ровѣ Макао, Камоэнсъ, учаспвуя въ пор

говыхъ оборопахъ памошняго купечестп

ва, пріобрѣлъ небольшое соспояніе; меж

ду пѣмъ званіе вице-короля въ Гоa за
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впупилъ Константинъ Браганцій, и Ка

моэнсъ получилъ позволеніе возврапипь

ся въ сію сполицу Индіи: Опыскавъ ко

рабль, онъ пустился въ море, но у бере

говъ Кипая, при успьѣ рѣки Магоны, за

спигла его буря; корабль разбился — все

имущеспво его погибло, и въ ужасномъ

семъ бѣдствіи онъ успѣлъ полько спас

пи свою поэму. Сохраняя всегдашнее

присупспвіе духа, Камоэнсъ, въ минутпу

разрушенія корабля, схвашилъ свою ру

копись, бросился въ воду и, плывя лѣвою

рукою, въ правой, подняпой вверхъ, дер

жалъ свой драгоцѣнный прудъ, съ котпо

рымъ приспалъ къ морскому неизвѣсп

ному берегу. Въ Х пѣсни лузіады поэшъ

съ благодарноспію воспоминаепъ человѣ

колюбіе и госпепріимспво, оказанное ему

жипелями пого мѣспа. — Комменшаріи

полія Цезаря, какъ извѣстно, имѣли рав

ную участпь съ Лузіадою; герой-завоева

пель, при разбитпіи судна, спарался спа

спи ихъ вмѣспѣ съ своею жизнію. Судь

бѣ угодно было сохранишь опъ погибели

оба сіи произведенія попеченіемъ самыхъ

ихъ авпоровъ.

ф
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На величеспвенныхъ берегахъ Маго

ны, Камоэнсъ сочинилъ прекрасное прело

женіе 157 псалма, котпорый изображаепъ

Іудеевъ, привѣшивающихъ свои арфы на

ближнихъ Вавилону рощахъ и оплакива

ющихъ свое порабощеніе. — Спихопво

реніе сіе, по опредѣленію Лагарпа, почи

паепся прелестпнѣйшимъ цвѣпкомъ Пор

пугальской липператпуры. Находясь въ са

момъ бѣдспвенномъ положеніи, выбро

шенный на неизвѣстпный берегъ, лишен

ный надежды когда либо увидѣпь свою

родину, свое отпечестпво, копорое, не взи

рая на несправедливоспь, всегда любилъ

съ пламенною нѣжноспію — поэпъ весь

ма разипельно сравнилъ соспояніе, въ ко

поромъ онъ находился, съ жеспокою уча

спію несчаспныхъ плѣннниковъ Іудей

скихъ; плодовипое воображеніе, сила

. чувспвъ, счаспливый оборопъ мыслей,

прелестпная гармонія спиховъ въ совер

пенспвѣ изображаюпъ геній камоэнса.

_ Долгое время ожидалъ онъ возможно

спи переѣхапь въ Гоа; наконецъ по сча

спію одинъ купеческій корабль приспалъ

къ берегу запаспись водою, взялъ его и

----

ка
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привезъ въ сполицу владѣнія Порпугаль

цевъ. Конспанпинъ Браганцій встпрѣ

пилъ его съ уваженіемъ, и время прохо

дило для Камоэнса довольно счаспливо;

но благополучіе его продолжалось недол

го: едва Графъ Редондо принялъ намѣсп

ничеспво въ Индіи, какъ непріятели Ка

моэнса появились снова. Его обвиняли въ

опущеніяхъ по управленію въ Макао— и

слабый, безразсудный Редондо повелѣлъ

ввергнутпь поэтпа въ пемницу. Невин

ноcпь Камоэнса явно обнаружиласъ предъ

судилищемъ; коварные клевепники оспа

лись приспыженными: но за всѣмъ пѣмъ

безжалоспные заимодавцы продлили еще

на нѣсколько времяни его заключеніе.

Собранная сумма чрезъ подписку спара

ніемъ нѣкопорыхъ любипелей Музъ ис

купила его свободу; онъ вспупилъ въ во

енную службу съ званіемъ волонпера, ко

порое въ Индіи снискивали погда недо

спапочные люди благороднаго происхож

денія.

Спуспя нѣсколько времяни, Петръ

. Баррепо, правиптель Сафалы, лестпными

обѣщаніями привлекъ къ себѣ Камоэнса.
.

V А
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Пребываніе поэпа въ пуспынномъ мѣ

стпоположеніи крѣпоспти Сафалы походи

ло болѣе на започеніе. Правипелъ желалъ

его имѣпь при себѣ для соповарищесп

ва, и сію пріяпностпь спарался пріоб

рѣешь безъ всякой для Камоэнса выгоды;

но сей послѣдній упомился пяжкою за

висимоспію; испыпавъ множеспво бѣд

спвенныхъ приключеній и не предвидя

въ сей стпранѣ ничего для себя упѣши

пельнаго, рѣшился возврапишься въ Пор

пугаллію. Вскорѣ одинъ корабль, оптпра

влявшійся изъ Іоа въ Лиссабонъ, прибылъ

въ Сафалу для полученія опъ Барреша

нужныхъ депешей.— Камоэнсъ хопѣлъ

воспользовапься благопріяпнымъ случа

емъ къ доспиженію своего намѣренія; но

Баррепо, не могши силою удержатпь его

при себѣ, объявилъ, чпо считаешъ его

своимъ должникомъ по разнымъ издерж

камъ, копорыхъ Камоэнсъ ему споилъ, и

по сей причинѣ сшказалъ ему въ поз

воленіи возврашишься въ Европу. Вели

кодушію двухъ Порпугальскихъ офице

ровъ Кабралу и Сильвейрѣ обязанъ былъ

несчаспный поэпъ своею свободою. Они
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заплатпили Баррепу пребуемую сумму

двѣспи ефимковъ — и пакимъ образомъ

корысполюбивый правипель Сафалы про

далъ вмѣспѣ и свою чеспъ, и поэтпа.

Послѣ шестпнадцатпилѣпняго опсуп

спвія, Камоэнсъ появился въ Лиссабонѣ

въ 1569 году, въ самое по время, когда

моровая язва разпростпраняла свои опу

стпоптительныя дѣйспвія; среди общаго

стираха и ужаса никпо не думалъ о ли

ператпурѣ, никпо не обращалъ вниманія

на поэму — послѣднюю надежду и един

спвенное сокровище злополучнаго пу

пешестивенника, обспояшельспво сіе при

года удерживало его къ изданію въ свѣтпъ

Лузіады, копорая появилась не прежде

1572 года. Тогда царспвовалъ въ Порпу

галліи Себаспіанъ, государь, копорый,

не взирая на пятнадцашилѣпній воз

распъ, рѣдкими "качеспвами подавалъ о

себѣ большую надежду: авпоръ посвя

пилъ ему свою поэму, и получилъ въ пен

еiонъ 4oоо реаловъ съ условіемъ не ос

павляпь двора — очевидное доказашелъ

спво уваженія, копорое сей юный Ав

гуспъ имѣлъ къ своему Виргилію.

. г
.»
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Опличная благосклонноспь государя

и доспапочный способъ къ безбѣдной

жизни, послѣ многихъ лѣпъ преперпѣн

наго бѣдстпвія, казалось, наконецъ обезпе

чили соспояніе поэпа, и преклоннымъ лѣ

пшамъ его достпавили желанное спокой

спвіе — но сладостпная надежда сія ско

ро изчезла. Алказарская биппва съ Мав

рами лишила Себаспіана и короны и жиз

ни, а новый преемникъ преспола, пре

спарѣлый кардиналъ Генрихъ, уничпо

жилъ сей пенсіонъ; пакъ уптверждаюппъ

новѣйшіе писаппели — но между птѣмъ

должно сказапь, чтпо Кореа, совремянникъ

Камоэнса, ничего не упоминаепъ о семъ

пенсіонѣ. Впрочемъ, еслй король Себа

спіанъ дѣйстпвипельно онымъ награ

дилъ его; по вѣрояпно кардиналъ Ген

рихъ унич пожилъ сію награду, попому

ч по поэпъ въ концѣ Лузіады совѣпо

валъ юному королю опдалишь духовен

спво опъ дѣлъ государственныхъ, и кар

диналъ ясно былъ упомянутпъ въ числѣ

прочихъ. — Генрихъ, какъ извѣспно, не

былъ покровипелемъ ученыхъ; по недаль
1

новидной политпикѣ сего владѣшеля и до

.
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елабоспи его правленія Порпугаллія раз

дѣлилась на многія часпи и вскорѣ послѣ

его смерпи завоевана была Испанскимъ

военачальникомъ герцогомъ Альбою и при

соединена къ коронѣ Филиппа 11

Вмѣняли въ преспупленіе Камоэнсу,

чпо онъ предузналъ будущее паденіе сво

его опечеспва и съ удивипельною под

робностпію предстпавилъ оное въ одной

своей элегіи, подъ названіемъ: Сонó. —

Великій поэпъ сполько былъ забыпъ и

презрѣнъ правипельствомъ, чтпо кончилъ

жизнь свою въ величайшей бѣдноспти. Онъ

имѣлъ въ услуженіи природнаго Индѣйца

изъ Явы, копорый нѣсколько лѣтнъ при

немъ находился и копорый спасъ ему

жизнь во время кораблекрушенія у бе

реговъ Кипая. Образецъ вѣрностпи и у

сердія, сей бѣдный Индѣецъ ходилъ еже

дневно по улицамъ Лиссабонскимъ , про

ся подаянія для поддержанія жизни един

спвеннаго человѣка, копорымъ Портпу

галлія могла еще и при паденіи своемъ

гордишься. — Духъ правленія слабаго и

надмѣннаго, разврапъ и холодностпь

чувспвъ, съ копорою попускали первому
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генію пого вѣка помипься въ нищетпѣ и

житпь милоспыней, приближили пора

ботценіе сего испорченнаго народа. Го

респь, котпорую чувспвовалъ Камоэнсъ,

видя уничиженіе своего опечеспва, ус

корила его смерпь. — „ Я готовò кон

гить жизнь, говорилъ онъ въ одномъ изъ

своихъ писcмъ. Потолики отдадутó инѣ

справедливость; они узнатотó, какó я лто

билó лиoихó соотегественников5. — Я воз

вратился вó лиoто родину не для того

только, стобó улиереть вó ней, но стобó

улиеретъ виѣстѣ сó него." и

Въ семъ плачевномъ состпояніи, въ

15-9 году, на шеспьдесяпь впоромъ отпъ

рожденія, умеръ Лудовикъ Камоэнсъ, ве

личайшій геній, котпораго произвела Пор

пугаллія, и одинъ изъ опличнѣйшихъ во

иновъ пого вѣка по великодушію и му

жеспву! Онъ похороненъ безъ всякой

пышноспи въ церкви св. Анны, у входа,

по лѣвую руку, въ склѣпу, надъ копорымъ

начерпана слѣдующая надпись: ____

Здѣсь лежитó

царь поэтовó своего врелияни

Лудовикó Кали оэнсó.

я

."
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Едва не спало его, какъ Порптугаль

цы почувспвовали раскаяніе въ постыд

номъ своемъ къ нему пренебреженіи. Спу

спя нѣкотпорое время, Мануэлъ Суцо Ку

пино и Іезуипъ Мапвей Кардоза укра

сили двумя прекрасными эпитпафіями

надгробіе поэпа. Они сочинены на Ла- -

пинскомъ языкѣ, первая, кромѣ хорошихъ

спиховъ, примѣчапельна и по содержа

нію: этпо разговоръ гробницы съ прохо

жимъ. Для знающихъ Лапинскій языкъ

я не излишнимъ счипаю помѣспишь ее

въ оригиналѣ:

Оuod Маro зньнmi, quod grandi Рindarus, alto

Опоd Sophocles, suavi Maso quod ore canit,

Мaestitiam, risus, horrentia praelia, amores,

Juncta simul, сantu sed meliore damus.

Оuisпam Аuthor? Сamouius, unde hic protulit

_ illum?

Lуsia in Еоas imperiosa plagas. .

Шnus tantа dedit? Dedit, et majora daturus, че

Ni celeri fato corriperetur, erat.

1Лtimus hicchoreis Мusarum praefuit, illо

Рlenіor Аonidum nobiliorque chorus.

Еlos veteris, virtuзque novae fuit illе Саmoenae,

П bita jure sibi sceptrа роésis habet.
X. .

1n Lusitanos Неlicouis culmina tractus
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Тranstulit, antra, lyras, seria, пuenta peas.

Сuггегe Саstalios nostra de rupe liquores

Лussit, et invito prata virerе solo.

Сerпe per incultos Тempe jucunda recessus,

Сernе satas steril cespite veris opes.

Оmnibus occidui tibi rident floribus horti,

Non egо jam Dysios credo, sed Еlysios.

Оrpheus attonitas dulci modulamine cautes

- Тгaxit, et ab stуgio squallida monstra treto

Мaeonios, Lodoice, sacro cum culmine monte,

Рieridumque trahis, coelituumque choros.

Sunt majora tuae Огрhaeis mirаcula vocis, —

Аtticа, quid faceres, si tibi ingua foret!

Между множеспвомъ эпипафій, по

священныхъ памятпи Камоэнса, еспь од

на, сочиненная Фонпенелемъ:

Рlus célébre après son trépas,

Оue fortuné pendant sa vie,

Сі-git qui ne recueillit pas

Les lauriens dйs à son génie (?).

Авпоръ Лузіады не слѣдовалъ ни

Омеру, ни Виргилію, но онъ донынѣ не

(") Болѣе знаменитпый по смерпи, чѣмъ сча

спливый въ жизни, здѣсь лежиппъ

попъ, котпорый не собралъ лавровъ, за

служенныхъ его геніемъ.
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перяепъ своей цѣны. Поэма его еспь

повѣспвованіе пупешеспвенника -испо

рика-поэпа объ опкрыпіи Порпугаль

цами Воспочной Индіи, но повѣспво

ваніе сіе украшено вымыслами смѣлыми

и новыми. — Планъ, при всей обширно

спи поэмы, необыкновенно вѣренъ; испо

рическія произшеспвія правильны и у

мѣспны. Эпизодъ объ Инесѣ де Кастро

имѣепъ прогапельную прелесшь ("). О

писаніе исполина Адалиaстора, спрегу

щаго мысъ Доброй Надежды, еспь опры

(4) Инеса де Кастро была любимицею Пор

пугальскаго инфанпа Дона 11едро. —

Она умерщвлена была по повелѣнію коро

ля Альфонса ГИ, копорый симъ, безчело

вѣчнымъ постпупкомъ хотпѣлъ въ сынѣ

своемъ попушишь стпраспь къ женщинѣ

неравной съ нимъ породы. — Произtше

спвіе сіе случилось около половины ХIV

вѣка. Многіе Порпугальскіе поэтпы опи

"сывали прагическую ея смертпь. — Со

времянникъ Камознса Антоно Ферейра,

жившій опъ 1528 до 1569 года, копораго

Порпугальцы называютпъ своимъ Гора

ціемъ, написалъ прагедію подъ названі

емъ: Инеса де Кастро. *
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вокъ пакаго совершенспва, какое полѣ?

ко можетъ произвестпъ воображеніе ве

личайшихъ поэшовъ: вообще въ описані

яхъ его разсказъ пріятпенъ и занимапе

ленъ; спраспи, нравы- и обычаи народовъ

живы; мѣспоположенія спранъ предспав

лены съ почноспію. Поэшъ, съ удиви

пельною легкостію переходи плъ опъ вы

сокаго къ прелестпному, и опъ прелестп

наго къ высокому; во уваженіе сихъ кра

сопъ, онъ заслуживаетъ, по словамъ Ла

гарпа, извиненіе въ чудовищномъ смѣше

ніи миѳологическихъ боговъ со свяпы

нею христіанской религіи. _

Лузіада была напечапана въ Лисса

бонѣ при жизни Камоэнса въ большомъ

формапѣ въ 1572 году, а перепечатпана

въ Парижѣ въ 3 частпяхъ въ 1759 году.

Она переведена на многіе языки. Хоро

шій переводъ сей поэмы напечапанъ

Перрономъ де Касперою съ примѣчані

ями и съ жизнію автпора; лучшее же

изданіе на Французскомъ языкѣ выдано

Лагарпомъ въ 2 часпяхъ 17; 6 года,—На

конецъ папріопическимъ усердіемъ къ

славѣ знаменипаго поэпа Лузіада изда
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на въ Парижѣ на Порпугальскомъ языкѣ

въ 1817 году со всею пипографическою

роскошью. Іосифъ Сузо-Бопелло не тца

дилъ ни прудовъ, ни издержекъ, дабы ве

ликолѣпная наружносшь сего произведе

нія соопвѣпспвовала доспоинспву вну

преннему. — Онъ напечаталъ малое чи

сло экземпляровъ сего превосходнаго из

данія и безъ всякой плапы разослалъ въ

знаменипыя библіопеки Европы, Азіи и

Америки. _

Кромѣ Лузіады, напечатпаны и дру

гія сшихопворенія Камоэнса въ двухъ ча

стпяхъ. Они содержапъ множеспво одъ,

элегій, сонеповъ, спансовъ, пѣсень, са

пиръ и эпиграммъ; сверхъ пого двѣ ко

медіи: Лтобовь Филоделиа и Алифитріонó,

; я подражаніе Плавпу. _

! изобразивъ несчаспную жизнь вели

чайшаго поэпа, упомянемъ объ его харак

перѣ.— Въ привлекапельной наружноспи

Камоэнса выражалась красотпа добраго его

сердца. Онъ птакже равнодушно переносилъ

свои несчаспія, какъ мужеспвенно пре

возмогалъ опасноспи; — мы уже видѣли,

до какой спецени проспиралась его храб
_.
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ростпь, но неуспрашимоспь сія происпе

кала не отпъ свирѣпоспи или безчеловѣчія,

нѣпъ, любовь къ отпечестпву возвышала

еГО благородную душу: сія святценная

добродѣпель, опличавшая героевъ древ

няго Рима, была первымъ его чувсптвомъ

до послѣдней минутвы жизни.— Ни одинъ

день не проходилъ для Камоэнса въ празд

носпи; онъ безпрерывно упражнялся въ

наукахъ, обогащая свой умъ познаніями,

необходимыми для просвѣщенія. — Ни

какой порокъ не имѣлъ надъ нимъ вла

спи, ни одна черпа развралпа не омрача

ла пой невинной любви, копорой онъ пла

пилъ дань въ молодоспи; словомъ-Камо

энсъ былъ превосходный поэтлъ, храбрый

воинъ — и чтпо всего доспойнѣе — луч

шій гражданинъ опечестпва.

Справедливоспь пребуешъ показапъ

и пѣ важныя погрѣшностпи, котпорыя

были испочникомъ всѣхъ его бѣдствій.

— При видѣ несправедливоспи, онъ не

могъ воздержалпь своего негодованія, и

въ первомъ движеніи чувспвъ, не взирая

на лице виновника, омочалъ перо въ са

мую язвипельную желчь, и сатпирами, не
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уменьшая зла — умножалъ полько число

своихъ недоброжелапелей.— Другая при

чина, споспѣшеспвовавшая несчаспію __ь

была чрезвычайная его безпечноспъ. —

При наспоящемъ благополучіи онъ ни

сколько не забопился о будущемъ своемъ

соспояніи — и, избѣгая скупоспи, копо

рою всегда гнушался, онъ впадалъ въ пре

досудипельную неумѣренную распочи

пельносшь и въ скоромъ времяни вспрѣ

чалъ недосшапокъ въ самыхъ необходи

мыхъ вещахъ. — Уроки крайноспи мало

дѣйспвовали на его слабосшь; при пер

вомъ благопріяпномъ случаѣ, онъ забы

валъ прошедшее и снова предавался обы

кновенной безпечностпи (?).

Таковы супъ свойспва людей! Какое

нибудь пяпно всегда испорпипъ карпи

ну нашихъ добродѣпелей — и великіе ге

ніи подвержены недоспапкамъ! Но сіе не

препятпспвуепъ взирапь на нихъ съ уди

вленіемъ, какъ на прекрасныя карпины,

уважаемыя знапоками, не смопря на ихъ

недостпапки. .

Я. Лыкошинó.

чьичъ чѣмъ чьичъ,

(") Уie du Саmoens par Duperron dе Саstera, tom. 1, раg. 67.

. Часшь ХХІ. Кн. I. _ 5

х у

…"
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.

Т А С С ТЬ.

Одинъ изъ славнѣйшихъ періодовъ И-,

паліанской поэзіи начинаепся со времянъ

Тасса. Ему первому одолжена Ипалія пре

восходною эпическою поэмою, коею и по

нынѣ еще гордипся предъ прочими госу

дарспвами. Пѣвецъ Освобожденнаго Іеру

салима, за прославленіе отпечеспва и цар

спвованія своего государя, по справедливо

спи долженъ былъ бы ожидашь особен

ныхъ почеспей и благоволенія: но никпо

гореспнѣе его не провелъ дней своихъ; ни

чья жизнь, кажепся, не была исполнена по

ликими бѣдспвіями.— Онъ родился въ го

родѣ Соренпо, подлѣ Неаполя, 1 1 Марпа

1544; п. е. спуспя 1 1 лѣпъ по кончинѣ

Аріоспа. Опецъ его, Бернардъ Тассъ, былъ

и
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Бергамскій дворянинъ и весьма славился

въ по время способноспями къ поэзіи. —

Начальное воспипаніе получилъ Тассъ въ

Неаполѣ, въ Коллегіи Іезуипской, гдѣ на

девяпомъ еще году возрасша его замѣче

ны были уже въ немъ спихопворческія

дарованія — Въ скоромъ времяни Тассъ

принужденъ былъ удалиппься изъ королев

спва Неаполиппанскаго, по причинѣ возоб

новленнаго гоненія на князя Сенп-Севери

но, копорое было обращено и пропивъ

опца его Бернарда Тасса. — Послѣ крап

ковремяннаго пребыванія въ Римѣ, моло

дой поэпъ былъ посланъ въ Бергамъ, гдѣ

усовершенспвовался въ древнихъ языкахъ;

въ одинъ годъ онъ (1561) выучился зако

намъ Падуанскимъ. Видя споль необы

, кновенные успѣхи, опецъ его весьма же

лалъ, чпобы онъ занимался правами,

а не поэзіею, опъ коей и самъ не по

, лучилъ ни независимоспи, ни счаспія;

но Тассъ увлекался къ оной непреодоли

мою силой своего генія. — Скоро распро

спранилась слава о его способносшяхъ; но

скоро навлекла ему и гореспь. Въ Болоніи

обвинили его въ сочиненіи сапирическихъ

че
з

* и
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, сонеповъ пропивъ памошняго правипель

спва; сыщики пришли къ нему въ домъ и

осмапривали бумаги. Тассъ, будучи весьма

, вспылчиваго нрава, почелъ сіе за величай

шую обиду и удалился въ Падуу. Тамъ, на

двадцашомъ году своего возраспа, кончилъ

поэмуРинальдо, или, лучше сказапь, романъ

времянъ рыцарскихъ, въ двѣнадцапи пѣс

няхъ, копорый написалъ по примѣру Аріо

спа. Въ немъ изобразилъ онъ любовь Ри

нальда Монпобанскаго къ прелестпной

Кларисѣ въ первыя лѣпа юноспи сего ге

роя. Сочиненіе свое издалъ онъ въ 1562

году и посвятпилъ кардиналу Эспскому

Людвигу, брапу герцога Феррарскаго Аль

фонса 11. Сей пщеславный и зависпли

вый государь, обладавшій Феррарою и Мо

деномъ опъ 1559 до 1597 года, испощилъ и

на великолѣпіе все богатпспво своихъ вла

дѣній. — Желая имѣтнь первое мѣспо ме

жду Ипаліанскими герцогами, онъ спа

рался доспигнутпь сего чрезъ покрови

тпельспво Авспрійскаго дома, съ коимъ

былъ въ союзѣ.

Альфонсъ немедленно принялъ къ себѣ

великаго мужа, котпорый сначала быль у
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крашеніемъ его двора, а попомъ жерпвою

его жеспокоспи. Тасса призвали въ Фер

рару въ 1565 году, опвели ему покои во

дворцѣ, дали приспойное жалованье, не

обременяя его ни малѣйшимъ занятіемъ.

— Въ по время началъ онъ поэму: Осво

божденный Іерусалимъ. Слава о семъ со

чиненіи предшеспвовала появленію онаго.

Прочипавъ полько нѣкопорые опрывки,

всякой желалъ съ неперпѣніемъ имѣпь

всю поэму. Въ 1571 году Тассъ ошправил

ся въ Парижъ съ кардиналомъ Эспскимъ,

гдѣ былъ пакже приняпъ съ почеспями,

и вскорѣ, по возвращеніи своемъ, написалъ

Аминпа, не преспавая однако же занимапь

ся важнѣйшими предмешами. Сія драмма

была представлена на придворномъ пеап

рѣ, и приняпа со всеобщими рукоплеска

ніями. — Знаменипый спихопворецъ по

давалъ уже о себѣ надежду, чтпо нѣкогда

будепъ впорымъ Аріоспомъ, впорымъ

Омеромъ Феррарскимъ, и при помъ въ

спихопвореніяхъ, болѣе еще возвышен

, ныхъ. — Въ крипическомъ разговорѣ,

подъ названіемъ Гонзага, спарался онъ

датпь поняпіе о единспвѣ, копорое долж

х- _ л
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но царспвовапть въ планѣ эпопеи, и о

важностпи, принадлежащей сочиненіямъ,

опносящимся до времянъ рыцарскихъ. —

Одинъ полько Тассъ любилъ сіи времяна

и удивлялся имъ; всѣ прочіе Ипаліанскіе

спихопворцы писали объ оныхъ полько

шупкою. — Въ сонепахъ (ихъ сочинилъ

онъ болѣе пысячи) и въ другихъ лириче

скихъ спихопвореніяхъ онъ являетпся со

перникомъ пепрарки, или почши равнымъ

ему въ гармоніи, чувспвитпельностпи и

нѣжностпи. Въ нихъ изображены пѣ ис

пинныя, пѣ невинныя чувспва, коими

воспламенялось его сердце къ любви и ко

всему великому, благородному, возвышен

ному. — Не смопря на сіе, придворные

Альфонса упрекали его въ излишнемъ о

божаніи женщинъ и въ безпресптанной ме

чшапельностпи о любви и времянахъ ры

царскихъ, копорыя представлялъ онъ се

бѣ какъ будпо бы сущеспвующими еще

на самомъ дѣлѣ.

у Будучи приняпъ въ кругъ знапныхъ

особъ, спихопворецъ почипалъ себя рав

нымъ съ ними въ умѣніи чувспвовапь

любовь и изъясняшься въ оной; но онъ не
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умѣлъ, подобно имъ, переносипъ ежечас
_…. ч

нь1Хъ безпокойспвъ, производимыхъ въ

немъ спраспію.— Изъ нѣкопорыхъ спихо

пвореній его видно, чпо онъ влюбленъ былъ

въ одну полько женщину, по имяни Эле

онору; но, судя по прочимъ, можно пола

гапь, чпо онъ поперемѣнно влюблялся: въ

Элеонору — герцогиню Эспскую, сеспру

Альфонсову, въ Элеонору Сон-Випаль-су

пругу Юлія Тіенскаго, и наконецъ въ Лук

рецію Бендидіо— спапсъ-даму герцогини.

вѣрояшно, для избѣжанія подозрѣній, скры

валъ онъ подъ имянемъ впорой любовни

цы первую, копорой осмѣлился уже оп

крыпься въ своихъ чувспвахъ. — Онъ

былъ спраспенъ до излишеспва, въ раз

говорахъ нескроменъ; вспыльчивоспь его

доходила до бѣшенства; *въ опасноспи о

казывалъ храбросшь, доспойную времянъ

рыцарскихъ; но попомъ всегда приходилъ

въ нѣкопорый родъ помѣшапельспва опъ

размышленія о своей неоспорожносши,

или о нарушенномъ приличіи. одинъ изъ

придворныхъ, копорому опкрылъ онъ свои,

тпайны, упопребилъ во зло его довѣрен

ностпь: Тассъ въ самой комнапѣ герцога

I …

х ъ

*
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напалъ на него съ обнаженною шпагою.—

Пропивнйкъ и двое брапьевъ его хопѣли

было защищаться пѣмъ же оружіемъ; за

чтпо всѣ были сосланы. Вскорѣ послѣ сего

спихотворецъ едва не поразилъ ножемъ

придворнаго лакея въ комнапѣ герцогини

Урбинской, сесштры Альфонсовой, за чпо

и самъ былъ взяпъ подъ спражу. Сіе слу

чилось въ 1577 году на 54 году его жизни.

Едва полько гнѣвъ укропился въ его

сердцѣ, онъ объяпъ былъ ужасомъ, раз

мышляя о слѣдспвіяхъ своей дерзоспи;

спрахъ сей еще болѣе умножало въ немъ

спихопворческое его воображеніе. Найдя

средство освободитпься изъ-подъ караула,

убѣжалъ онъ въ городъ Соренпо; попомъ,

осптавивъ оный, скипался по Иппаліи, пре

слѣдуемый безпреспанно увеличивающим

, ся безпокойспвіемъ. Безъ денегъ, безъ па

спорпа прибрелъ онъ въ Туринъ, гдѣ былъ

оспановленъ полиціею, копорая воспреща

ла ему входъ въ сію сполицу; на что од

нако получилъ позволеніе и въ по же вре

мя былъ принятпъ ко двору герцога: но

недолго оспавался при дворѣ, поспѣшно

ушелъ изъ города, вообразя, чпо хопяпъ

;
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предaпь его Альфонсу. Любовь призывала

его въ Феррару; друзья ходапайспвовали у

герцога о возвращеніи ему прежней ми

лоспи. Альфонсъ явилъ себя весьма рас

положеннымъ къ благосконному приняпію

спихопворца; ибо счипалъ величайшимъ

для себя безчеспіемъ допуспишь, чтпо

бы онъ переносилъ изъ государспва въ

государспво на него жалобы и ропопъ.—

Тассъ прибылъ въ Феррару въ 1579 году,

въ самый день бракосочепанія Альфонса

съ Маргарипою Гонзаго. — Среди сихъ

поржеспвъ, лишенный вниманія къ нему

государя, онъ замѣпилъ въ придворныхъ

и даже въ самыхъ прислужникахъ слѣды

недовѣрчивоспи и насмѣшекъ, за чпо съ

свойспвенною ему пылкоспію предался не

годованію.— Сказывали, чпо однажды, ко

гда случилось ему быпь при герцогѣ, гдѣ

присуппспвовала и Элеонора, онъ споль

былъ пораженъ красотвою сей принцессы,

что въ воспоргѣ любви подбѣжалъ и при

всѣхъ поцѣловалъ ее. Тогда герцогъ, обра

пясь къ придворнымъ, сказалъ съ холод

носпію: „ какъ жаль, чпо сей великой че

ловѣкъ сошелъ съ ума!“ — и, подъ симъ

…" . ее

— V _ , и

м
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предлогомъ, велѣлъ его посадипъ въ боль

ницу св. Анны, въ коей содержались су

масшедшіе.— Сей анекдопъ, ежели не со

вершенно несправедливъ, по по крайней

мѣрѣ весьма сомнипеленъ. — Даже и въ

по время, когда положимъ, чтпо Тассъ за

служилъ сіе наказаніе: жеспокостпь, съ ка

кото поспупали съ нимъ въ продолженіи

его заключенія, была скорѣе дѣйспвіемъ

полипики герцога, нежели его негодованія:

онъ не хопѣлъ заспавипъ скипапься по

Ишаліи обиженнаго симъ знаменишаго

стпихопворца, копорый опсупспвіемъ

своимъ могъ бы запмишь славу двора его;

не хотпѣлъ его допуспипь, чпобы онъ пе

редалъ ее, пакъ сказапь, вмѣспѣ съ со

бою, какому либо другому владѣпелю. Аль

фонсъ желалъ дѣйспвитпельно свеспи его

съ ума, дабы оправдашь свою жеспокоспъ.

- Спихопворецъ пылкій, чувспвипель

ный, харакперъ копораго весьма сход

спвовалъ съ харакперомъ ребенка въ

раздражипельноспи и кропоспи, мало

различеспвовалъ опъ сумасшедшаго въ

ГЛаЗаХЪ государя, привыкшаго полько къ

придворному обращенію и не знающаго

и
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другой пружины человѣческихъ дѣяній,

кромѣ выгоды и пщеславія.

Больница возмупила совершенно во

ображеніе Тасса. — Дерзкій поспупокъ въ

присупспвіи герцога, неограниченностпь

любовнаго воспорга и наконецъ мысль,

чпо заслужилъ къ себѣ недовѣрчивоспь—

все сіе поперемѣнно проходило къ нему

на память; онъ жаловался на свою учаспь

всѣмъ друзьямъ своимъ, всѣмъ владѣпе

лямъ Иппаліи; писалъ въ городъ Бергамъ,

свое опечеспво, Авспрійскому импера

пору и папѣ, прося ихъ сжалишься надъ

нимъ и исходапайспвоватпь у герцога о

свобожденіе. Опъ чрезвычайныхъ мученій

пѣлесныя силы его ослабѣли: иногда каза

лось ему, чпо онъ оправленъ, очарованъ;

иногда видѣлъ предъ собою грозные при

зраки, Спрашась оныхъ, проводилъ безъ

сна цѣлыя ночи. — Къ умноженію Тас

сова несчасшія, поэму Освобожденный Іе

русалимъ напечапали безъ его позволенія

и при помъ съ весьма невѣрной копіи; не

однокрапно вновь издавали оную, не пре

буя его согласія. Наконецъ — удивленіе и

воспоргъ публики возродили пропивъ се
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го спихопворенія ужасную липерапур

ную войну. Обожапели Аріоспа съ неудо

вольспвіемъ смопрIли на пѣхъ, копорые

осмѣливались сравнивапь Тасса — новаго

пришельца, съ знаменипымъ ихъ поэпомъ;

напослѣдокъ они выведены были совер

шенно изъ перпѣнія, видя опличное ува

женіе къ нему нѣкопорыхъ друзей его. —

Первый сигналъ къ сей войнѣ былъ по

данъ въ 1584 году Камилломъ Пеллегрини,

копорый хопѣлъ доказапь превосходспво

Тасса предъ Аріоспомъ. — Порицапели

перваго пѣмъ съ большею жеспокоспію на

него нападали, чѣмъ большіе казалось имъ,

чпо онъ предпочипаемъ былъ впорому.—

Тассъ, не смопря на гореспъ, помившую

еГО Въ заключеніи, сохранилъ еще всю жи

, воспь чувспвъ, возведшихъ его на спе

пень спихопворца. Онъ защищался съ жа

ромъ; доказапельспва его были сильны, но

чаще оспроумны; онъ опровергалъ Ариспо
__ л

пе; я, копораго проптивники думали было

поспавишь судьею между нимъ и Аріо

спомъ; но наконецъ палъ предъ Флорен

пинскою Академіею дела Круска, начи

навшего уже и погда пользовапься пѣмъ
ч у
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____

, правомъ первенспва въ липерапурѣ, ко

порое впослѣдстпвіи времяни споль долго

имѣла она во всей Ипаліи. — Эпо самое,

можешъ быпь, подало Тассу поводъ къ

намѣренію его исправишь поэму — чпо

и начапо было имъ въ 1588 году. Съ боль

- шимъ уже прудомъ и съ увядшею, пакъ

1 сказать, опъ гореспи душею, написалъ онъ

поэму подъ названіемъ: Завоеванный Іеру

салимъ (Сerusalemme conquistata); приба

вилъ къ оной еще четпыре пѣсни, но за по

, выкинулъ прогапельный эпизодъ Олинда

и Софроніи: ибо крипики нашли, чпо будпо

2бы сей эпизодъ наводилъ пемнопу на

, слѣдующее за онымъ произшеспвіе — и

Ринальда назвалъ Рихардомъ. — Подъ и

мянемъ сего героя предсшавилъ онъ одно

, то изъ Нормановъ, завоевапелей Неаполи

панскаго королевспва; изгладилъ всѣ при

знаки родспва, копорые имѣлъ герой пре

жней его поэмы съ домомъ Эспскимъ, иo

пому чпо не искалъ уже болѣе нравипъ

о ся герцогу; исправилъ выраженія и обо

и ропы, въ коихъ найдены были ошибки

, пропивъ правилъ грамматики; но, не

____ смотпря на сіе, поэма лишилась живостни
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и вдохновенія; ибо, передѣлавъ почтпи всѣ

спрофы, онъ написалъ ихъ гораздо слабѣе

прежняго. — „Я видѣлъ самъ, говорипъ

автпоръ, въ Вѣнской библіопекѣ собсп

венноручный манускриппъ Тассовъ, со

многочисленными переправками — видѣлъ

сей жалкій памяпникъ великаго генія, ко

порому полепъ пресѣкло несчаспіе.“

Семь лѣпъ провелъ Тассъ въ домѣ су

масшедшихъ, не будучи въ соспояніи убѣ

дипъ Альфонса изданными имъ въ по вре

мя многими сочиненіями, чшо онъ былъ

въ здравомъ разсудкѣ. Всѣ владѣтпельныя

особы Иппаліи ходапайспвовали за него

у герцога; но самолюбіе заспавляло его

бышь непреклоннымъ на всѣ ихъ прось

бы. Тѣмъ больше онъ сему пропивился,

чѣмъ просьбы Медицисовъ, соперниковъ

его въ славѣ, были убѣдитпельнѣе; наконецъ

Тассъ былъ освобожденъ въ 1586 году 5

Іюля, чрезъ посредспво Викентпія Гонза

го, принца Манпуанскаго, по случаю бра

косочепанія сеспры его съ жеспокимъ

Альфонсомъ. Проведя нѣкопорое время въ

. Манпуѣ, Тассъ ошправился въ Неаполь;

…”
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но съ дороги принужденъ былъ писатпь въ

Лоретппо къ герцогу Гваспальскому, про

ся у него, какъ нищій, милоспыни, деся

пи ефимковъ, безъ чего не могъ бы

ѣхапь далѣе. — Во всю жизнь свою Тассъ

находился въ разспроенномъ соспояніи;

всегда перпѣлъ нужду въ деньгахъ. Нынѣ

хранипся еще духовное его завѣщаніе,

сдѣланное въ 1575 году, изъ коего видно,

чпо плапье его было погда въ закладѣ у

Жидовъ.— Онъ завѣщалъ, чпобы, по про

дажѣ гардероба и по уплашѣ долговъ, ку

пипь на оспальныя деньги камень съ над

писью на гробъ опца его, надѣясь, чпо,

въ случаѣ недостпапка, элеонора; изъ люб

ѣи къ нему, прибавипъ своихъ денегъ.

Послѣ завѣщанія онъ жилъ еще девяпь

лѣпъ, пребывая иногда въ Римѣ, иногда

въ Неаполѣ, a чаще всего у знаменипыхъ

и великодушныхъ друзей, копорые спа

рались поправипь его положеніе, хопя

по было для нихъ сопряжено съ [немало

важнымъ прудомъ. — Всѣ послѣднія его

письма наполнены подробноспями опно

сипельно нужды его въ деньгахъ. — Кар

диналъ Чинціо Алдобрандини призвалъ на
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послѣдокъ его въ Римъ и помѣспилъ въ сво

емъ домѣ. Онъ сдѣлалъ для наго праздникъ,

во время коего хопѣлъ было увѣнчапь его

въ Капиполіи; но смершь предупредила сей

пріумфъ.— Воображеніе спихопворца бы

ло весьма распроено мнипельноспію; онъ

всегда думалъ, чшо болѣнъ и ежедневно

самъ себѣ пригоповлялъ новыя и слиш

комъ дѣйспвипельныя лѣкарспва, чтпо,

можепъ быпь, и ввергло его во гробъ

преждевремянно. Тассъ скончался въ Римѣ

25 Апрѣля 1595 года, на пяпьдесяпь впо

ромъ году опъ рожденія.

. Изó Сислионди Д. В.
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уТОНЧЕ НН ЫЯ РАЗЛ ИЧIЯ.

4 . .

(Изó П1 гасти L? Нermitе de Londres).

Sous des habits trouès le vice est bien visible;

Sous la pourрre et l'hermine il est imperceptible.

Le crime bien dore peut s'offrir aux regards,

La justice sur lui voit s'émousfer ses dards.

convrez 1e de haillons, Кc soudain les guenilles

Сhangeront en forfaits les moindres peccadilles.

. ShaКespeare.

„Какъ мнѣ прискорбно было видѣпь

въ журналахъ имя Леди С* * * ** сказала

мнѣ однажды Леди Леонора; „я давно зна

ла несчаспную ея привязанноспь къ пол

ковнику. Было бы жеспоко — слишкомъ

спрого порицашь ее. Ей бы слѣдовало

выппи за него за мужъ, но онъ для эпа

го былъ недовольно богапъ. Связь ихъ

продолжалась десяпь лѣпъ. Какъ досадно,

Часпіь ХХІ. Кн. Л. 4 . -
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чпо она наконецъ пакимъ образомъ вы- !

спавлена предъ публикою! Бѣдная Леди 1

С* * * испинно доспойна сожалѣнія. “ —

А мужъ ея? спросилъ я. — „ Мужъ ея —

повпорила она; не говорише мнѣ о немъ: …

эпо ненависпное пвореніе!“ . !

Прошу покорно — подумалъ я, по- * .

пирая себѣ лобъ; мнѣ кажептся, я умно 1

сдѣлалъ, чтпо не женился. Вопъ, каковы

упонченныя различія большаго свѣпа! I

Между людьми хорошаго пона непозво- !

ленная связь ес1шь не иное чппо, какъ

нессастная привязанность; и попому, чпо

женщина въ печеніи десяти лѣтó нано

сила безчестніе своему мужу, досадно, чшо

она наконецъ обнаружена. Было бы же

стоко порицать ее за 1но, чтпо она для ое !

, богатаства вышла за мужъ за человѣка, I

котпоры и ей не нравился; за по, чпо она !

покрывала имъ свои слабостпи, и нако- I

нецъ, за пно, чтпо предпочла ему любовни- I

ка, котпорый и моложе его и пригожѣе.

"Чпо же касается до мужа, онъ не заслу

живаетъ ни малѣйшаго сожалѣнія: это

ненавистное твореніе, понтому чшо онъ на

конецъ доведенъ до пого, чтпо увидѣлъ

.

1 _ . _ - а
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____

.

X.

основапельноспъ своихъ подозрѣній. По

испинѣ сказапть — превосходное нраво

ученіе!

Чрезъ нѣсколько минупъ вошелъ въ

госпиную одинъ осподинъ. Онъ имѣль

всѣ ухватпки первокласнаго франпа: при

* нималъ на себя важный видъ, скучалъ,

любезничалъ, вздыхалъ, жаловался на свою

несчаспную судьбину и пробылъ очень

недолго. 1

_ ,, Я видѣла васъ вчера на Королевской

улицѣ, сказала ему леди Леонора, прово

жая его — вы знаепе съ кѣмъ-прибави

ла она съ выразипельностпію. — Точно

пакъ-сказалъ онъ, воротпившись; и непре

мѣнно надобно, чпобы меня кпо нибудь

"лъ вспрѣпилъ! Я испинно несчастпливъ! . . .

До свиданія!— я очень люблю эшпаго моло

даго человѣка, вскричала съ живоспію

Леди. Впрочемъ всѣ его любяпъ, кромѣ

гнусной его жены. Какъ онъ могъ про

дашь себя пакой кипѣ поваровъ? . . . Де

нежному мѣшку, подняпому въ грязи? . . .

Купеческой дочери имѣить пакаго мужа!

Воображапь, хопя минутпу, чтпо она мо

жепъ ему нравитпься! . . . Онъ спраси; но

зе
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влюбленъ въ г-жу Н * * *; и я даже боюсь,

чтобы это въ скоромъ времяни не оп

крылось. Видъ жены его для меня несно

сенъ: она безпреспанно мучипъ мужа

своею ревноспью. — И вы о немъ жа

лѣепе? спросилъ я ее. — Жалѣю ли я?

вскричала она: безъ сомнѣнія, и опъ все- -

го моего сердца. _ гу

Еще различіе пого же рода, сказалъ

я самъ себѣ. Между просполюдинами,

мужъ, копорый распочаепъ имѣніе жены

своей, обращаепся съ нею съ презрѣніемъ

и живепъ съ другою, почипался бы не

годяемъ и нечестпивцемъ; пожалѣли бы о

несчаспной разореной и покинупой женѣ

его; но пупъ совсѣмъ другое дѣло: поря

дочный человѣкъ благоволилъ женипься

на купеческой дочери; слѣдовапельно же-?

на его несносна, попому чпо она недо

вольно хладнокровно смоприпъ на невѣр

ностпь мужа, копораго обогапила. Ее на

зываюшъ дерзкою за по, чпо она осмѣ

лилась ожидапь опъ него лучшаго пове

денія! _ _ .

Чрезъ нѣсколько дней послѣ пого

случилось мнѣ вспрѣпишь въ Паркѣ од
чъ
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ного знакомца моего, капипана гвардіи.

Мы пошли вмѣспѣ и намъ попался Ге

оргъ Раккренпъ. „Я удивляюсь, видя эпа

го человѣка здѣсь, сказалъ я капипану:

меня увѣряли, чшо онъ сидипъ въ пюрь

мѣ и чтпо у него не оспалось ни ши

" "линга изъ огромнаго его имѣнія. Какъ онъ

безразсудно велъ себя!-эпо правда, опвѣ

чалъ bнъ; но мнѣ пріяпно сообщипъ вамъ,

чпо онъ опдѣлался уже опъ всѣхъ сво

ихъ хлопопъ: воспользовавшись правами

несоспояIIIельньихъ должниковъ, онъ по

прежнему опличаепся въ свѣпѣ, и ни въ

чемъ себѣ не опказываепъ. Къ пому же,

онъ счаспливо играепъ, хопя и подо

зрѣваюпъ, чпо эпо счастпіе происхо

„дитпъ опъ искуства; впрочемъ, онъ пре

краснѣйшій малой, благороденъ и имѣепъ

превосходное сердце; на зло всѣмъ несча

спіямъ, онъ не поперялъ ни одного изъ

своихъ друзей и никому не долженъ по

игрѣ. “ .

Замѣтпьше упонченные оппѣнки

эпаго различія: человѣкъ распочаепъ и

мѣніе свое, предаваясь распупспву и вся

кимъ сумазбродстпвамъ; онъ задолжалъ

ча
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погребщику, портному и мяснигу, мно

жеситву ремесленниковъ и купцовъ, ко

нторые ему вѣрили и котпорые, можетъ

бы пь, разоряшся отнъ его безпутпспва;

онъ унижаетпъ себя, воспользовавшись за

кономъ, усптановленнымъ къ выгодѣ не

соспол1пельныхъ должниковъ; вмѣстпо

пого, чпобы спарапься жишь честпнымъ

образомъ, онъ опятпь думаепъ отлигаться

вó свѣтѣ; игрою достпавляепъ себѣ сред

стпва къ сущесптвованію, навлекаепъ на

себя подозрѣніе, чтпо замѣняентъ недоста

покъ счасшія искустволиб; и не смотря

на все эпо, онъ прекраснѣйшій лиалой, бла

городенд и имѣетпъ превосходное сердце,

попому полько, чтпо плапипъ долги свои

по карпамъ; онъ приняішъ въ пакъ на

зываемыхъ хорошихъ общеспвахъ и не ,

потерялó ни одного изó своихó друзей. Чпо

бы сказали о купцѣ, копорый жилъ бы

не по своему соспоянію, копорый хотпѣлъ

бы быпь выше своей сферы, и котпорый,

разоривъ своихъ заимодавцевъ, поддержи

валъ бы себя полько обманами и граби

. пельстпвомъ?... Я не вижу между ними ни

какой разницы; но свѣтпъ думаепъ иначе.
1

1

__
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„Я спарый служивой,“ говори:пъ и

ногда родспвенникъ мой Томъ. . . — По

чпи по пакому же упонченному разли

чію даепъ онъ себѣ эпо имя. Онъ хо

чепъ эпимъ сказапь, чтпо онъ умѣ

етпъ продапь лошадь вдвое дороже, не

жели чего она стпоиппъ, обыграшъ нович

ка на биліярдѣ, попировапъ на счепъ

какаго нибудь езумца, побипься объ

закладъ погда, какъ напередъ знаепъ,

чпо выиграешъ, и заспавляпь другихъ

себѣ услуживапъ, никогда самъ никого

не одолжая; вопъ, что онъ называетпъ

быпь старылиó служивылиó . . . Мнѣ ка

жепся, чтпо эпо скорѣе можно назватпь:

бышъ спарымъ плупомъ.

Въ другой разъ, когда я былъ у Леди

Леоноры, явилась горничная, желающая

опредѣлипься къ ней въ услуженіе. „ За

чѣмъ пы оспавила послѣднее свое мѣ

спо? ** спросила она у нея. Бѣдная дѣву

шка попупила глаза и, покраса ѣвши,

призналась ей, чтпо она была о-бманупа

однимъ молодымъ человѣкомъ, копорый

обѣщалъ на ней женишься. „ Я не могу

принятпъ пебя къ себѣ - сказала ей су
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ровымъ голосомъ Леди Леонора — по

пому чпо я никогда не попворспвую

порокамъ.“

Когда горничная вышла, я сказалъ

ей, чпо несчастпіе эпой молодой дѣвуш

ки по крайней мѣрѣ сполько же извини

пельно, какъ и проспупокъ пріяпельни

цы ея Леди С* * *, и чпо я полагалъ най

пи въ ней равное снисхожденіе къ обѣ

имъ; но она предспавила мнѣ самое у

понченное различіе между сословіями об

щеспва, думая пѣмъ убѣдипь меня въ

величайшемъ несходспвѣ обоихъ сихъ

случаевъ.

Такимъ образомъ по, чтпо почипаеп

ся порокомъ въ нисшихъ классахъ, есшь

полько заблужденіе въ высшихъ; по, чпо

— въ народѣ грубо называюпъ разврапомъ,

еспть несчаспная привязанносшь между

людьми хоропаго пона; наконецъ по, чпо

признаютпъ сумасбродспвомъ въ людяхъ

средняго соспоянія, естпь полько необ

, въ лордѣ; и человѣкъ
у

слывепъ безчеспнымъ или легкомыслен

С1ПОЯ1ПеЛЬНОСППЬ

нымъ, смопря по званію, котпорое онъ

занимаепъ въ свѣпѣ. Грабипь съ пис



57 . »

полепомъ въ рукѣ на большой дорогѣ,

еспь преспупленіе, доспойное висѣлицы;

дѣлапь поже самое посредспвомъ карпъ

или коспей за зеленымъ споликомъ, еспь

не чпо иное, какъ небольшое дѣйспвіе

искуспва, на копорое смотпряпъ сквозь

пальцы. когда подумаешь о всѣхъ па

кихъ упонченныхъ различіяхъ, по по не

волѣ вспомнишь спихи изъ оперы Нищій:

и

_

.

Si on exécutait la foi л

Sans distinction de partie,

А Туburn on verrait, ma foi,

— Мeilleure compagnie. (*)

. С. де Ш. . . . .

ч________нъ

ч.

(") Если бы безприспраспно исполнялись за

коны, по вѣрно мы бы увидѣли въ Ти

бурнѣ общеспво, почище нынѣшняго.
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т

Б.

С Т И X О Т В О Р Е Н 1 Я.

* аф

, ячьичъ, чьичъ чьичъ

* * *ъ

.I

Н. М. Языкову.
***

---

л

Младой пѣвецъ! Дорогою прекрасной

Тебѣ иппи къ Парнасскимъ высопамъ;

Тебѣ вѣнокъ, повѣрь моимъ словамъ,

Плешепъ Амуръ съ каменой сладкогласной.

Опъ раннихъ лѣпъ я пламень ненапрасной

Храню въ душѣ, благодаря богамъ; 1

Я имъ влекомъ къ возвышеннымъ пѣвцамъ

Съ какою по любовію пристпраспной.

. з

Съ младенчеспва я Пушкина любилъ;

Съ нимъ раздѣлялъ и скорбь и наслаженье,

И первый я его услышалъ пѣнье,
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И за себя боговъ благословилъ;

Пѣвка Пировó я съ Музой подружилъ,
ч.

И славой ихъ горжусь въ вознагражденье.

«чѣичъ, чѣмъ.ъ-чъ,

II. "

3лапыхъ кудрей пріяпная небрежностнь,

Небесныхъ глазъ мечтпапельный привѣпъ,

Звукъ сладкой успъ, при словѣ даже нѣтó,

Во мнѣ родятъ любовь и безнадежносшь.

На по ли мнѣ послали боги нѣжностпь, 1

Чпобъ изнемогъ я въ драннемъ цвѣпѣ

лѣпъ?

Но я гоповъ — я выпью чашу бѣдъ:

Мнѣ не спрашна грядущаго безбрежноспъ.

Не приманишь уже покоя вновь!

Я позабылъ свободной жизни сладоспѣ:

Душа горипъ, но смолкла въ сердцѣ ра

доспь;

Во мнѣ кипипъ и холодѣепъ кровь.

Печаль ли пы, веселье ль лпы любовь?

На смерть иль жизнь пебѣ я ввѣрилъ

младоспъ?
А
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", III.

Нечаспо къ намъ слепаептъ вдохновенье,

И крапкій мигъ въ душѣ оно горипъ:

. Но эпопъ мигъ любимецъ Музъ цѣнитъ,

Какъ мученикъ съ землею разлученье

въ друзьяхъ обманъ въ любви разувѣренье X.

И ядъ во всемъ, чѣмъ сердце дорожипъ,

Забытпы имъ : воспорженный піиппъ

Ужъ прочитпалъ свое предназначенье.

и презрѣнный, гонимый опъ людей,

Блуждающій одинъ подъ небесами,

Онъ говорипъ съ грядущими вѣками,

Онъ спавипъ чеспь превыше всѣхъ чеспіей,

Онъ клевепѣ мстпиппъ славою своей

И дѣлипся безсмершіемъ съ богами.

и Баронó Дельвигó.
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СТАнсы къ А Р кА д1 ю.

(Подражаніе Вольтеру).

Пріяпно намъ мечшапъ! По мнѣ мечта

Краса души и чувсшвъ прямая младоспь.

Пріяшно намъ любишь! То сердца сладоспь:

Ахъ, безъ любви, по мнѣ, и жизнь не па!

Пріяпенъ кругъ умовъ разнообразныхъ,

;Друзей добра, карапелей невѣждъ,

Когда подъ шумъ ихъ споровъ и надеждъ

Любезный прудъ лешишъ на крыльяхъ празд

а. ныхъ!
и

.

*

Пріятпенъ другъ, копораго совѣпъ,

Хвала и судъ и ласки не наемы;

Душевныхъ бурь успокоишель скромный;

Съ нимъ жизнь милѣй; съ нимъ радоспнѣе

свѣпъ!
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Подъ вечерокъ пріяшенъ сладкой ужинъ,

Гдѣ воленъ умъ, гдѣ пѣнипся вино,

Гдѣ съ госпемъ госпть пируешъ заодно,

И каждый госпь забавенъ и досуженъ!

Пріяпно въ ночь любезной повѣряпъ

Своей души и вѣру и сомнѣнья,

О ней мечтпапь въ минутпу пробужденья -

И, лишь о ней мечтпая, засыпашь!

Теперь, мой другъ, веселымъ симъ порядкомъ

Прожипъ свой вѣкъ велѣла мудростнь намъ!

Чпожъ? Въ добрый часъ ударимъ по рукамъ:

Мы все найдемъ въ ея ученьи сладкомъ.

Тулиaнскій.

_ъ-чъ."ъ"ъ чъ. "ъ.
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Э Л . Е Г 1 Я.

Паtе mi paсе, о duri mіei pensieri!

(Реtrarcа. Sотet. ССП1).

, чч-ч-ъ чла

нѣтъ, мраку не сіяпъ, и въ полуночной мглѣ

Злапымъ лучемъ не свѣпипъ солыцу

вѣчно: "

Такъ почно на моемъ задумчивомъ челѣ

Не разцвѣшапь улыбкѣ ужь сердечной!

Она ли посѣпишъ пого, кпо одинокъ,

И пуспъ, увы! какъ вепхая обипель?...

Все опнялъ у меня немилосердый рокъ,

Надеждъ моихъ всегдашній испребишель!

Подруга юная почила вѣчнымъ сномъ;

И блескъ луны пятпъ крапъ лишь обно

1 вилснъ

Какъ ельникъ гробовой опятпь въ дому моемъ

Успталъ помоспъ, и ладанъ закурился:
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Уснулъ и онъ, увы! младенецъ нѣжный мой,

Залогъ любви единспвенный и милый! . . .

Свершилось все! . . . едва блеснулъ сей лучь

____ младой —

И въ хладныхъ онъ изчезъ парахъ могилы!

И я, опчаянный, вездѣ ищу его,

Подъ пучами одинъ во пьмѣ блуждая,

Я, сладоспныхъ, увы! чувспвъ сердца моего

! И прежнихъ благъ развалина живая! . . .

Ахъ! счасшливъ, счасшливъ попъ, кпо вмѣ

спѣ погибалъ

Души своей съ блаженспвомъ и любовьто!...

Двукрашно грозный рокъ вонзилъ мнѣ въ

. . грудь кинжалъ:

Я живъ еще . . . но сердце каплепъ кровью!

Увы! дипя мое! подъ дерномъ и креспомъ,

О горе мнѣ! во пьмѣ могилы хладной
Близь сердца мапери почія вѣчнымъ сномъ, ч.

Не свѣшишь пы звѣздой ужь мнѣ, оп

радной!

Вкругъ выи пы моей ужь рукъ не обовьешь

И ласково ко мнѣ не улыбнешься,

Въ объяпіяхъ моихъ сномъ сладкимъ не за

снешь

И снова мнѣ на радоспь не проснешься!

. Уже не будешь пы, младенецъ милый мой!
л

Дарипь меня нелесПпнымъ цѣлованьемъ,
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И сердца моего, пронзеннаго поской,

Не усладишь привѣпнымъ лепетаньемъ!

Подъ вихремъ роковымъ погибшій рано цвѣпъ,

Одинъ пы былъ мнѣ въ жизни средъ вол

ненья

Надежный якорь, фаръ, лiющій милый свѣпъ,

залогъ съ судьбой свяпаго примиренья!

Лишась пебя на вѣкъ, всего лишился я.

Погасъ во пьмѣ мой факелъ свѣпозарной,

И сонъ, опрадное забвенье бышія,

Мнѣ измѣнилъ, какъ въ горѣ другъ ко

варной!

. Такъ, пакъ, дипя мое! предавъ пебя землѣ,

Подобенъ спалъ я тѣни одинокой.

Надъ разрушеніемъ носящейся во мглѣ

И груспію снѣдаемой жеспокой! . . .

Ахъ! горько въ юносши душой осиропѣпь

И съ сладоспной фанпазіей проспишься;

Увянупь, ко всему, чпо мило, охладѣтпъ

И жизнію какъ игомъ бремянишься! . . .

Видалиль вы когда (ужасна мысль сія!

Ужасенъ видъ!) еще во цвѣпѣ вѣка,

Со смерпью грозною, кончиной бышія,

Послѣднее боренье человѣка?

Добыча плѣнія, сапрадалецъ жалкій, онъ

Лежишъ, къ одру недугомъ пригвожден

ный 3

Часшь ХХI. Кн. 1. _ 5
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Изъ успъ его порой пропяжный слышенъ

Спонъ,

Для сердца ножъ, природой изощренный!

. Онъ сопрясаешся . . . ужь кровь подъ серд

и цемъ — ледъ,

Жеспокій знакъ — предвѣспникъ вѣч
чъ …" . ной ночи!

Грудь движепся, съ чела холодный каплепъ
и ч ПОППъ,

И мупныя глядяпъ, не видя, очи. .

- Кладбищныхъ снѣдь червей, ужь блѣдный онъ

мерпвецъ;

ужъ ждушъ его гробъ мрачный и могила:

Но не наспалъ еще спраданіямъ конецъ,

И жизни смершъ еще не погасила! . . .

Вопъ, вопъ подобіе несчаспныхъ пѣхъ лю

дей,

Копорымъ всѣ надежды измѣнили;

Копорые, родясь въ душѣ съ огнемъ спря

. спей,.

Свое, увы! блаженспво пережили! . . .

ся 1

Ахъ! если на земли сложивъ съ себя покровъ

Изъ бренія Премудростпью сопканной,

Тамъ, памъ, за сферами сіяющихъ міровъ,

За солнцами, въ спранѣ обѣпованной

Съ любезными душѣ увидимся мы вНО ВЪ ;

И если въ мигъ священный обыoвленья
_ 4
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бѣ земною жизнію не гаснепъ въ насъ лю

бовѣ

- Чистпѣйшая, какъ пламень вдохновенья —

о, сладостно, клянусь! сей часъ же умерепь,

чтобъ уполишь скорѣй души желанья,

И обновленными съ земли пуда лепѣпіь, ____

За Ангеломъ любви и упованья,

fдѣ съ вѣчной радостпью, какъ два луча, сліясь;

Земныя всѣ спраданѣя мы забудемъ;

Гдѣ души милыхъ намъ привѣпно вспрѣ

. пяпъ насъ;

Гдѣ съ ними мы разлуки знашь не бу

.
демѣ.

В. блинѣ:
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Б О Л ѣ 3 Н Ь М И Л А В БI.

( Славянская Идиллія ).

. Давно по было, въ спары годы,

Близь славныхъ водъ Днѣпра-рѣки,

Въ лугахъ, гдѣ древніе Поляне

Пасли несмѣтпныя спада,

Когда еще не пѣсно было,

Не знали душныхъ городовъ —

Жилъ паспырь Тихолиирó, и славенъ

Онъ былъ въ искуспвѣ врачевaпь.

- Къ нему и спаръ и младъ, калеки

Къ нему плелись издалека,

И всѣмъ онъ пособлялъ радупно.

За по угоденъ былъ богамъ;

И боги паспыря любили

И духи добрые съ нимъ жили,

Какъ съ спарымъ другомъ, заодно.

И опъ боговъ ему дано,

Когда, въ какую пору года,

…„
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цѣлебны правы собиратпь:

Иныя рано упромъ вешнимъ,

Другія въ осень при лунѣ . . .

И вопъ пришла къ нему паспушка

Милава: „Здравспвуй, мой отецъ!

Я слpaжду недугомъ чудеснымъ,

Онъ сушинъ молодую грудь!

Бывало, всѣ мнѣ говорили:

Милава, какъ пы хороша!

Пастпушка, пы какъ макъ румяна, _

Какъ въ полѣ ягода — свѣжа!

Бывало, съ ппичками проснуся

И вмѣсшѣ съ ппичками пою, ", -

И всякой день мнѣ былъ, какъ праздникъ

. Ты помнишь самъ, чтпо я была? —

Легка какъ птпичка, какъ на крыльяхъ

По рощамъ, по горамъ . . . Но вдругъ

Какъ будпо кпо желѣзной пупой

Мнѣ ноги привязалъ къ землѣ!

Опяжелѣли руки — часпо

Мнѣ кажешся, чпо кпо нибудь

Меня пѣснишнъ и жметпъ и вяжешъ . . .

О, мой отецъ! мои глаза

Глядяіпъ и ничего не видяпъ —

И ничего не слышу я! . . .

Несвѣніелъ мнѣ веселый мѣсяцъ,

И день пемнѣе ночи . . . Вдругъ

Я слышу щеки разгорѣлись,

Румянецъ вспыхнулъ и погасъ!
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Какъ я блѣдна! Боюсь глядѣпься

Въ ручьи, какъ прежде, по зарямъ . . .

Не для меня сіяюпъ зори

И звѣзды на небѣ горя пъ.

Я вся не я . . . мнѣ груспно, пошно . . .

Проходипъ жизнь моя какъ сонъ,

А сна я по ночамъ не знаю! . . . .

Ужъ не змѣя ль въ груди моей?

И не она ль пакъ къ сердцу вьепся?

Не опъ нея ль пакъ сердце бьешся,

Не опъ нея ль пакъ ноепъ грудь? . . .

Опецъ мой! часпо безъ причины

Дрожу я, плачу, вся горю . . .

И вдругъ опяпь какъ будшо снѣгомъ

Посыплепъ на меня . . . и вдругъ

Начнепъ мерещишься мнѣ кпо по,

И кпо по невидимкой мнѣ,

Какъ вѣперокъ лепая, шепчешъ,

И эпопъ шопопъ пакъ мнѣ милъ!

Какъ будпо самъ меня Догода

Цѣлуешъ въ очи и въ успа! . . .

Слова я слышу, но не знаю,

Чпо значашъ пѣ слова . . . но ихъ

душа моя какъ будшо знаепъ

И опкликаешся на нихъ!“ —

— И я ихъ знаю . . . молвилъ спарецъ,

Привѣпно улыбнувшись ей:

Невѣчно пайна будепъ пайной,

И пы узнаешь ихъ дружокъ!

…"
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копорый годъ пебѣ, паспушка,

" захворала пы давно ль?—

„пятнадцашъ лѣтъ мнѣ, а хвораю

Съ весны, ужъ съ мѣсяцъ.“ — Поперпи жъ,

Мое дитя! Въ пакіе годы

Приходитпъ частпо сей недугъ!

Но пы не бойся, и молися,

Вспавая и ложась, богамъ.

Умойся упренней росою,

И при раза промолви: ,, чуръ! "

А памъ скажи Днѣпру свяпому:

„Куда бѣжипъ пвоя вода,

„Туда поскѣ моей умчашься,

„ А мнѣ, красавицѣ, не знапься

„ Съ злодѣйкой груспью никогда! —

,, Куда бѣжишъ пвоя вода,

„Туда поскѣ моей умчапься!“ —

Вопъ пакъ, дипя мое, скажи!

Такъ изспари у насъ ведепся . . .

Но болѣе всего, дружокъ!

Не пожалѣй овечки Лелю!

Полелю, Ладѣ помолись! —

Полелв и Лада посылаюпъ 1

Паспупкамъ радостпь и покой,

А шамъ — и суженыхъ пригожихъ. . . -

Ѳедор5 Глинка.
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Произношеніе многіе называтопъ дѣй

спвіемъ (предспавленіемъ). Но первое

названіе произошло опъ голоса, другое

отпъ птѣлодвиженій. Поптому чпо Цице

(?) М. Еabii Оuiactiliant de institиtioте Оratoria,

L. ХI, с. 5. — Занимаясь переводомъ се

го совершеннѣйшаго въ своемъ родѣ со

чиненія, не осмѣливаюсь я думать, что

прудъ мой будепъ полезнымъ, пока не

услышу мнѣнія просвѣщенныхъ соотпече

спвенниковъ; можно ли пакъ на Рускомъ

языкѣ излагапь мысли одного изъ ум

нѣйшихъ писаптелей классической древ
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ронъ, о дѣйствіи говоря, иногда назы

ваетъ его какъ бы языкомъ, а ино

гда какимъ по краснорѣчіемъ пѣла.

Между пѣмъ, голосъ и пѣлодвиженія (двѣ

главныя часпи въ произношеніи), по его

же мнѣнію должны состпавлялпь и дѣй

спвіе. Судя по сему, каждое изъ сихъ

названій можно упопребляпъ одно вмѣ

спо другаго.

Чпо касаепся до самаго предмепа,

о копоромъ мы говоримъ, онъ имѣешъ

удивипельную силу и могущестпво въ

орапорскихъ сочиненіяхъ. Способъ про

, изношенія важнѣе самой рѣчи; попому

чпо всякой прогаешся словами соотпвѣтп

епвенно пому, какъ ихъ передаюпъ его

слуху. Такимъ образомъ нѣпъ ни одного

пвердаго доказашельспва, копорое бы

ности? Я почипаю предпріяпіе свое

сполько важнымъ, чпо скорѣе соглашусь

оспавишь его безъ окончанія (если увижу,

Ч по оно превышаепъ мои силы), нежели

довершишь его недоспойнымъ обр зомъ.

Вотпъ, чпо заспавляепъ меня печапапь

въ Журналѣ опрывки изъ моего пере

вода. П. . мъ

*
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не упрапило силы своей безъ искуснаго.

произношенія. Всѣ спрасши ослабнушъ,

если не оживляпь ихъ голосомъ, лицемъ и

всею почши наружностію пѣла. и послѣ

"сихъ усилій мы еще должны счипапь

себя счаспливыми, когда огонь души на

шей коснешся слушапелей. Хладнокров

ный и небрежный разсказъ не полько,

ихъ не пронепъ, но пакую же наведепъ

на нихъ скуку, въ какой мы имъ пока

жемся.

Акпёры служапъ пому доказапель

спвомъ. Они сполько придаюпъ преле

спти лучшимъ мѣспамъ спихопворцевъ,

чпо мы слушаемъ оныя съ большимъ у

довольспвіемъ, нежели чипаемъ. Акпёры

часпо возбуждаюпъ вниманіе къ самымъ

дурнымъ сочиненіямъ, пакъ чпо не пе

респаюпъ играпь на пеапрѣ и пѣхъ

произведеній, копорыя не находяпъ се

бѣ мѣспа ни въ одной библіопекѣ. Если

произношеніе пакъ сильно, чпо возбу

ждаепъ гнѣвъ, извлекаепъ слезы и по

вергаепъ насъ въ поску явными вымы

слами; по во сколько разъ будешъ оно
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больше дѣйспвовашь испиною, копорой

"Мы вѣримъ!

Въ самомъ дѣлѣ, я полагаю, чпо по

средспвенная рѣчь, превосходно произ

несенная, больше "произведепъ дѣйспвія,

нежели самая лучшая при худомъ произ

ношеніи. Когда спросили Демоceена, въ

чемъ полагаешъ онъ первое совершен

спво орапорскаго искуспва; онъ опвѣ

чалъ: въ произношеніи. Топъ же былъ

опвѣпъ, когда спрашивали: въ чемъ

впорое, препіе — и пока не пересшали

его спрашивапь. Онъ симъ хопѣлъ пока

запь, чшо произнощеніе счипаепъ не

дполько главнымъ соверщенспвомъ ора

пора, но единспвеннымъ. Для сего по

самъ онъ чрезвычайно усовершенспво

вался въ произношеніи, обучаясь у акпё

ра Андроника. Эсхинъ, прочипавъ рѣчь

его Родянамъ и видя ихъ удивленіе, спра

ведливо сказалъ: „чшо, если„бы вы сама

го его послушали?“ .

Цицеронъ пакже думаепъ, чтпо дѣй

спвіе важнѣе всего въ орапорскомъ ис

куспвѣ. Онъ говорипъ, чпо Ленпулъ

больше уваженія пріобрѣлъ себѣ дѣйсщ

1
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віемъ, нежели краснорѣчіемъ; чпо Гракхъ

посредспвомъ онаго извлекъ слезы у всѣхъ

Римлянъ, оплакивая несчаспную смертпь

своего брапа; чпо Анпоній и Крассъ

а особенно Горпенсій, ему обязаны бы

ли своею силою. Сіе замѣчаніе пѣмъ

правдоподобнѣе въ разсужденіи послѣд

няго изъ нихъ, чпо его сочиненія не

заслуживаютпъ пой славы, какую они

пріобрѣли. Горпенсія долго счипали луч

шимъ изъ всѣхъ оратпоровъ, нѣсколько

времяни соперникомъ Цицерона, напослѣ

докъ впорымъ орапоромъ. Надобно пред

положипь, чпо онъ произношеніемъ па

кія придавалъ красопы рѣчамъ своимъ,

копорыхъ мы не находимъ, перечипы

вая оныя. Дѣйсптвипельно: если слова

много значаппъ сами по себѣ, если голосъ

придаепъ свою силу мыслямъ, а тнѣло

движенія выразилпельностпь; по безъ сом

нѣнія все эпо вмѣспѣ образуепъ какое

по совершенспво.

Между пѣмъ еспь люди другаго мнѣ

-нія. Они почитпаюпъ самымъ сильнымъ и

приличнѣйшимъ оратпору пакое произ

ношеніе, въ копоромъ нѣтпъ искуспва, и
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копорое соопвѣпспвуепъ полько нео

бузданному спремленію души. Сіи люди

охуждаюпъ въ краснорѣчіи опдѣлку, ис

кустпво, пріяпноспь и всякое усовершен

спвованіе: все эпо кажепся для нихъ

выисканнымъ и нееспeспвеннымъ. Они

хопяпъ подражапь древнимъ (чпо Ци

церонъ говорипъ о Коппѣ), упопребляя

спаринныя слова и даже произнося ихъ,

какъ можно, грубѣе. По ихъ мнѣнію, кпо

родился человѣкомъ, попъ и можепъ

быпь оратпоромъ. Оспавимъ ихъ въ сей

пріятпной увѣренноспи. Между пѣмъ, по

лагая, чшо совершенспво произходипъ

опъ взаимной другъ другу помощи ис

куспва и природы, займемся нашимъ

предмепомъ. .

Я впрочемъ согласенъ, чпо природа

помогаетпъ намъ больше всего. У кого

нѣпъ способноспи сохраняпь въ памяпи

свое сочиненіе, или, сообразно съ обсптоя

пельспвами, говорипь, неприготповля

ясь; у кого есшь непреодолимыя препяп

спвія въ языкѣ: попъ не можепъ про

износипъ хорошо. Иногда успройспво

пѣла пакъ бываепъ несчасшно, чпо не
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, принесепъ пользы въ эпомъ случаѣ ни

Какое искуспво. Одинъ свободный голосѣ

въ соспояніи произвестпь самое лучшее

дѣйспвіе. Хорошимъ и пвердымъ голо

сомъ можно говорипъ пакъ, какъ захо

чешь: но худой или слабой препяпспву

епъ и возвышапь звуки поспепенно и

вдругъ оживляпѣ рѣчь восклицаніями.

Сверхъ пого, при худомъ голосѣ, звукъ

часпо опускаепся ниже надлежащей Гмѣ

ры, показываепъ ложные переходы и по

правляепъ невольныя свои ошибки са

мымъ непріяпнымъ образомъ. Но мы

здѣсь говоримъ о пакомъ человѣкѣ, ко

порый получилъ опъ природы всѣ спо

собноспи, необходимыя для орапора, и

можешъ воспользовашься нашими замѣ

чаніями;

я сказалъ уже, чпо голосъ и пѣло

движенія составляюпъ двѣ часши всяка

го дѣйспвія. Первый поражаепъ слухъ;

а впорыя зрѣніе — сіи два чувспва, по

средспвомъ копорыхъ мы сообщаемъ всѣ

свои спраспи душѣ слушатпелей. Прежде

, надобно говорипь о голосѣ, пѣмъ болѣе,

Чпо самыя пѣлодвиженія съ нимъ сооб
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разуются. Первоначально замѣпишь дол--

жно свойспво голоса, а попомъ упопре

бленіе онаго. О свойспвѣ голоса можно

судипь по количесшву его и по качеспву.

Въ разсужденіи количеспва можно ска

запь полько, чпо голосъ большой, или

малый. Впрочемъ между сими крайно

спями еспь другіе виды — и опъ сама

го низкаго голоса до самаго высокаго

«(пакъ какъ и наоборопъ) много спепе

ней. Качеспво голоса гораздо разнообраз

нѣе: по оному голосъ бываепъ чиспый и

перемѣнчивый, полный и слабый, легкій

и пяжелый, сжапый и вольный, жесп

кій и гибкій, ясной и глухой; а духъ по

короче, по длиннѣе.

Не нужно мнѣ здѣсь разсматриватпѣ,

опъ чего и какъ произходипъ эпо раз

нообразіе: опъ различія ли пѣхъ ча

сшей пѣла, изъ копорыхъ заимспвуеп

ся воздухъ для голоса, или опъ различія

другихъ часпей, служащихъ ему, какъ въ

музыкальномъ орудіи, проводниками; о

Динаковъ ли бываепъ голосъ по своей

природѣ, или перемѣняетпся; зависипъ ли

онъ опъ легкихъ и крѣпосши груди, или
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еще болѣе опъ головы? Всѣ сіи часпти

содѣйспвуюпъ совершенстпву голоса; пакъ

какъ не одинъ языкъ и успа придаюпъ

ему нѣкопорую сладосшь, но и самый

носъ, чрезъ котпорый опъ часпи онъ вы

«ходипъ. Надобно полько желапъ, чпобы

звукъ былъ пріяпный, и ничего не имѣлъ

въ себѣ грубаго.

. Упопребленіе голоса пакже очень

разнообразно. Кромѣ обыкновенныхъ

прехъ родовъ: громкаго, важнаго и не

ровнаго голоса, часпо надобно бываептъ

перемѣняпь его, по усиливая звуки, по

ослабляя, по возвышая, по произнося

пихо, по скоро. Но между сими видами

много е1це другихъ. Какъ лице, не смотя

ря на по, чiпо изъ немногихъ соспав

лено часпей, до безконечноcпи можетъ

получапь разнообразіе; пакъ у всякаго

еспь свой голосъ, хóпя виды онаго мо

жно бы изчислипь-и слухъ нашъ сполъ

же удобно разпознаепъ малѣйшія измѣ

ненія голосовъ, какъ зрѣніе разныя лица.

. Но совершенспво голоса, подобно ус

пѣхамъ другихъ дарованій, по возраспа

епъ, по уменшаепся, смопря п9 спара
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нію, или нерадѣнію нашему. Только ора

поры въ своей забопливоспи объ усо

вершенствованіи голоса не должны по

ходишь на пѣвцовъ. Однако много еспъ

предмеповъ, равно имъ необходимыхъ:

во первыхъ пвердое сложеніе пѣла, чпо

бы голосъ не былъ пакъ безсиленъ, какъ

у эвнуха, женщины или больнаго. Для

эшаго полезно прогуливатпься, омыватпь

ся, избѣгапь сладоспрасшія и быпь умѣ

реннымъ въ пищѣ. Во впорыхъ чиспое

горло, по еспь, гибкое и свободное, безъ

чего голосъ по прерываешся, по дѣлаеп

ся слабымъ, по грубымъ, по дребез

жипъ. Какъ флейпа опъ одного духа ра

зные издаепъ звуки, смопря по пому,

заложены ли въ ней опверспія, или оп

крышы, нечисша она, или расколоша;

пакъ вспухлое горло сжимаетъ голосъ,

засоренное лишаепъ его яркоспи, пере

сохшее дѣлаепъ его неровнымъ, а судо

рожное похоже бываепъ на испорченное

музыкальное орудіе. _

Духъ перемѣняепся опъ всякаго пре

пяпспвія, какъ видъ пихо льющейся Во

ды при встпрѣчѣ самаго маленькаго кам

Часпь ХХГ. Кн. 1. 6

у
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ня. Хопя нѣсколько дальше вода опяпъ

сливаепся; но все оспаепся памъ при

мѣшная впадина, гдѣ ея печеніе было

ОСППаНОВЛеНо, .

Излишняя влажноспъ во рпу споль

ко же порпипъ голосъ, какъ и чрезмѣр

ная сухоспѣ. Извѣспно, чпо успалоспь

разслабляепъ пѣло не полько на эпо вре

мя, когда мы ее чувспвуемъ, но дѣйсп

вуепъ и на будущее. .

Между пѣмъ, хопя орапоры и пѣв

цы равно должны занимашься образова

ніемъ своего голоса, попому чпо все у

совершаешся упражненіемъ; однако ихъ

заняпія въ семъ случаѣ должны быпь

различны. Орапоръ, обязанный испол

няпь множеспво гражданскихъ должно

спей, не всегда можепъ имѣпь свобод

ное время для прогулокъ. Часпо ему на

добно бываепъ говоришь рѣчи въ раз

ныхъ судебныхъ мѣспахъ; и попому для

него прудно будетпъ исполненіе всѣхъ о

бязанносшей, если онъ упомипся, испы

пывая голосъ свой во всѣхъ пріемахъ

опъ низкихъ до высокихъ звуковъ. Для

него пакже нѣпъ большой нужды въ

V
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спрогомъ выборѣ пищи. Ему хорошо и

мѣпь голосъ сильной и поспоянной, а не

мягкой и нѣжной. Между пѣмъ, какъ въ

пѣніи спараютпся смягчапь самые вы

сокіе звуки, мы часпо должны говоришь

колко и спремипельно; мы часпо при

нуждены бываемъ проводипъ ночи безъ

сна, глопапь дымъ лампады, подлѣ ко

порой прудимся, и оспавaпься въ оде

ждѣ, покрыпой нашимъ попомъ. И пакъ

не будемъ изнѣженноспію порпипь свое

го голоса; не спанемъ пріучашь его къ чу

ждому для насъ соспоянію. Пуспь обра

зованіе нашего голоса соопвѣпспвуепъ

его назначенію. Онъ не долженъ ослабѣ

вaпь, въ праздноспи, но укрѣпляпься на

выкомъ, копорый побѣждаешъ всѣ пре

пяпспвія.

Лучше всего учипъ наизуспь пѣ мѣ

спа изъ сочиненій, посредспвомъ копо

рыхъ можно привыкапь къ произноше

нію (попому чпо, начиная говорипь безъ

пригоповленія и забопясь о голосѣ, пруд

но выражапь надлежащимъ образомъ пу

спрасшь, копорая должна опкрывашься,

соошвѣпспвенно обспояшельспвамъ ора

1
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пора). Въ выборѣ сихъ мѣспъ надобно

особенно спарапься о разнообразіи, пакъ

чпобы они для своего произношенія пре

бовали по громкаго чпенія, по прилич

наго разсужденію съ другими, по свой

спвеннаго проспому разговору, по пе

ремѣнчиваго — и пѣмъ ко всему бы насъ

пріучали. Безъ эшаго часпо нѣжной и

очищенной голосъ не способенъ бываепъ

къ новому для него чшенію, подобно пѣмъ

ашлепамъ, которые, умаспивъ свое пѣ

ло, показываются храбрыми и сильными

во время гимназическихъ упражненій, но

вдругъ ослабѣваюшъ и сожалѣюпъ о сво

ихъ умащеніяхъ, о любимыхъ прудахъ

своихъ, когда опправятпъ ихъ на войну,

прикажупъ несши на себѣ походныя по

пребноспи и спояпь цѣлыя ночи на ка

раулѣ. . ____

Захочепъ ли кпо нибудь, чпобъ я

здѣсь совѣповалъ избѣгапь солнечнаго

жара, вѣпра, сырой или слишкомъ су

хой погоды? Пожелаю ли я, чпобъ ора

поръ, когда должно будетъ говоришь въ

солнечной, вѣпреной, сырой или жаркой

день, осшавался въ предосудишельномъ

, у … _

и _.

_ , и
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молчаніи? Нѣкоторые совѣшу пъ ора

порамъ не говоришь рѣчей вскорѣ послѣ

спола, пакже когда желудокъ бываешъ

обремененъ лишнею пищею, или голова

оптягчена винными парами, и вообще ко

гда слабо здоровье. Такія замѣчанія мнѣ

, кажупся лишними, попому чтпо чело

вѣкъ въ здравомъ разсудкѣ иначе вѣрно

не поспупипъ. ____

справедливо говорятъ всѣ, что на

добно голосъ беречь преимущеспвенно въ

по время, когда человѣкъ переходипъ

изъ опроческаго возраспа въ юношеской.

Причиною пому не жаръ въ крови, какъ у

нѣкопорые думаютъ (еспь возраспъ, въ,

копоромъ кровь еще бываепъ горячее),

но обиліе соковъ. Въ эпо время пѣло

бываепъ пухлѣе: ноздри и грудь разши

ряюпся; все спановипся нѣжнымъ и къ

малѣйшему вреду чувспвипельнымъ, какъ

прозябеніе весною. ее

Но обрапимся къ своему предметпу.

Когда голосъ получипъ пвердоспь и пра

вильноспь; всего полезнѣе, кажетпся мнѣ, N.,

чипапь ежедневно вслухъ соопвѣпсп
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венныя будущему заняпію нашему сочи

ненія, какъ будпо бы мы приспупили

уже къ исполненію своей должноспи. Опъ

сего заняпія не полько голосъ и легкія

будупъ укрѣпляпься, но самое пѣло прі

учипся къ пріяпному и приличному для

орапора движенію.

Въ произношеніи надобно соединяпь

всѣ совершенспва сочиненія. Рѣчь должна

быпь правильна, ясна, красива и прилич

на обспояпельспвамъ: произношеніе пак

же. Оно будепъ правильнымъ, по есшь

совершеннымъ, когда услышапъ выговоръ

легкой, ясной, пріяпной, самый лучшій,

когда не вспрѣпяпъ въ немъ ничего гру

баго, или чужеземнаго. Не безъ причины

говоряпъ варварское, или греческое про

изношеніе. Людей разпознаютпъ по выго

вору, какъ мѣдь по звуку. Тогда мы до

спигнемъ пого, чтпо Энній хвалипъ въ

Цепeгѣ, называя выговоръ его сладосп

нымъ, между пѣмъ, какъ Цицеронъ уп

рекаепъ другихъ и говорипъ, чпо они

не произносяпъ рѣчи, а лаютпъ. Впрочемъ

много еспь недостпапковъ произношенія,
.

.

.

x
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о чемъ уже говорилъ я, упоминая въ пер

вой книгѣ о способахъ, какъ усовершен

спвовапь выговоръ дѣпей, будучи увѣ

ренъ, чпо въ нѣжномъ возраспѣ легче

исправляпь ихъ ошибки. ч.

И пакъ, во первыхъ надобно, чтпобы

самый голосъ былъ (если можно сказапь)

здоровъ, по еспъ, не подверженъ ни од

ному изъ пѣхъ неудобспвъ, о копорыхъ

я сказалъ попомъ, чтобы онъ не былъ

глухъ, грубъ, спрашенъ, дикъ, пугъ, не

правиленъ, гуспъ, или напропивъ, рѣ

зокъ, понокъ, слабъ, малъ, изнѣженъ и

женоподобенъ; а духъ не былъ бы ко

ропокъ, не прерывался бы долгое время

и свободно принималъ бы первые звуки.

Ясное же произношеніе во первыхъ

произходипъ опъ пого, когда мы всѣ

слоги каждаго слова выговариваемъ внятп

но. Иные обыкновенно одну часпь словъ

проглапываюпъ, а произносяпъ полько

другую половину; у МНОГИХЪ Же сЛЬ11IIНБ1

1

бываюпъ одни первые слоги, а послѣд

ніе скрадываюпся. Но сколько нуженъ

опкрыпой выговоръ словъ, сполько съ

л . ч.

"ъ
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другой спороны непріяпно и скучно,

когда надъ каждой буквой оспанавлива

ются и будпо пересчипываюпъ одну за

другою: попому чтпо весьма часпо при

спеченіи двухъ гласныхъ одна опускаеш

ся; пакже многія согласныя, передъ ко

порыми вспрѣчаепся гласная, перяюпъ

свой звукъ. Мы приводили уже въ при

мѣръ пого и другаго случая слѣдующія

СЛОВа: .

ч.

. . . Миltит illе et terris . . .

Особенно избѣгапь должно спеченія

буквъ, запрудняющихъ выговоръ, какъ я

уже замѣпилъ о словахъ: pellexit et collegit.

Капулла преимущеспвенно хваляпъ за

пріяпный подборъ одной буквы къ дру

гой. _ . _

Во втпорыхъ надобно спарапься о

лучшемъ раздѣленіи рѣчи, по еспь, чпо

бы произносящій начиналъ и оканчивалъ

въ надлежащемъ мѣспѣ. Также спрого

наблюдаепся въ чпеніи, гдѣ должно под

держиватпь и какъ бы возвышапь смыслъ

рѣчи, и гдѣ повершашъ его. На примѣръ (*):

(?) Квинпиліанъ показываептъ въ этномъ мѣ

спѣ, какъ правильнѣе прочипапіь можно
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„Пою премудраго Россійскаго Героя,

Чупо грады новые, полки и флопы спроя,

Отпъ самыхъ нѣжныхъ лѣшъ со злобой

_ _ велъ войну;

Сквозь спрахи проходя, вознесъ свою

спрану. “

Здѣсь сперва надобно возвысипъ слово:

Героя; попому чпо слѣдующія слова къ

нему опносяпся. Чіпо касаепся до словъ:

грады новые, полки и флоты, при всемъ

разнообразіи поняпій, опъ нихъ ражда

ющихся, должно произнеспъ ихъ одина

ковымъ голосомъ по причинѣ зависимо

спи ихъ опъ одного дѣепричаспія. Далѣе

возвышеніе будешъ надъ словомъ: строя,

копорое заспавляепъ слушапеля ожи

датпь какъ бы развязки смысла. по эпой

же причинѣ еще надобно будешъ возвы

сипъ слова: отб самых6 нѣжных5 лѣтó.

Конецъ препьяго спиха опдѣляепъ пре

первые семь спиховъ Энеиды Виргилія.

Его примѣръ, переведенный на Руской

языкъ, не объяснилъ бы правила, и для

сего я взялъ начало поэмы Ломоносова:

Петрó Великій, примѣнивъ къ оному за

мѣчанія сочинипеля. …
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дыдущій смыслъ опъ послѣдующаго, и

попому голосъ пупъ понижаепся. Но

еспъ еще правила: меньше, или боль

ше времяни должно останавливаться

при перемѣнѣ голоса. Не все равно:

кончишь цѣлую рѣчь, или смыслъ одинъ.

такимъ образомъ, послѣ словъ: велó войну,

позволяетпся перевестпи полько духъ, и

вскорѣ продолжашь. Когда же произнесе

ны будупъ спихи:

,, Среди военныхъ бурь науки намъ оп -

_. крылъ,

И міръ дѣлами весь и зависпь удивилъ.“

погда можно повершипъ рѣчь, оспано

ВИППБсЯ долѣе прежняго — и послѣ пого

новое сдѣлапь начало.

Бываюпъ и пакія оспановки въ пе

ріодахъ, чшо сочинипель въ продолженіе

оныхъ не переводипъ духа примѣпнымъ

образомъ, какъ въ слѣдующемъ: среди

Рилискаго народа, гражданинó, илиѣвшій об

щественную должность, насальникó всад

никова, и прог. Здѣсь одинъ слыслъ, хошь

и много членовъ: пакимъ образомъ, чпо

бы не прерывалась въ періодѣ связь, на

.

добно какъ моЖКНО Меньше оспанаВЛИ
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вaпься при окончаніи сихъ членовъ. И

ногда по необходимостпи въ подобныхъ

случаяхъ переводяпъ духъ, но нечувсп

випельнымъ образомъ: если же сдѣлапѣ

эпо неоспорожно, по рѣчь выйдепъ не

ясною, какъ бываепъ при худомъ раздѣ

леніи членовъ. Польза хорошаго раздѣ

ленія для многихъ покажетпся маловаж

ною; но я думаю, чпо безъ него не воз

можо произвеспи накакаго дѣйспвія.

Красивое произношеніе зависипъ опъ

голоса легкаго, большаго, хорошо усп

роеннаго, гибкаго, крѣпкаго, сладкозвуч

наго, продолжишельнаго, яснаго, чиспа

го, громкаго и слуху пріяпнаго. Есшь

голоса, особенно успроенные для оболь

щенія слуха: они нравяпся не обширно

спію своею, но полнопою и пѣмъ свой

спвомъ, чпо легко переходяпъ опъ од

ного звука къ другому. Они заимспвуюпъ

силу свою опъ крѣпости легкихъ, пакъ

чпо не возможно бываетъ пріобрѣспи

пакаго голоса, когда духъ коропокъ.

"Произношеніе рѣчей не пребуепъ

звука важнаго, или самаго звонкаго, какъ

музыка. Первый, будучи слишкомъ пол
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нымъ и несовсѣмъ яснымъ, не произве

депъ въ душѣ слушапелей никакаго дви

женія; впорой, какъ излишне яркой и

понкой, покажепся нееспeспвеннымъ,

припомъ онъ не способенъ ко всѣмъ ви

доизмѣненіямъ и не можетпъ ровно вы

держашь продолжишельнаго усилія. Го

лосъ какъ спруны: чѣмъ онъ ниже, пѣмъ

больше въ немъ важностпи и полнопы;

, чѣмъ выше, пѣмъ поньше и пронзитель

нѣе. По эпому низкой голосъ не имѣепъ

силы, а высокой скоро можетпъ прер

вaпься. Средніе звуки, лучше: ихъ удоб

нѣе возвышапь и опускатиь, смопря по

пому, нужно ли усилиппъ вниманіе, или

ослабишь.

Правильное произношеніе рѣчи пре

буепъ во первыхъ равенспва, пакъ чпо

бы не вспрѣчалось безпорядка 13и въ Из

мѣреніи оспановокъ, ни въ смѣшеніи дол

гихъ звуковъ съ коропкими, важныхъ съ

яркими, высокихъ съ низкими. Опъ сихъ

недоспапковъ выговоръ подобенъ быва

епъ походкѣ хромаго человѣка, _

Во впорыхъ оно пребуепъ разнооб

разія, котпорое и соспавляепъ собспвен
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но произношеніе. Несправедливо было бы

думашь, чпо „не возможно соединишь ра

венспва съ разнообразіемъ: первому про

пивоположна несоразмѣрностпь, а другому

однообразіе.

Искуспво разнообразія не полько

плѣняешъ слушателей новоспію звуковъ,

но облегчаепъ прудъ и самаго орапора,

подобно какъ перемѣна положенія пѣла

служипъ къ облегченію нашему— и мы",

не могши долго оспавaпься въ одномъ

положеніи, по споимъ, шо ходимъ, по

сидимъ, по лежимъ. Но важнѣйшее въ

произношеніи дѣло (о чемъ я говоришь

буду послѣ) еспъ искуспво примѣняпь

голосъ къ предмепамъ рѣчи и соспоянію

души нашей, чпобы не произошло между

ними какаго нибудь разногласія. „“

И пакъ будемъ избѣгапь всё равна

го напряженія духа и звуковъ, чпо Гре

ки -называютъ монопоніею. Не полько

не спанемъ въ продолженіе всей рѣчи кри

чашь, чпо безразсудно; или говоришь са

мымъ обыкновеннымъ образомъ, чпо не

производишъ движенія; или, понизивъ го

лосъ, какъ бы ворчашь, чѣмъ опнимаеш

ли
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ся все вниманіе: но поспараемся, чпобы

въ каждой часпи, при каждомъ чувспвѣ

видна была перемѣна голоса, какъ будепъ

сего пребовашь или важносшь словъ,

или свойспво мыслей, начало ихъ, окон

чаніе, или переходъ. Такъ поспупали жи

вописцы, упопреблявшіе одинаковую кра

ску для цѣлой карпины: они по гуще

наводили цвѣпъ, по блѣднѣе, безъ чего

не могли бы дaпь разнымъ часпямъ на

споящаго опличія. .

Разсмопримъ начало прекрасной Ци

цероновой рѣчи за Милона. Не долженъ ли

орапоръ въ одномъ и помъ же періодѣ

при каждомъ членѣ перемѣняшь выраже

ніе лица своего? „Хопя опасаюсь я, су

діи, чпобы не показался безчеспнымъ

попъ спрахъ, копорый чувспвуепъ о

рапоръ, начиная говорипь за храбрѣйша

го мужа; хопя мнѣ особенно не прилич

но, когда самъ Милонъ больше безпоко

ипся о благоденспвіи республики, нежели

о себѣ, лишишься равнаго съ нимъ велико

душія при его защищеніи: однако эпопъ

новый способъ судопроизводспва наво

дипъ спрахъ на глаза мои, копорые, ку



", 95

да ни обращаются, нигдѣ не находяпъ

древняго гражданскаго обыкновенія и,

прежнихъ судебныхъ, правилъ. Попому

чпо собраніе ваше не окружено по пре

Жнему народомъ.“

Хопя первая часпь предложенія вы

ражаетпъ робоспь и покорностпь, пѣмъ

болѣе, чпо ею начинаепся приспупъ, и

приспупъ орапора, встпревоженнаго об

спояпельспвами; однако надобно думапь,

чпо Цицеронъ смѣлѣе и пверже произ

носилъ слова: за храбрѣйшаго лицжа, не

жели: хотя опасалось я, или: стобы не

показался безсестнылиó тотó страхó. Слѣ-.

дующая часпь періода пребуепъ спра

ведливаго и естпеспвеннаго усилія, опъ

копораго голосъ долженъ сдѣлашься пвер

же и соопвѣпстпвовапь великодушію Ми

лона, изображенному въ сихъ словахъ:

хотя линѣ особенно не прилисно, когда

салиó Милонó больше безпокоится о бла

годенствіи республики, нежели о себѣ.

Послѣ, какъ бы самаго себя укоряя,

орапоръ говорипъ: лишиться равнаго сó

нимъ великодушія при его защищеніи. Те

перь слѣдуепъ сильнѣйшій упрекъ судіямъ:
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однако этотó новый способó и судопроиз

водства наводитó страхó на глаза иoи.

въ послѣдующихъ словахъ помѣщено по,

чіпо надобно произнесшь со всею силою;

которые, куда ни обращаіотся, нигдѣ не

находятó древняго гражданскаго обыкно

венія и прежнихó судебныхó правилó. Да

лѣе объясненіе предыдущаго: потому сто

собраніе ваше не окружено по прежнелиц

народолиó.

Изъ эпаго примѣра видно, чпо го

лосъ надобно перемѣнять не полько при

каждомъ періодѣ, но и при каждомъ чле

нѣ, безъ чего не возможно бываепъ по

казапъ большаго или меньшаго между

ними различія.

5
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Подъ симъ заглавіемъ вышло въ свѣпъ

собраніе небольшихъ прозаическихъ и

спихопворныхъ сочиненій, нигдѣ до сихъ

поръ не печапанныхъ (кромѣ двухъ или

(") Карманная книжка для любишельницъ и

любипелей Руской словесностпи на 1825

годъ, изданная А. Беспужевымъ и К. Ры

лѣевымъ. С. П. б. Въ пипографіи Н. Гре

ча, въ 16 д л. 394 спран. Продаешся въ

кни; ныхъ лавкахъ Гг. Слёнина и Пла

вил никова на бѣлой бумагѣ въ пере

плепѣ по 8 р., на веленевой пло р.; за

пересылку прилагаепся по a p. -

Часшь ХХІ. Кн. 1. 7
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прехъ спихопвореній), и полученныхъ

издапелями опъ разныхъ автпоровъ. Кни

га сія опносипся къ роду альманаховъ,

Французами и Нѣмцами ежегодно издава

емыхъ въ большомъ количесiпвѣ; а въ

Россіи она еще первая въ эпомъ родѣ.

. Альманахъ, какъ нечаянный подарокъ,

долженъ отпличапься оппъ другихъ ПО-,

времянныхъ изданій сколько внупрен

нимъ своимъ совершенстпвомъ, споль

ко и наружнымъ. Въ послѣднемъ оп

ношеніи Полярная Звѣзда далеко не

дошла до иноcпранныхъ альманаховъ:

формапъ великъ; книжка полспа; оспа

лись пипографическія ошибки — и, чпо

всего скучнѣе, немного можно найпи пi

есъ по цифрамъ, выспавленнымъ , въ ог

лавленіи; однимъ словомъ: недоспаепъ въ

ней пипографической роскоши, копорая

впрочемъ у насъ вообще мало извѣспна.

. Но въ первомъ опношеніи (чпо безъ

сомнѣнія гораздо важнѣе) Рускій альма

нахъ не полько не успупаепъ лучшимъ

изъ иностпранныхъ, но очень многіе изъ

нихъ превосходипъ. Любипельницы и”

любипели опечеспвенной словесносПи

-г
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найдупъ въ сей книжкѣ прозу по боль

1шой часпи чиспую, легкую и занима

пельную, а поэзію пріяпную, живую 4 —

очень часпо — вдохновенную. У ино

спранцевъ нерѣдко наполняюпъ альма

нахъ пакими сочиненіями, копорыя не

живупъ больше дня: эіпо впрочемъ из

винишельно, судя по спеченію большаго

количеспва издатпелей. Въ нашемъ аль

манахѣ учаспвовали многіе изъ перво

класныхъ писапелей; пакимъ образомъ

нѣкопорыя изъ помѣщенныхъ въ немъ

піесъ переживупъ не одно полное собра

ніе сьихó нибудь трудовó. . "ъ

чтобы познакомишь нашихъ читпа

пелей съ Полярною Звѣздого, взглянемъ,

хошь бѣгло, на нѣкопорыя сочиненія, въ

ней помѣщенныя. . .

Изъ прозаигеских5 піесъ первая, по

спаршинспву мѣспа, Взглядó на старую

и новую словесность вó Россіи, А. Бесту

, жева. Сочинипель коропко обозначилъ ха

и

. . *

ракперъ почпи каждаго изъ нашихъ пи

саппелей, начавъ съ самыхъ древнихъ, до

нынѣшнихъ. Вообще говоря, въ его за

мѣчаніяхъ много испиннаго, рѣшипель
ч _ о гъ за



наго и новаго. Онъ, какъ кришикъ, смош

риппъ на предметпы своими глазами и, по

большой часши, съ надлежащей спороны,

говориппъ недвусмысленно, не въ полго

лоса — и ошибаепся (кпо безъ оши

бокъ?) не слишкомъ грубо. По нашему

мнѣнію, онъ особенно удачно понялъ ха

ракперы. слѣдующихъ писаллелей: А. Сума

рокова, Державина, И. Крылова, Жуков

скаго, А. Пушкина, Гнѣдича, Ѳ. Глинки и

Баратпыпскаго. Надобно признапься, чпо

пруднѣе всего удовлепворипельно изо

бразишь харакперъ писапеля, когда кри

пикъ ограничиваепъ свои замѣчанія

пяпью или десяпью спроками. Но мы

принимаемъ здѣсь относительное поня

піе совершенспва. Въ другихъ мѣспахъ

можно пожелашь, чтобы сочинишель сей

піесы разрѣшилъ нѣкопорыя наши недо

разумѣнія. На прим: Кантелиирó неуспѣш

но ввелó Французскій разлиbрó. Во Фран

цузскихъ спихахъ еспь два окончанія:

", г . лъ
_

женское и мужеское; Канпемиръ же пи

салъ Польскимъ размѣромъ, п. е, одними

женскими силлабическими спихами. Вó

басняхó Хелиницера небрежность состав

длъ
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„ляетó прелесть — и его небрежности не

должно ислравлять. Исправлялпь недо

спапки въ сочиненіи никпо не имѣетпъ

права, кромѣ самаго авпора. Карализинó

блеснулó на горизонтѣ прозы, подобно ра

дугѣ послѣ потопа. При пакомъ сравне

ніи многіе вообразяпъ, чпо мы до Ка

рамзина задавлены были прозаическими

сочиненіями, но эпо совсѣмъ несправед

ливо. Если надобно выражапься сравне

ніями, можно бы сказапь: „Карамзинъ,

какъ благопворная роса, оживилъ сухое

поле нашей прозы; но враждебный вѣпръ

нагналъ пучи вялыхъ подражапелей —

"и они запопили эпо поле.“ Муравьев5 лаи

салó лицжественною, гистото прозою. Сей

коропкой н неудовлетпворипельной оп

зывъ столько же ясно изображаепъ зрѣ

лоспъ ума, понкоспъ вкуса — и глубину

чувсптвъ Муравьева, сколь вѣрно показалъ

бьт достоинспво Монпаня слѣдующій

приговоръ: „онъ писалъ пріяпно спарин

нымъ Французскимъ языкомъ.“ Дельвигó,

пристрастясь кó Герлиансколи у -элипириз

лиy и древнилиó форлиалиó, нерѣдко вдается

въ отвлегенность. Слово эипиризиó про

1
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пивоположно идеализлиу. По эпому пер

вый не можешъ заводишь въ опвлечен

ноcпь, копорой (замѣпимъ мимоходомъ)

удельвига едва ли не меньше всѣхъ но

вѣйшихъ поэповъ. Но какъ древнія фор

мы, о копорыхъ самъ сочинитпель съ по

хвалою опозвался, говоря о Востоковѣ,

могутъ завлекапь поэпа въ опвлечен

ностпь? Муза А, Крылова подражатель

ная. Ни о мысляхъ, ни о слогѣ А. Кры

лова сказапь эіпаго нельзя. Онъ счасп

ливо умѣлъ сохрани пь свою Музу опъ

подражанія. Чпобы въ эпомъ увѣрипь

ся, довольно прочипапь одну его элегію:

Недовѣрчивость, копорая исполнена пер

вокласныхъ и свѣжихъ красотпъ опече

сптвенной поэзіи. Вó стихотвореніяхó Ан

ны Буниной и Анны Волковой разсѣяно

линого гувствительности и лиеланхоліи,

но лиеханизлиó оныхó недовольно легокъ. По

эпому онѣ, какъ поэпы, равны? Тща

тельная отдѣлка переводовó. Лобанова за

лиедляетó порывы страстей пылкихó. У

Расина опдѣлки больше всѣхъ прагиковъ;

однако же она не замедляепъ порывовъ

спраспей. Вѣрно сочинитпель не по здѣсь
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хопѣлъ сказапь. Ходó трагедіи Вискова

това: Ксенія и Телиирó, правдоподобено,

ибо основан5 на вылиыслѣ. Кажетпся, не

слѣдуепъ. Катенинó, переводсикó Сида,

Эсѳири, Гресceтовой колиедіи: Le теchant и

двухó гетвертыхó дѣйствій вó трагедіяхó:

Гораціи и Медея; согинитель Балладó,

Критикó и Антикритикó, и лиритеских5

стиховó. Больше ни слова! Эпо слишкомъ

по газепному. Уже ли Капенинъ поэпъ

безъ харакпера? Негладкоспь многихъ

мѣспъ въ его спихопвореніяхъ и ошиб

ки въ планахъ совсѣмъ не запмѣваюпъ

силы его чувспвъ и поэпическихъ по

рывовъ души. Борисó Ѳедоровó писалó ино

го для сцены, но мало по вкуси публики.

Однакожó вó отрывкахъ его юлія Цезаря

видѣнó дарó кó Трагедіи. Первый приго

воръ едва ли чпо нибудь говорипъ о не

доспапкахъ поэпа. Совершенспво пеап

ральной піесы прудно оцѣнипь по удо
о 1 е

вольспвію, или неудовольспвію, съ ка

кимъ приняла ее публика. Но впорый

приговоръ слишкомъ рѣшипеленъ. Какъ

много понятпій заключаюпъ въ себѣ сло

ва: у него видѣнó талантó кó трагедіи!
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Самый прекрасный монологъ— но поль

ко одинъ монологъ — еще не показыва

епъ прагическаго паланпа. Сколько со

ображеній пребуепъ прагедія въ ходѣ

всей піесы, въ ясностпи и неизмѣнноспи

характперовъ, въ порывахъ спраспей, въ

очарованіи зрипелей правдоподобіемъ дѣй

спвія и возбужденіемъ пого мучипель

наго учаспія въ положеніи главныхъ

лицъ, копорое оспанавливаетпъ въ насъ

поминушно біеніе собспвеннаго нашего

сердца! Мы завидуемъ сочинипелю, если

все эпо онъ уразумѣлъ изъ опрывковъ

1Олія Цезаря. Булгаринó, литератор5 Поль

скій, обладая вкусолиó разборгивылиó и ори

гинальнылиó, который не увлекается даже

пылколо лиолодостіiо сувствó, поражая не

заилиствованнымии формиалии слога, конесно

станетó вó рядó свѣтскихъ нашихо писа

телей. Хорошо имѣпъ вкусъ разборсивый,

но оригинальный несовсѣмъ. Всѣ почпи

ошибки великихъ писателей произходи

ли опъ какой нибудь оригинальностпи въ

ихъ вкусѣ, копорый, пѣмъ совершеннѣе,

чѣмъ ближе подходипъ къ испинно-пре

красному, всеобщему и неизмѣнному ме
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жду образованными народами. Далѣе: ес

ли писапель ничѣмъ не увлекаешся, а

напропивъ самъ поражаепъ другихъ не

заимспвованными формами слога; по уже

ли за шакіе знаменипые подвиги ожи

даептъ его полько одна бѣдная награда,

чтпо онъ спанепъ въ рядъ свѣтскихó пи

сапелей? По эпому, кпо увлекаепся пыл

кого молодоспью чувспвъ, и не поража

епъ другихъ собспвенными формами сло

га, пого надобно поспавитпь въ рядъ ди

ховныхó писаппелей. .

Слогъ сочинитпеля сей спапьи больше

всего походипъ на его мнѣнія. А. Бесту

жевó выражаепся обыкновенно крапко,

сильно, но неровно. Въ немъ много оспро

, ППъ1, копорая часпо показываетпся изы

сканною. Онъ до приспраспія любипъ иг

ру словъ. Въ украшеніяхъ его слога нерѣд

ко вырываепся чпо-по слишкомъ молодое

и запѣйливое. На прим:, въ харакпери

спикѣ Греча, онъ говорипъ; на пламени

его критисеской лалилы не одино литера

турный трутень опалилó свои крылья.

Впрочемъ подобные недоспапки обыкно- .

венно проходяпъ по мѣрѣ пого, какъ пи

.…
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сапель подвигаепся впередъ на липера

пурномъ поприщѣ. Со времянемъ при

немъ оспанепся одно его лучшее: жи

воспь мыслей, свѣжестпь чувспвъ и сила

слога — чего бездушной писатпель нико

гда и ничѣмъ не пріобрѣпаепъ.

Къ лучшимъ мѣспамъ сей піесы на

добно опнеспи обозрѣніе причинъ, за

медляющихъ успѣхи нашей словесноспи.

Ролиaнó и Ольга, древняя повѣсть и

__ Вегерó на бивуакѣ — пакже А. Бестужева.

Въ примѣчаніяхъ своихъ на первую онъ

говорилъ: „всѣ испорическія произше

спвія и лица, въ ней упоминаемыя, пред

спавлены съ неопспупною почноспію,

а нравы, предразсудки и обычаи изобра

зилъ я, по соображенію, изъ преданій и

оспавшихся памятпниковъ. Языкомъ спа

рался я приблизишься къ проспому на

споящему Рускому разсказу. “ Между

пѣмъ онъ несовсѣмъ успѣлъ въ сво

емъ предпріятніи. Особенно въ разсу

жденіи простоты разсказа онъ частпо по

грѣшаепъ. Слогъ, какъ походка, вездѣ

намъ измѣняепъ, сколько бы мы ни

спарались передѣлапъ его. Въ доказа

л
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пельспво возмемъ нѣсколько выраженій

сочиниппеля: „его голосъ казался пебѣ,

красавица, опголоскомъ пайныхъ чувспвъ

пвоихъ; пвоя душа сливалась и замира

ла съ звуками любовныхъ припѣвовъ; пы

млѣла въ какомъ 1по сладосп1номъ за

быпьѣ, и долго, долго слышались пебѣ

опрадные звуки знакомаго голоса, и взо

ры пѣвца ласкали, проницали сердце

(спран. 198).“ Многіе подумаюпъ, чпо

эпо опрывокъ въ прозаическомъ перево

дѣ изъ какой нибудь поэмы Байрона, а

не изъ спаринной Руской повѣспи. „Дол

го бушевали спраспи въ груди ея; долго

ппускнѣло зеркало разума подъ дыханіемъ

опчаянія (спран. 2oо).“ Мепафоры, сли111

, комъ пяжелыя. „ Меспь глубоко зарони

лась въ оскорбленное сердце: какъ лю

пый звѣрь сперегъ я по дебрямъ и ов

рагамъ своего злодѣя — и онъ палъ опъ

моего желѣза, но съ нимъ схоронилось мое

счасшіе. Его прупъ лежйшъ непересту

пaелиылиó пороголиó между людьми и мною

(спран; 252).“ Въ повѣсти ошибки слога

можно замѣнипъ другимъ важнѣйшимъ

совершенспвомъ — занимапельностпію

у
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произшестпвія. Если въ чипапелѣ возбу

ждено живѣйшее учаспіе разсказомъ; если

онъ къ сердцу принимаепъ каждое положе

ніе описываемыхъ лицъ: погда повѣспь,

при самыхъ недоспапкахъ слога, хоро

лпа. Но эпо величайшая пайна, копорую

немногіе изъ писаппелей разгадали. Сочи
л-,

нипель разсматприваемой нами повѣспи

любипъ поражапъ насъ неожиданноспя

ми; но надобно, чпобъ мы не могли по

дозрѣвапь его въ умышленномъ обманѣ.

Ему бы надлежало помѣспишь меньше

отпдѣльныхъ произшеспвій, но болѣе под

робностпей въ немногихъ — и пѣмъ вѣр

нѣе бы онъ сохранилъ условія правдопо- и
добія. V

.»

-
л Другая его повѣспъ живѣе: въ ней и

слогъ еспeспвеннѣе и занимапельноспи

больше, хопя пакже вспрѣчаюпся не

вѣрояпноспи.

Раздѣлó наслѣдства, востогная по

вѣсть; Военная шутка, невылиышленный

анекдотó, и Освобожденіе Трелибовли, истин

ное произшествіе — всѣ при піесы Ѳ. Бул

.
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гарина. Липерапоръ Польскій, вѣрояпно,

и самъ не попребуешъ названія образцо

ваго Рускаго писапеля по слогу. Однако

мы должны быпь признапельны къ ино

спранцу, копорый полюбилъ нашу сло

весность и дѣятпельно учаспвуепъ въ о

ной. Слогъ Булгарина проспъ, не всегда

чиспъ, не вездѣ ровенъ, но легокъ и сво

боденъ. Занимапельноспъ въ его повѣ

спяхъ довольно выдержана. Первая изъ

сихъ піесъ, впрочемъ слишкомъ спарин

ная по своему ходу, опличаешся нравсп

веннымъ окончаніемъ, а во втпорой много

испинно веселаго и забавнаго. Разсказъ

препьей показался намъ нѣсколько на

пыщеннымъ, а ходъ медленнымъ.

Пись иа о Швейцаріи, Н. Грега. Ме

жду прозаическими піесами въ Полярной

Звѣздѣ эпо самая лучшая. Слогъ сочини

пеля пакъ исправенъ, ровенъ, легокъ и

пріяпенъ, чпо нельзя чипапь сихъ пи

семъ безъ особеннаго удовольспвія. Нѣпъ

здѣсь ни пришпворной чувспвипельностпи,

ни изысканнаго чиспосердечія, ни пу

спыхъ подробноспей самолюбія, копо

рыми часшо пушешественники занима
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юпъ своихъ чипапелей. Оспропы сочи

нишеля не скучны; попому чпо онѣ ес

песпвенны и умѣспны. Самый выборъ

описываемыхъ предмеповъ, копорые

впрочемъ довольно изчерпаны разными

пупешеспвенниками въ швейцаріи , Па Къ

удаченъ, чтпо въ сихъ письмахъ много

естпь новаго. _ .

. О перв6tхó балахó вó Россіи, соч. А.

ДКорниловига. Чрезвычайно занимапельная

спіаппья, какъ по сущностпи предмепа,

пакъ и по живоспи разсказа. Сочини

пель воспользовался свидѣпельспвами

иностпранцевъ, бывшихъ въ Россіи погда,

когда она покидала полуазіатпскія свои

обыкновенія и принимала европейскія. Въ

любопыпныхъ извлеченіяхъ Г. Корнило

вича о прежнихъ Рускихъ нравахъ (изъ

Голлаыдскихъ особенно писапелей) всегда

много для насъ занимапельнаго. Для боль

шаго совершенспва его спапей можно

полько опчастпи пожелапь ему пой

гибкоспи и искуспва въ языкѣ, копо

рыя пріобрѣпаюпся внимапельнымъ изу

ченіемъ слога классическихъ писапе

лей.



н и и

у

невѣдолгая и Незнакомый Знакомецо,

два аллегорическія описанія, соч. Ѳ. Глин

ки. Аллегорія — любимый родъ сочине

ній воспочныхъ писапелей — какъ пре

красное лице подъ самымъ прозрачнымъ

флеромъ, часпо сильнѣе дѣйспвуепъ на

насъ, нежели опкрыпая испина. Но со

чинитпель, при малѣйшей невѣрностпи сво

ихъ красокъ, можешъ привесши чипапе

ля въ недоумѣніе и разрушишь все его

очарованіе. Чего не понимаемъ; пѣмъ не

можемъ прельщалпься. Чипая аллегоріи

въ Полярной Звѣздѣ, исполненныя жизни,

дѣйспвія и поэзіи, мы сожалѣли полько

о помъ, чпо вспрѣчали нѣкопорое одно

образіе въ краскахъ съ другими карпи

нами пого же сочинипеля. Отпъ сего онѣ,

при всей своей прелеспи, если не упо

мипельны, по крайней мѣрѣ не слиш

комъ уже новы. Невѣдолиaя, кромѣ Мелан

холіи, напоминаепъ много другихъ пре

красныхъ идей — и, кажешся по эпому,

сочинитпель самъ почувспвовалъ необхо

димосшь назвать ее при концѣ по имя

ни. Впрочемъ нельзя не признашься,
.
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чтло, чипая сіи піесы, переносишься въ

какой по неизвѣспный міръ.

Пересмaпривая стихотворенія, съ лю

бопышнымъ вниманіемъ оспановишься

во первыхъ на піесѣ: Овидію, подъ копо

рой нѣпъ имяни авпора. Она плѣняепъ

чипапеля прелеспію въ опдѣлкѣ спи

ховъ, полнопото, вѣрностпью и живоспью

карпинъ, испиною поэпическихъ чув

спвованій и лпою непринужденносптію въ

переходахъ опъ одной прекрасной мысли

къ другой, еще лучшей, котпорая показы

ваепъ совершеннаго поэпа. Другая піеса

типого же анонима, подъ названіемъ: Ме

ста воина, почпи не успупаепъ первой,

хопя совершенно въ другомъ родѣ.

Мы счипаемъ излишнимъ приводипь

свое мнѣніе о спихопвореніяхъ жиков

скаго, раздѣляя совершенно съ публикою

по чувспво уваженія и привязанноспи

къ испинному паланпу, копорое поняп

но каждому образованному человѣку. Кро

мѣ небольшихъ спихопвореній, помѣще

ны въ Полярной Звѣздѣ два любопыпные

, опрывка изъ его новыхъ переводовъ:

Прощаніе Іоанны со своею родиноко, изъ

Х

м"
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Шиллеровой Трагедіи Орлеанская Дѣва

(эпопъ отпрывокъ былъ напечашанъ въ

одной изъ книжекъ: Для немногихъ) и

Слиерть Пріала, изъ Виргиліевой Энеиды.

Переводъ Орлеанской Дѣвы уже весь кон

ченъ. Онъ будепъ новымъ драгоцѣннымъ

подаркомъ для любипелей поэзіи. Ктпо

не пожелаепъ, чпобы Жуковскій пере

велъ и всю Энеиду?

Двѣ небольшія піесы Александра Пчи

кина: Граганкѣ и Элегія по всей справед

ливоспи могушъ спапь наряду съ пѣми

совершеннѣйшими произведеніями Древ

иихъ, копорыя сохранились для насъ въ

ихъ Антологіи.

Крестьянинó и Овца, басня и. Кры

лова: заспавляепъ насъ полько сожалѣпь,

что мы слишкомъ рѣдко видимъ новыя

яроизведенія Рускаго Лафонпена.

Между сшихопвореніями Гнѣдича:Ку

знесикó, изъ Анакреона и Тарентинская

Дѣва, перев. съ Французскаго, исполнены

и испино поэпическихъ красопъ.

Двѣ Элегіи Давыдова оживлены силою

чувспвованій и свободнымъ языкомъ.

Посланіе И. И. Длиитріеву и другія

Часшь ХХІ. Ки 1. _ 5
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небольшія стпихопворенія Кн. Вязелискага.

ошличаюпся пѣмъ оспроуміемъ, копорое

соспавляепъ рѣзкой харакперъ произве

деній сего поэтпа. Впрочемъ поэзія, преи

мущеспвенно дѣйспвующая на умъ, а не

на чувспво и воображеніе, обыкновенно

бываепъ опчаспи холодна. Сверхъ по

го въ языкѣ сего спихотпворца естпь ка

кая по жеспкоспь и прудностпь въ сло

воразположеніи. Эпо доказываепъ, чтпо

онъ любипъ жерпвовапъ сладкозвучіемъ

спиховъ первому порядку родившихся въ

немъ мыслей. _

Вдохновеніе (Сонепъ), двѣ Пѣсни и

Сельская Элегія — Барона Дельвига. Всѣ,
. __ и _

сIи небольшія спихопворенія показыва

юпъ испинное поэпическое дарованіе. О,
ч.

первомъ изъ нихъ мы пѣмъ болѣе счи

паемъ за необходимое упомянупь, чпо

у насъ до сихъ поръ на Рускомъ языкѣ

не было ни одного прекраснаго Сонепа.

Эпопъ родъ спихопвореній, почтпи ос

шавленный по пой прудноспи, въ копо

рой находипся поэтпъ при сочиненіи Со

непа, имѣепъ необыкновенную прелестпь,
въ. _

если полная мысль удачно будептъ изло

---

____ л _

-
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жена. Въ доказапельспво сего мы съ у

довольстпвіемъ ссылаемся на Сонепы по

го же авпора, помѣщенные въ сей книж

кѣ нашего. Журнала. Изъ Пѣсней его од

на, написанная въ духѣ народныхъ Рус

кихъ пѣсень, по совершенстпву своему не .

успупаепъ ни одной изъ извѣспныхъ

намъ съ самой лучшей спороны въ
эпомъ родѣ. _ … и

Весна и Посланіе Кó Дельвигу, соч.

Баратынскаго, ни сколько не устпупаюпъ

пѣмъ прелестнымъ спихопвореніямъ се

го поэпа, копорыя помѣщаемы были пре

жде въ разныхъ журналахъ. Впрочемъ

первая несравненно больше имѣепъ оп

дѣлки въ спихахъ и поэпической ясно

спи мыслей, чпо соспавляетпъ характперъ

его спихопвореній. .

ч,

[ Мы сожалѣемъ, чтпо предѣлы Жур

нала не позволяюпъ намъ подробно изло

жишь своихъ мыслей о всѣхъ спихотпво

реніяхъ, помѣщенныхъ въ Полярной Звѣз

дѣ. Впрочемъ не безъ удовольспвія ска

жемъ, чшо выборъ піесъ вообще прино

сипъ честпь вкусу издатпелей сей книги.
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Сердечно желаемъ, чпобы благосклонное

вниманіе публики къ прекрасному пру

ду заохопило ихъ доспавляпь намъ ка

ждой новой годъ по пакому милому по

дарку

* * *

x

4 —

Аылъ чъ чъ, ломъ

."
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аудіенціи своей у Генеральныхъ Шпа

повъ въ Гагѣ, побыватпь въ богапомъ.

порговлею Амспердамѣ: почему купцы и

начали дѣлать попребныя для приняпія

ихъ пригоповленія. Городовое Правленіе

въ Гоудѣ спаралось доспавишь Россія

намъ всѣ возможныя удовольспвія. Имъ

показывали достпопамятпностпи города и

между прочимъ извѣстпныя спекла въ

большой городской Церкви, и возили по

окрестпностпямъ. . *

Послы пробыли въ Гоудѣ до 2б Ав

гуспа, и въ попъ день по упру оппра

вились въ 5 яxпахъ и многихъ шкупахъ

въ Амспердамъ (?).

II.

в5ѣзда посольства въ Амстердамѣ.

Амспердамскіе Бургомиспры давно

уже надѣялись посѣщенія Россійскихъ

Пословъ. Зная, сколь необходима для ихъ

города дружба Царя, по причинѣ важной

е) Письма Гессельпа Фанъ динтера къ Се

кретпарю Фагелю, ошъ 14 по 28 Авгу”

спа 1697.
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пторговли, какую Амспердамскіе купцы

производили погда въ Россіи, они пред

спавили Городовому Совѣпу, чпобъ въ

уваженіе личнаго пребыванія при Россій

скомъ Посольспвѣ Его Царскаго Величе

спва, приняпь оное съ необыкновенными

почеспями. Совѣпъ изъявилъ на по свое

согласіе, но съ условіемъ, чпобъ означен

ные Послы недолго оспавались въ Ам

спердамѣ, дабы опличія сего невидѣли

Миниспры другихъ Державъ, копорые въ

по время часпо посѣщали сей городъ (?).

2б Августпа назначено было для въѣзда

Россійскихъ Пословъ. Не доѣзжая Упрехп

скихъ воропъ, вспрѣпили ихъ Бургоми

спры и я пенсіонера (?). Здѣсь все было

пригоповлено для параднаго ихъ шесп

вія; опкрывалъ оное конный опрядъ охо

тпниковъ въ блиспапельной одеждѣ, со

спавленный изъ молодыхъ людей, луч

шихъ фамилій, копорые при всѣхъ пор

жеспвенныхъ случаяхъ, обыкновенно пред

(?) Vagenaег, Нistorie van Аmsterdam. I. 721.

(**) Извѣспно, чпо Пенсіонеры были родъ пер

выхъ Миниспровъ въ Голландіи. Приле.

Перввод.

.
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лагали Правитпельспву сего рода свои у

слуги. За ними ѣхалъ Гофмейсперъ въ

карепѣ, запряженной четпырьмя лошадь

ми, имѣя впереди чепьтрехъ прубачей, а

позади многочисленную свипу. Попомъ

слѣдовали 4 Тапарина, вооруженные лу

ками и спрѣлами, б прубачей, 14 Рус

кихъ дворянъ и 16 Пажей; они ѣхали пе

редъ двумя Посольскими карепами, ко

порыя были окружены 24 Гайдуками въ

Руской одеждѣ, съ серебряными попорами

и большими саблями въ серебряныхъ нож

нахъ. Въ первой каретпѣ сидѣлъ Лефорпъ

съ Меншиковымъ; во впорой находились

другіе Послы и Грузинскій царевичь; за

карепами шло множеспво придворныхъ

служипелей въ красной ливреѣ съ сереб

ромъ. Попомъ слѣдовали карепы Гг. Бур

гомиспровъ, запряженныя въ 4 лошади, ,

имѣя впереди скороходовъ и кругомъ

, служипелей въ ливреяхъ, и наконецъ бо-,

лѣе 5о карепъ, въ коихъ ѣхала свипа

Посольства (?). Царь находился въ числѣ

оной въ качеспвѣ Дворянина и сидѣлъ въ

(?) Мercurius. — Авгуспъ 1687, спран. 229 и

слѣд: Айцема П”, 99 и слѣд.



одной изъ послѣднихъ карепмъ, отъ чего

многіе, желавшіе его видѣпь, не могли

узнапь его. Длинныя плапья Россіянъ,

изъ коихъ нѣкоторыя были изъ золопой

парчи, унизанныя жемчугомъ, и большею

часпію опушенныя богапыми мѣхами,

высокія ихъ чернолисьи шапки, блиспав

шія, равно какъ ихъ платпья и кривыя

сабли, драгоцѣнными каменьями, а осо

бенно пышное одѣяніе Грузинскаго Царе

вича, обратцали на себя всеобщее внима

ніе. Безчисленное множеспво народа пол

пилось на улицахъ, чтпобъ видѣпь сіе не

обыкновенное великолѣпіе Пословъ повез

ли чрезъ большую часпъ города, мимо

шеспнадцатпи ропъ спрѣлковъ, бывшихъ

подъ ружьемъ, въ назначенный для нихъ

домъ, гдѣ споялъ уже почешный караулъ

соспавленный изъ городскихъ войскъ.

Всѣ средспва были испощены, чпобъ

сдѣлашь Царю и Посламъ, пребываніе въ

Амспердамѣ пріяшнымъ.

На другой день по полудни во впор

никъ, Бургомиспры пригласили Пословъ

посѣпишь великолѣпную городскую Ра»

пушу. Около 5 часовъ опиравились опа,

*)
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ВЕЛИКоЕ РОССІйсКоЕ ПОСОЛЬСТВО

въ голлАндію, въ 1657 году.
- 1 . _

(Отрывокó иза книги: Кusland en меder
landen door 1. Scheltema). __

г. _ . __ . .

4

1

8-го Марпа 1697 года Царь Пепръ

Первый, грамопою изъ Москвы, извѣщалъ

Генеральные Шпапы о намѣреніи Своемъ

опправипъ къ нимъ Посольспво, соспоя

щее изъ Новгородскаго Намѣспника. Ге-)

нералъ Адмирала Лефорпа, Сибирскаго

Намѣспника Генерала Ѳедора Алексѣеви

ча Головина и Болховскаго Намѣстпника

Прокофья Богдановича Возницына.

Часпь ХХІ. Кн. 11. . 79
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П.

Прибытіе и пріели5 Посольства вà Нидер

ландскихó владѣніяхó.

Грамопа Царя къ Генеральнымъ

Шпапамъ получена была въ Гагѣ 29 Ію

ня, и Прокуроромъ вручена Секрепарю

Фагелю. - Амспердамскимъ Бургомисп

рамъ повелѣно было перевеспи оную, да

бы узнапь (») ея содержаніе.

Черезъ пяпь дней Шпапы положи

ли опвѣчапь, чкпо они съ пріяпноспію

увѣдомились о содержаніи грамопы и чтпо

Послы принялпы будупъ со всею чеспію

и опличіемъ, какое обыкновенно оказы

ваептся Посламъ величайшихъ Импера

поровъ и Королей. Не знаемъ однакожъ,

былъ ли опправленъ опомъ къ Царюоя

вѣпъ по шриняпой формѣ.

«р--

(") Резол. Генер. шпаповъ 29 Іюня 1638 Все,

ч н о касаетпся до переговоровъ Генераль

ныхъ Ш,наповъ съ Ве икимъ Посоль

стивомъ, почерпнули мы изъ подлинныхъ

дѣлъ Гагскаго Архива. Сог. .

м"

____ _ ____ - . А
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. Между пѣмъ дали знапъ Шпапамъ

е приближеніи Пословъ къ Нидерланд

скимъ границамъ, почему Правишельспво

и начало принимапъ мѣры для ихъ пріе

ма и пребыванія въ Голландіи, мѣры, ко

порыя пѣмъ были запруднипельнѣе, чпо

въ по время съѣхались въ Гагу, по слу

чаю Ризвикскихъ мирныхъ переговоровъ

многіе Послы и другіе знапные чужезем

цы. Припомъ Европейскіе Дворы весьма

дпогда смопрѣли на различныя спепени

эпикепа въ разсужденіи Пословъ; а попо

му надлежало поспу папъ въ церемоніяхъ

весьма оспорожно, чшобъ не оскорбипъ

излишними учпивоспями другихъ Госу

дарей. для предупрежденія пого спара

лись въ Гагѣ подапъ весьма высокое мнѣ

ніе о ѣдущихъ Россіянахъ; разглашали,

чпо никогда еще Республика не принимала:

споль блиспапельнаго Посольспва; упо

минали даже, чпо при ономъ находился

самъ Царь, и чшо Посольспво соспоипъ

изъ прехъ вице-королей (пакъ переиме

новали Намѣспниковъ Новогородскаго, Си

бирскаго и Болховскаго).

Домъ Графа Іоанна Морица Фанъ Нас

зѣ
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сау, обыкновенно назначаемый для ино

спранныхъ Пословъ, былъ погда заняпъ

полномочными Миниспрами Генераль

ныхъ Шпаповъ, копорые вели перегово

ры о мирѣ: почему Агенпъ Шпаповъ Гу

брехпъ Розебомъ поспѣшилъ очиспишь

старый Дуленó (*); но какъ опасались,

чшо домъ сей не помѣспипъ многочис

ленной свипы Посольспва, по опредѣлили

взяпь еще другой домъ, новый Дуленó.

На путпевыя издержки."Пословъ Госу

дарспвенный Совѣпъ опредѣлилъ поо,oоо

гульденовъ. Четпыремъ членамъ городова

го собранія, Гг. Фанъ Эссену, Схапперу,

Фанъ де Дусъ Фанъ Бергecпейну и Ви

херсу, поручено было имѣпь надзоръ за

всѣмъ, ч по касалось до пріема и содер

жанія Пословъ: при чемъ писано было

Нидерландскому Миниспру въ Гамбургѣ,

Геррипу Крюйспену, чшобъ онъ увѣдо

милъ о числѣ особъ, находившихся въ

ихъ свипѣ, и къ копорому числу должно

” …… - ---

(5) Симъ именемъ называютпъ въ Голланд

скихъ городахъ самые обширные прак

пиры. Перевод.
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ихъ ожидапь въ Голландію; но какъ Цар

ское Посольспво ѣхало не по одной до

рогѣ, а съ другой спороны приключились

имъ въ пупи различныя несчаспія, по

и опвѣпъ Крюйспена былъ весьма неудо

влепворипеленъ; узнали полько, чпо

пупъ Пословъ обращенъ былъ на Везель.

Гофмейсперу Іогану Гессельпу, кое

го обязанностпь была вспрѣчапь и вво

зишь иностпранныхъ пословъ сходно съ

предписаннымъ церемоніаломъ, поручено

было ѣхапь къ Клеву и принявъ Пос

ловъ на границѣ. Республики, привезпи

въ Гагу, давая имъ на пупи безденежно

приличное содержаніе.

Гофмейсперъ ждалъ Пословъ при

Скеншанцѣ съ 5 большими богапо укра

шенными яxпами на Рейнѣ и со множе

спвомъ карепъ.

дворяне и Правипельстпво Клевское

сдѣлали пригоповленія къ большимъ

празднеспвамъ, на копорыя съ ѣхались

многіе Германскіе Владѣпельные Князья

съ ихъ супругами. Послы не могли оп

казапься опъ присупспвія при сихъ

празднеспвахъ, чтпо и задержало ихъ. На
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конецъ 2 1 Августпа они прибыли въ Ни

ерландскія владѣнія: Церемоніймейсперъ

вспрѣпилъ ихъ при звукѣ прубъ и под

велъ къ карепамъ. Весь корпежъ поѣхалъ

въ церемоніи къ Нимвeгену и вспупилъ

въ сей городъ при пушечной пальбѣ.

Въ Нимвегeнѣ пригоповленъ былъ

для Пословъ великолѣпный обѣдъ: но боль

шое вышло запрудненіе опъ пого, чпо

Россіяне не ѣли мяснаго и попребовали

рыбы. Въ по время по правиламъ Грече

ской Церкви былъ поспъ, и они спрого

онаго держались Не легко было въ продол

женіи 14 дней поспавляпь доспапочное

количеспво припасовъ на 15о человѣкъ,

соспавлявшихъ свипу Посольспва.

Въ Нимвeгенѣ Послы сѣли на яхты

и поплыли къ Гоудѣ. Въ день ихъ при

быпія къ сему городу, былъ у Россіявъ

большой праздникъ, почему они и оспа

лись въ я хпахъ. Толпы любопыпныхъ

собрались на берегъ, чтпобъ увидѣпь прі

ѣхавшихъ чужеземцевъ. .

Въ Гоудѣ разные знапные Амспер

дамскіе купцы посѣтпили Пословъ: сіи по

слѣдніе изъявили желаніе, чтпобъ прежде

ч-".
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пуда въ 12 карепахъ въ Теапръ, гдѣ

- К пригоповлены были особенныя на сей

случай піесы и великолѣпный ужинъ.

Знапнѣйшіе чины въ городѣ съѣхались

пуда съ женами и дочерьми, въ бога.»

пыхъ нарядахъ. Играли въ попъ день

- любимую ярмоночную піесу Волшебства

* Армиды, съ разными превращеніями и ба

лепами, и комедію Искусный Стряпсій. . .

Въ слѣдующіе дни Послы осмаприва

ли верфь и магазейны Адмиралпейспва

и оспъ-индской компаніи. Тупъ вспрѣ

пили ихъ собравшіяся Коллегіи. Царь

много разговаривалъ о предметпахъ, копо

рые пупъ видѣлъ, и возбудилъ всеобщее

удивленіе своею опышносшію и жадно

спію познаній. * * *

Въ чепвергъ Послы съ знапнѣйшими

л

____

чиновниками своей свиппы угощены были

опъ имени города въ Спаромъ Дуленѣ

пышнымъ обѣдомъ, въ продолженіи ко

пораго играли прубы и липавры. Вече

ромъ всѣ поѣхали смопрѣпь фейерверкъ,

пригоповленный на винненъ-Амешелъ на

большомъ плопу. На немъ возвышалась

весьма искусно предспавленная скала чер
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наго мрамора, на коей, между проч "мъ,

сдѣланы были пріумфальныя воропа,

по плану знаменипаго Архипекпора

Спефана Феннеколя, съ изображеніями и.

надписями, заключавшими похвалу Царя.

Монархъ присупспвовалъ при всѣхъ сихъ

празднеспвахъ; но ясно показывалъ, чпо

паковыя увеселенія, сопряженныя съ по---

и

перею времяни, не занимали его.

III.

. Россійскіе Послы отправлятотся изъ Али

стердалиа вó. Гагу.

Ежедневно ожидали Россійскихъ По

словъ въ Гагу. Уже въ началѣ Іюля очи

щены были для нихъ спарый и новый

Дулены и запасено множеспво съѣсп

ныхъ припасовъ и напипковъ. Первые

надлежало замѣнишь свѣжими, и сверхъ

тного со всякимъ днемъ умножались из

держки и жалоба смоприпелей, копорые

должны были назначенныя для сего По

сольспва комнапы содержапть въ опряп

неспи. Между пѣмъ заранѣе начали бо

япься, чпо недоспапочно будепъ сум
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мы, назначенной для содержанія Пословъ;

послѣдспвія слишкомъ хорошо оправдали

сіи опасенія. Послы, кажепся, помышля

ли болѣе въ Амстпердамѣ объ увеселені

яхъ, нежели о дѣлѣ, и разъѣзжали по бли

жайшимъ окреспнымъ мѣспамъ, гдѣ раз

ные купцы наперерывъ спарались при

нимашь ихъ самымъ пышнымъ образомъ.

Голландское Правишельспво было симъ

не весьма довольно, и приняло свои мѣ

ры, приказавъ Гофмейсперу убѣдипъ Ле

форпа, дабы онъ ускорилъ прибыпіемъ

своимъ въ Гагу. Когда наспало время къ

ошправленію, Россійскіе Послы, узнавъ о

пригоповленіяхъ, какія сдѣланы въ Гагѣ

для ихъ приняпія, хопѣли пакже съ сво

ей спороны при въѣздѣ показапть осо

бенный блескъ, и приказали сдѣлашь при

великолѣпныя парадныя карепы и но

вую богапую ливрею для служипелей По

сольспва, чпо споило имъ не малыхъ де

негъ. _

Наконецъ 25 Сенпября назначено бы-:

ло Посламъ въѣхашь въ Гагу, слѣдова-;

пельно болѣе двухъ мѣсяцевъ спуспя по

слѣ пого времяни, съ копораго начали дѣ
1
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лапть приготповленія для ихъ пріема. Не

и въ семъ случаѣ опоздали они двумя

днями. " .

_ 26-го Прибыли"они на яхпахъ къ Фор

бургу, гдѣ остановившись въ пракпирѣ

подъ вывѣскою Лебедя, переночевали и

опобѣдали. Тутпъ успроили они порядокъ

вшеспвія въ Гагу, копорый сходспвовалъ

съ прежнимъ, и опличался полько боль

шимъ великолѣпіемъ. При семъ случаѣ

было, вмѣспо чептырехъ, сорокъ Тапаръ и

Козаковъ въ нарядной одеждѣ, съ луками,

спрѣлами и пиками, и 52 Гайдука. Изъ

Форбурга Послы опправились съ Горн

бругъ, лежащій между Дельфпомъ и Га

гою, гдѣ привѣпспвовали ихъ по обыкно

венію опъ имени Шпаповъ, Гг. Фанъ -

деръ-Дусъ и Бекеръ. Здѣсь пересѣли они ____

въ двѣ карепы, присланныя опъ Шпа

повъ, изъ коихъ одна опличалась богап

спвомъ и опдѣлкою; обѣ запряжены бы

ли цугомъ. За симъ слѣдовали парадныя

карепты Пословъ и еще 14 другихъ въ

шеспь, а многія въ 4 лошади. Такимъ об

разомъ привезли ихъ къ Гагѣ, а попомъ

но главнымъ городскимъ улицамъ въ при
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готповленный для нихъ домъ, лежавшій

на Турнирномъ полѣ Тупъ вспрѣпили

ихъ 8 членовъ Собранія Генеральныхъ

Шпаповъ, а именно: Гг. Фанъ Эссенъ,

Гренингсъ, Схапперъ, Фанъ Гееке, фанъ

Дамбургъ, Фанъ деръ Вейенъ, Лепкеръ и

Вихерсъ, котпорые и пробыли съ Посла ми

во время великолѣпнаго ужина, пригопо

вленнаго для нихъ въ семъ домѣ.

Въѣзжая въ городъ, Послы наспаива

ли, чпобъ карепы ихъ свитпы ѣхали впе

реди птѣхъ, въ коихъ они сидѣли сами;

ибо, говорили они, почепное мѣспо было

всегда позади: но сіе запрудненіе было

вскорѣ опспранено. Другое важнѣйшее

"произошло по случаю содержанія Посоль

ской свиппы, копорая СОСПОяла поч ПИ

изъ гоо человѣкъ: дабы избѣжапь несо

гласій, положено было выдапь Посламъ

споловыя деньги, предосПавляя имъ са

мимъ забопишься о своемъ содержаніи (?).

а

авечен-н

6) Спо придцапи человѣкамъ выдавались

споловыя деньги. кромѣ сего Гофмей

сперъ обязанъ былъ ежедневно угощапь

. 2о человѣкъ обѣдомъ.
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4 Окпября Послы прислали одного

изъ своихъ Секрепарей и полмача про

сипъ у Президенпа Генеральныхъ Шпа

1повъ на слѣдующій день аудіенціи; при

чемъ сіи чиновники предспавили грамо

пу ко всѣмъ, народамъ, въ копорой были

изображены всѣ пипулы Великихъ и Пол

номочныхъ Пословъ Его Высокаго и Цар

скаго Величеспва. Шіпапы изъявили на

сію прозьбу свое согласіе и назначили

для аудіенціи упро слѣдующаго дня.

IV. ми

Первая аудіенція Послов5.

о _

Гг. Фанъ деръ Дусъ, Фанъ Берге

спейнъ, Фаыъ деръ Вейенъ и Фанъ Слупъ,

пріѣхавъ за Послами, повезли ихъ съ па-?

"ковою же пышносшію, какая была при

ихъ въѣздѣ въ домъ, занимаемый шпа-" Т

пами. Въ свипѣ Посольской обращали на

себя вниманіе: одинъ изъ Секрепарей, си

дѣвшій въ парадной карепѣ, копорый

держалъ передъ собою вызолоченный я

1цикъ, обвипый золопою парчею, въ ко
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емъ находилась вѣрющая грамопа съ боль

шею печапію, и 5я человѣка, несшіе по

дарки. Подарки сіи соспояли изъ 9 соро

ковъ соболей, предспавленныхъ опъ имя

ни Царя, и двухъ сороковъ опъ каждаго

Посла, всего изъ боо шкурокъ, самой луч

шей добропы ("). . .

Пословъ привели въ новую залу Со

бранія, копорая по сему случаю была въ

первой разъ опкрыпа. Всѣ Миниспры

иностпранныхъ Дворовъ, находившіеся въ

по время въ Гагѣ и другія знапнѣйшія

особы приглашены были присупспво

вaпь при сей аудіенціи; опъ множеспва

посѣпипелей, зала могла едва вмѣспипь

свипу Пословъ: двери и окна были на

полненьи любопышными, пакъ, чтпо весь

ма прудно было содержапь при церемо

ніи надлежащій порядокъ и пишину.

Послы начали изложеніемъ всѣхъ Цар

скихъ Типуловъ, попомъ привѣпспвова

ли Шпапы отпъ имени Его Величеспва

и пожелали имъ добраго здоровья: все сіе

(8) Они были оцѣнены въ по время въ то,oоо

гульденовъ. .

Часпь ХХІ. Кн. II. . По
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говорено было на Россійскомъ языкѣ и

полмачемъ переведено на голландскій.

Г. Поганъ Бекеръ, Совѣпникъ и Бур

гомиспръ Миддельбургскій, занимавшій въ

ппу недѣлю мѣспо Предсѣдапеля Шпа

повъ, спросилъ о здоровьѣ Царя; на сіе

опвѣчалъ Лефорпъ, подалъ вѣрющую гра

мопу и предспавилъ подарки. Въ ней ска

зано было, чпо Посольспво имѣепъ цѣ

лію упвержденіе взаимной между двумя

Державами дружбы, сдѣланіе нѣкопорыхъ

__ предложеній, касающихся обоюднаго бла

гососпоянія и равно выгодныхъ для всѣхъ

Хриспіянскихъ Государспвъ, и наконецъ

переговоры о нѣкопорыхъ пункпахъ, ко

порые послужапъ къ пользѣ обоихъ на

родовъ. _ _ _ . ч

За симъ Лефорпъ или Головинъ извѣ

эпили Ихъ Высокомочія о желаніи Гоеуда

ря сохранипь добрую съ Шпапами друж

бу, присовокупляя, какимъ образомъ онъ

находился въ прудной войнѣ, и какъ побѣ

дивъ враговъ своихъ, онъ овладѣлъ обшир

ною спраною со многими городами, между

коими находипся знаменипая крѣпоспь

Азовъ. Послы кончили рѣчь свою объяв
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леніемъ, чпо, для заключенія пѣснѣйшей

дружбы, хопяпъ сдѣлапь нѣкопорыя

предложенія, почему и просяпъ Собраніе

назначитпь нѣсколько членовъ для выслу

шанія оныхъ. .

Когда сказанное ими было переведе

но, Предсѣдапель Собранія опвѣчалъ увѣ

реніемъ, чпо Генеральные Шпапы имѣ

юпъ высокое уваженіе къ Особѣ Царя,

искренно желаюпъ содержапъ съ нимъ

дружбу и съ неперпѣніемъ хопяпъ, чпобъ

сія дружба основана была на пвердыхъ

правилахъ. Онъ присовокупилъ, чпо ны

нѣшнее Посольспво, соспоящее изъ споль

знаменипыхъ особъ, и предспавленные

онымъ подарки, для нихъ пріяпны; чпо

они радуюпся успѣхамъ Царскаго ору

жія, желаюпъ ему большей славы въ

прудахъ на пользу своего Государспва и

своихъ подданныхъ и наконецъ, чпо на

значена будепъ Коммиссія, дабы веспи

переговоры о всѣхъ ихъ пребованіяхъ.

Симъ кончилась аудіенція; въ продол- _

женіи оной и Послы и Члены Собранія

спояли, съ непокрыпыми головами. Три

уполномоченные Шпапами Члена опвезли

к:
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Пословъ въ церемоніи и у нихъ обѣ

Дали. и _

Лефорпъ, обкновенно одѣвавшійся по

Европейски, явился при семъ случаѣ въ

Россійскомъ платпьѣ: въ парчевомъ каф

тпанѣ, опушиенномъ богапымъ мѣхомъ.

Шапка и сабля его блиспали драгоцѣн

ными каменьями. Головинъ и Возницынъ

были въ черныхъ апласныхъ кафпанахъ,

шипыхъ золошомъ, жемчугомъ и драго

цѣнными каменьями. На груди висѣли у

нихъ порпрепы Царя, а на спинѣ были

золопомъ шипые двуглавые орлы. Пер

ваго описываюпъ прекраснымъ съ лица,

высокаго роспу и кропикимъ въ обраще

ніи. послѣдніе два были крѣпкаго сложе

нія, знали чужеземные языки и весьма

учпиво обходились съ приспавленными къ

нимъ Чиновниками.

Царь присупспвовалъ при сей ауді

енціи инкогнишо. Онъ пріѣхалъ въ Гагу

съ Випсеномъ, и явился въ залѣ въ си

Немъ фракѣ въ золотпыми позуменшпами,

въ большомъ свѣпловолосомъ парикѣ и въ

шляпѣ съ перьями. Випсенъ привелъ его

ВЪ боковую комнапу, отпкуда онъ могъ

ч.
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бы видѣпь всю церемонію. Но ему не

пріятпно было долгое ожиданіе прибыпія

. Пословъ; неудовольспвіе его, еще болѣе

умножилось, когда его узнали и всѣ глаза

на него обрапились. Онъ хопѣлъ выппи,

но для сего надлежало ему пройпи чрезъ

залу Собранія. Онъ попребовалъ, чтпобъ

Генеральные Шпапы не смотрѣли На Не

го и даже опворопились, когда онъ прой

депъ. Шшапы велѣли ему сказапь, чпо

они привспанупъ, не обращая на него

взоровъ своихъ. Тогда онъ нахлобучилъ

парикъ и скорыми шагами вышелъ изъ

залы.

Дальнѣйшіе переговоры сó Послалии.

Спуспя нѣсколько времени послѣ ау

діенціи, Россійскіе послы, чрезъ одного

изъ своихъ Секрепарей, дали знапь о при

быпіи своемъ всѣмъ чужеземнымъ Мини

спрамъ и Посламъ, находившимся въ по

время въ Гагѣ, кромѣ Французскаго, вѣ

рояпно по причинѣ учаспія, какое погда

принималъ Лудовикъ хту въ избраніи

Польскаго Короля, предлагая въ сіе зва
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ніе Принца Бурбонъ-Конпи. Послы при

нимали церемоніяльные визипы опъ всѣхъ

сихъ Миниспровъ, при чемъ каждый изъ

нихъ спарался другъ передъ другомъ блес

нупь большею пышноспію. При конпръ

визипахъ Россійскіе Послы хопѣли, ка

залось, превзойпи всѣхъ ихъ въ велико

лѣпіи.

. Членамъ Коммиссіи Генеральныхъ

Шпаповъ для иностпранныхъ дѣлъ, ГГ.

Фанъ-Эссену, Фанъ-Реде, Пенсіонарію

Гейнзіусу; и Гг. Бекеру, Фанъ-деръ-Дусу,

Фанъ-Гарену, Лемкеру и Вихерсу назна

чено было вспупитпь съ Послами Цар

скими въ переговоры; первая Конферен

ція происходила то Окпября (*).

Послы начали сильными увѣреніями,

чпо Его Имперапорское Величеспво же

лаепъ не полько содержапь прежнюю

дружбу съ Шпапами, но и вспупипъ въ

, новыя съ ними связи. Попомъ предспла

(*) Изъ сего видно, чпо въ сіе время сноше

нія съ Россіею приняли другой видъ. Преж

де всѣ дѣла, копорыя касались до сей

спраны, предспавляемы были коммис

сіею Морскихъ дѣлъ.
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вили подробное описаніе подвиговъ Царя

подъ Азовомъ и успѣховъ его пропиву

Турокъ, сихъ враговъ Хриспіанскаго име

ни; опкрыли, чпо Государь ихъ всяче

ски будепъ пропивипься вліянію Фран

ціи на Польшу и назначенію пуда Коро

лемъ предсіпавленнаго ею Принца Бур

бона-Конпи, и наконецъ объявили, чпо

они намѣрены возобновипъ переговоры,

прерванные съ Великимъ Голландскимъ

Посломъ Кленкомъ, о поргѣ съ Персіею.

Члены Коммиссіи просили изложишь

все сказанное на письмѣ, но Послы учтпи- -

вымъ образомъ опклонили сіе пребова

ніе. Тогда Голландскіе полномочные оп

вѣчали, чтно Генеральные Шпапы равно

желаюпъ поспоянно содержапь дружбу,

соединявшую ихъ доселѣ съ Царемъ; чпо

касаптельно Персидскаго порга, они Пол

номочные счипаюпъ оный дѣломъ вели

кой важностпи и охотпно примутся за

оное, но должны прежде посовѣповапъ

ся съ купцами; а какъ сіе попребуепъ

” много времени, и нельзя думапь, чтпобы

Послы оспавались въ Голландіи въ продол

",женіе всѣхъ переговоровъ о семъ поргѣ,
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по Члены Коммиссіи и просили пос

м

ловъ перейлпи къ другимъ предложені

яМъ.

При другой конференціи опкрылась

наспоящая цѣль Посольспва. Послы, при

нявъ съ удовольспвіемъ опвѣпъ о пор

говлѣ, начали говорипь, чпо Государь

ихъ, вооружась пропивъ Турокъ, имѣлъ въ

виду не личныя выгоды, а пользу всего

Хриспіянспва, и попому находипся въ

правѣ пребовашь подкрѣпленія опъ дру

гихъ Державъ. Въ слѣдспвіе пого они

просили, чпобъ Генеральные Шпапы ока

зали Царю помощь въ поспроеніи 7о во

енныхъ судовъ и слишкомъ поо галеръ,

которыя, бывъ перевезены на Черное мо

. ре, могли бы дѣйспвоватпь пропивъ Ту

рокъ. Послы, представляя, Ч ГПО ПдаКОВОе

вооруженіе превосходипъ силы Царя, ссы

лались, чпобъ подкрѣпишь свое пребова

ніе, на учаспіе, какое должны принимапь

всѣ Хриспіянскія Державы въ сей войнѣ,

и на прежнія услуги, оказанныя Россіею

Голландіи, ошправленіемъ пуда хлѣба и
другихъ поваровъ. у

Голландскіе Полномочные весьма у

I

л
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ч пиво и оспорожно опклонили отпъ себя

сіе пребованіе. Они предспавляли соспо

яніе, въ какомъ погда находилось ихъ Го

сударспво. „За нѣсколько дней еще, го

ворили они, ,, находились мы въ прудной

„, войнѣ съ Франціею (?): пройдупъ годы,

„, пока мы оправимся совершенно, и пе

„, перь намъ нужны большія усилія для

„, уплапы долговъ, учиненныхъ во время

„, войны.“ Сверхъ пого Республика попе

ряла большую часпь своихъ кораблей, и

для возспановленія морской силы, прину

ждена сама просипъ помощи, а не пода

вaпь ее другимъ. .

Сей опказъ учиненъ былъ самымъ

учпивымъ образомъ. Секрепарь Фагель

показалъ въ семъ случаѣ особенное искус

спво. Онъ умолчалъ о главной причинѣ оп

каза, а именно, объ уваженіи, какое Пра

випельспво должно было имѣпь къ Ту

рецкому Имперапору по выгодамъ, полу

чаемымъ купечеспвомъ Амспердамскимъ

опъ Леванпскаго порга: хопя купцы на

V

(") Ризвикскій миръ заключенъ былъ зо Сен

пября 1697 года. _
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спаивали, чпобъ о семъ было упомяну

по въ переговорахъ.

Россійскіе Послы мало наспаивали въ

своихъ пребованіяхъ, а болѣе распроспра

нились о нѣкопорыхъ вещахъ, касапель

но вооруженія кораблей, объ Арпиллеріи,

якоряхъ и другихъ снаспяхъ, копорыя,

по мнѣнію ихъ, были Голландцамъ без

полезны въ пакое время, когда имъ над

лежало по случаю мира разоружапь свой

флопъ. „Въ 1671 году сами Шпапы, го

„ворили они, предложили Царю помощь:

„пеперь она для него гораздо нужнѣе, ибо

„онъ не въ соспояніи исполнишь безъ нее

„своихъ намѣреній. Требованія Государя

„не проспираюпся далѣе означенныхъ

„ вещей. Царь никогда ни въ чемъ не оп

„казывалъ Шпапамъ, и, чувспвуя къ

„ нимъ особенную склонностпь, пѣмъ ме

. „нѣе сомнѣваешся въ ихъ дружбѣ, чпо, не

„говоря уже о наспныхъ между имъ и

„Вами сношеніяхъ, Голландцы всегда бы

„ли въ Россіи покровишельспвуемы пре

„ имущеспвенно предъ подданными дру

„гихъ Державъ, опправляюпъ свободно

„свое Богослуженіе, пользуюпся правомъ
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„собстпвенностпи и проч. . . Вообще неспо

„ило бы пруда, продолжали они, опка

„зыватпь въ пакой бездѣлицѣ; а Царь о

„бязываепся заплапипь за все по окон

„чаніи войны.“

Голландскіе Полномочные опвѣчали,

чпо война испощила морскія ихъ силы

и казну, чпо по сей же причинѣ мага

зейны ихъ запуспѣли, а пушки и кора

бельныя снасши перепорчены, и они са

ми принуждены выписывапь изъ за гра

ницы желѣзо, лѣсъ и другіе подобные при

пасы, и плапишь за оные непомѣрную

цѣну; чпо миръ, коимъ они нынѣ поль

зуются, не основанъ на правилахъ пвер

дыхъ, и надлежипъ имъ упопребишь всѣ

силы, чпобъ поспроеніемъ кораблей при- . .

веспи себя снова въ оборонипельное со

спояніе, почему они и надѣюпся, чпо

прудное положеніе . Республики извинипъ

ихъ въ глазахъ Царя, показавшаго преж

де и нынѣ благорасположеніе свое къ

Шпапамъ; присовокупляя, чпо они на

дѣюпся однакожъ въ послѣдстпвіи време

ни показапь лучшіе опыпы своей пре

данноспи къ Особѣ Царя.

у и
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ч.

Послѣ пакого объясненія, послы не

упомянули болѣе о помощи, и о помъ

полько спарались, чпобъ получишь ско

рѣе оппускную аудіенцію, копорой и пре

бовали 26 Окпября _ .

Сіе пребованіе было исполнено. Ге

неральные Шпашы положили удержапь

попъ же церемоніялъ, какой былъ упо

пребленъ при первой аудіенціи, и подне

спи золопыя медали: первому Послу въ

семь, впорому въ шесшь, а тпрепьему въ

пяпь пысячь гульденовъ; Секрепарямъ

въ боо, Церемоніймейстперу въ 5oо и двумъ

полмачамъ въ 25о гульденовъ. Трое Дво

рянъ и Священникъ получили въ пода

рокъ, по 15о гульденовъ.

Нѣкопорые писапели упверждаюпъ,

чпо каждому изъ Пословъ подарили

сверхъ пого по богапой карепѣ, но сіе

сомнипельно, ибо никакіе акпы сего не

свидѣпельспвуюпъ; можепъ быпь по

дарки сіи сдѣланы были городомъ Ам

спердамомъ, и чтпо карепы даны были

въ замѣнъ пупевыхъ денегъ и съѣспныхъ

припасовъ, какія обыкновенно давались

Посламъ на дорогу. Можешъ быпь, куп
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цы Амспердамскіе заплатпили за карепы,

купленныя Послами предъ поѣздкою въ

. Гагу. 1

"По различнтимъ обспояпельспвамъ,

оппускная аудіенція Пословъ Россійскихъ

послѣдовала не прежде 28 Окпября; она

происходила съ пѣмъ же великолѣпіемъ,

какъ и прежде: Послы вспрѣчены были

Гг. Фанъ-Эссеномъ, Гренинкомъ и Книп

гюйзеномъ. Г. Вихерсъ, копорый зани

малъ въ попъ день Президенпскій спулъ,

опвѣчалъ приличнымъ образомъ на при

вѣпспвіе Пословъ. Рекредипивъ врученъ

былъ Послами съ пою же церемоніею,

какъ и вѣрющая грамопа, и какъ Послы

изъявили свое желаніе ѣхатнь въ Амстпер

дамъ, по и поручено было Гг. Фанъ-Гер

ке и Фанъ-домбургу провожапь ихъ до

Гарибруга, куда они поѣхали съ пакою

же пышноспію, каковую показали при

въѣздѣ. . а

Гофмейсперъ гессельтъ ѣхалъ съ ни

ми до Амспердама; съ прибыпіемъ въ сей

городъ, Посламъ предспавлено было са

МИМЪ забопишься о своемъ содержаніи :

хъ
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однакоже Гессельпу поручено было до

неспи имъ, чпо Шпапы берупъ на се

бя плапу за наемъ занимаемыхъ ими до

мовъ вовсе время ихъ пребыванія въ Гол

ландіи. ч.

С5 Голландскаго. А. Корниловись.

«.



ные члъ чуъ чльчьчьчѣчь чуъ чьемъъ члъ чльчѣмъ чѣлъ чѣмъ чѣчьчѣлъ чѣъ чѣмъ

. .

_

а

I о РдЕнъ Езу и то въ (?).

154о годъ доспопамяпенъ учреждені

емъ Ордена Езуиповъ. Орденъ сей имѣлъ

сполько вліянія на дѣла и духовныя и

гражданскія, чпо показаніе разума его

законовъ заслуживаепъ мѣспо въ Испо

ріи. Разсмапривая, съ какою быспропою

общеспво сіе приобрѣло и богатпспва и

довѣренноспь; видя рѣдкое благоразуміе

въ управленіи, неупомимую, сисшемаши

ческую дѣяпельность ума въ предначер

паніи и въ исполненіи плановъ, - КаЖ

дый гоповъ приписапь чеспь сего един

(*) Нist du régnе dе РЕmpereur charles-Оuint,

par Коbertson; tom. III, р. до7.
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спвеннаго заведенія рѣдкой мудроспи его

основапеля; гоповъ заключипь, чтпо со

спавленіе плана паковому учрежденію

было плодомъ глубочайшей полипики; од

накожъ, общеспво Езуиповъ, какъ и всѣ

монашескіе ордены, обязано сущеспво

, ваніемъ своимъ болѣе ревноспи, нежели

благоразумію начальника своего. Изувѣръ

Игнапій Лойола обезсмерпилъ себя без

разсудноспію правилъ и образомъ жизни,

равно пропивными здравому уму и духу

испинной Религіи. Романическія приклю

ченія и предположенія несбытпочныя, въ

кои завлекло его усердіе, преспупившее

за предѣлы благоразумія, похожи на гру

быя нелѣпоспи, чипаемыя нами въ древ

нихъ Лапинскихъ легендахъ; нелѣпоспи,

недоспойныя величія Испоріи. „

Увлеченный фанапизмомъ и спрем

леніемъ власпвовапь и сдѣлаться извѣсп

нымъ, Лойола вздумалъ основапѣ но

вый монашескій орденъ. Планъ, по коему?

издалъ онъ свои законы, по его словамъ

и по увѣренію Езуиповъ, былъ вкушенъ

ему непосредспвенно опъ неба (?); одна

(*) Сотпрte rendu des constitutions des Jésuites
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кожѣ, не взирая на сіе, онъ вспрѣпилъ

сначала препятпспвія къ исполненію сво

его намѣренія. Лойола ошнесся къ Папѣ

Павлу 111, прося его ушвердишь печатпію

власпи своей основаніе новаго ордена;

но, пакъ какъ по мнѣніго совѣтна Кар

диналовъ, коему поручилъ Папа разсмоп

рѣніе дѣла, признано заведеніе сіе безпо

лезнымъ и даже опаснымъ, по просипе

лю было ошказано; и Лойола не . иначе

могъ уничпожишь сію преграду, какъ

сдѣлавъ предложеніе, пропивъ копораго

никакому Папѣ не возможно бы было у

спояшь. — Къ премъ обѣшамъ нищепы,

цѣломудрія и послушанія, произносимымъ

всѣми вообще монахами, онъ присовоку

пилъ четпвер1пый, особенный обѣпъ по

виновенія Папѣ; обѣпъ, въ слѣдспвіе ко

его всѣ члены общеспва обязывалисъ ип

пи на служеніе Вѣры всюду, куда ни по

желаепъ Папа ихъ послапъ, не тпребуя

опъ него на содержаніе себя ни малѣй

шихъ издержекъ. Въ по время, какъ

au parlement dе Рroyence par м. не ман

сlar, р. 265 . л .

Часшь ХХІ. Кн п. - 1 1

у
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власпть Папская колебалась, когда многія

I государства опдѣлилисъ опъ Римской

Церкви и система временнаго могуще

спва Папы была опвергаема съ полики

кимъ упорспвомъ и успѣхомъ, — сословіе

людей, неограниченно преданныхъ Рим

скому пресполу, коихъ во всякомъ слу

чаѣ можно пропивупоспавишь врагамъ,

было чрезвычайно важнымъ для онаго

приобрѣпеніемъ. Павелъ созналъ сіе и уп

вердилъ Буллою заведеніе Езуиповъ, далъ

членамъ онаго значипельнѣйшія права и

назначилъ Лойолу Генераломъ ордена. Про

изшестпвія оправдали предположенія Пав

ла ГП о великихъ выгодахъ, кои Римская

Церковь могла чрезъ сіе приобрѣспи. Ме

нѣе нежели въ полвѣка, новое общеспво

основало свои заведенія во всѣхъ спра

нахъ Каполическаго исповѣданія; кре

дипъ и богапспва его возраспали съ у

дивипельнѣйшею быспропою; члены раз

множились и опличались своею жизнію

и дарованіями. Скоро Езуипы были уже

превозносимы друзьями Римской Церкви,

и спрашны для враговъ ея, какъ самый
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хитрый и предпріимчивый орденъ Капо

лическихъ. Монаховъ. _ .

Учрежденіе и законы общества бы

ли усовершенсптвованы Лайнецомъ и Ак

вавивой, двумя Генералами, наслѣдовав

шими Лойолѣ, кои были несравненно

выше своего основатпеля, какъ по дарова

ніямъ, пакъ и по искусстпву въ управле

ніи. Они-по образовали сей духъ проныр

стива и глубокой полипики, кои опли

чатопъ сей орденъ; къ учреди пелю дол

жно опнеспи не иное чпо, какъ оппе

чапокъ изувѣрія, видимый и по нынѣ во

всѣхъ ихъ правилахъ. Многія обспояшель

спва споспѣшеспвовали Езуишамъ къ

приобрѣшенію характпера, особенно ихъ

отпличающаго, и дали имъ способы у

часпвовапь въ дѣлахъ вѣка, и даже пра

во имѣтпь вліяніе на печенія оныхъ, бо

лѣе нежели какое либо Духовное Сословіе.

Главное правило почпи всѣхъ мона

шескихъ заведеній состпоипъ въ оплуче

ніи членовъ своихъ опъ общеспва и въ

пресѣченіи имъ всякаго сообщенія съ мi

ромъ. Монахъ призываетпся въ безмолвіе

обилдели, дабы доспигапь единспвенно

*
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спасенія своей души необыкновеннымій

подвигами умерщвленія плопи; онъ умеръ

для свѣпа, и не долженъ вмѣшиватпься

въ дѣла его; онъ полезенъ для общеспва

полько своими молитпвами и примѣромъ

благочеспія. Езуипы напропивъ. Орденъ

обязываепъ членовъ своихъ къ жизни дѣ

япельной, какъ избранное воинспво, по

свяпившее себя на службу Богу, и— Па

пѣ, по мнѣнію ихъ, намѣспнику Божію

на землѣ. Поученіе невѣжды, усилія къ

обращенію враговъ Папскаго преспола въ

лоно церкви, и отпраженіе нападенія ихъ

— сушь первѣйшія обязанносши Езуи

повъ. Они освобождены опъ набожныхъ

занятпій, соспавляющихъ главнѣйшій за

конъ прочихъ монаховъ, не показываютп

ся въ церковныхъ поржеспвахъ, не на

блюдаюпъ излишней монаспырской спро

госпи въ жизни, не перяюпъ половину

каждаго дня на перечитпываніе своихъ

обрядовъ (?); все назначеніе ихъ соспо

(?) Сompte rendu par М. de моnclar, t, х111, р.

29о. — Sur la déstruction des Jésuites, par

М. d'Аlembert, р. 42.
1

и
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ипъ въ упомъ, чтпо они должны быпѣ

у внимапельными ко всему произходяще

му въ свѣпнѣ, и пользовапься вліяніемъ,

какое общеспво можетпъ имѣпь на Рели

гіго; должны вызнавапь нравы главнѣй

, шихъ Государспвенныхъ вельможъ и пе

4 щись о приобрѣшеніи ихъ дружеспва (?);

пакимъ образомъ, геній ордена, пакже

какъ и его законы, внушаюпъ необходи

мо въ членовъ своихъ духъ проныр

спва и дѣятпельноспи.

Езуипы наиболѣе отпличаюпся опъ

другихъ монасплырскихъ заведеній, со

вершенно особеннымъ образомъ правленія.

— Каждый орденъ еспь не чпо иное, какъ

произвольно состпавившееся общеспво,

» , гдѣ все, отпносящееся къ пользѣ его, учре

ждаепся согласіемъ всѣхъ членовъ; гдѣ

исполнипельная власпъ поручена особамъ,

коимъ дано начальспво надъ каждымъ

мoыаспыремъ, или надъ цѣлымъ орде

номъ; власпь же законодатПельная при

надлежипъ всему сословію. Важныя дѣла,

опносящіяся къ часпной выгодѣ каждой
ч.

."

(?) Сompte rendu par. М. de моnclar, Р, 12
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ебиппели, рѣшапся въ монаспырской

думѣ; дѣла же, касающіяся до всего орде

на, разсматприваюпся въ общемъ присуп

стпвіи; но Лойола, увлеченный мыслію

слѣпаго повиновенія, къ коему пріучился

въ военномъ званіи (?), хопѣлъ, чтпобъ

правленіе учрежденнаго имъ ордена было

совершенно монархическое. Генералъ, из

бранный депуташами различныхъ про

винцій на цѣлую жизнь, обладалъ верхов

ною, независимою власпію, проспираю

щеюся на всѣхъ, и во всякомъ случаѣ.

Онъ назначалъ прямо опъ себя Провинці

альныхъ начальниковъ, рекпоровъ и про

чихъ чиновниковъ для мѣстпнаго управ

ленія дѣлами ордена, и могъ опспавляшь

ихъ по своему произволу. Въ его само

(?) Лойола былъ Бискайской дворянинъ, слу

жившій въ Гишпанской службѣ; при оса

дѣ Французами крѣпоспіи Пампелуны, онъ

былъ пяжело раненъ, и во время про

должишельнаго лѣченія, занимаясь опъ

скуки чшеніемъ жизни баснословныхъ ге

роевъ Римской Церкви, получилъ первую

мысль объ основаніи своего ордена.
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власпномъ распоряженіи находились и

маетпностпи и доходы общеспва; по волѣ

своей располагалъ онъ всѣми членами, на

лагалъ на нихъ денежные сборы, кои раз

ходовалъ, не давая никому опчепа. Всѣ

обязаны были не полько глубочайшимъ
ему повиновеніемъ, но и слѣпою а подчи

ненноспію всей своей воли и разумѣнія:

Езуипы произносили обѣпъ приниматпь

повелѣнія его, какъ бы исходящія опъ са

маго 1. х: они были въ рукахъ его спра

дапельнымъ орудіемъ, как", бреніе въ ру

кахъ скудельника, и какъ мерпвое пѣло,

, неспособное къ сопропивленію (?). Усп

ройспво пакого рода необходимо должен

спвовало сообщишь характперъ свой всѣмъ

членамъ сословія, и датпь особенную силу

всѣмъ его дѣйстпвіямъ. Въ лѣпописяхъ

рода человѣческаго нѣтпъ примѣра споль

неограниченному деспопизму, просптира

ющемуся не на монаховъ, заключенныхъ

въ кельяхъ своей обипели, но на людей,

(?) Сompte rendu au Рarlement de Вretagne par

М. de la Сhalotais, p. 41, ét С. Сompte rendu

par М. de. Моnclar, 83, 185, 343.
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разсѣянныхъ между всѣми народами

земли.

Законы ордена, вручая Генералу вер

ховную власпъ надъ всѣми членами, до

спавляли ему и средспва къ подробному

узнанію нрава и способносшей каждаго

изъ нихъ. Всякой вновь предспавляющій

ся обязанъ обнаружить свою совѣсть пе

редъ начальникомъ, или назначеннымъ

отпъ него членомъ, обязанъ объявипь ему

не полько грѣхи свои, но и спрасши и

душевныя на лонноспи; и паковая испо

вѣдь возобновляется каждые шестпь мѣ

сяцовъ (?). Сего недовольно: общеспво

поручаепъ каждому члену наблюдапь за

. разговорами и дѣйспвіями послушниковъ,

и бышь шпіономъ, бодрспвующимъ надъ

ихъ поведеніемъ, и обязаннымъ объяв

ляпь начальнику о каждомъ новомъ оп

крышпіи. Дабы сіи освѣдомленія были,

сколь возможно, вѣрнѣе, по вновь поспу

пающіе подвергаюпся весьма, продолжи

1пельному искусу, во время коего прохо

дяпъ всѣ общеспвенныя должноспіи, и
а у _ 2 . . .

(") Сompte rendu par М. de моnclar, р. 121 etc.

у
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не моложе 55 лѣпъ допускаюпся уже къ

произнесенію послѣднихъ обѣповъ (?). Всѣ

сіи способы даюпъ часпнымъ начальни

камъ послушниковъ возможностпь вы

знавашь ихъ расположеніе духа и способ

, носпи; пакъ чпо Генералъ спановипся

душою, оживляющею и движущею обще

спво и можетпъ имѣпь передъ глазами

всѣ нужныя свѣдѣнія, дабы съ удобно

спію располагапь дѣйспвіями онаго Про

винціальные начальники и главы часп

ныхъ обипелей, обязываюпся сообщапъ

ему, въ опредѣленное время, опчепы о

всѣхъ членахъ, соспоящихъ въ ихъ вѣде

ніи. Въ опичепахъ сихъ наблюдалась поч

нѣйшая подробностыь касапельно харак

пера, природныхъ, или приобрѣпенныхъ

способностпей и опыпностпи въ дѣлахъ

каждаго члена; и вмѣспѣ сообщалось мнѣ

ніе о родѣ занятпій и должноспи, къ ка

кимъ каждой наиболѣе способенъ. Вѣдо

моспи сіи располагались въ пакомъ по

рядкѣ, чпо Генералъ съ одного взгляда

(") Сompte etc, р. 215, 241. sur la déstruction des

1ésuites, par d'Аlembert, р. 59.
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I

могъ видѣпь соспояніе общеспва во

всѣхъ предѣлахъ земли, могъ знапь спо

собностпи его членовъ и съ увѣренностпію

назначатпь для каждаго должносшь, соош

вѣпспвенную дарованіямъ (?).

Такъ какъ сущесптвеннымъ предме

помъ общестпва Езуиповъ была неупо

мимая ревноспь къ спасенію душъ, по

сіе самое побуждало ихъ ко многимъ под

вигамъ жизнй дѣяпельной. Образованіе

юношеспва почипаюпъ они главнѣйшею

изъ своихъ обязанностпей; они добивались

бытпь духовниками; часпо говорили про

повѣди для поученія народа; посылали

Миссіонеровъ для просвѣщенія невѣрныхъ;

и, образомъ учрежденія и новоспію из

браннаго предметпа, приобрѣли своему ор

дену многихъ поклонниковъ и покрови

пелей. Начальники ихъ, умѣвъ воспользо

ватпься всѣми благопріяпными обспоя

пельспвами, доспигли до пого, чпо об

/

(?) Сompte rendu par м. de la Сhalotais, р. 52,

222. Сompte rendu par М de Моnclar, 215,

438, 445. Нist. des Jésuites, Аmst. 1761, tom

1V, р. 56, 56. .

.
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ущеспво пользовалось чрезвычайнымъ кре

дипомъ, и число членовъ увеличилось не

имовѣрно. Еще до испеченія 16 сполѣ

лпія, Езуипы присвоили себѣ начальспво

надъ общеспвеннымъ воспипаніемъ юно

ушеспва во всѣхъ Римско-Капполическихъ

Государспвахъ Европы; были духовника

ми почтпи всѣхъ Государей: должностпь,

значипельная при всякомъ родѣ правле

нія, и важнѣйшая, нежели званіе Мини

спра, при Государѣ слабомъ. Они были

духовными наспавникахи почпи всѣхъ

значипельнѣйшихъ по своей ДОЛЖноспи

или силѣ особъ, и пользовались неогра

НИЧеННОРО довѣренносшію Папъ, почипав

шихъ въ членахъ общеспва ревноспнѣй

шихъ защипниковъ своей власши. Выго

ды, какія подобное сословіе дѣяшель

ныхъ, ревностпныхъ и искусныхъ людей

можешъ извлекашь для себя изъ пако

выхъ обспояшельспвъ, очевидны. Они на

клоняли по произволу своему умы, вос

ПИппывая юношеспво , и сохраняли влія

ніе свое надъ онымъ во всю жизнь. Въ

различныя времена присвоивали управле

ніе знапнѣйшими Европейскимв Дворами;
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вмѣшиваясѣ во всѣ дѣла, принимали уча

спіе во всѣхъ проискахъ и важнѣйшихъ

Государспвенныхъ перемѣнахъ; и Гене

ралъ, руководстпвуемый получаемыми обо

всемъ свѣденіями, могъ опредѣляпть безо

шибочно дѣйстпвія общестпва, погда какъ

неограниченная власть давала ему вмѣ

сшѣ съ пѣмъ возможность, располагапь

ими рѣшипельно и даже обезпечивашъ

успѣхъ оныхъ (?). _

Богапспва общеспвенныя возрасли

вмѣстѣ съ кредипомъ. Езуипы изобрѣли

различныя средспва, дабы уклонитпься

опъ обѣпа нищепы. Орденъ приобрѣлъ

просипранныя обласпи въ Каполическихъ

(?) Когда Лойола, въ 154о году, просилъ Папу

объ упвержденіи новаго ордена, онъ 11

мѣлъ полько десятпь учениковъ; но въ

1бо8 году, спуспя б9 лѣпъ по учрежденіи,

Езуиповъ считпалось, уже — то,581. Въ

171о году, орденъ имѣлъ 24 брапсипва мо

наховъ, 59 заведеній для вновь принима

емыхъ, 34о резиденцій, 612 училищъ, соо

Миссіонерспвъ, 15о Семинарій и публич

ныхъ школъ, и число Езуиповъ было

„19998. Нist, des Jésuit, t. 1, р. 2о.

____

л.
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Государспвахъ, и числомъ н великолѣпі

емъ своихъ общеспвенныхъ зданій, рав

ко какъ и количеспвомъ движимаго и не

движимаго имѣнія, могъ уже равняпься

4ъ богапѣйшими сословіями. Кромѣ об

щихъ со всемъ чернымъ духовенспвомъ

изночниковъ дохода, Езуипы имѣли свой

особенный: подъ предлогомъ обезпеченія

и успѣховъ миссій и содержанія Миссіо

неровъ, они изходашайспвовали опъ Рим

скаго Двора дозволеніе на порговлю съ

народами, копорыхъ спарались обрапишь

къ Вѣрѣ Хриспіанской. Пользуясь симъ,

они завели обширной и прибыпочной

поргъ въ Воспочной и Западной Инді

яхъ; основали въ разныхъ Европейскихъ

городахъ порговые домы для продажи

своихъ поваровъ; и, по примѣру прочихъ

поргующихъ общеспвъ, приспупили къ

основанію постоянныхъ заведеній; при

обрѣли во владѣніе свое обширную и пло

дородную провинцію въ полуденной ча

спи Америки, и управляли самовласпно

многими пысячами подданныхъ (?).

(*) Нist. des Jés. IV, 1б8, 196.
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. Къ несчаспію, вліяніе ордена Езуи

нтовъ было причиною мыогихъ бѣдспвій

для человѣчеспва. Спрогоспть его въ об

разованіи членовъ и главнѣйшіе его зако

ны, обязываюпъ каждаго Езуипа пред

почитпапь всему выгоды своего общесп

ва; привязанностпь сія, неслыханная ни

въ какомъ сословіи и составляющая оп

личишельный ихъ характперъ (?), слу

жипъ къ объясненіго духа ихъ полиптики,

и доспойной замѣчанія особенноспи ихъ

правилъ и поведенія.

Такъ какъ для чеспи и выгодъ об

щеспва, члены онаго должны были спа

рапься объ упвержденіи вліянія своего

надъ особами, извѣспными по своему зва

нію, или власпи; по желаніе приобрѣспь

и удобнѣе сохранишь довѣренноспѣ лю

дей, побудило Езуиповъ къ основанію

слабой, снизходипельной нравспвенной

систпемы, могущей согласовашься со спра

спями, оправдывапь порокъ, перпѣпь

слабоспи и ободряпь почпи всѣ дѣйстп

вія, на кои можепъ посягнупь самъій

(?) Сompte rendu par М. de Моnclar, р. 285.



165

дерзновенный и предпріимчивый поли

пшиКъ. .

Благососпояніе общеспва было сое

динено съ сохраненіемъ власпи Папской;

по сему Езуиппы, привязанные къ своему

обществу изъ собспвенныхъ выгодъ, дол

женспвовали быпь ревноспнѣйшими за

щипниками всѣхъ мнѣній, могущихъ слу

жипъ къ упвержденію духовной властпи

на развалинахъ гражданской; и приобрѣ

ли наконецъ Римскому Двору пу силу и

самовласшіе, каковыхъ едва доспигали,

еще во времена невѣжеспва, дерзновен

ные и надменнѣйшіе первосвященники.

Они упверждали, чпо церковнослужипе

ли не должны зависѣпь отъ гражданской

власпи, и проповѣдывали новое ученіе на

счепъ обязанноспи Хриспіанина пропи

випься Государямъ, недоброжелапельсп

вующимъ Римской Церкви; ученіе, оправ

дывающее люпѣйшія злодѣйспва, и кло

нящееся къ разрушенію всѣхъ узъ, при

вязывающихъ подданнаго къ Государю.

А какъ основаніемъ и славы, и вла

спи ордена, была ревноспь къ защипѣ

Римской Церкви пропивъ Реформаповъ,
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Езуипы, гордясь симъ опличіемъ, напря

гали всѣ свои силы къ низпроверженію и

оспановленію успѣховъ Пропеспанизма;

они употпребили всѣ средспва, всѣ возмо

жныя хипроспи къ доспиженію своего

намѣренія, вооружаясь пропивъ приня

пой всюду 1перпимостпи новаго исповѣ

данія и возбуждая всюду пропивъ него

церковное и гражданское гоненіе.

Правда, чпо и многіе другіе монахи

предпринимали послѣдовапь въ семъ па

губному ихъ примѣру, разпроспраняя

мнѣнія, пропивныя успройспву и благо

соспоянію гражданскаго общеспва; но,

по очевиднымъ причинамъ, они разсѣвали

оныя съ большею оспорожностпію и вмѣ

спѣ съ меньшимъ успѣхомъ. Топъ, кпо

обрапипъ вниманіе на произшеспвія въ

Европѣ, въ печеніе послѣднихъ двухъ вѣ

ковъ, ясно увидипъ, чпо Езуипамъ долж

но приписапь большую часпть бѣдспвій,

произведенныхъ опасною и развращен

ною нравспвенноспію, безразсуднымъ

мнѣніемъ о власпи церковыой и непер

пимоспію прочихъ вѣроисповѣданій, по

мрачавшею славу Римской Церкви въ про

2
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долженіе сего періода, и причинившею

поликія сопрясенія въ порядкѣ граждан

екомъ (ж). * *

Однакожъ, со всѣмъ пѣмъ, надобно

согласишься, чтпо орденъ Езуипповъ, при

несъ и нѣкспторыя выгоды роду человѣ

ческому. Вепрѣпивъ, при учрежденіи пер

выхъ училищь своихъ, сильное сопроши

леніе со спороны Европейскихъ Универ

сипеповъ, Езуипы упопребили все спа

раніе, дабы превзойпи пропивниковъ

своихъ ученоспію и дарованіями, и пѣмъ

самымъ необходимо приобрѣспи, довѣрен

ность свѣша. Съ величайшею ревностпію

приспупили они къ изученію древнихъ

языковъ; изобрѣли, для облегченія уча

щихся, удобнѣйшіе способы преподаванія

наукъ, и плодами усилій -своихъ много
споспѣшеспвовали успѣхамъ Словесноспи.

Они образовали многихъ ученыхъ мужей

въ различныхъ опрасляхъ наукъ, и спра

ведливо могутпъ сказапь, чтло имѣютпъ

большее число извѣстпныхъ писаппелей,

нежели всѣ прочія Духовныя
Сословіявмѣспѣ.
_

(") Dict. Еncусlор., art. Jésuites, t. VIII, р. 513.

Часшь ХХI. Кн. 11. 1 2

л
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, Въ Новомъ Свѣшѣ дарованія Езуи

повъ показываюится съ большимъ еще бле

скомъ Всѣ завоеватпели Америки занима

лись единстпвенно грабежемъ, порабоще

ніемъ и испребленіемъ несчасптныхъ ея

оби папелей, — одни Езу липы поселились

памъ съ видами человѣколюбія. Въ нача

лѣ послѣдняго вѣка, они приобрѣли входъ

въ Парагвайскую Провинцію, проспираю

щуюся по широпѣ Полуденнаго матпери

ка Америки, опъ Попозійскихъ горъ до

границы Гишпанскихъ и Порпугальскихъ

поселеній, на берегахъ рѣки Плапы. Они

нанили оби паптелей сей ситраны въ соспо

яніи людей, едва начинающихъ, соеди

и я пься въ общеспво; не было у сихъ по

* лудикихъ пкте менъ никакого ремесла, кро- -

мѣ охотпы и рыбной ловли, въ коихъ на

"ходили они единстпыенное срезсптво къ

свсему пропинанію, и полько нѣкопо

рыя еснованія подчиненностпи и , благо

устройстпва начинали между ними водво

ряпься. Езуиипы взялись образовашь сихъ

дикихъ людей: они научили ихъ обрабо

лпываннь земли , содержа.іиь домашній

скошъ и сtпроинль жилища.

лъ
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Они убѣдили ихъ выспроипься боль

шими селеніями, показали имъ искусстпва

и рукодѣлія, пріяпноспи общеспвенной

жизни и выгоды, произпекающія опъ

благоуспроеннаго порядка. народы сіи

вспупили въ подданспво къ своимъ бла

готпворишелямъ, кои управляли ими съ

опеческою нѣжностпіо; и нѣсколько Езу

и повъ, любимыхъ и почпти обожаемыхъ,

господспвовали надъ многими пысячами

Индѣйцевъ. Они учредили совершенное ра

венспво между всѣми членами своего

многочисленнаго семейспва; каждый дол

женъ былъ прудипься не для одного се

бя, но для цѣлаго общеспва: и плоды по

лей и произведенія ремеслъ собирались

въ общіе анбары, изъ коихъ каждой жи

пель получалъ для себя нужное; симъ

средспвомъ испребляли Езуипы въ са

момъ зародышѣ всѣ спрасши, вредныя

общеспвенному спокойспвію и благу. Нѣ

сколько судей, избранныхъ между собою

самими Индѣйцами, наблюдали за поряд

комъ и исполненіемъ законовъ. Безчело

вѣчныя наказанія, споль употпребипель

ныя повсюду, были здѣсь неизвѣспны:

зѣ

.
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выговоръ, сдѣланный Езуипомъ, нѣкопо

рый знакъ безчесшія, и, въ случаѣ не

обыкновенномъ, легчайшее пѣлесное нака

заніе, были достпапочны .къ содержанію

успройства въ народѣ невинномъ и счасп

ливомъ (?).

Но и здѣсь, въ самыхъ усиліяхъ Езу

иповъ къ счастію рода человѣческаго,

усиліяхъ, заслуживающихъ всякую при

знапельноспь, легко обнаруживаешся од

накожъ духъ полипики ордена. Они явно

пеклись объ учрежденіи въ Парагваѣ неза

висимаго правленія, подвласпнаго одному

полько общеспву, и копорое благоусп

ройспвомъ законовъ и порядка, не замед

лило бы подвергнутъ властпи ордена все

полуденное - простпранспво Америки. Въ

семъ предположеніи, и дабы возпрепятп

спвовапть Гишпанцамъ и Порпугальцамъ,

по сосѣдспву ихъ владѣній, произвеспи

какое либо вліяніе на управляемый ими

(") нist. du Рaragnai, par lе Р. dе Сharlevoix,

tom. 11, р. 42 8 c. Voyage au Рèrou, par Don

С Juan ét D. Аnt, de LЛіоa, toir. 1, 54о

etc. Рaris, in-4, 1752.
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народъ, Езуиптьт внушали въ Индѣйцевъ

ненависитъ и пренебреженіе къ симъ об

ласпямъ, и пресѣкли всякое сообщеніе

между ими и Парагваемъ. Они возпрепи

ли купцамъ сихъ націй вспупапъ въ свои

предѣлы; и, если были уже обязаны при

нимапь опъ сосѣдей своихъ особъ, при

сылаемыхъ опъ лица Правипелъспва, по

не допускали ихъ говоришь съ Индѣйца

, ми, и даже возпрещали симъ послѣднимъ ,

вспупапъ въ домъ, заняпый чужеспран

цами, какъ развѣ въ присутпспвіи Езуи

па. Желая же еще болѣе запруднишь воз

можностпь сообщенія съ иносптранцами,

они пресѣкли всѣ случаи Индѣйцамъ къ

узнанію какого либо Европейскаго языка;

но, по мѣрѣ пого, Какъ просвѣщали сіи

дикія племена, пеклись вмѣспѣ о введеніи

нѣкопораго особеннаго Индѣйскаго нарѣ

чія, общаго всѣмъ ихъ обласпямъ.

Но пакъ какъ всѣ сіи предоспорож

ностпи, безъ силы военной, не были бы

ДОсПапочны къ сохраненію спокойспвія

и безопасностпи, по Езуипы сообщили

подданнымъ своимъ знаніе Европейскаго

военнаго искусстпва; они учредили нѣсколь

1
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ко полковъ хорошо вооруженной и выу
ли

ченной пѣхопы и конницы; завели мно-.

гочисленную арпиллерію, и основали ар

сеналы, снабженные всякаго роду воен

ными припасами. Войско сіе было доволь

но значишельно для пакой спраны, гдѣ

всей Порипугальской и Гишпанской воен

ной силы едва было нѣсколько изнурен

ныхъ и разспроенныхъ бапальоновъ (?).

Езуипы не имѣли значитпельнаго ус

пѣха въ царствованіе Карла И, котпорый

съ обыкновенною прозорливосшію угадалъ

опасную цѣль ордена и возпрепяпспво

валъ его разпростораненію (**); но пакъ

какъ сіе учрежденіе принадлежипъ къ пе

ріоду моей Испоріи, и вѣкъ, для копора

го я пишу, видѣлъ уже паденіе ордена; по

начерпаніе законовъ и образа правленія

сего сильнаго общеспва не можешъ по

казапься излишнимъ для моихъ чипаппе

___________

(") voyage de Juan é d’uiloi, tom. 1, р. 549

Кесueil de toutes les ріèces qui ont paru sur

les affaires des Jésuites en Рortugal, tom. I.

р. 7, etc. - у

(**) Сompte rendu par М. de Моnclar, p. 512.

ъ

»
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лей; пѣмъ болѣе, чпо одно, особенное об

спояшельстиво дозволило мнѣ разсуждашь

о семъ предмешѣ съ большею удосповѣ

ришельностпію. Европа видѣла въ продол

женіе двухъ вѣковъ чесполюбіе и власть

сего ордена; но хопя испыпала сама па

* губныя оныхъ послѣдспвія, не могла од

накожъ ясно усмопрѣпь испинныхъ по

му причинъ. Она не имѣла свѣденій объ

особенномъ успроисшвѣ. опличаютцемъ и

полипическое сущеспвованіе и законы

сего общеспва; успройспвѣ, образовав

шемъ сей духъ пронырстпва и чесполю

бія, опличавшій его служипелей, и по

стпоянно спремившійся къ разпроспра

ненію власпи и силы ордена. Любимымъ

правиломъ Езуиповъ было, не опкры

вашь никому поспановленій своихъ, со

храняя ихъ среди себя, какъ нѣкое глу

бокое паинспво; не полько ни к1по не

причаспный ордену, но и большая часпть

членовъ не знали пайны оныхъ (?); Езу

ипы отпказывались даже повиновапиься

, (?) Нist. des Jésuites, tom п1, 256, etc. Сompte

rendu par М. de la Сhalotais, р. 58.
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мѣспному Правипельспву, какъ скоро

оно пребовало паковыхъ свѣденій. Та

кимъ образомъ, по неизвинишельной по

липической ошибкѣ, гражданская власпь

или ободряла, или перпѣла въ различ

ныхъ спранахъ учрежденіе общеспва лю

дей, скрывавшихъ съ величайшимъ птща

ніемъ свои поспановленія и законы: пред

ос1порожноспь, дающая уже доспапоч

ную причину къ ихъ недопущенію. Во

время бывшаго предъ симъ въ Порпуга

ліи и Франціи пропиву нихъ гоненія, они

имѣли наконецъ безразсудноспіь предстпа

випть паинспвенныя книги успава свое

го, изъ коихъ Правитпельспва увидѣли ос

нованіе ихъ правилъ, и посредстпвомъ по

го доспигли до первоначальнаго испочни

ка силы ихъ, съ досповѣрностію, какой

безъ сего произшестпвія приобрѣспи бы

ло бы невозможно.

Изобразивъ вредное спремленіе по

липики Езуипскаго ордена, съ безпри

спраспіемъ, приличнымъ Испорику, я

обязанъ, вмѣспѣ съ ппѣмъ, сдѣлапъ замѣ

чаніе, клонящееся въ ихъ пользу. Ни одно

сословіе монаше спвующаго духовенспва
;
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Римской Церкви, не опличалось, вообще,

поликою чиспопою нравовъ. Правила че

сполюбивой, пронырливой и приспрасп

ной политпики (*) безъ сомнѣнія имѣли

вліяніе на людей, управлявшихъ обще

спвомъ, и даже могли разврапипь серд

ца и нравспвенноспь нѣкопорыхъ лицъ;

но большее число членовъ, упражнявших

ся въ наукахъ, или исполнявшихъ благіе

подвиги Вѣры, послѣдовали неисключи

пельно обыкновеннымъ правиламъ, уда

ляющимъ опъ порока, правиламъ чеспно

спи и добродѣпели. м

Н. Коншинó.

мы

то не

(?) Sur la déstruction des Jésuites, par М. d'Аlem

bert, р. 55.
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дѣ вА о е л Е АнскА я,

Трагедія Шиллерова (?).

(из5 соь. Гжи Сталь. Ое Р Аllemagne.)

Шиллеръ, въ прекрасныхъ спихахъ,

дѣлаепъ упреки Французамъ за неблаго

(?) Славный нашъ поэпъ в. А. Жуковскій,

переложилъ Трагедію: Дѣва Орлеанская,

на Россійскій языкъ. Изъ помѣщенныхъ

имъ опрывковъ, въ изданныхъ имъ книж

кахъ: Для нелиноeихó, и въ Полярной Звѣз

дѣ, знапоки Нѣмецкаго языка съ удо

»
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дарностпь къ Іоаннѣ д? Аркъ. Одна пзъ луч

шихъ эпохъ въ бы пописаніяхъ, когда

Франція и Король ея Карлъ И"11 избавле

ны опъ ига иноплеменнаго, не была еще

прославлена писапелемъ, достойнымъ

запмитпь воспомиманіе о Поэмѣ Вольше

ровой (?). Чужеспранецъ попщился воз

А вольспвіемъ видѣли, чпо Россійскій пе

реводъ спихопворнымъ деспоинспвомъ

и духомъ Поэзіи весьма близко подхо

дипъ къ подлиннику. мѣра с1пихоВъ еспъ

па самая, котпорую упопребилъ Шил

леръ: пяшисіпопные ямбы безъ риѳмъ,

кромѣ мѣспъ лирическихъ, копорыя и въ

тподлинникѣ, и въ Россійскомъ переводѣ

написаны пѣмъ же размѣромъ съ риѳма

ми. Сказываюшъ, чпо Трагедія Дѣва ор

леанская скоро будепъ напечатпана. Мы

надѣемся, чшо любипели словесности съ .

удовольспвіемъ прочтпупъ сужденіе о сей

Трагедіи умной Г-жи Спалъ-Голспейнъ,

посшигшей совершенно духъ Поэзіи Гер

I манской и опличавшейся шонкимъ, из

ящнымъ своимъ вкусомъ. Перев.

(*) Писапели Французскіе не заслуживаюпъ

уже сей укоризны. Г. д? Авриньи (d? Аv

rigni) написалъ Трагедію: Jeannе d'Аrc à
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спановипъ славу Героини Французской,

Героини, котпорой плачевная участпь вну

шала бы къ ней состпраданіе даже и по

Коuen, и во многихъ мѣспахъ оной подра

жалъ Шиллеру, хотпя и спѣснилъ предѣлы

своей драммы въ обыкновепную Француз

скую форму. Въ сей Трагедіи онъ пред

спавляепъ Іоанну въ плѣну у Англичанъ;

все, чпо у Шиллера предспавлено въ

дѣйспвіи, здѣсь разсказываешся. Въ раз

вязкѣ онъ совершенно уже опсптупилъ

опъ Нѣмецкаго подлинника и придержал

ся преданій Испорическихъ: Іоанна у не

го сжигаепся Англичанами на костпрѣ. —

Молодой, ошличный Французскій Трагикъ

Казимиръ дела Винь (Саsimir de la vigne),

пакже почпилъ памяпь Героини Ор

леанской премя прекрасными элегіями

(Тгоis Мessenniennes). Оба сіи Спихопвор

ца спарались изгладипъ изъ памятпи сво

ихъ соопечеспвенниковъ игривые спи

хи дерзской Поэмы Вольтперовои, и воз

наградипъ попомковъ за скуку, копорую

чувспвовали предки опъ чтпенія 1шапе

леневой Поэмы: Дѣва Орлеанская, могу

щcй по всей справедливоспи назватпься

Французскою Телемахидою,

-
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гда, когда бы ея подвиги невозбуждали

праведнаго воспорга. Шекспиръ долженъ

былъ судитъ объ Іоаннѣ д? Аркъ при

спраспно, попому что онъ Англичанинъ;

со всѣмъ пѣмъ, онъ предспавляетпъ ее,

въ испорической Драмѣ своей Генрихъ VI,

какъ женщину, сперва внушенную Не

бомъ и попомъ изкушенную демономъ

чесполюбія. И птакъ одни Французы пре

дали памяпь ея на безславіе: народъ сей

имѣепъ великой порокъ, — увлекаешся

насмѣшками, когда онѣ сказаны оспро и

замысловатно. Однакожъ въ здѣшнемъ мі

рѣ сполько мѣспa для важнаго и забав

наго, чпо можно бы поспавипшь себѣ за

кономъ, не насмѣхапься надъ пѣмъ, чпо

достойно уваженія, нелишаясь чрезъ по

свободы шупипъ.
1

Англійскій Поэтпъ Соупей (Southeу)

пакже хошпѣлъ опчаспи смыпь пятпно,

запемнявшее въ вѣкахъ славу его едино

земцевъ. Онъ принесъ данъ памятпи Дѣввъ

Орлеанской, воспѣвъ ее въ прекрасныхъ

спихахъ своей Поэмы, названной по име

ни сей Героини. Переводъ.
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Лице Іоанны Д? Аркъ еспь вмѣспѣ

мспорическое и чудесное; посему Шил

леръ ввелъ въ свою Трагедію мѣстпа ли

рическія; и сіе смѣшеніе весьма сильно

дѣйспвуепъ на душу, даже и въ пред

, спавленіи. На Французскомъ языкѣ поль

ко Монологъ Поліевкпа и хоры Трагедій

Гоѳолія и Эсѳирь, могутъ сообщишь

нѣкопорое о семъ поняпіе. Драмапиче

, ская Поэзія неразлучна съ произшеспві

емъ, копорое она описываепъ: эпо раз

сказъ въ дѣйспвіи, борьба человѣка съ

судьбою. Поэзія лирическая почпи все

гда прилична предмешамъ священнымъ:

она возвышаепъ духъ нашъ къ Небу, вы

ражаепъ какую-по высокую рѣшимоспь,

копорая нерѣдко насъ объемлепъ среди

самаго сильнаго волненія спрасіпей, из

бавляепъ насъ опъ жипейскихъ забопъ,

давая намъ минупно вкушапь пишину

небесную.

Конечно должно осперегапься, чпо

бы поспепенный ходъ произшеспвія не

поперялъ опъ пого своей занимапельно

спи; но цѣль драмапическаго искуспва

не въ помъ полько, чпобъ мы узнали,

*
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убипъ ли Герой, или женипся: главный

предмепъ предсшавляемыхъ намъ произ

шеспвій долженъ служиппь къ разкрыпію

чувспвованій и харакперовъ. По сему

Спихотпворецъ правъ, приоспанавливая

иногда ходъ пеапральнаго дѣйспвія, и

услаждая слухъ нашъ небесною музыкою

душъ. Въ искусстпвахъ, какъ и въ жизни,

есить минутпы опдыха, минутпы, въ ко

порыя мы носимся надъ всѣмъ, чтпо про

изходипъ въ насъ самихъ и въ предме

пахъ, насъ окружающихъ.

Испорическая эпоха, въ котпорую

жила Іоанна д" Аркъ, весьма способна къ

пому, чпобъ высшавишь характперъ

Французовъ во всемъ его блескѣ: не11ОКО

лебимая вѣра, неограниченное уваженіе

къ женщинамъ и почти безразсудное ве

ликодушіе на войнѣ, опличали погда сей

народъ въ Европѣ.

Надобно вообразипь себѣ молодую,

пестпнадцапи-лѣпнюю дѣвушку, велича

вой осанки, но еще съ дѣтпскими черпа

ми лица и нѣжною наружностпьюдѣвуш

ку, неимѣющую другой силы, кромѣ низ

ходящей свыше. Вѣра ей все внушаетцъ:
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поэзія въ ея дѣйспвіяхъ, поэзія и въ сло

вахъ ея, когда духъ Божій одушевляетнъ

ее; въ рѣчахъ своихъ, она показываетпъ

иногда удивипельную силу ума, иногда

совершенное незнаніе всего, чего небо ей

не отпкрыло. Такъ Шиллеръ создалъ лице

Іоанны д? Аркъ. Сначала онъ предспав

ляешъ ее близь Вокулёра, въ сельскомъ

жилищѣ опца ея, гдѣ она слишипъ о

бѣдспвіяхъ отпчизны и возпламеняeпся

при семъ повѣспвованіи: преспарѣлый

опецъ выговариваепъ ей за унылоспь,

задумчивосшь и мечтпапельностпь. Онъ не

проникаепъ въ пайну чудеснаго и дума

ешъ, чпо все по худо, чего "онъ непри

выкъ видѣпь. Крестпьянинъ приносипъ

шлемъ, данный ему Цыганкою съ паин

сіпвеннымъ видомъ: Іоанна схвапываепъ

шлемъ, надѣваепъ себѣ на голову и самое

семейспво ея удивляепся выразипельно

сши ея взоровъ. _

Она предсказываепъ поржеспво Фран

ціи, пораженіе враговъ ея. одинъ креспь

янинъ, сельской вольнодумецъ, говорипъ

ей, чпо нѣпъ уже чудесъ на свѣтпѣ. „Бу

„депъ еще одно,— восклицаеuiъ она: бѣ
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„лая голубица взовьепся и съ дерзостію

»орлиною поразипъ враговъ, раздираю

» щихъ опечество. Повергнепъ Долу сего

», гордаго Герцога Бургундскаго, Предапе

„ля Франціи; сего спорукаго Талбопа,

» возспающаго пропивъ неба, сего бого

» ХУльнаго Сализбури,-всѣ сіи орды оспро

?»випянъ разсѣепъ она, какъ стпадо овецъ.

„Господь, Богъ браней, будепъ Вездѣ съ

„нею. Онъ изберепъ пвореніе робкое и

„побѣдимъ слабою дѣвою, ибо Онъ ВСесИ

у, Ленъ. ** _

Сеспры Іоанны Удаляются; опецъ

велипъ ей заняпься сельскими рабопа

"ми и недумать о важныхъ собылшіяхъ,

въ копорыя бѣднымъ паспухамъ недол

жно мѣшапться. Онъ У*ОДипъ; Іоанна ос

пается одна, и покидая на Всегда жили

1це своего дѣпсва, не можетпъ удержашься

ошъ горесши.

» Прощайше (?), говорипъ она, мѣспа,

*»К91порыя мнѣ сполько милы! вы, горы,

(9 Г-жа Спалъ, выписывая сіи мѣспа изъ

Трагедіи Шиллера, не всегда вѣрно ихъ

переводила; нѣкоторыя Выраженія она

чаешь ххъ ки и, * *

*
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„, вы, спокойныя и унылыя долины, про

„ тцайтпе! Іоанна не спанепъ уже бро

„дипь по вашимъ радоспнымъ лугамъ;

,, она покидаетпъ васъ на вѣки. Прощайпе

„и вы, деревья мною насажденныя, зеле

„, нѣйше безъ меня. Вы, гропы, вы, про

,, хладные испочиики! пы, чиспый го

„лосъ долины, эхо, впорившее мои пѣс

,, ни! . . . Іоанна идепъ, и никогда уже
у .

,, не возврапится. Ты, убѣжище всѣхъ

,, моихъ невинныхъ забавъ! на вѣки пебя

, остпавляю. Пуспъ мое стпадо разбредепся

„ въ куспарникахъ: другое спадо манипъ

,, меня къ себѣ; духъ Божій зоветпъ меня

„ на кровавое поприще опасностпей.

„Не суетпнымъ, не земнымъ желані

„емъ я влекома; но гласомъ Того, Кпо

замѣняла своими, другія даже прибавила

опъ себя. Надѣюсь, что предлагаемый

мною переводъ во многихъ мѣстпахъ

ближе къ подлиннику; ибо я пользовался,

совѣтами и замѣчаніями одного почшен

наго нашего Липерапора, конорому Сло

весносшь Германская и Муза Шиллерова

совершенно знакомы. Прили. Перев
._
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„ явился Моисею въ горящей купинѣ на

у, высоППахъ хорива"и повелѣлъ ему про

„ пивоспапь Фараону; Того, Кпо, все

,, гдашній Покровипель паспырей, при

,, звалъ Давида на пораженіе исполина. И

,, мнѣ Онъ рекъ изъ вѣпвей сего древа:

„, иди и свидѣпельспвуй ибо мнѣ на зем

„ли. Да облачаптся члены пвои въ пвер

,, дую мѣдъ; да покроетпъ желѣзо нѣжную

",, грудь пвою. Никпо изъ живущихъ да не

,, возжепъ въ сердцѣ птвоемъ пламенника

. ,, любви земной; вѣнецъ брачный никогда

„, не украсипъ пвоихъ власовѣ, милый

„ младенецъ никогда не уснепъ на гру

„ди пвоей: но изъ всѣхъ женъ земныхъ,

„тпы одна получишь въ удѣлъ вѣнцы по

,, бѣдные. Когда храбрѣйшіе упомятпся,

,, когда гоповъ прозвучатпь послѣдній

,, часъ Франціи — пы воздвигнешь хо

„ругвь Мою, и предъ побою падушъ гор

„дые завоеватпели, какъ класы падаюпъ

„: въ день жапвы. Подвиги пвои обра

„пяпъ колесо счастія, пы принесешь

,, спасеніе сильнымъ Франціи и въ осво

„божденномъ Реймсѣ возложишь вѣнецъ

,, на главу Царя пвоего.

_ * * « " за
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„, Небо послало мнѣ сей шлемъ зна

„ комъ Своей воли. Чудесное дѣйспвіе се

22 го желѣза сообщаепъ мнѣ свою силу и

„ мужеспво Херувимовъ брани меня вос

„ пламеняепъ; я брошусь въ вихри бипвъ:

„ оно влечешъ меня, какъ порывъ бури.

„ Слышу призывающій меня кличь без

„ спрашныхъ; рьяный конь бьепъ ко

„ пыпами землю и пруба звучипъ.“

Сіе первое явленіе еспь прологъ; но

оно нераздѣльно съ Трагедіей: надобно

было представипъ въ дѣйспвіи пу ми

нупу, когда Іоанна поржеспвенно рѣ

шаешся на подвигъ: удовольспвовапься

однимъ о семъ разсказомъ — было бы

опняпь у пьесы движеніе и направленіе,

приводящія зрипеля въ попъ воспоргъ,

какого пребуюпмъ чудеса, коимъ онъ дол

женъ вѣрипъ.

Трагедія Дѣва Орлеанская въ ходѣ

своемъ сообразна съ Испоріей, до самаго

коронованія Карла VII въ Реймсѣ. Харак

перъ Агнессы Сорель изображенъ возвы

шеннымъ и нѣжнымъ; онъ еще болѣе оп

пѣниваепъ душевную чиспопу Іоанны

д? Аркъ; ибо всѣ добрыя качеспва жи
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пейскія изчезаютъ предъ добродѣпеля

ми, основанными на чиспой Вѣрѣ. Еспъ

еще препье женское лице, котпорое Со

чини пшелъ могъ бы совсѣмъ выпуспишь:

эпо Изабелла Баварская. Лице сіе грубо

и прошпивуположносить его съ другими

слишкомъ рѣзка, по чему и не произво

дипъ желаемаго дѣйспвія. Надобно про

пивупоспавишь Іоанну д? Аркъ Агнессѣ

Сорель, любовь божеспвенную любви зем

ной; но злоба и порочноcпь въ женщинѣ

недоспойны искуспва; изображая ихъ»

оно унижаепся.

Шекспиръ подалъ мысль о сценѣ, въ

копорой Іоанна д? Аркъ приводипъ сно

ва Герцога Бургундскаго въ повиновеніе

своему Королю; но Шиллеръ превозходно

обрабопалъ сію сцену. Дѣва орлеанская

спараепся пробудипь въ душѣ Герцога

привязанноспь къ Франціи, копорая въ

пѣ времена споль сильно дѣйспвовала

на всѣхъ великодушныхъ жишелей сей

спраны.

„Чего пы хочешь?— говорипъ она:

т, какого врага ищепъ кровожадный пвой
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, взоръ? Сей Принцъ (?), котпораго пы

„ хочешь сразипь, еспь сынъ Франціи;

„ онъ пвой поварищъ въ бипвахъ, онъ

,, кровный пвой по родинѣ. И я сама не

,, дочь ли пвоего опечеспва? Мы всѣ, ко

,, порыхъ пы стпремишься погубипь, не

,, друзья ли пвои? Наши объяшія гопо

я у вы приняпь пебя, наши колѣна — пре

„ клонишься передъ побою! Мечи наши

„ припупляются о пвое сердце; и сквозь

у?» забрало шлема непріяпельскаго, видя въ

„ черпахъ пвоихъ сходстпво съ наши

,, м и Королями — мы все еще благого

„ вѣемъ!“

Герцогъ Бургундскій опвергаепъ

, прозьбы Іоанны, опасаясь сверхъ-еспе

спвенныхъ ея обольщеній.

,, Не пягоспная крайносшь, — гово

,, рипъ она, — повергаепъ насъ къ но

,, гамъ пвоимъ, не умоляющіе предстпа

„емъ предъ побою. Посмотпри вокругъ

ж.

„, себя: отпъ спана Англійскаго оспалось

„ одно пепелище; ихъ прупами покрыпо

() Іоанна говорипъ о Рыцарѣ Дюнуа. Прили,

Переводъ. _ г ъ
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,, звукъ военныхъ прубъ ликующихъ

„ Французовъ. Богъ судилъ — побѣда на

„ ша! . . . Едва сорванную, свѣжую вѣпвъ

„ прекраснѣйшаго лавра мы гоповы раз

,, дѣлитпь съ нашимъ другомъ. О! приди

„, къ намъ, благородный отпчужденникъ!

„ приди: у насъ пы найдешь правое дѣло

„, и побѣду! я, посланница неба, проспи

„ раю къ пебѣ длань сестпры. Хочу спа

,, спи пебя, перезвавъ на справедливую

„ нашу стдорону. Небеса за Францію: Анге

",, лы, невидимые пебѣ, сражаюпся за

„ нашего Короля. Всѣ они украшены ли

„ліями. Чиспо и дѣло наше, какъ сіе бѣ

„лое знамя, и непорочная Дѣва еспь сим

„, волъ его. "? _

Герцогъ Бургундскій.

„ Обманчивыя слова лжи бываюпъ ис

,, полнены ухищреній; но сія дѣва гово

-,, рипъ пакъ проспо, какъ дипя; и еспѣли

,, духъ злобы ее научаепъ, по онъ умѣепъ

„ ей внушапъ выразитпельность невинно

„ спи: нѣпъ! не хочу болѣе слушапь ея

.
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„ рѣчей! Къ оружію! Мой слухъ-я чувсп

,, вую — слабѣе, нежели рука моя.“

П о а н н а.

,, Ты называешь меня чародѣйкою,

„, обвиняешь въ ухищреніяхъ ада? Но адъ

,, печепся ли о возспановленіи мира, объ

„ укрощеніи злобы? изходитъ ли къ намъ

„ согласіе изъ жилища прокляпій? Чпо

„ можепъ бытпь невиннѣе, священнѣе,

„ лучше по человѣчеспву, какъ сражашь

„ся за отпчизну? Давно ли природа въ

„, пакой сильной борьбѣ съ самой собою,

,, ч по Небо оспавило правое дѣло и духъ

,, пьмы его защищаепъ? Еспьлижь по

,, испина, чпо я пебѣ говорю, по опку

„, да я ее почерпнула? Кпо былъ другомъ

„ моей паспушеской жизни, кпо наспа

,, вилъ проспую дочь паспуха въ дѣлахъ

„ царскихъ? никогда я не являлась предъ

„ Царей; мнѣ чуждо искусстпво красно1ѣ

,, чія. Но пеперь, когда мнѣ нужно про

„, нупь душу пвою — глубокое сердце

„, вѣденіе меня озаряепъ; я возношусь къ

» мыслямъ высокимъ: судьба Царспвъ и

1 1

.
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„ царей являепся взорамъ моимъ въ яс

,, номъ свѣшѣ; и, едва вышедъ изъ дѣп

„, сп ва, я могу бросипъ молнію Неба пря

„, мо въ пвое сердце.“

Опъ сихъ словъ Герцогъ Бургундскій

приходипъ въ умиленіе, въ смя пеніе. По

анна эпо примѣчаепъ и восклицае1пъ: „“ тнъ

плачепъ! онъ побѣжденъ! онъ нашъ! *

Французы преклоняюшъ прcдъ нимъ ме

чи и знамена; Карлъ V11 являетпся, и

Герцогъ Бургундскій падаешъ къ ногамъ

его (?). .

Жалѣю, чпо не Французъ написалъ

сію сцену; но сколько ума, а болѣе сколь

ко познанія природы и сердца надобно,

- чпобы, пакъ сказатпь, сроднишься со

всѣмъ прекраснымъ и испиннымъ, во

всѣхъ спранахъ и во всѣхъ вѣкахъ!

Талбопъ, котпораго Шиллеръ пред

сптавляепъ воиномъ безбожникомъ, не

(*) Намѣреніе Г-жи Спаль, вѣроятно, было

предспавишь въ одной карпинѣ послѣд

спвія сей сцены; ибо въ Трагедіи, свида

ніе Герцога съ Королемъ произходишъ не

вдругъ послѣ сихъ рѣчей Іоанны. Переъ
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успрашимымъ пропивъ самаго Неба, пре

зирающимъ смерпь, хопя и находипъ ее

ужасною, — Талбопъ, раненный Дѣвою Ор

леанскою, умираепъ на Теапрѣ, произно

ся хулы на Бога. Не лучшелибъ было прй

держапься въ семъ случаѣ прeданія, ко

порое говорипъ, чпо Іоанна д? Аркъ ни

когда не проливала крови человѣческой, и

побѣждала, не убивая? Одинъ Крипикъ,

руководспвуемый вкусомъ правильнымъ

и спрогимъ, осуждаепъ Шиллера за по,

чпо онъ заспавилъ Іоанну почувство

вaпь любовь, а не оспавилъ ее умерепъ

смерпію мученическою, безъ всякаго зем

наго чувспва, копорое опвлекало бы ее

опъ небеснаго ея предназначенія. Такъ

бы должно было изобразиппь ее въ Поэ

мѣ; но я не знаю, не произвела ли бы

душа совершенно свяпая на Теапрѣ

спольже слабаго впечатплѣнія, какъ су

щеспва чудесныя и Аллегорическія, ко

ихъ всѣ дѣйспвія угадываепь съ сама

го начала, и кои, не будучи волнуе

мы спраспями человѣческими; не пред

спавлятопъ намъ ни борьбы съ собою, ни

драматпической занимапельноспи

1 …
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между славными Рыцарями Дворъ

Французскаго, храбрый Дюнуа первый

пребуепъ Іоанну себѣ въ супружеспво;

но она, вѣрная своимъ обѣпамъ, опвер

УгаеП1ъ еГо руку. 1Оный Монгомери, въ од

номъ сраженіи, умоляепъ ее о пощадѣ,

описываепъ ей скорбь спараго своего

опца, когда онъ услышипъ о его смер

тпи; Іоанна не внемлепъ его мольбамъ и

показываепъ въ семъ случаѣ болѣе не

умолимой жеспокоспи, нежели долгъ ея

пребуетпъ; о, гоповясь поразиппь друга

го молодаго Англичанина, Ліонеля, вдругъ

чувспвуепъ въ себѣ жалоспь, внушен

ную его красотпою, и любовь вкрадываеп

ся въ ея сердце. тогда вся ея сила изчез

ла. Рыцарь черный, какъ Рокъ, являеп

ся ей въ бипвѣ и совѣпуепъ не ходишь

въ Рей мсъ. Однакожъ она идепъ въ сей

городъ; поржеспвенное шеспвіе короно

ванія проходипъ по Теапру; Іоанна идепъ

въ первомъ ряду, но шаги ея не пверды;

препеща, несешъ «на священную хо

ругвь, и по всему видно, чпо духъ Божій

опъ нее опспупился. _

У входа въ храмъ, она оспанавли
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аепся и оспаепся одна. Вдали слышна

музыка, играющая при обрядѣ коронова

, нія; и Дѣва Орлеанская произносипъ гар

моническія свои жалобы, между пѣмъ

какъ звуки флейтпъ и гобоевъ сладостпно

разливаются въ воздухѣ.

,, Мечи вложены, гроза военная умол

» кла, пѣсни и пляски явились вслѣдъ
1

!
,, за кровавыми бипвами. Радоспные на

,, пѣвы раздаюпся по улицамъ; храмъ и

,, жерпвенникъ украшены поржеспвен

„ нымъ благолѣпіемъ; изъ зеленыхъ вѣты

„ вей воздвигнупы врапа и вѣнки обви

,, ваюпся вкругъ ихъ сполповъ. Обширный

„ эпопъ Реймсъ не вмѣщаепъ числа при

„ шельцевъ, котпорые полпами стпекаюп

и . „ ся на пиръ народный; однимъ чувстп

„ вомъ бьюпся сердца всѣхъ, одною

,, мыслью наполнены умы, и люди, прежде

. „разлученные кровожадною ненависшью,

„ соединяютпся пеперь учаспвовапъ въ

I „ общемъ воспоргѣ. Кпо полько можепъ

„ назвапься Французомъ, попъ гордип

„ся своимъ имянемъ: древній блескъ вѣн

„ ца обновленъ и Франція со славою по

„ корспвуепъ внуку Царей своихъ.
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„ Мною засвѣпился сей день . .

„ но радостпь общая меня не одушевляепъ,

„ . . . Сердце мое измѣнилось; преспуп

„ ное сердце мое удаляепся опъ сего свя

„ щеннаго празднеспва . . . пуда, въ Бри

„ панской спанъ, къ врагу, спремяпся

,, всѣ мои мысли. Мнѣ должно скрыпься

„ опъ радостпной полпы, копорая меня

. „ окружаепъ, должно упаипѣ опъ всѣхъ

,, преспупленіе, пяготпящее мою душу.

„ Какъ! мнѣ, избавипельницѣ своей оп

„, чизны, мнѣ, озаренной лучемъ небес

„ нымъ, паяпь любовію земною? Мнѣ но

,, сипь образъ мужчины въ чиспомъ

„ своемъ сердцѣ? Мнѣ, воипельницѣ Все

„ вышняго, пипашь спраспь къ врагу

„ Франціи! . . . И я могу еще смотпрѣпь

„ на дѣвственный свѣпѣ солнца! и спыдъ

„ не уничтпожипъ меня!

(Муззика за сценою переходитó в5 тои

* ную, прогателвную лиелодію.)

„Увы! какъ эпи, звуки льспиво и

„ сладоспно дѣйспвуютъ, на слухъ мой!

„ каждый звукъ напоминаепъ мнѣ его го

„лосъ, призываетпъ ко мнѣ, очарованной,

,, его образъ! . . . Пуспь зашумипъ снова

4



,, меня стпукъ копей; въ пылу бипвъ я

. „ опыщу мою пвердоспь: но сіи плѣни

,, 1пельные звуки закрадыва отпся въ серд

„ це и превращаюшъ въ помную задум

„ чивостиь всѣ силы души моей.

(По нѣкоторолиó иoлганіи).

„ (?) Такъ должно было умерпвинть

„ его? Но возможно ли, когда я уже на не

„ го взглянула? Его умерпвипть? Нѣпъ!

„ скорѣе убійспвенное желѣзо запрепе

„ пало бы въ собстпвенной груди моей! и

„ виновна ли я, поступивъ по человѣ

„ чески? Развѣ состпраданіе порокъ?— Со

„спраданіе! но слушалась ли пы гласа

„человѣчестива и состраданія, когда дру

„ гіе дѣлались жеритвами меча пвоего?

„За чѣмъ оно молчало, когда несчасп- -

„ ный Монгомери, нѣжный юноша, умо

(") Вся слѣдующая за симъ спрофа, соспіав

ляющая здѣсь цѣлое a lineа, пропущена

въ переводѣ Г-жи Спалѣ. Я надѣялся

угодитпь моимъ Чиипаппелямъ, помѣспя

вполнѣ весь эпопъ монологъ Дѣвы Ор

леанской. Переводъ. .



195

е. л 1

„лялъ о жизни своей? Лживое сердце!

„ пы коварстпвуешь предъ Свѣпомъ Вѣч

„ нымъ: — нѣпъ, не соспраданіе удержа

„ло порывъ меча пвоего!

„ Ахъ! для чего я взглянула на этпо

„ благородное лице? Симъ взглядомъ на

„ чалось пвое преспупленіе, несчастпная!

„ Богъ пребуепъ орудія слѣпаго; пы дол

„жна была повиноватшься съ закрыпы

„ ми глазами. Ты взглянула — и все кон

,, чилось! щипъ Божій оптъ пебя оштпорг

„нулся и ковы адовы пебя осѣпили . . .

„ Проспой мой паспушеской посохъ! для

",, чего я пебя промѣняла на мечъ! Для чего

,, вѣпви пвои, дубъ священный, шумѣли

„ надъ головой моей! Царица Небесная! для

„ чего Ты мнѣ являлась? Возьми Твой вѣ

,, нецъ-я его недоспойна! пакъ! я видѣла

„, отпкрыпоe Небо, видѣла лики блажен

,, ныхъ — а мои надежды прикованы къ

„ землѣ! О Свяпая Дѣва! не ужели меня

,, должно было обречь на сіе жестпокое

22 предназначеніе? Могла ли я ожестночипь

,, этно сердце, копорое Небо создало для

,, любви? Естпьли пы хочешь возвѣспипъ
л

„ міру Твое всемогущеспво, по избери
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„Твоими орудіями пѣхъ, копорые, спавъ

„ непричаспны грѣху, обитпаютпъ въ вѣч

,, ныхъ Твоихъ селеніяхъ, пошли Твоихъ

,, безсмерпныхъ и чиспыхъ Духовъ, ко

„ порымъ спрасши и слезы незнакомы.

„ Но не избирай слабой дѣвы, не избирай

„ мягкаго сердца паспушки. Чтпо мнѣ бы

„ло въ судьбѣ бипвъ и въ распряхъ Ца

„ рей? Невинная, безпечно пасла я овецъ

„ своихъ на безмяпежныхъ возвышені

„ яхъ горъ. Ты разрушила спокойспвіе

„ моей жизни, Ты повлекла меня въ чер

„ поги Царскіе — и памъ омрачилась я

„виною! Ахъ! эпо не мой выборъ!“

Сей монологъ еспь образецъ совер

шенспва въ Поэзіи; одно и поже чувсп

вованіе проводишъ еспecшвенно опяшь

къ однимъ и пѣмъ же выраженіямъ; и

въ эпомъ-по спихи споль вѣрно согла

суюпся съ душевными склонноспями:

ибо они превращаюпъ въ сладоспную гар

монію по, чтпо могло бы показапься од

нозвучнымъ въ проспой, прозаической

рѣчи. Смяпеніе Дѣвы Орлеанской поми

нутпно усиливаепся. Почеспи, ей возда

ваемыя, благодарносшь, кошорую ей изъ
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являютъ — ни чпо не можетпѣ ее успо

кои пь, когда она чувстпвуешъ себя оспа

вленною опъ Всемогущей руки; ее возвы

сившей. Наконецъ ея грустпныя . предчув

спвія сбылись, и какимъ образомъ!

Чпобъ живо себѣ представишь ужа

сное дѣйспвіе обвиненія въ чародѣйспвѣ,

надобно перелешѣпь мыслью въ шѣ вѣки,

когда подозрѣніе въ эпомъ 1ПаИ нСпПвенномъ

преспупленіи носилось надъ всѣмъ, чпо

выходило за чреду обыкновеннаго порядка

вещей. существовавшее погда вѣрованіе

въ начало зла; предполагало возможностпь

богопропивнаго служанія аду; спраши

лица въ природѣ были его прообразова

ніемъ, а спранные знаки —языкомъ его.

Такому союзу съ духомъ пьмы приписы

ваемы были всѣ блага земныя, коихъ при

чина не была подлинно извѣспна. Слово

шаея, или чародѣйспво, означало безпре

дѣльную власшь зла, пакъ какъ Прови

дѣніе — царспво нескончаемаго блажен

спва. Упреки: онó колдунó, она колдунья;

смѣшные въ наши времяна, засщавляли

1препепапь за нѣсколько предъ симъ вѣ

Часшь ХХІ. Кн. 14
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ковъ: самыя священнѣйшія узы разрыва

лись, когда сіи слова были сказаны; ни

кпо не смѣлъ съ 1пвердоспію пропиво

спапь имъ, и паковъ былъ безпорядокъ,

поселяемый ими въ умахъ, чпо казалось,

будпо бы адскіе демоны дѣйспвипельно

являлись, когда люди думали, чпо ихъ ви

Дяпъ. . _ .

Несчаспный изувѣръ, опецъ Іоанны

д? Аркъ, зараженъ общимъ суевѣріемъ по

го времяни; онъ не полько не гордипся

славою своей дочери, но самъ являешся

предъ Рыцарей и Сановниковъ Двора и об

виняепъ Іоанну въ чародѣйспвѣ. Въ одну

минушу по всѣмъ сердцамъ пробѣгаепъ

хладъ ужаса; Рыцари, сподвижники Іоан

ны д? Аркъ, просяпъ ее оправдапься, —

она молчипъ; Король ее допрашиваепъ;

она молчипъ, — Архіепископъ увѣщева

епъ ее покляспься надъ знаменіемъ кре

сша въ помъ, что она невинна, — она

молчипъ. Она не хочетпъ оправдывапься

въ преспупленіи, въ копоромъ ложно ее

обвиняютпъ, когда чувспвуепъ себя ви

новною въ другомъ преспупленіи, коего

сердце ея не можепъ себѣ проспипѣ.
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Громъ разражаепся, спрахъ объемлетъ

народъ . . . Іоанну изгоняютпъ изъ Госу

дарспва, ею спасеннаго. Никпо не осмѣ

ливаепся къ ней приспупитпь, полпа раз

сѣваешся; бѣдная уходишъ изъ города,

бродишъ по полямъ; и когда ей, изпом

ленной успалоспію, подаюпъ прохла

дипельное пишье, одинъ мальчикъ ее

узнаепъ и вырываепъ изъ ея рукъ сію

скудную помощь; какъ будпо бы дыха

ніе ада, копорымъ почипапошъ ее окру

женною, можепъ заразипъ все, до чего

она коснепся, и повергнутпъ во пьму

кромѣшную всякаго, кпо осмѣли пся ока

зашъ ей вспоможеніе. Наконецъ, преслѣ

дуемая опъ одного убѣжища до другаго,

избавипельница Франціи впадаепъ во

властпь ея враговъ. - .

До сихъ поръ эпа Романтитеская Тра

гедія, — пакъ Шиллеръ ее назвалъ , —

наполнена красопами первокласными:

можно въ ней найтпи нѣкотпорыя мѣспа

слишкомъ разпянулпыя (Нѣмецкіе Писа

пели никогда не избѣгаютпъ сего недо

стпапка); но въ ней видишь передъ гла

зами произшееп1вія сіполь достпопамяп
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ныя, чпо воображеніе окриляепся и пе

реносипся къ нимъ; и чпо, не судя бо

лѣе сію Трагедію, какъ произведеніе ис

кусстива, смопришь на чудесную карпину,

копорую она въ себѣ заключаептъ, какъ

на новый опблескъ священнаго вдохно

венія Героини Орлеанской. Одно полько

можно похулипь въ сей лирической дра

мѣ — развязку: неслѣдуя пой, котпорую

передала намъ Испорія, Шиллеръ пред

спавляетъ, чпо Іоанна д" Аркъ, заклю

ченная Англичанами въ пемницу, чудес

нымъ образомъ сокрушаепъ свои оковы,

приходипъ въ спанъ Французовъ, выиг

рываепъ имъ побѣду и получаепъ смер

пельную рану. Чудесное изобрѣпенія, бу

дучи пропивуположено чудесному, сохра

нившемуся въ Испоріи, ослабляешъ важ

ноcпь предмепа. И чпо можепъ быпь

прекраснѣе подлинныхъ поспупковъ и оп

вѣповъ Дѣвы Орлеанской въ по время,

когда она была осуждена въ Руанѣ Вель

можами Англинскими и Епископами Нор

мадскими? V _

Испорія повѣспвуепъ, чпо сія юная

дѣва соединила въ себѣ непоколебимую
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пвердоспь духа съ самою умилипельною

гореспію: она плакала, какъ женщина, и

вела себя, какъ Герой. Ее обвиняли въ

помъ, чтпо она исполняла суевѣрные об

ряды; она опровергнула сіе обвиненіе па

кими доводами, какіе въ наше время могъ

бы упопребишь человѣкъ просвѣщенный;

но упорно ушверждала, чпо вдохновеніе

свыше побудило ее избрапь поприще во

енное. Смущаясь спрахомъ опъ угрожав

шей ей казни, она непереспавала хва

лишь Англичанамъ мужеспво Французовъ

и добродѣтпели Короля Французскаго, по

го самаго, котпорый ее опринулъ. Смерпь

ея не еспъ ни смерпиь воина, НИ КОНЧИНа

мученика; го, при всей кропоспи и ро

боспи своего пола, она явила въ по

слѣднія минупы силу вдохновенія почпи

споль же дивную, какъ по, за копорую

ее осуждали, какъ за чародѣйспво. По се

му-по простпой разсказъ о ея кончинѣ

гораздо болѣе прогаепъ, нежели развязка

Трагедіи Шиллеровой. Когда Поэзія хо

чепъ придапь новый блескъ лицу испшо

рическому, по по крайней мѣрѣ надобно,

чпобъ она съ почноспію соблюла его оп

__ 1
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личиппельныя черпы; ибо величіе полько

погда испинно-велико, когда умѣюпъ

дашь ему видъ естпеспвенный; а въ из

ложеніи повѣспи о Дѣвѣ Орлеанской, ис

пинное собыпіе не полько еспeспвен

нѣе, но и возвышеннѣе вымысла.

Орест5 Солова,
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Б.

с т и х о т в о е в н i я.

от Р ы в о къ и зъ п Е Р Е В О Д А

РАсиновой тРАгЕдіи; фвдРА.

шо-о-о-о-о-о-о-о-о-о-с-съ-о-о-о-о-о-о-о--о-Фа?…”

дѣ й с т в і в ги.

я вл в н т в 6.

ФЕдРА и энонА.

(Федра, извѣщенная Тезеслибо признаніи

Ипполита въ любви къ Арисіи, смущае

мая ревноспію, разсказываепъ о помъ

наперсницѣ своей. Въ ожеспоченіи гово
. ду о.

рипъ объ Ипполитѣ, чпо сей тигрó, ко

тораго всегда встрѣгала она сó болзitо,)

Обузданъ, наконецъ, иокоренъ, побѣжденъ:

И кѣмъ?— Арисіей онъ въ сѣпи уловленъ.
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э н о н а.

Арисіей? . . .

Ф Е д Р А.

О скорбь, какой еще не знала! ____

Къ мученію ль сему жизнь Федра сохраняла?...

Все, все, чтпо испощилъ Рокъ люпый надо

мной,

Снѣдаемой стпыдомъ, отпчаяньемъ, поской:

Всѣ ужасы мои, всѣ чувства изспупленья,

Терзанія любви и совѣстпи грызенья

И пягостпное мнѣ презрѣніе . . . все по

Передъ смертпельнымъ симъ мученіемъ-ничпо.

Взаимна ихъ любовь! . . . какъ взоръ мой ос

лѣпили?

Когда, въ какихъ мѣспахъ видались, гово

рили? . . :

Ты знала все — къ чему хошѣла упаишь

И не спѣшила пы мнѣ стпраспь ихъ объявишь?

Искали ли они другъ друга? гдѣ вспрѣчались?

Не зрѣла ль, чпо они подъ пѣнь дубравъ

скрывались? . . .

Нѣпъ, не паили огнь сердецъ они своихъ:

Взносились къ небесамъ невинны вздохи ихъ;

Безъ угрызеній въ нихъ пылали чувспва

спраспны;

Всѣ дни пекли для нихъ и радоспны и яс

НѣI.

-
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А мнѣ, отверженной природою самой,

Свѣтпъ дневный несперпимъ, ужасенъ мракъ

ночной -че

И смерпь лишь, въ мукахъ сихъ, я умоляпъ

. дерзала;

Ее одну себѣ въ отпраду ожидала.

Снѣдая скорбь, въ слезахъ свой попопляя взоръ,

къ мученью большему зря за собой надзоръ,

Не смѣла я имъ дашь свободу изливатпься —

И въ пайнѣ лишь могла я ими наслаждапься.

Не рѣдко жъ, съ свѣтплосптью припворною чела,

Я слезы поглащапь принуждена была.

Э Н О Н А.

Но пщетпна ихъ любовь: гонимы и несчаспны,

Въ разлукѣ будупъ вѣкъ —

Ф Е д Р А.

И вѣкъ взаимно спраспны.

Въ сей мигъ, какъ я спеня бесѣдую съ побой,

о мысль смертпельная! они, гнушаясь мной"

смѣясь неисповспву любовницы презрѣнной,

Даюпъ названья мнѣ: безумной, изстпупен

- ной! . . .

Въ самомъ изгнаніи предвидя пьму, опрадъ,

Не разлучашься ввѣкъ княну пся лишь спо

1 ” . крапъ —

Нѣпъ, ихъ блаженспва зрѣпь я силы не имѣю...

Энона, сжалься шы надъ яроспью моею! У .

л

ле
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Смерпь, смертнь Арисіи! да раздражась тезей

Весь гнѣвъ свой исшощишъ надъ нечеспивой

. сей :

Въ слезахъ, въ моленьи будь, Энона, не оп

____ спупна —

И брапьевъ болѣе спокрапъ она преспупна!

, Терзаясь ревносшью, бѣгу къ нему сама . . .

Куда?... чпо дѣлаю, въ смущеніи ума?...

Къ Тезею ль въ ревностпи моей предсшашь

дерзаю?

Супругъ мой живъ — а я любовію пылаю!

Къ кому? и чпо мнѣ льспипъ? . . . чье серд

це? чьи красы?

Ошъ слова каждаго вздымаюпся, власы!

Свершились, наконецъ, всѣ беззаконья мною:

Дышу нечеспіемъ и гнусной клевепою,

И руки мщеніемъ убійспвеннымъ горяпъ —

И погрузиппься въ кровь невинную хопяпъ...

И я, презрѣнная, живу! — перплю спраданье,

Снося, о праопецъ! очей пвоихъ сіянье.

Опца, Царя боговъ счишаю въ предкахъ я,

Ихъ преисполнены и небо и земля:

Гдѣ скрыпься? — сниду въ адъ, закроюсь
V вѣчной пьмою . . . .

Но ахъ! родипель мой памъ съ урной роко

. . "ъ „вою:

Вѣщаюпъ, избранный за доблестпи судьбой,

Всѣмъ низходящимъ въ адъ свершаепъ судъ

- Миной.

а
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Какъ ужаснешься пы внезапно, пѣнь свя

щенна!

Когда преступна дочь, предъ взоръ пвой при

веденна,

Объявипъ всѣ дѣла, чпо душу мнѣ пягчапъ,

Всѣ беззакопія — какихъ не вѣдалъ адъ!

Чпо скажешь, мой опецъ? . . . я вижу — пы

_ 1 . сшенаешь

И урну изъ руки препещущей роняешь,

И ищешь казнь свершиппъ достойную надъ

. _ мной . . . .

Ахъ! самъ спремишься. . . дочь сразишь сво

_ ей рукой -

Проспи! . . . жеспокій богъ весь родъ пвой

, погубляепъ

И меспь надъ дочерью пвоею довершаепъ.

Увы!спавъ жерпвою порочныхъ чувспвъ сво
. у _ ихъ,

Вкушаю, наконецъ, плоды доспойны ихъ:

Терпящей спыдъ, боязнь и ужасъ преспу

пленья,

Мнѣ пресѣкаюпъ жизнь люпѣйшія мученья.

э н о н А.

Царица, испреби неправый ужасъ свой

И состпрадапельнѣй пы будь къ себѣ самой.

Ты любишь — можетъ ли судьба бытпь п5

_ _ _ бѣжденна?

Любови предалась пы, ею ослѣпленна;
1 _
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И чпо? иль спраспь сія неслыханна межъ

. насъ?

кого не обольщалъ любови сладкій гласъ?

Избѣгнушь слабосшей, нельспись надеждой

пщепной:

Ты смерпнNя-и будь покорна долѣ смертпной

Къ чему оп9аянье, спраданье, поки слезъ?

И боги самые, правипели небесъ,

Опъ чьихъ громовъ всегда пороки препепали,

И боги иногда престпупный огнь пишпали . . .

Ф Е д Р А.
I

Чпо слышу! пы дерзнупь на сей совѣпъ

могла!

вопъ какъ изъ успъ своихъ мнѣ въ душу ядъ

__
ЛИла,

Несчаспная, вопъ какъ меня пы погубила!

Презрѣпь свой долгъ и честпь, не пы ль меня

_ .
склонила?

Опъ свѣпа крояся — опъ Ипполипа я

скрывалась, но къ нему пы привлекла меня.

И ахъ! чпо предпріялъ пвой пвой духъ ко

варно льспивый?

Кого оклевепалъ языкъ пвой нечесшивый?

Опъ мщенія опца, быпь можетпъ, онъ у

.
мрепъ:

Вышь можепъ, грозный Богъ исполнилъ ужъ

обѣпъ . . .

(Прилиѣтя, сто Энона хоzeтó говоритву
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Не внемлю я — спѣши, чудовище, сокрыпься;

дай мнѣ коварспвъ пвоихъ плодами насла

дишься -

И небо праведно да поразипъ пебя!

да будешъ ужасомъ во вѣки казнь пвоя

Для пѣхъ, копорые въ совѣпахъ ухищрен

ныхъ

Льспяпъ слабоспямъ Царей, несчаспно ослѣп

_ ленныхъ;

По склонноспямъ сердецъ спремипельно вле

купъ

И къ пропаспи спраспей ихъ по цвѣпамъ

. ведупъ.

Презрѣнные льспецы! даръ, болѣ всѣхъ опас

ный,

Какіе шлепъ Царямъ небесный гнѣвъ ужасный.

* * * * * о о о о е о е о " о * о е о

д ѣ й с т в і Е и.

Я В Л Е Н Н Е I. ____

. ИППОЛИТъ, АРИСІЯ и ИСМЕНА.

А Р И С Т Я.

Какъ! не желаешь пы, упорспвуя молчаньемъ,

Спаспи себя, опца упѣшипь— оправданьемъ?

Жеспокій! скорбь мою коль можешь прези

рапъ,

Когда согласенъ ввѣкъ меня пы не видашь —
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Сокройся, разлучись съ Арисіей несчаспной.

Но прежде, жизнь свою содѣлай безопасной;

Опъ порицанія спаси свою пы честпь;

Принудь отпца смягчитпь неправый гнѣвъ и

_ меспь.

Естпь время, поспѣши; оспавь сіе упорсшво.

Почіпо предъ клевешой являешь паы покор

ситво?
.

Все объясни Царю —

И П П О л" И Т ъ.

Довольно объяснилъ!

Иль должно, чтобы я позоръ его опкрылъ?

И чпобы, чрезъ свое признанье дерзновенно,

Чело опца спыдомъ я видѣлъ покровенно?

Ужасно паинспво, скрываемое мной,

Тебѣ единстпвено, Арисіи одной

Могло бытпь предано успами Ипполипа:

Тебѣ лишь и богамъ душа моя опкрыша.

Я объявилъ пебѣ — суди, люблю ль пебя —

То, чтпо желалъ бы скрыпъ опъ самаго себя.

Но пзйну сохраняпь по гробъ, Царевна, бу
_ чъ демъ;

И, коль возможно по, на вѣкъ о ней забудемъ.

Ни кѣмъ и никогда изъ чиспыхъ успъ пивоихъ

Да не услышишся о беззаконьяхъ сихъ.

Возложимъ на боговъ все наше упованье:

У нихъ: злодѣямъ — казыь, невиннымъ — о

правданье,
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"Такъ, федра мщенія небесъ не избѣжишъ,

Но рано ль, поздно ли, возпримешъ должный

с1шьгдъ,

сей пайны роковой спрожайпе соблюденье

докажешъ мнѣ пвою любовь и уваженье.

Въ сей скромностпи — мой долгъ : все прочее

презрѣвъ,

Спремлюсь, куда влечепъ меня правдивый

1 гнѣвъ.

Княжна! пы здѣсь въ плѣну, въ забвеніи,

_ страданьѣ;

Рѣпись — послѣдуй мнѣ, сопутncпвуй мнѣ въ

_ изгнаньѣ:

Бѣги ужасныхъ мѣспъ, гдѣ ввѣкъ сужденъ

1пвой плѣнъ,

Для добродѣпели гдѣ воздухъ зараженъ!

На пвой побѣгъ пеперь не обрашяпъ вни

манья:

весь градъ въ смятеніи ошъ моего изгна

. нъЯ.

Ты спражей при себѣ имѣешь лишь моихъ

И будешь на пупи провождепа опъ нихъ

А памъ, сильнѣйшая насъ помощь ожида

еIIIъ:

Къ намъ Спарпа, къ намъ Аргосъ объяпья

V . простпираетпъ —

Мы поспѣшимъ воззватпь къ симъ общимъ

намъ друзьямъ.

Поперпимъ ли, чпобы, враждующая намъ,
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Опъ прона опческа насъ Федра опчуждила

И дѣніямъ бы своимъ удѣлъ нашъ раздѣлила?

Не должно упускатпь намъ случая сего . . .

Но пы колеблешься? спрашишься ли чего?

Я блага пвоего единстпвенно желаю . . .

Какъ! я горю— въ пебѣ жь холодносшь при

мѣчаю!

Или, съ игнанникомъ бѣжапь, вмѣняешь въ

спыдъ?

А Р И С 1 Я.

"Опраденъ былъ бы мнѣ побѣгъ сей, Ипполипъ:

Какъ радостпно съ побой всю жизнь бы раз

. дѣлила;

Забытпая опъ всѣхъ— я бъ цѣлый свѣтпъ за

. была!

но не вспупя въ союзъ мнѣ леcшной и свя

пой,

Могу ли безъ спыда сокрышься я съ побой?

Я знаю, чеспь моя чрезъ по не помрачипся,

Коль опъ Тезея я рѣшусь освободитпься;

. Не опъ родипелей дерзнула бъ я бѣжапь —

А опъ враговъ себя безчеспно ли спасапь? —

Но любишь пы меня, пакъ имя ль очер

ненно . . .

И П П О Л И Т Ь.

Нѣпъ, нѣтпъ; оно всегда пребудепъ мнѣ свя

щенно!
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почшеніе къ пебѣ во мнѣ впечатлѣно:

Любовь и честпь пвоя священны мнѣ равно,

Ты сохраня ее и ввѣрясь мнѣ, какъ другу,

Бѣги враговъ своихъ, послѣдуя — супругу

Чрезъ бѣдсяпва небо насъ свободными пворипъ.

Да, въ сей же день, оно нашъ бракъ благосло

винилъ

И увѣнчаепъ жаръ сердецъ, имъ воспален

4 ____ нныхъ.

Въ близи Трезенскихъ врапъ, межъ пѣхъ

гробницъ священныхъ,

Гдѣ праопцевъ моихъ почіепъ въ мирѣ прахъ,

Есшь храмъ, воздвигнупый кляпвопресшуп

____ . нымъ въ спрахъ.

Тамъ искреннихъ сердецъ обѣпы боги внем

— " _ люпъ;

Тамъ вѣроломные мгновенну казнь пріем

. ЛюППъ;

Тамъ ложь, спрашася смерпь внезаппую вку

сишь,

Не смѣетъ дерзскія успa свои опкрыпь.

Туда предстпанемъ мы и, кляпвы изрекая,

Предъ жерпвенникомъ ихъ спокрапно под

а _ . ____ пверждая,

Тамъ бога чпимаго усердно призовёмъ;

Моля, да будепъ намъ покровомъ и опцомъ.

Верховпѣйшихъ божеспвъ,е могущихъ, стпра

_ шныхъ міру:

И Ѳиву чиспую и вѣнценосну Иру -

часшь хх1. Кн. 1. . 15
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И всѣхъ боговъ призвавъ, дерзну поставитъ

ихъ

Въ свидѣтпели пебѣ священныхъ кляпвъ мои

ихъ,

РАЗСКАЗЪ ТЕРАМЕНА

о смерпи Ипполиша. (*)

. Едва вспупили въ пушь мы изъ Трезенскихъ

врапъ —

Онъ въ колесницѣ былъ. Безмолвные, въ пе

. чали,

Со мною воины его сопровождали.

Къ Микенамъ слѣдуя, задумчивъ и упылъ,

Изъ дланей на коней бразды онъ опустпилъ;

тѣ кони гордые, чшо на риспаньяхъ мчались

Какъ вихри, и его лишь гласомъ укрощались,

Днес”, опуспя главы, уныніемъ своимъ

Казалось, въ горесши согласовались съ нимъ.

Внезапно дикій ревъ изъ безднъ морскихъ раз

. дался,

Разрушилъ пишину: весь воздухъ всколебался;
о.- ________________ _______________

(?) Опрывокъ сей, равно какъ и вышc сего помѣщенный

изъ 1И дѣйспвія, напечапаны были въ Журналѣ?

Благоналиѣренный, прошедшаго года; не послѣ пого

они во многихъ мѣспахъ передѣланы мною. Прила
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И вдругъ изъ нѣдръ земныхъ гласъ грозный

возгремѣвъ,

Спенаньемъ опвѣчалъ на сей ужасный ревъ.

Смущеніе, боязнь, сердца въ насъ оковали;

И кони вздрогнули, ихъ гривы дыбомъ спали.

Межъ пѣмъ, близь берега, съ поверхностпи

_ морской

Валъ, пѣнясь, возспаепъ клубящейся горой,

Несетпся по зыбямъ, въ брегъ съ шумомъ уда
1 А мъ * ряепъ -

И звѣря спрашнаго подъ пѣной извергаепъ:

Рогами грозными воружено чело;

Мѣдяной чешуей покрыпъ хребепъ его.

Свирѣпый, люпый волъ, или драконъ подвод

. ный,

Сгибаясь и горбясь, влачипъ зміеподобный

Вья въ кольцы, ошибъ свой; опъ рева брегъ

_ дрожипъ;

Казалось, съ ужасомъ на чудо небо зрипъ;

Исполненъ смрада спалъ имъ воздухъ зара

женный;

Его извергшій валъ опхлынулъ, успрашен

ный.

Долъ спонепъ: всѣ бѣгупъ, спремяпся въ

_ ближній храмъ,

Опъ явной гибели спасшись, укрыпься памъ.

Единый Ипполипъ, героя сынъ доспойный,

Возспалъ, напрягъ бразды, являя видъ спокой
.

ныйа



я в

и

Пріемлепъ копіе — дракона ждепъ . . . ра

зиппъ -

И язву пляжкую межъ ребръ его пворипъ.

Взревѣло въ яроспи чудовище пронзенно,

У самыхъ ногъ коней упало, силъ лишенно;

Вращаясь, пламенный зѣвъ обращаепъ къ

нимъ,

Рыгающій на нихъ и кровь и огнь и дымъ.

Вдругъ кони, въ ужасѣ, ударились, помчали -

И голоса вождя, спропопивы, не познали!

Въ изнеможеньи силъ, вопще онъ держипъ ихъ,

Несупъ, кровавую лья пѣну съ броздъ своихъ.

И видимъ былъ, сквозь прахъ, въ слѣдъ нѣкій

. богъ, парящій,

Сугубя пылъ коней, презубцемъ ихъ язвящій.

По камнямъ, по холмамъ ихъ ужасъ быстпро

. мчипъ.

Ось скрыпнувъ, преснула— безспрашный Ип

полиппъ

Еще держалъ коней; но вдругъ, между скалами

Вся колесница въ прахъ — онъ палъ, спле

пенъ броздами. - -

Проспи мнѣ скорбь мою! . . . мнѣ видъ ужас

ный сей

Ввѣкъ будепъ изпоргапь покъ слезыый изъ

-4 _ очей:

Я видѣлъ, видѣлъ самъ, какъ онъ, коньми вле

ченный

(Котпорые его рукою воскормленны),

._.
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Взывалъ къ нимъ,— гласъ его ихъ болѣ ужасалъ;

неслись доколь онъ весь-одною язвой спалъ!

Ошъ воплей нашихъ долъ и горы вкругъ спе

1 нали.

Но кони наконецъ свирѣпые успали,

Остановилися при древнихъ пѣхъ гробахъ,

Въ копорыхъ праопцевъ его почіепъ прахъ.

Туда спремлюся я, и воины за мною.

Узрѣли мы сквозь слезъ и избрали спезею

Изіпекшу на скалы его геройску кровь.

По пернувидѣлись обрывки волосовъ.

е

Приспѣлъ; воззвалъ къ нему; онъ, руку мнѣ

_ . сжимая,

послѣдній брося взоръ, глаза на вѣкъ смѣжая,

Рекъ: „Небо безъ вины 91Пъемлепъ жизнь мою.

„Вреги Арисію! на дружбу я пвою

„Надѣюсь! . . . о мой другъ! коль время все

ч. _

опкроешъ

„И жалоспи меня родипель удоспоипъ, —

„Чпобъ вопіющу кровь и пѣнь мою смирипь,

„Моли его Княжны Рокъ пяжкой облегчишь,

„Ей возврашя . . . “ Въ сей мигъ онъ, смерпію

__ сраженный,

Въ рукахъ моихъ лишь прупъ оспавилъ изъ

_ язвленный

Плачевнѣйшій предмешъ жеспокоспи боговъ

Котораго бъ узнашь не могъ и взоръ опцовъ. "

И. Чеславскій.

.



иьнычье чуть-чуь очьчьчъ чльчь очьчьчьчь чѣчѣчьчъ чѣчь чуъ чѣчьчмъ чѣмъ чмъ

Р о Д И Н А.

Еспь на землѣ безвѣстный уголокъ,

Уединенный, непримѣпный;

Знакомый лугъ, знакомый лѣсъ, попокъ,"

И въ нихъ духъ добрый и привѣтпный.
Онъ издавна живетпъ въ помъ уголкѣ, ла

Лепаепъ ппичкой по дубравамъ,

Шумипъ въ бору, купаешся въ рѣкѣ

И улыбаепся забавамъ.

оберепся ль въ лугъ красавицъ хороводъ, , .

Онъ между ними невидимкой,

И подъ вечеръ, онъ въ сумракѣ поёпъ

Любовь съ паспушеской волынкой.

Я не видалъ его въ спранѣ родной :

Но съ нимъ почувстп овалъ разлуку,

Когда, въ очахъ съ прощальною слезой, _

Я посохъ спранника взялъ въ руку. —]

Онъ вкругъ меня къ уныніи шепшалъ:

Куда? не я ль пебя взлелѣялъ

Онъ за рубежъ меня опчизны провожалъ

И грустпью на меня повѣялъ. .

Казалось мнѣ, покинушъ дѣпспва другъ,

Копорый вмѣспѣ росъ со мною.

Не даромъ же съ побой разлуку, добрый духъ,

Зовушъ по Родинѣ поскою! —
ѳ. онѣ

.

очьчѣмъчьичъ
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султАнскій сынъ и соловЕй,

Б а с н я.

(Из5 Флоріана)

Мирза, Сулпанскій сынъ, прогуливаясь въ

_ _ полѣ,

Труспилъ на праздникѣ весны;

Тоска, какъ говорялъ, подруга пышной долѣ

И счаспья недаю пъ ни злапо, ни чины. -

Но смолкло все - Кругомъ вниманье. —

За рощей загремѣлъ пуспынный соловей,

Чпо звукъ, по новое лилось очарованье . . .

Какъ пѣснью онъ плѣнипеленъ своей!

Опецъ! за чѣмъ пакія пипицы

Не водяпся у насъ, въ спѣнахъ сполицы?

За чѣмъ онъ полюбилъ, прекрасный сей пѣ

вецъ,

Пуспыню, дикій лѣсъ, а не злапой дворецъ,

Гдѣ намъ ошъ воробвeвó приходишъ раззо

ренье?“

е,
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Такъ мудрому Мирза наспаннику сказалъ.

„Опъ птпицъ и до людей,— наславникъ опвѣ

чалъ:

Мой, другъ! пы случай сей прими за настпав

ленье.

Знай: добродѣтелт; еще пугливѣй ппицъ.

Таланпамъ спрашенъ шумъ; опъ мятпежа

стполицъ

Опъ козней, опъ сѣпей бѣгупъ въ уединенье:

Тамъ Музы и мечпы злапяпъ для добрыхъ

. дни;

Съ досугомъ, съ дружбою, проспымъ довольны

хлѣбомъ,

за по ихъ ясенъ умъ; душа свѣпла, какъ небо;

Не ползаюпъ въ пыли за почестпью они

И не гоняюпся, какъ дѣпи, за наградой.

Ты ихъ найдешь — надъ блѣдною лампадой —

Въ пиши, подъ кровлею проспой,

Въ бесѣдѣ съ испиной свяпой!“

« а
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на основаніи 55 оо и поо первой часпи

высочАйшЕ упвержденнаго Успава, Об

щеспво имѣло, въ Зо день Декабря 1822 года,

полугодичное свое собраніе. ."

По прибыпіи Гг. Членовъ, Г. Предсѣда

пель Ѳ. Н. Глинка, опкрылъ собраніе объя

вленцемъ причины онаго и слѣдующею крап

кою рѣчью: " .

Милосшивые государи!

„Прошло и еще одно полугодіе съ пѣхъ

поръ, какъ мы собирались сюда для пого же

предмеша, копорой и шеперь подлежишъ вни

манію вашему. —

” „Быспро пропекло и сіе полугодіе! . .

Въ спранахъ, обильныхъ злапомъ, пакъ не

супся съ горъ неудержимые ручьи; едва при

мѣшенъ ихъ молніевидный бѣгъ. . . . но жи

пели пѣхъ сшранъ съ благодарносшію идупъ

по слѣдамъ ихъ, собирашь богапые слои зла

паго песку, копорый они кипящіе, изпор



гнувъ, вынесли на свѣпъ изъ паинспвенной

глубины вертпеповъ горныхъ. —

„Къ кому опнесши сіе примѣненіе? Вы

ондадипе его Поэталиó и писателя и5. . . .

Примипe жь его себѣ! — Такъ, Милоспивые

Государи! — Поэпы и Писапели могунъ и

мѣніь упѣшишельную увѣренносшь, чпо на

слѣдахъ мгновеннаго ихъ бытія, пропекшаго

чрезъ общее поле жизни, благодарные ПоПом

ки соберупъ богапую жапву пѣхъ высокихъ

идей и чувспвованій, которыя изнесли они

изъ па непвенныхъ сокровищницъ нравст

е нной природы человѣка: изъ глубины своего

ума и сердца. — - я —

„Сіе сладкое упованіе можешъ быть од

ною изъ надежнойшихъ опоръ и нашего об

щесшва. Имѣя васъ, Милоспивые государи!

своими членами, оно конечно оспавипъ для

попомспва, доспойные себя слѣды своего бла

городнаго сущеспвованія въ мірѣ. .

„Пуспь пропекаепъ время, свидѣшель и

пворецъ мяпежа и преврашносшей всего зем

наго; пусшь прощекаешъ оно съ своею не

спрашною для насъ быспропою; мы пребу

демъ вѣрны своимъ избраннымъ цѣлямъ; пои

демъ всё пѣмъ же путе иó добра и свѣта.

„Но для сего мало одного мимоходнаго

желанія; нужно нѣкотпорое поспоянное уси

ліе, копорое, впрочемъ, шѣмъ легче для васъ,
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что опъ каждаго попребуется удѣленіе поль

ко самой малѣйшей часпи обыкновенной его

дѣятпельноспи, для соспавленія полной дѣя

тшельносши, полной жизни Общества, изъ

васъ и вами же соспавленнаго. — Издавна

еще сравнивали благодѣпельное общеспво съ

кораблемъ а членовъ онаго съ плаватпелями.

Не всякой имѣепъ право завѣдывашъ корми

ломъ, но всякой состпоипъ въ обязанноспи,

доспавляпь на видъ опасностпи, конторымъ

подвергнутся могушъ, и содѣйспвовашь къ

опвращенію оныхъ.

„Теперь, и всегда, во время хозяйствен

мвахó засѣданій нашихó, всякой благонамѣрен

ный членъ можепъ объявишь опкровенно, чпо

предвидипъ въ будущемъ, или чпо видипъ въ

наспоящемъ, пребующаго исправленія или пе

ремѣны. Доброе предувѣдомленіе опвращаетъ

"часпо худыя послѣдспвія.— Общее благо про

цвѣпаепъ при общемъ попеченіи. Посему-по

и нужно прямое учасшпіе, опкровенное жела

ніе сего общаго блага. Надобно, чпобы вся

кое часппое я успупало общему — лива. —

Чпожъ возмущаепъ, чпо губипъ въ обще

спвахъ образованныхъ, сіе. сладкое соедине

ніе сердецъ и душъ въ одно свѣтлое цѣлое,

Копорое на языкѣ человѣковъ называютъ

единодушіелиó?-Страсти! . . . Не сіи ли вѣч

ныя враждебницы древняго и нынѣшняго мі
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ра пакъ прекрасно изображены въ одномъ

изъ символическихъ преданій о пѣвцѣ Орфеѣ?

. . . Неистн1 вы я Вакханки конечно были изо

браженіемъ стрхсти и, которыя безжалоспно

разперзали Орфея. Въ лицѣ его, безъ сомнѣ

нія, хотпѣли представишь намъ Гар иoнію, сіе

высокое, эственническое чувспво нравспвенна

го согласія человѣка съ самимъ собою и съ

людьми, ему сочувспвующими. _

„И естьли каждое общеспво цвѣпеiлъ и

во-распаетпъ согласіемъ, по сколько еще бо

лѣе прилично оно общеспву людей, влагаю

щихъ разумную связь, жизнь и согласіе и въ

самыя мертпвыя и несвязныя буквы! . . . Ес

ли бы я имѣлъ какое нибудь право, по, съ

дѣшскою опкровенностію сказалъ бы всѣмъ

Поэ,самъ и Писаппелямъ: „Брапья! будьпе со

,, гласны, какъ злапыя спруны на лирѣ бога

„ Свѣпа, низпосылающаго къ вамъ свое вы

„сокое вдохновеніе!“ . . . Пуспъ зависшь, блѣд

нѣя, сама себя съѣдаепъ въ пемнѣйшихъ пе

щерахъ подножія Парнасскаго . . . Осшавьше

ч Эеоизлиy знобишь души пѣхъ несчаспливцевъ,

копорые, забывъ о всемъ, предаюпся разще

памъ однихъ личныхъ выгодъ и часпо въ пу

самую минушу, когда споящая за ними смерпъ

уже досчипываешъ послѣднія часы ихъ ми

нупнаго быпія земнаго. Пустпь лучше чи

спая любов6, какъ благодапное вѣтніе жизни,
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какъ духъ знакомой вамъ Поэзіи, согрѣваепъ

души ваши, благородные Сочлены! Гдѣ есть

любовь, памъ всегда довѣріе, памъ нѣпъ хо

лодныхъ, разчепливыхъ сомнѣній; нѣпъ свое

корыстной оглядки на себя: всякой смоприпъ

на изображенную цѣлв и — успремляепся къ

предположенному благу.

„Да будупъ же, какъ и прежде, какъ и все

гда, досшупны къ вамъ моленія несчаспныхъ.

Да принесепъ каждый, съ обычною охопли

восшпію, свой часпный вкладó въ общій со

спавъ изданія нашего, изданія, посвященнаго

единспвенно для возможнаго вспоможенія со

вершенно безпомощнымъ. — Такъ, Милоспи

вые Государи! каждая статвя. приносимая

в5 Соревнователв Просвѣщенія и Благотворе

нія, еспь прямое благопвореніе, еспъ, можно

сказапь, душевная лсилоствtня бѣднымъ, ко

порыхъ сердечная благодарносшь уже споль

ко знакома благороднымъ сердцамъ вашимъ.

. „Опъ сихъ размышленій обращаюсь къ

воспоминанію печальному. — При сей полу

годичной бесѣдѣ съ вами, не могу сказапъ, съ

пакимъ же, какъ прежде, радосщнымъ серд

цемъ, чпо списокъ нашихó сленовó ни од

нимъ неумалился. Въ нихъ недоспаепъ пе

перь уже двухъ. Одинъ, Г-нъ Вихманъ, былъ

извѣсиленъ по ученой, прудолюбивой жизни —

Нашъ почшенной Сочленъ, Ѳ. В. Булгаринъ,

!

_
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уже воздалъ доспойную дань его памяти. -

Но другой нашъ Почешный Членъ, покойный

Графъ Пепръ Пепровичъ Коновницынъ, од

нимъ своимъ именемъ возбуждаешъ во поми

нанія, копоръія рисуюпъ воображенію кар

пины войны, незабвенной для свѣпа и на

вѣки памяпной для Отечеспва нашего.

„Я, какъ пеперь, вижу его, по на разва

аинахъ горящаго Смоленска, когда несмѣлп

ныя полпы спрѣлковъ гремѣли по долинамъ

и безчисленные ряды, какъ грозныя привидѣ

-нія, спояли на зубчапыхъ вершинахъ , горъ,

, между пѣмъ какъ пламенные вихри гранашъ

и бомбъ неслись на городъ и сорокó твисяга

тужихó коней пили Рускую воду изъ нашего

Днѣпра . . . То вижу его на канунѣ великаго

сраженія Бородинскаго. Съ смѣлою бодросшію

юноши и съ опыпомъ преспарѣлыхъ лѣпъ,

предводипелъ спвовалъ онъ небольшимъ спо

рожевымъ ополченіемъ Русскихъ, опспупая

шагъ за шагомъ и лицемъ къ лицу пропиву

Наполеона и соо ооо воиновъ двадцапи раз

ноплеменныхъ народовъ, кипѣвшихъ непер

пѣніемъ вломишься въ Москву и сорвашь сей

древній вѣнецъ земли Русскія.

„Ни слабоспь пѣлесныхъ силъ, ни пра

клонность лѣпъ, немѣшали ему бышь впере

ди самыхъ передовыхъ спроевъ и крапкія

минупы общаго ошдохновенія посвящашъ
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еще пруду для общаго блага. — При Малол15

Ярославцѣ, когда и ночь не прекрапила боя,

и осенняя пемнопа не зашмила неба, обли а

го заревомъ горящихъ окрес. ноcпей когда

широкія поля сперлись гремящоми спроями

и эхо неуспѣзало повtпоряпь спона умираю

щихъ . . . при скромномъ огнѣ бивака я ви

дѣлъ Коновницвсна, копорый, еще въ попъ

же день, оказалъ удеса храброспи. — Про

спые воины, подъ близкимъ шумомъ боя пре

давались сну неодолимому; но упомленный,

какъ и они, Генералъ ихъ сидѣлъ на сырой

землѣ, подлѣ покойнаго Фелвд иаршала, и съ

глубокимъ вниманіе ъ искалъ на карпѣ над

лежащихъ пушей для опвода войскъ, для сбе

реженія больныхъ и раненыхъ. Сихъ посѣ

дѣлыхъ вождей благородное бдѣніе продолжа

лось до упренней зари, до новаго кровопро

липія. — Онъ угаснулъ въ пишинѣ спокой

ной гражданской дѣяпельностни, среди ю но

шей новаго поколѣнія, копорыхъ счипалъ

сомъ семействомъ и копорые благословля

юпъ его, какъ ошца.— Вопъ нѣкопорыя чер

пы: онѣ, пакъ сказашь, просились на бумагу,

можепъ б пъ, почлись бы онѣ и лишними,

еслибъ говорилъ здѣсь не Руской и не въ Об

щеспвѣ, соспавленномъ изъ испиныхъ Рос

сіянъ. . . м…." . .

„Въ заключеніе, смѣю увѣришь васъ, Ми

у
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лостпивые Государи! чтпо я опъ всей души бла

годарю Бога за сладостиное удовольстпвіе, еще

находишься между васъ, посвяпившихъ себя

свяпому дѣлу Добра и Свѣпа. И еспьли каж

дый изъ насъ будепъ чувспвоватпь пакое же

удовольспвіе, по конечно собранія наши бу

дупъ полны членами, а книги изданія ошбор

ными произведеніями; и полная благодарносшь

бѣднвtхó будепъ лучшею наградою вашихъ

прудовъ безкорвистнвихó.“ __

За симъ Г. Секрепарь Общеспва А. А.

Никипинъ, предспавилъ Собранію подробный

опчепъ о всѣхъ дѣйспвіяхъ сего Сословія по

ученой и разпорядипельной часпи, объ обо

ропѣ должнаго капишала, пожерпвованіяхъ

и объ оказанныхъ Общеспвомъ пособіяхъ въ

плеченіе впорой половины минувшаго года.

Послѣ сего, во исполненіе УУ 44 и 45 пой

же часпи Успава и посущеспву Журнала

Чрезвычайнаго Собранія 18 Декабря, избраны

по балопированію на 1823 годъ: а

Предсѣдапелемъ Ѳ. Н. Глинка.

Помощникомъ Предсѣдашеля Н. И. Гречь.

Цензоромъ Прозы Д. М. Княжевичь.

Цензоромъ Поэзіи В. И. Панаевъ.

Цензоромъ Библіографіи А. А. Беспужевъ.

Секрешаремъ Общеспва А. А. Никипинъ,

Секрепаремъ цензуры и Комишеша О. М

. Сомовъ.
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Библіотпекаремъ И. К. Аничковъ,
*

Казначеемъ И. Д. Боровковъ.

Исполнишелемъ А. Ѳ. Рихперъ.

Членами Цензурнаго Комитпепа:

В. М. Княжевичь,

К. Ѳ. Рылѣевъ и _

А. О. Корниловичъ. . - г

п. * * * 2

Г. Членъ-Сoпрудникъ В. И. Туманскій,

особеннымъ усердіемъ и прудами обрашив

шій на себя вниманіе Общества, на основа

ніи 55 26 и 37 Успава, переимянованъ въДѣй

спвипельные Члены. _.

. III.
1

Общеспво, уважая опличныя познанія въ

наукахъ и Словесностпи Спапскаго Совѣтпника

Александра Пепровича Спепанова, Капитпанъ

ЛейпенаНППа Владиміра Богдановича Бронев

скаго, профессора импвРдтоРскАго ви

ленскаго Универсипепа Г. Лелевеля и Члена

царскаго Варшавскаго Общеспва Любишелей,

наукъ Г. Раковецкаго, избрало ихъ , на оснО

ваніи S 35 Успава, въ свои Посетнвіе. Членвt.

за предсшавленныя Сочиненія и Пере

воды избраны: 1 . . . , — а

_ По сущеспву 5 26, въ Дѣйствителвнвіе

Членвt: Коллежскіи Ассесоръ Иванъ Богдано

чаешь ххъ кя п. . 16
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вичь Чеславскій, и Шпабсъ Капипанъ Са

мойло Самойловичь дe Lifaплепъ.

Сообразно съ 5 35, въ Членви-Сотрудни

ки: Пропоколиспъ Коллегіи Иностпранныхъ

Дѣлъ Дмипрій Николаевичь Васьковъ. __

Слѣдуя законоположеніямъ Общеспва, Гг.

вновь избран ые Дѣйспвишельные Члены и

членъ-Сoпрудникъ, прибывъ въ собраніе Зо

де абря, выслушали Успавъ и, по успанов

ленной формѣ, скрѣпили подписью желаніе

свое присоединишься къ Общеспву, и под

1пв рдили пѣмъ согласіе, не ошспупашь ошъ

высочАй111Е у1пвержденныхъ зако овъ, ко

ипорыми сіе Сословіе руководспвуешся.

Iу".

- Во исполненіе 5 22 впорой часши Уста

ва, Общеспво долгомъ счипаепъ извѣспишь

почпенныхъ Чипапелей Соревнователя, чшо

въ Ноябрѣ и Декабрѣ поспупило на благо

пвореніе:

Ошъ Его Превосх. Г. Почешнаго

Члена Общеспва, А. Н. Иловай

скаго, пожерпвованные чинов

никами при подпискѣ на Журналъ 35 р,

Высыпано изъ находящейся въ Об

щеспвѣ кружки для бѣднохó - я5 —

чъ

Всего - - во р



в5и

у.

Выдано въ пособіе Пансіонеромъ Обще

оП1Ва:

за Іюль, Авгуспъ, Сеипябрь, Окшябрь, Но

- ябрь и Декабрь,

Г-жѣ Власовой - ____ ____ - 15о р.

за Окпябрь, Ноябрь и Декабрь. _

Г. Ск . . . му - ____ ____ - 75 —

Г. Аникину вѣ ____ ____ — 75 —

г. Новоселову - ____ - — 75 —

Г-жѣ Ненашевской - — - 75 —

Т. Ад . . . . чу — ____ ____ ____ 45 —

Г. Захарову онъ - - — 45 —

Г. Балахнину — - ____ - яо -

Всего - - - 56о р.

уъ

Общеспво долгомъ поспавляепъ прине

впи испинную благодарносшь свою ИМПЕ

РАТОРСКой Россійской Академіи, Ксендзу

Вобровскому и гг. Евреинову и лезину, отъ

коихъ оно имѣло честнь получишь слѣдующія

пожершвованія: от5 первой — словаръ Ака

деміи Россійской, по азбучному порядку рас

положенный, въ 6 часпяхъ; отб «тораго —

Объясненіе къ снимку подлиннаго Діплома

Сшефана Дабише Краля Сербскога; отó третв

но
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яso — древнюю серебрянную монешу, а отб

послѣдняго — одну серебряную и двѣнадцапь

м; дныхъ древнихъ монепъ.

VII.

На основаніи № 25 впорой часпи Успа

ва, Общеспво предспавляепъ опчепъ о при

ходѣ и разходѣ суммъ по благопворенію, за

1822 годъ. .

О Т Ч Е Т Ь.

Оспавалось опъ 1821 года — 1447 р. 2о к.

Поспупило въ 1822 году:

онъ вя" импвРлтовскАго вв

о личЕствА госудАРыни им

пЕРАтРицы ЕлисАввты

АлЕксѣЕвны — — поо, р.

Опъ Членовъ Общеспва — —, 1425 р. -

. Разныхъ мѣспъ и особъ — 326 р. 65 к.

Неизвѣстпныхъ — — 7о р

Изъ находящейся въ Общестпвѣ

кружки для бѣднвtхó высыпанo 85 р.

у

И пого — — 5455 р. 85 к.

Изъ сей суммы упопреблено ч

въ печеніе 1822 года: …
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а) На поспоянныя благопворенія.

га __

В н е с е н о :

1). Въ Горный Кадепскій Корпусъ,

за пипомца Общеспва Шарапо

ва, на 1822 годъ — — — — 7оо р.

2). Въ Покровское Приходское Учи

лище, за сына «Мѣщанина Пав

лова, Егора; на попъ же годъ — 5 —

1 *

В вг д а н о :

Пансіонерамъ Общеспва. " -

5). Живописцу, опсіпавному Прапор

щику Г. Новоселову, удрученно

му лѣпами и обремененному се

мейспвомъ _ — — - Зоо —

4). Бывшему учипелемъ въ Паже

скомъ Корпусѣ, опспавномуТи

пуляр. Совѣпнику Г. Аникину,

лишенному зрѣнія и обременен

ному семейспвомъ — — — — 5oо —

5). Бывшему учипелемъ въ Горномъ .

Кадептскомъ Корпусѣ, Коллеж. .

Совѣпнику И. А. Ск . . . . . му,

лишенному зрѣнія и обременен- .

ному семействомъ - . - - 5oо —

6). Вдовѣ покойнаго дѣйствитель

наго члена Ощества, г-жѣ

2
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власовой, обремененной семей

У СППвОл1ъ ____ _нъ ____ - - - 5oо р.

у). вдовѣ бывшаго учишелемъ въ Ир

купской и Нижегородской Гу

бернск. гимназіяхъ, Г-жѣ Не

нашевской — еъ ___ нно ____ зоо —

а). Бывшему учишелемъ въ школѣ

при ИМПЕРАтОРСКОМъ Фар

форовомъ заводѣ, г. Захарову,
удрученному лѣшами - - - 15о —

о), опспавному Чиновнику В. Б.

. Ад . . . чу, занимающемуся пе

— l eводами полезныхъ книгъ и уд

рученному бѣдноспію — ____ - 18о —

ло). вывшему учишелемъ. ** 1 Кадеп.

корпусѣ тиш. Совѣпнику В. Ба

лахнину — — . — онъ - 11о -

1 . . ч.

ъ), на времянныя благопворенія.

В вг д а н о *

11). Чиновнику Г. Войнѣ, упражняю

щемуся съ особеннымъ успѣхомъ

въ рисовальномъ искуспвѣ, на

заведеніе Липографіи е - 4oо -

ка) пансіонеру Общеспва Г. АА . . . "У.

находившемуся въ болѣзнИ, На

лѣкарсшва - - ни сне - 5о -
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15). вывшему учишелемъ въ Шклов

скомъ Корпусѣ Г. М. . . . . ву,

удрученному спароспію и болѣз

ненными припадками — ____ — 5о р.

в4). Несчаспной вдовѣ пропавшаго

безъ вѣспи живописца, Губ. Се

крепаря Петпра Каменскаго; Да

рьѣ Ивановой, съ малолѣпною

дочерью, на проѣздъ въ Сибирь,

къ родсіпвенникамъ ея __ — поо —ъ

и5). находящемуся въ бѣдномъ соспо

яніи Доки ору Медицины Г-ну

Занбергу — ____ ____ ____ — иоо онъ

16). Б вшему учитпелемъ въ город

ской школѣ въ Ревелѣ, г. 36м

мерингу, удрученному болѣзнен

ною, глубокою спароспію — - поо -

17). Типулярн. Совѣшнику Михай

лову, для взноса въ Александро

невскую Семинарію за сына его 5о —

18). Вдовѣ учишеля Морскаго Кадеп

скаго Корпуса, Палагеѣ Филаповой 25 -

19). Внесено въ Государспв. Заем

ный Банкъ для семейспва по

койнаго Дѣйсп. Члена Власова пооо -

Прилиѣъ. Билешъ на сію сумму оп

данъ Вдовѣ Власовой. . _. "

________

и шого - - 455о р.
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За пѣмъ заимспвованно изъ

суммы по предметпу Просвѣщенія, въ

тпеченіе 1822 года — ____ — пооб р. 15 к.

", иПI.

Общеспво пріяпнымъ долгомъ посшав

ляешъ увѣдомишь опсупспвующихъ членовъ

своихъ, чпо Г. Дѣйспвишельный Членъ, Князь

Николай Андреевичь Церпелевъ, по препору

ченію сего Сословія, занимае пся соспавлені

емъ книги: Истори сеская Картина Россійской

Словесности. Опрывокъ изъ оной (?) пред

спавилъ онъ на сужденіе Общества при слѣ

дующей рѣчи, произнесенной имъ въ засѣда

ніи 22 Генваря.

,, Позвольше, ММ. Гг. заняпъ вниманіе ва

ше чпеніемъ опрывковъ изъ предприняпаго

мною сочиненія: Испорическая Карпина Рос

сійской Словесносши. Заняшія моя маловаж

ны, но какъ пруды сочлена вашего, не мо- __

тутъ быпь совершенно для васъ чужды. —

Прежде однакоже, чѣмъ проспуплю къ чшенію

опрывковъ, я намѣренъ сказапь нѣсколько

словъ о цѣли всего сочиненія и просишь ис

кренныхъ вашихъ совѣповъ.

-

(*) опрывокъ сей будепъ помѣщенъ въ слѣдующемъ No

Соревнова пеля Просвѣщенія и Благопворенія
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„Послѣ изданія почтеннымъ Сочленомъ

нашимъ Н. И. Гречемъ, Опыпа Испоріи Рос

сіиской Словесностпи, соспавленіе карпины

Липерапуры нашей можепъ показапься лиш

нимъ и безполезнымъ; но отпдавая должную

справедливоспъ прудамъ Г. Греча, нельзя не

замѣпипь, чпо книга его, при всѣхъ своихъ

доспоинспвахъ, имѣепъ попъ недоспапокъ,

чшо прочипавъ оную, нельзя сказапь, какой

родъ Словесноспи процвѣпалъ у насъ въ помъ

или другомъ періодѣ, и вообще, въ копоромъ

успѣли мы болѣе? Сей-по собстпвенно недо

СППаППОКЪ Заспавилъ меня приспупипъ къ со

спавленію Испорической Карпины Россій

скои Словесностпи. Сочиненіе мое раздѣляю я

на періоды, сообразно важнѣйшимъ эпохамъ

Испоріи нашего Опечеспва: ибо извѣспно, чпо

____ успѣхи Словесностпи народовъ идупъ наровнѣ

съ полипическимъ ихъ благоденспвіемъ. Ка

ждый періодъ дѣлю на нѣсколько главъ, сооб

разно числу родовъ сочиненій, въ копорыхъ

упражнялись въ печеніи онаго. — Не прини

мая на себя обязанностпи Испорика, я говорю

болѣе о очиненіяхъ, чѣмъ о Сочинипеляхъ, и

разсмаприваю пакихъ полько Писаппелей,

копорые или по своимъ доспоинспвамъ, или

по случайному вліянію на современниковъ,

или по пому, чпо первые писали въ родѣ сво

емъ, обращаюпъ на себя особенное вниманіе.

л
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Изъ большей часпи упоминаемыхъ мною ев

чиненій, привожу примѣры, и наконецъ

прилагаю хронологическую паблицу Писа

пелей и произведеній ихъ. — Вошъ цѣль

и планъ моего сочиненія. Любовь къ Сло

веспоспіи и увѣренноспь въ содѣйспвіи

вашемъ, внушили мнѣ смѣлоспь заняпься

прудомъ, превозходящимъ мои способноспи

Такъ, ММ. ГГ! если бы я излагалъ каршину

пакой Липперапуры, въ копорой Крипика

взвѣсила паланпы Писапелей и оцѣнила

произведенія ихъ, погда оспавалось бы мнѣ

сдѣлапь полько сводъ рецензій и предложиппъ

ихъ въ порядкѣ; по гдѣ очевиденъ недоспа

покъ Крипики, памъ должно боропься съ раз

личіемъ вкусовъ, предубѣжденіями, законода

пельнымъ пономъ нѣкопорыхъ оракуловъ

своего круга и проч. — Здѣсь-по нужно мнѣ

содѣйспвіе вашихъ знаній, вкуса и опыпноспи;

и — я надѣюсь воспользовапься ими. — За

бопливые о чеспи Сочленовъ, неразлучной съ

чеспію Общеспва, вы покажепе мнѣ со всею

искренностпію мои погрѣшносnти и заблужде

нія: увлекусь ли прелесшными, гармонически

ми спихами какого либо Писапеля, вы обра

шише вниманіе мое на сущеспвеннѣйшую

часшь сочиненія, цѣль и содержаніе:, — забу

ду ли о слогѣ, прельспясь черпежемъ и бле

випящими мыслями, вы напомнише мнѣ о сей
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одеждѣ чуспвованій и мыслей — спану ли

судишь поверхноспно, вы скажепе, чпо о

цѣняя сочиненіе, должно смопрѣпь на содер

жаніе онаго, паланшы Писапеля, его усилія

и средспва, доспавляемыя самымъ предме

помъ. Буду ли привязчивъ или неуважипе

ленъ къ Сочинишелю, вы повпоряше мнѣ

слова почпеннаго наспавника моего (А. Ѳ.

Мерзлякова): „ Крипикъ долженъ помнишь,

чшо разбираемый имъ воегда творецъ, а онъ"

полько хранишель его пвореній: — И заблу

жденіями генія наслаждаюпся и приносяпъ

ему дань удивленія; напропивъ пого разборы

Крипиковъ обращаюпъ на себя холодное вни

маніе погда, когда первые воспорги, возбуж

денные сочиненіемъ, упихли, или ослабѣли.“

Вы недопуспише меня молчашь о почпен

ныхъ Писаппеляхъ, попому- полько, чшо они

не писали въ новомъ вкусѣ, чпо языкъ ихъ

усшарѣлъ и Чпо ихъ чиtпаюпъ менѣе, нежелИ

современныхъ; непозволише называшъ Ана

крсонами и Тассами пѣвцовъ любви и сладо

спраспія, — словомъ — вы научитпе меня

бышь внимашельнымъ безъ педанпсшва, спра

ведливымъ безъ дерзоспи, уважитпельнымъ

безъ леспи, Сего прошу и надѣюсь опъ по

чтпенныхъ моихъ Сочленовъ. Имѣя чеспь при
у

ии

надлежань нѣсколько уже лѣпъ сему Сословію,

я знаю опышомъ, сколь многіе изъ насъ обя
—»
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заны обществу пѣмъ, чпо ими напечапано,

а еще болѣе пѣмъ, чпо ими брошено — и эпо,

по моему мнѣнію, одна изъ главнѣйшихъ

пользъ, приносимыхъ подобными Общесп

вами. — Въ самомъ дѣлѣ, по, чего никогда не

сказалъ я бы моему знакомому, я смѣло гово

рю своему Сочлену, небоясь оскорбипъ само

любіе его, подчиненное законамъ искренно

спи. — Учрежденіе вольныхъ ученыхъ Об

щеспвъ по справедливоспи принадлежипъ къ

пѣмъ счаспливымъ мыслямъ, котпорыя равно

приносяпъ и пользу и удовольспвіе: въ сихъ

скромныхъ пріюпахъ ума и сердца, упверж

денныхъ на взаимномъ довѣріи и уваженіи,

человѣкъ, свободно изливая мысли и чувспво

ванія свои, наслаждаепся лучшимъ, благород

нѣйшимъ удовольспвіемъ сущестпва разумнаго.

Туда пылкая юностпь приносипъ мечтпы свои,

холодная спароспь-многолѣпные опыпы, му

жеспво, суепы и упомленіе- пуда, мыслящій

приходипъ наполнитпь пуспопу души, копо

рой обыкновенныя заняпія жизни наполнишь

не могупъ. — Въ семъ скромномъ убѣжищѣ

Просвѣщенія— единспво цѣли, соединяя брап

скимъ согласіемъ людей различныхъ лѣпъ и

званій, предспавляепъ благородную, высокую

каршину человѣчеспва, спремящагося къ по

знанію добра и испины. — Такъ воображаю

себѣ ученыя Обицеспва; паковымъ желалъ бы

1
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видѣпь Вольное Общеспво Любипелей Рос

сійской Словесностпи — Соревновапелей Про

свѣщенія и Благопворипельноспи. — спа

немъ искренно подавапь руки другъ другу, и

на пупи къ общей цѣли, поддерживашъ, под

крѣпляшь одинъ другаго.“—



овъявленія о книгахъ.

лолъчѣмъчуъ

Ка

Иеторія Малой Россіи, со врелиян5 при

соединенія оной кó Россійско иy Государству

при Царѣ Алексѣѣ Михайловихѣ, с5 краткили5

обозрѣніелиó первобвитнаго состоянія сего края.

Сог. Д. Бантвіша Калменскаго. — 4 п. въ 4-ю

д л. М. 1822 года, съ прилож. 9 порпреповъ (?).

Рускіе лиoреходцвt, или корабли Открвитіе

и Благоналиѣреннвій на Ледовитолиó Океанѣ.

Стихотвореніе Графа Д. И. Хвостова, ИМ

ПЕРАТОРской Россійской Академіи и мно

гихъ другихъ Ученыхъ Опечеспвенныхъ и

иностпранныхъ Сословій Члена. С. П. Б. въ

Типографіи Греча, 1825 въ 4 д л. 4о спр. (Съ

липографированною карпинкою, предспавля

ющею видъ горы Аяганъ, или Александров

ской Сопки).

(?) Продаепся въ книжномъ магазинѣ В. Плавильщикан

ва, у Синяго моспа. Цѣна въ бум. 45 руб.
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3.

prieie dobroсzуnnosci Кraioweу і ка

graniczneу и пр. (Дѣянія Отетественной и

иностранной благотворительности, сó из

«ѣстіями, служащилии кó усовершенство

ванію оной, на 1855 года. Ежелиѣсяt

ное изданіе, по порусенію Е. В. Генерала

отó Инфантеріи, Литовскаго Военнаго Гц

бернатора Ри искаго Корсакова. Вó пользу

Долиa для бѣдныхó, цережденнаго при Ви

ленсколиó Обществѣ Благотворенія.) .

Комишепъ по ученой часпи Вмленскаго

Общеспва Благопворенія, разсудивъ, чпо планъ

продолженія сего изданія Дѣяній Благопвори

шельности на тва? годъ пребуепъ подробнѣй

шаго изложенія вещей, какъ " онъ предварялъ

уже о семъ и въ первомъ своемъ объявленіи

х82о года въ Окпябрѣ мѣсяцѣ, на спраницѣ 544

сего-жь изданія, опредѣлилъ, разпростпранивъ

первоначальный соспавъ онаго, содѣлапь оное

пѣмъ болѣе для всѣхъ полезнымъ. А попому,

сохраняя прежнее раздѣленіе предмеповъ, на

значено присовокупляшь къ нимъ - еще и слѣ

дующія извѣспія; 4
_

. .

1
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Г. Современная благотворителвностs ду

ховенства. Въ сей спапьѣ будупъ помѣщаемы:

а) Вклады на содержаніе Церквей, мона

спырей, приходскихъ училищъ, Священниче

скихъ домовъ, брапспвъ, кладбищъ и п. п.

б) Сочиненія духовныхъ лицъ, служащія

къ назиданію чипапелей и заслуживающія

похвалу.

в) Жизнеописанія и извѣспія о смерши

духовныхъ лицъ разнаго исповѣданія, доспой

ныхъ памяпи по своимъ милосердымъ дѣй

спвіямъ и примѣрамъ благочеспивой и благо

пворипельной жизни.

П. Извѣстія о духовнвихó предметах5 .

а) Распоряженія власпей, опносящіяся къ

духовенспву всякаго исповѣданія въ Россіи.

а б) возведенія на высшія спепени духов

ныхъ лицъ приходскихъ и монаепырскихъ.

… в) извѣсшія о ваканпныхъ бенефиціяхъ

(избирапельныхъ доходныхъ мѣсшахъ въ на

граду для духовенспва). . . . .

ПП. Науки, искуства, художества и ре

лиесла * - __

.
т. .

, а) Краснорѣъіе. Правила проповѣдниче

скаго випійспва, примѣры онаго, почерпае

мьПе изъ пвореній Св. Опецъ Греческой и Рим

ской Церкви, или изъ новѣйшихъ лучшихъ

проповѣдниковъ, особенно же въ ошношеніи къ

предмепамъ благопворенія и припомъ кратп“.

и
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кія или обспояпельныя жизнеописанія Свя

пыхъ, прославившихся въ семъ свѣпѣ любо

вію къ ближнему и пр.

б) Стихотворство. Пѣсни церковныя и

другія духовнаго содержанія, внушающія лю

бовь къ благопворенію.

в) Исторія. Благопворипельныя заведе

нія у древнихъ, учрежденія богодѣленъ, боль-,

ницъ и п, п. у разныхъ народовъ.

г) Воспитаніе юношества (Педагогія". Из

вѣспія объ училищахъ и успѣхахъ въ наукахъ,

сообщаемыхъ училищнымъ Начальспвомъ, для

свѣденія какъ самихъ училищъ, пакъ и роди

тпелей, родспвенниковъ и опекуновъ обучаю

щагося юношесшва. . м. .

д) Технологія. Способы къ прекращенію

въ самомъ началѣ нужды бѣднаго и прудяща

"гося соспоянія людей, чрезъ распространеніе

и показаніе легчайшихъ къ пому средстпвъ, и

чрезъ облегченіе приобрѣпенія выгодъ оппъ

прудовъ. Описаніе машинъ, особенно же зем

ледѣльческихъ, выдѣлыванія суровыхъ произ

веденій для разныхъ промысловъ.—Отпкрыпія,

опносящіяся къ ремесламъ и промысламъ,

а наипаче нужнымъ для сельскихъ хозяевъ

землепашцевъ; пакже способы къ сохраненію

разныхъ вещей опъ порчи.

е) Простонародное врагеваніе. Способы

къ спасенію въ нечаянныхъ случаяхъ, особен

Часшь хХІ. Кн. 17 -
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но въ такихъ мѣспахъ, гдѣ нельзя попчасъ

имѣпь врача.

ж) О банках? и лолубардах5.

з) Словесноста и Библіографія. Извѣсшія

о сочиненіяхъ испинно "правоучитпельныхъ,

ошносящихся къ образованію ума и сердца,

птакже и о книгахъ духовныхъ, съ изложені

емъ ихъ содержанія, или съ разборами и суж

деніями о нихъ. .

и) Слиѣсв. Комитепъ по ученой часпи,

познакомивъ Публику съ планомъ, котпорому

онъ впредъ будетпъ слѣдоватпь въ издані- Дѣя

ній Благотворителвности съ 1823 года, изъяв

ляепъ чувспвипельную признапельносшь

всѣмъ пѣмъ почпеннымъ мужамъ, копорые

тили своими собспвенными прудами, или со

бираніемъ подписки, споспѣшеспвовали его

намѣреніямъ. Сей Комипепъ въ особенностпи

приносипъ благодарносить Господамъ Предво

дитпелямъ Дворя, сіпва и Земскимъ Исправни

камъ, кои усердіемъ своимъ въ 182о г. собрали

споль значитпельное число подписавшихся на

сіе изданіе, чтпо онъ припшелъ въ состпояніе

удѣлишь изъ своихъ суммъ пысячу рублей се

ребромъ въ пользу Дома Виленскаго Общеспва

Благопворенія. При чемъ Комитпетпъ просипъ

всѣхъ вообще продолжатпь и впредь паковую

свою помощь по сему предметпу.

Дѣянія Благотворителвности будупъ из

давапься книжками, содержащими въ себѣ по
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крайней мѣрѣ по б печатиныхъ лисповъ въ

большую осьмушку, и выходящими при концѣ

каждаго мѣсяца.

Цѣна подписки въ годъ на обыкновен

бумагѣ, на мѣспѣ и съ пересылкою чрезъ по

чтпу б р. сереб.; на хоронней бумагѣ, 7 p. 5о к.

Подписка принимаетпся во всѣхъ почпо

выхъ Экспедиціяхъ, у Директпоровъ и смотри

нтелей училипцъ Виленскаго Учебнаго Округа.

За границею у всѣхъ книгопродавцевъ; въ Вар

навѣ, для всего Царспва Польскаго, Галиціи и

В. Княжестпва Познаньскаго (Позенскаго Гер

цогстпва), въ книжныхъ лавкахъ Завадскаго и

Венцкаго. Въ Лейпцигѣ, для всѣхъ иностпран

ныхъ Государстпвъ, у книгопродавца Ку илиера;

въ Вильнѣ же во всѣхъ книжныхъ лавкахъ и

въ лавкѣ Общеспва Благопворенія.

Всякія отпношенія Комитпепъ, объявляю

щій о семъ принимаешъ подъ своимъ адре

вомъ въ Вильнѣ.

Оттъ имени Комитпеiпа:

Спаниславъ Сзантвтрó (8 2antyr) Пре

лапъ Могилев., Проб Слуцк; С. Б. и О. П., Док.

Вилен. Унив; ком. по уч. ч. Им. Че. Об. въ

С. Пепербургѣ и Слуцк. Попеч. Комиш. членъ

и Орд. Св. Спанисл. и Св. Анны 2 стпеп. Ка

валеръ —К. Мамерпъ з? Фульшпына Гербу, пъ,

Б Д. Кан. Кап. луцкій, Реген птъ главной

Вилев. Дух. Семинаріи.-1. Е. Ляхницкій, Ф. Д.»

на
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Камеръ-юнкеръ Двора Е. и. в., Членъ Радзи

вил. Комис. и раз. Уч. Общеспвъ.-Лудовикъ

Ельскій, Подшолков. прежней Польск. службы,

Членъ Радз. Коммиссіи и Кавалеръ.
__

Перев. сó Польскаго В. А.

С. П. б. за Ген. 18я5.

4.

Въ книжныхъ магазинахъ Гг. Плавиль

щикова, Слёнина и Глазунова, а въ Москвѣ у

Коммиссіонера И м п е р а по рскаго Универ

сипеша Г. Ширяева, посшупила въ продажу

вновь вышедшая книга подъ заглавіемъ: Лон

донскій Пуспынпикъ, или описаніе нравовъ и

обычаевъ Англичанъ въ началѣ ХIХ сшолѣнія.

Переводъ съ Французскаго С. де Шаплепа.

Двѣ часпи съ гравированными карпинками.

С. П. б. 1822. Въ пипографіи Н. Греча — Для

лучшаго понятія о содержаніи сей книги, при

лагаетпся при семъ кратnкое оглавленіе спа

пей, въ оной заключающихся:

ч А с т ь п Е Р вА я..

No 1. Лондонскія площади. П. Входъ въ гос

пиную. П1. Гайдъ-Паркъ въ Воскресенье. ГИ.

Неизвѣстпный. И. Супруга у1. Офицеръ Гвар

діи въ первый разъ на службѣ. УП Пятпь лѣпъ

супружестпва. VІП. Никого нѣтпъ дома. IX. Ро

манъ. Х. Шопландскіе нравы. ХІ. Упоми
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д

улицы. ХХVI Рамсгешьи Маргепъ,

тельныя забавы. Х11. Половинное жалованье

хти. Собранія и Сотое загіоте. ХI". Тщеславіе

и бѣдность. хи. Наставленія модной матпери.

ху1. ньюгепская пюрьма, или Элиза Фен

нингъ. ХVІП. Регенповъ Паркъ. ХУТ11. Заёмъ.

ХІХ. Искапель богатпспва ХХ. Маскарадъ.

ХХІ. Дамскіе наряды. ХХІІ. Веспминспер

ское Аббатиспво. ХХІІІ. Клубъ Набобовъ.

ХХіи, Упро въ Лондонѣ. ХХИ. Лондонскія

л

ч А сть в то Р А я.

Мо ХХVII. Всё не въ попадъ. xхи1п. ни од

иой минутпы свободной. ХХІХ. Женщина — ку

черъ. ХХХ. Машеринская нѣжносшь. хxхъ

Вспыльчивоспь. ХХХI. Опъѣздъ изъ Лондона.

ХХХІП. Моды. хxхти, общество синихó сул

кова. хxхи. Сосѣдъ за споломъ. хxху1. За

чѣмъ заспавляпь себя дожидапься? ХХХVII.

Осень въ Лондонѣ. ХХХVІП. Романическая

дѣвица и молодой Бакалавръ. ХХХІХ. спраспъ

къ игрѣ въ женщинахъ. ХL. Порптрешный

живописецъ. ХLI. Книжная лавка. ХLII. Эпо

часпо бываепъ. ХLІП. Педантпъ. ХLIV. Про

винціялъ въ Лондонѣ. ХLV. Воскресные люди,

. ХLVI. Пріяпносшь въ обращеніи. ХLVII. Прин

цесса Шарлотппа. ХLVІП. Журналъ франтпа и

модной дамы. ХLІХ. денъ въ деревнѣ. L. Цер

ковные обряды въ Лондонѣ. L1. Каршинная

2

л, -

1

. 1

* *
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Галлерея. L11. Ученая женщина. 1111. Слуга

повѣренный. LIV. Выборы и Членъ Парла

менпа. LV. Балы. LVI. Возвращеніе изъ Па

рижа. LVII. Пооочная дочь. LVІП. Продажа

женъ въ Лондонѣ. LІХ. Опкрыпія. LХ. Сцена

изъ свѣпгкой жизни.

Книга сія, предснтавляя въ занимапель

ныхъ сапирическихъ и прогaiпельиыхъ кар

илинахъ изображеніе нынѣштттихъ нравовъ и

обычаевъ Англичанъ, по разнообразносніи сво

ей и любопытпному содержанію, можетъ до

спавиппь удовольспвіе и пользу любиппелямъ

всякаго рода чпенія, опъ чего она имѣла боль

шой успѣхъ во Франціи. Доспоинспиво пере

вода, по приговору здѣшнихъ Липперапоровъ,

соопвѣпнспвуепъ изданію, котпорое отпличаен

ся какъ чистопою печати и лучшею бума

гою, пакъ и искусно выгравированными из

вѣстпнымъ художникомъ, г. Академикомъ Че

скимъ, карпинками. Цѣна за обѣ частпи, содер

жащія до 7оо спраницъ, въ цвѣпной оберинѣ

здѣсь въ С. Пепербургѣ 12 а въ Москвѣ 13 ру

блей. Гг. иногородные, адресуясь къ вышеупомя

нупымъ книгопродавцамъ, благоволяпъ прила

гапъ за пересылку вѣсовыхъ за чешыре фуппа.

5.

Хотя число объявившихъ желаніе имѣпа

мой переводъ Омира, Софокла, Каллимаха и

Езопа весьма недосшатночыо для обезпеченія

.
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меня въ изданіи сихъ книгъ; однако, надѣясь,

чпо какъ сіи особы не остпавяшъ меня при

тпицепныхъ разсчетпахъ, пакъ и впредь могутпъ

еще най пись желающіе вспомощестпвовашь мо

ему предпріяшію, я рѣшился приспупишь къ

печатпанію означенныхъ книгъ. Почему по

корнѣйше прошу Гг. озъявившихъ желаніе,

прислатпь деньги въ 1пѣ мѣспта, куда она,поси

лись они съ объявленіемъ желанія своего, или

ко мнѣ. По присылкѣ денегъ, доставлены бу

дутпъ имъ на полученіе книгъ билетпы, по

предъявленіи коихъ послѣ оппечатанія важ

дой книги или часпи книгъ, доставлены бу

дупъ и онѣ самыя; объ отппечапаніи же

каждой изъ нихъ будепъ объявляемо въ С.

Пепербургскихъ и Московскихъ Журналахъ

и Вѣдомоспяхъ. Желающіе впредь подпи

сыватпься, могу пъ ошносишься здѣсь во всѣ

книжные магазины и лавки Русскихъ кни

гопродавцевъ и ко мнѣ; въ Москвѣ къ Ком

миссіонеру Московскаго Университепа А. С.

Ширяеву. Подписная цѣна означеннымъ 4-мъ

книгамъ на 1625 годъ 45 руб. съ Греч. ориги

наломъ; безъ онаго 25 р. Для желающихъ и

мѣпь не всѣхъ 4-хъ писанпелей: б Пѣсней Олии

ровой Иліадви, или 1-я сaств съ ориг. и при

мѣч. переводчика. 2бр. безъ ориг. 15 р. Тра

гедіи. Эдитó Царя и Эдитó за Колонѣ, каждая

порознь, съ ориг. и пр. по 5 р., безъ ор. по 5

р. Ги инви Каллилаха, съ ориг. и пр. по р.
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безъ ор. 5 р. Басни взопова, съ ориг. го, безъ

ор. 5 р. Имена особъ, благоволившихъ подпи

сапься на сіи книги, будупъ припечапайы въ

концѣ каждой книги. _

Въ пѣхъ же мѣспахъ, изъ прежде издан

ныхъ мною книгъ продаюшся, Періоди сескія

изданія: 1.) Муза, в5 4 г. 12 р. 9) Сѣвернвій

Вѣстникó, вó 6 г. 4о р. 3) Лицей, в5 4 г. Зо

р. Переводви сó Греъ. 4) О ввtсоколиó, соч. Лон

гина, съ пр. переводч. 5 р. 5) Анакреоноввt

Стихотворенія, бѣлыми стпихами, и р. 5о к.

6) о слушаніи, соч. Плутарха, и р. 5о к. Пер.

с5 Франц: 7.) Прогулки Ж. Ж. Руссо, въ 2 ч. по

, р. 8) ДухблК. Ж. Руссо, 5 р. 9) Путешествіе

вó Италію Г. Дю-Пати, въ 2 ч. 12 р. го) А

"тала, Г. Шатобріана, 4 р. 11) Сен5-Жюлвенó,

въ 2 ч. б р. 12) Приданое Сюзеттвt, 5 р. 5о к.

Сосиненія: 15) Совѣтб о произношеніи нѣко

торвихó Греъ. буквó, пр. 14) Разсужденіе о ка

сествахó, потребнвихó Писателю, р. Бота

ни сескія книги: 15) Техно-Ботанитескій Сло

, варв, 15 р. и 16) Три Ботаника, 5 р. - _

Всѣ сіи книги продаютпся въ цвѣпной

бумажкѣ.

жишельство мое на в. о, въ 11 линіи по

малому проспекшу, въ собспвенномъ домѣ, подъ

Мо 387. .

Адресъ мой. Дѣйст. Ст. Сов. Ив. Ив.

Мартвинову.
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о поэзіи описАтЕльной.

(Отрывокó изó Историтеской Картины

Россійской Словесности, сос. Князелиó Ни

колаелиó Цертелевылиб.)

1. Описапельныя Поэмы.

1

____ _чъ.жъ, чьичъ чьичъ,

Первая, собспвенно Описапельная По

эма, явилась у насъ въ 1798 году, подъ наз

ваніемъ: Таврида, или лѣтній день вó Тав

ритесколиó Херсонесѣ. Авпоръ Поэмы сей,

Бобровъ, имѣлъ намѣреніе предспавишь

, намъ піипическое описаніе Крымскаго

полуоспрова. — В5 Тавридѣ, названной

при впоромъ изданіи Херсонидото, видно

воображеніе и чувство; но, къ сожалѣнію,

ыедоспаепъ званія языка и понкаго вку

Часпль ХХI. Кн. 111, 18

1

- x,

. . _ X
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са; спрана, воспѣпая, Бобровымъ, бога

пая испорическими воспоминаніями и

и разнообразными красопами природы,
ожидаетъ еще своего Поэтпа. — м

Планъ Тавриды весьма проспъ; Боб

ровъ, подобно Сочинитпелю Поэмы: "Les quа

tre parties du four, сначала изображаетъ

каршины упра, потпомъ описываепъ пол

день, за нимъ вечеръ, и наконецъ ночь;

но частіи сіи въ его Поэмѣ весьма непро

порціональны между собою. Бобровъ, какъ

справедливо замѣпилъ Сочинитпель Опы

па испоріи Россійской Словесностпи,

пользовался, болѣе другихъ нашихъ Писа

ппелей, сокровищами Липператпуры Ан

глійской. 11оэма Четыре вре и яни года, ка

жется, была для него образцемъ.

дабы неупомипъ воображенія чипа

пелей, онъ вводилъ въ поэму СВОРО ЭПИ -

зоды. лирическія отступленія его боль

шею часшію удачны й обнаруживаютпъ

пталантпъ къ сему роду Поэзіи. За по

разсказъ о 111ерифѣ весьма скученъ; сія

длинная повѣсить, продолжающаяся опъ

. начала до конца поэмы, часто принуж

. ми …"

даешъ чишашеля надолго оспавляішь и
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:

пріяпностпь лѣпняго дня, и красопы при

роды, и наконецъ самаго Поэтша. — Вѣ

рояпно, чпо Сочинипель Херсониды, чув

спвуя единообразіе Описапельныхъ по

эмъ, хопѣлъ соединишь карпины съ дѣй

спвіемъ. Еспьли пакъ, по почему не

взяшь какого нибудь произшестпвія ис

порическаго, или вымышленнаго, избравъ

мѣспомъ дѣйспвія сію же самую Таври

ду,? Тогда Поэма была бы гораздо болѣе

занимапельна. Содержаніе упомянупаго

эпизода еспь возвращеніе изъ Мекки Мур

зы Селима съ наспавникомъ его Шери

фомъ. Судя по содержанію, казалось бы,

I"лавнѣIмъ предмепомъ Сочинитпеля долж

но быпь изображеніе воспочныхъ нра

вовъ и обычаевъ; но сего-шо и недоспа

епъ въ эпизодѣ. Тапарскіе паспухи

предспавлены умнѣе Аркадскихъ, а Се

лимъ похожъ на вѣпреннаго Европейца:

едва успѣвъ кинупь въ родномъ углу

спраннической посохъ, онъ* *
возлюбленной своей, и попъ же часъ же

ниптся, между пѣмъ какъ словоохопный

Шерифъ, похожій болѣе на Испорика Ес

Песпво-иeпыпапеля, нежели на Магоме

. ж * *
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пова поклонника, оспанавливаепся въ

ближней деревнѣ, разсказываепъ поселя

намъ о своемъ пупешеспвіи и наконецъ

умираепъ. — Въ сей длинной и неправ

доподобной повѣспи еспь еще свои часп

ные эпизоды, какъ по: разсказъ Шерифа

паспухамъ о помъ, какъ явился Крым

скій полуоспровъ изъ морскихъ нѣдръ, по

вѣспь объ Ифигеніи и Ореспѣ, испори

. ческіе разсказы о народахъ, владѣвшихъ

Херсонесомъ, взяпіе Крыма Рускими и

повѣсшь о какомъ-по пуспынникѣ, ко

порой былъ гонимъ Ханами.

Чпо касаепся до наружной опдѣлки

Тавриды, по оная кажешся и пого неу

дачнѣе. Поэма сія писана чепыреспопны

ми ямбическими спихами . безъ риѳмъ;

но несмопря на сію свободу спихосло

женія, языкъ оной весьма неровенъ и

спихи большею часпію прозаическіе. По

слѣднее, какъ мнѣ кажется, произходипъ

, опъ пого, чтпо Сочинипель желалъ быпь

слишкомъ вѣренъ и подробенъ въ своихъ

описаніяхъ. Чипая Тавриду, часпо мож

но подумапѣ, чпо чипаешь Еспеспвен

, ную Испорію или физическія наблюде
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нія. При всемъ помъ, въ ней вспрѣчаюп

ся удачно опдѣланныя карпины; паково,

на примѣръ, слѣдующее описаніе бури:

Вдругъ дождь шумящій съ сильнымъ гра
V _ ДОМъ,

Спуча по звучнымъ скаламъ горъ,

Попокомъ цѣлымъ низпадаепъ

Изъ нѣдръ разверзпыхъ облаковъ.

- Крупяпся вихри дождевые

Средь бурь, бушующихъ на Небѣ; *

Взвиваюшся опъ пвердыхъ скаповъ

сѣдыя брызги легкимъ дымомъ.

Уже опъ влаги всѣ попускли -

" Вершины мѣловыхъ хребповъ;

А въ селахъ, низки кровли хижинъ

И пыльны спогны, покровенны -

1Пумящими вездѣ ручьями. — …

Но пламенникъ неукропимый

Среди дождей еще негаснепъ;

И новы силы напрягая,

Мелькаепъ ярко надъ пуспыней. ____

Блѣднѣюшпъ чресла облаковъ

Опъ яркаго лица огней;

Блѣднѣюпъ бедра горъ кремниспыхъ,

Покрыпыя до половины

Спуспившимися облаками. . . , и проч.

Вопъ еще нѣсколько спиховъ, пока1

зывающихъ, чпо Сочинипель умѣлъ пакъ
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ч.

же чувстпвовать, и чтпо онъ одаренъ былъ

паланпомъ болѣе лирическаго, нежели по

вѣспвовапельнаго Спихопворца. Эпо оп

рывокъ изъ Гимна Богу.

Дохнешь — дубовъ сполѣпнихъ лѣсъ

Космапымъ корнемъ вверхъ ложипся;

Гремишь — и каменный упесъ

Дрожипъ, прещишъ, падептъ, крупипся;

Блеснешь — и упалый сей хребепъ

Въ своемъ мeпальномъ основаньи

Разтнопинпся, сгорипъ, изчезнепъ,

Какъ воскъ отъ яросши огней,

Какъ въ пверди облако дебѣло,

Проникнупое опъ лучей, и

Иль какъ опъ зноя снѣгъ блеспящій

На пемѣ сей горы лежащій . . .

Но чшо я рекъ? Возхощешъ Богъ —

На ломкой оси міръ шапнешся;

А Твой Пресполъ, Святпый черпогъ

сіонъ — во вѣкъ непопрясепся!

Къ сожалѣнію, подобныхъ спиховъ

въ Поэмѣ Боброва немного и попребно

вооружишься всѣмъ перпѣніемъ, чпобы

прочеспъ до конца этпу полсшую книгу.

. Еспь еще небольшая Описапельная

Поэма, подъ названіемъ: День Рожденія

ИмпвРчтРицы миРли ѲводоРоВ
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НБГ и востолиинанія о Павловскѣ, сочине

ніе Б. М. Федорова. Въ ней можно най

1пи хорошіе спихи и удачныя описанія.

2. Небольшія Описапельныя

Спихопворенія.

. ч. ,и

Кромѣ упомянупыхъ Поэмъ, въ Ли

перапурѣ нашей вспрѣчаепся, подъ раз

ными иазваніями, много не большихъ

Описапельныхъ Стпихопвореній, отплич

ныхъ гармоніею спиховъ, живоспію кра

сокъ и вѣрноспію изображеній. — Тако

, вы, на примѣръ, Славянка и Опчепъ о

Лунѣ, соч. Жуковскаго; Пeнапы и Мечша,

соч. Бапюшкова, Наполеонъ на Эльбѣ, и

воспоминанія въ Царскомъ Селѣ, соч. А.

Пушкина, и многія другія. Къ сему же

роду сочиненій можно причислишь по

крайней мѣрѣ половину новѣйшихъ Эле

гій и Посланій, въ копорыхъ видно бо

лѣе живописи, нежели чувспвъ и мыслей.

—Излишнимъ счипая разсматривашъ не

большія Описапельныя Стпихопворенія,
1

я приведу однакожь опкрывки нѣкопо

а
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рыхъ, дабы показапь успѣхи Поэтовъ

нашихъ въ семъ родѣ. Возмемъ для при

мѣра Славянку и Пенаповъ. _

. Славянка, вѣрное описаніе Павлов

, скаго сада со всѣми его украшеніями, пи

сана гармоническими спихами, исполнен
1

ньими каршинъ и мечтпапельноспи—двѣ

харакпериспическія черпы Поэзіи Жу

ковскаго. — Вопъ нѣсколько спиховъ.

Славянка пихая! сколь шокъ пріяшенъ пвой,

Когда, въ осенній день въ пвои глядяпся воды

Холмы, одѣпые послѣднею красой

Полуотпцвѣпшія Природы!

Спѣшу къ пвоимъ брегамъ! Сводъ неба пихъ

. и чиспшъ;

При свѣпѣ солнечномъ прохлада повѣваешъ;

Послѣдній запахъ свой осыпавшійся листпъ

"Съ осенней свѣжеспью сливаепъ.

Иду подъ рощею излучиспой пропой:

Чпо, шагъ, по новая въ глазахъ моихъ карпина:

То вдругъ, сквозь чащу древъ мелькаепъ пре

до мной,

Какъ въ дымѣ, свѣплая долина;

То вдругъ изчезло все, окреспъ сгуспился лѣсъ,

Все дико вкругъ меня! и сумракъ и молчанье;

Лишь изрѣдка спруей, сквозь пемный сводъ

_ . древесъ

прокравшись, дневное сіянье, 1

к
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Верьхи поблеклые и рощи золопипъ;

Лишь, сорваиъ вѣперка минушнымъ дуно

веньемъ,

На сумракѣ лиспокъ препещущій блестпипъ,

Смущая пишину паденьемъ.

И вдругъ пуспынный храмъ въ глуши передо

. 1 мной:

Заглохшая права кругомъ, куспы сѣдые,

Между багряныхъ липъ чернѣепъ дубъ гусшой

И дремлютпъ ели гробовыя.

Воспоминанье здѣсь унылое живепъ;

Здѣсь, къ урнѣ приклонясь задумчивой главой,

Оно бесѣдуешъ о скорби прошлыхь лѣпъ,

Съ неизмѣняющей мечПоно.

Все къ размышленью здѣсь влечепъ невольно

__ . - Насъ,

Все въ душу помное уныніе вселяепъ, —

Какъ будпо здѣсь она изъ гроба важный гласъ

давно-минувшаго внимаепъ!

Сей храмъ, сей пемный сводъ, сей пихій мав

. ъ. золей,

. Сей факелъ, гаснущій и долу преклоненный,—

Все здѣсь свидѣтпель намъ, сколь блага на

. у шихъ дней,

Сколь всѣ величія мгновенны!

Довольно! оспавимъ Славянку и при

ведемъ нѣкопорыя мѣспа изъ Пенаповъ

Вапюшкова. Сей пѣвецъ любви и нѣги
V
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предспавляепъ карпины со всѣмъ друга

го рода; переходя отпъ однихъ описаній

къ другимъ, онъ мѣшаепъ ихѣ съ весе

лыми мечплами и воспоминаніями; а по

пому и несклоняепъ къ унынію, подобно

Жуковскому, но заспавляетпъ улыбапься.

Спихопвореніе его Пенапы, писано лег

кими, бѣглыми спихами. Въ немъ изоб

ражаепъ Сочинитпель скромное "свое жи

лище; вопъ описаніе сего жилища.

Въ сей хижинѣ убогой

Стпоиптъ передъ окномъ

Сполъ вепхой и преногой

Съ изорваннымъ сукномъ;

Въ углу — свидѣпель славы

. И суеты мірской,

Висипъ полузаржавый

Мечь прадѣдовъ пупой.

здѣсь книги выписныя,

Тамъ жесхикая поспѣль:

" Всё ушвари проспыя,

Всё рухлая скудѣль;

и Скудѣль — но мнѣ дороже,

Чѣмъ бархапное ложе

И вазы богачей!

Оспаепся предсптавипь примѣръ о

писаній высокихъ. Ихъ можно вспрѣ
. ч.
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пишь во многихъ Описапельныхъ Спи

хопвореніяхъ; но лучшихъ образцовъ въ

родѣ семъ должно искать въ Поэмахъ

хераскова, сочиненіяхъ Ломоносова и Дер

жавина. Въ послѣднемъ есшь цѣлыя Оды,

совершенно описапельныя. Вопъ одна изъ

ППаКОВЫХЪ.

Л” т р о.

Огниспый Сиріусъ сверкающія спрѣлы

Мепалъ еще съ небесъ въ подлунные предѣлы;

Лежала на холмахъ вкругъ нощь и пишина;

вселенная была безмолвія полна, _

А полько вѣпровъ свиспъ, лѣсовъ лиспы

, шептпали,

шумъ бьющихъ въ камни войнъ, со скалъ

_ . . _ _ потпоковъ ревъ,

И изрѣдка вдали рычащій левъ

Молчанье прерывали,

Какая величеспвенная карпина! два пред

послѣдніе спиха, самыми звуками и па

деніемъ спопъ, рисуюпъ природу.

ч

Клеанпъ, проснувшися въ пещерѣ,

. __ Вс1ПаЛъ

И свѣпа дожидался.

Но говоръ ппицъ едва по малу слышенъ спалъ;
и Вдругъ по брегамъ раздался

1
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И вскликнулъ соловей!

Тумана, свѣпа сѣпь, по небу разпросперлась,

Сокрылся Сиріусъ за ней,

И ночь бѣгущая чупь зрѣлась. .

Мудрецъ возшелъ ни вышній холмъ,

1 И памъ, склонясь сѣдымъ челомъ,

Возсѣлъ на мшиспый пень, подъ дубомъ мно

голѣпнымъ

И внизъ изъ подъ вѣпвей пустпилъ свой взоръ

На море, на лѣса, на сини цѣпи горъ,

и зрѣлъ съ воспоргомъ благолѣпнымъ

Опъ сна на возспающій міръ.

Какое зрѣлище! какой прекрасный пиръ

Отпкрылся всей ему Природы!

Онъ видѣлъ землю вдругъ, и небеса, и воды,

И блескъ планепъ,

Тонущій пихо въ юный, рдяиый свѣпъ.
ч.

За симъ вѣрнымъ изображеніемъ разсвѣ

па, слѣдуепъ прелестпное, піипическое

изображеніе возходящаго солнца.

Онъ зрѣлъ, какъ солнцу пупъ заря угоповляла

Лиловые ковры съ улыбкой разспилала,

Врапа Восшока опперла,

Крылапыхъ коней запрягла,

И звѣздъ Царя, сего вѣнчаннаго возницу,

Румяною рукой взвела на колесницу;

. Какъ, хоромъ упреннихъ часовъ окружена,

Подвигнулась въ свой пушь она . . .
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И возшумѣла вслѣдъ съ колесъ ея волна;

Багряны вожди напряглися .

По конскимъ блещущимъ хребтпамъ:

Лепяпъ, вверхъ пышупъ огнь, свѣпъ мещупъ

по спранамъ

И мглы подъ ними улеглися;

Тумановъ рѣки разлилися,

Изъ коихъ зыблющихъ сѣдинъ

Челомъ сверкая золопымъ,

Возспали горы изъ долинъ

И возкурился вверхъ ихъ понкій дымъ.
ла

державинъ весьма удачно воспользо

вался здѣсь миѳологіею и доказалъ, чпо

не упоминая языческихъ боговъ, можно

пользовапься вымыслами древнихъ Поэ

повъ, и пакъ сказапь, присвоиватпь ихъ

себѣ. — Въ описаніи семъ особенно за

мѣпенъ спихъ и возшулиѣла вслѣдó сó ко

лесó ея волна. Чипая его, кажепся, ви

дишь огненный попокъ и слышишь его

шумъ. Красопа сего спиха, если неоши

баюсь, зависипъ опъ слова возшулиѣла: въ

немъ два первые слога, вмѣспѣ съ пред

шеспвующимъ союзомъ и, соспавляютпъ

при слога корошкихъ, копорые какъ бы

бѣгушъ и падаюпъ въ послѣдующемъ за
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м. л и

ними длинномъ слогѣ, чпо вмѣспѣ съ по

дражапельными звуками слова возшули5

ла, живописуепъ изображаемый предменъ.

Описавъ возхожденіе солнца, Поэпъ пред

спавляепъ разнообразныя карпины, оп

крывшіяся взору Клеаніпа.

ч.

Онъ зрѣлъ. какъ свѣпа богъ съ морями лишь

ч. срявнялся,

То алый лучь по нихъ посколебался:

Посыпались со скалъ

Рубины, яхонтпы, криспалъ

И бисеры перловы .

Зажглися на вѣпвяхъ;

Багряны пѣни, бирюзовы

1 Слилися съ злапомъ въ облакахъ,

И все сіяніе покрыло!

Державинъ любилъ изображашь цвѣпы

описываемыхъ предмеповъ цвѣпами дра

гоцѣнныхъ камней; но едвали гдѣ нибудь

употпребилъ сіе удачнѣе, какъ въ семъ опи

саніи преломленія солнечныхъ лучей въ

падающей росѣ, подымающихся парахъ и

облакахъ. … .»

Онъ видѣлъ, какъ сіе божеспвенно свѣпило
л

На высопу небесъ взнесло свое чело,

И пропаспeи лице лучами разцвѣло!
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Опкрылося морей огниспо пропяженье:

Тамъ съ холма въ низъ глядиппъ, навѣсясь,

_ пемный кедръ;

Тамъ съ шумомъ вержешъ кипъ на воздухъ

рѣкъ спремленье;

Тамъ чолнъ на парусахъ бѣжишъ средь” вод

ныхъ нѣдръ;

Тамъ, выплывъ изъ пучины

Играютпъ, рѣзвяпся дельфииы,

И рыбъ стпада сверкаюптъ чешуей, —

И блещупъ чуды чрева бѣлизной.

А памъ — среди лѣсовъ гора переспупаепъ,

Подъемлепъ хоботпъ слонъ и съ древъ плоды

м . снимаеППъ;

Здѣсь вмѣспѣ два холма срослись

И на верблюдѣ поднялись;

Тамъ конь, пуспя по вѣпру гриву

Бѣжипъ и мнепъ волниспу ниву;

Здѣсь кроликъ подъ куспомъ лежишъ,

Глазами красными блестипъ;

. Тамъ серны, прядая съ холма на холмъ спрѣ

. л , - лами,

Спояпъ на крупизнахъ, висяпъ подъ обла

ками;

Тупъ, взоры пламенны вверхъ успремляя къ

. - Къ нимъ,

. На лапахъ жилиспыхъ сидипъ зубаспый

скимнъ;

Здѣсь песпрый, алчный пигръ въ лѣсъ кра

дешся дебриспый
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И ищешъ, гдѣ залегъ олень роговѣпвиспый;

Тамъ къ плещущимъ ключамъ въ зеленый, мяг

кій логъ

Спремипся въ жаждѣ пипъ единорогъ;

. А здѣсь по воздуху лепаетпъ

Перкапыхъ, насѣкомыхъ рой,

Поля, моря и холмы населяе1Пъ

Чудесной песпропой:

Тѣ въ злапѣ, пѣ въ сребрѣ; пѣ въ розахъ,

пѣ въ багрянцахъ,

Тѣ въ свѣплыхъ заревахъ, пѣ въ желтпыхъ,

, синихъ глянцахъ,

Гуляюпъ по цвѣпамъ, вдоль рѣкъ и вкругъ

. озеръ; —

Надъ ними въ высопѣ ширяепся орелъ . . .

Человѣкъ вездѣ ищепъ человѣка; Дер

жавинъ, изобразивъ пробужденныя воды,

землю, и воздухъ, дабы придапь болѣе

живоспи и занимапельностпи своему Спи

ховпоренію, изображаепъ пробужденіе

человѣка. 1

А памъ съ пологихъ горъ, селъ кровы, башенъ

спицы,

Лучами опразясь, мелькаюпъ на водахъ;

1 Тупъ слышенъ рога зовъ, памъ эхо ошъ цев

. нИЦБГ,

Блѣянье, ржанье, ревъ и попопъ на лугахъ;
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А здѣсь, сквозь птичій хоръ и шумъ опъ во

допада;

Несупся громы въ слухъ съ великолѣпнаграда,

и изъявляюпъ зодчихъ прудъ. .

- Тамъ поселяне плугъ влекупъ;

здѣсь сѣпи рыболовъ кидаепъ:

На удѣ блещетпъ серебро; _

Тамъ огнь съ оружья войскъ сверкаепъ

. И все по благо, все добро!

.

незнаю, можно ли описать превоз

ходнѣе пробуждающуюся Природу? Одинъ

изъ нашихъ Писаппелей, возхищенный

симъ образцовымъ произведеніемъ Дер

жавина, сказалъ весьма справедливо: ,,КГПо

„невидалъ возходящаго солнца, попъ про

„чипай упро Державина.“ Приведемъ не

большое число оспальныхъ стпиховъ.

Клеаншъ, на все сіе взирая,

Былъ внѣ себя Природы отпъ чудесъ:

Верховный умъ Творца воображая,

Излилъ поппоки сладкихъ слезъ.

Все дѣло рукъ твоихъ! вскричалъ онъ въ уми

_
леньѣ:

И арфу въ возхищеньѣ .

Пріявъ, благоговѣнья полнъ,

Въ Фригическій наспроя понъ,

Часпь ХХІ. Кн. 111. 19

_ъ.
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Умолкъ- но лишь съ небесъ сквозь дуба сводъ

лиспвяный

Проникнувъ, на него палъ свѣпъ ба

, гряный

Брада сребриспая, чело,

Зардѣвшися, какъ солнце разцвѣло;

Ударилъ по спрунамъ, и опъ холма съ вер

шинъ

Какъ искръ спруи въ доль быспро пока

ппились,

Далеко звуки разгласились . . .

Воспѣлъ онъ Богу Гимнъ.

симъ оканчиваетъ безсмерпный Пѣ

вецъ Фелицы описаніе упра.— Нельзя не

пожелапь, чпобы молодые Поэпы наши,

копорымъ сполько нравипся Описапель

ная Поэзія, подобно Державину изображая

Природу, соблюдали единспво и планъ въ

спихопвореніи своемъ и ненабрасывали,

пакъ сказапь каршинъ, безъ цѣли, безъ

намѣренія, безъ примѣненій. _

5 Предспавивъ примѣры Описапельной:

Поэзіи нашей, не излишнимъ счипаю ска

запь нѣсколько словъ собспвенно о Поз

Махъ сеГО рода. — У Римлянъ, равно какъ

и у Грековъ, Поэзія Описапельная несо

е
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спавляла ссобеннаго рода, но входила во

всѣ роды Спихопвореній. Они не мысли

ли, чтобы можно было написапъ сочине

ніе, соспавленное изъ однихъ описаній.

Въ самомъ дѣлѣ, сіе кажетпся ыѣсколько

ешраннымъ. Карпины, оживляющія рѣчь,

споль же необходимы во всякомъ піипиче

скомъ сочиненіи, сколько мысли и чувсп

вованія, съ пою полько разницею, чпо о

динъ родъ допускаепъ ихъ болѣе, а другой

менѣе. Описапельный родъ Поэзіи при

надлежипъ къ новѣйшимъ изобрѣпеніямъ.

Лапинскіе послѣднихъ временъ Писапели

сдѣлали первые въ немъ опыпы. Англи

чане и нѣмцы упражнялись въ ономъ съ

успѣхомъ; наконецъ Французы, и въ осо

бенностпи Делилль, усовершенспвовали

оный и поспавили на ряду съ другими ро

дами Спихопворспва. — Не смопря од

накожь на сіе, смѣю думашь, чпо Опи

сапельная Поэзія неможепъ доспавитпь

Писапелю славы Гомера, Виргилія, Пин

дара, Державина, и чтпо ни одна собсп

венно Описапельная Поэма, при всѣхъ

возможныхъ ея совершенспвахъ, не мо

жепъ быпь моспавлена на ряду съ луч
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шими Эпическими, Лирическими и Дра

матическими сочиненіями. — Пріяпно

видѣпь каріпины, развѣшенныя у мѣсша

по сіпѣнамъ великолѣпной залы, или кра

сиво успроеннаго павильона; но въ кар

пинныхъ лавкахъ и галлереяхъ, гдѣ онѣ,

пакъ сказать, давяпъ другъ друга, вни

маніе зришеля упомляется, и онъ, шро

бывши нѣсколько часовъ въ семъ живо

писномъ архивѣ, выходипъ, не вынося

съ собою почпи никакого впечатлѣнія.

Двѣ, при каршины оспаются въ его на

мятпи; но другія, часпо равнаго съ ними

доспоинстпва, забытпы, и попому поль

ко, чпо онѣ поспавлены безъ цѣли и безъ

связующаго ихъ порядка. Тоже самое бы

ваепъ съ Описапельными Поэмами. 11рi

ятно читать небольшое въ семъ родѣ

спихопвореніе; но цѣлая поэма, соспав

ленная изъ однихъ карпинъ, упомляептъ.

По моему мнѣніно, эіпо фантасмагорія, и

часпо весьма неудачная; пакого рода По

эмы вы можепе окончи пь, гдѣ хопипе:

на пятпой, на десяпой, или на сопой

спраницѣ; нѣтпъ цѣли, нѣпъ инпереса,

нѣтпъ узловъ, котпорые завлекали бы да
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лѣе и далѣе любопыспво ваше; каждое

описаніе опдѣляетлся оптъ другаго, по

добно мелькающииъ пѣнямъ волшебна

го фонаря. — Въ Поэмахъ Дидакпиче

скихъ по крайней мѣрѣ единстиво предме

ППа, смѣшеніе насіпавленій съ описаніями,

введеніе эпизодовъ (?), перемѣна пона

или слога, сообразно описываемому пред

мeпу, разнообразяпъ сочиненіе и дѣла

попъ его пріятпнымъ; но въ Поэмахъ, соб

сптвенно описаппельныхъ, Поэтпъ добро

вольно налагаепъ на себя скучное едино

образіе. Должно имѣтпь необыкновенную

быспропу въ изложеніи, особенную вѣр

носшь въ описаніяхъ, легкость въ язы кѣ

и совершенную гармонію въ сптихахъ,

чіпобы не упомишь чипапеля и не заспа

вишь его положишь сочиненіе недочи

паннь! Мъ. . _ у

гчьичъ. "ъ чъ, чьичъ,

*

(?) Въ Поэмахъ Описапельныхъ встрѣчаютпся

накже эпизоды; но они не иное что, какъ

новое средсшво къ новымъ описаніямъ.

Таковъ, на примѣръ, въ Поэмѣ Делилля:

L” Imagination, извѣспный всѣмъ Э1111зодъ

о Римскихъ капакомбахъ.

1 «»



можноли остАвАться въ ЛондоНѣ?

(Из5 111 гасти L? Нérmitе de Londres).

ячьичъ чьичъчелчь. V.

Мon terme échoit le jour de Saint-Мartin,

Ле partirai le lendemain matin.

sviгг._

1

У меня естпь дальняя родспвенница,

Бриджeппа Жонеръ, имѣющая около пя

пидесяпи лѣпъ опъ роду. Когда она бы

ла еще ребенкомъ, машь всегда звала ее

Бидди; знакомьте, по прежней привычкѣ,

продолжали пакже называтпь ее, и я про

шу у чипапелей моихъ позволенія, пред

сшавишь имъ родспвенницу мою подъ симъ

Же ИМеНеМъ. .

Бидди была не дурна собою въ двад

цапъ лѣпъ; въ придцапь, красотпа ея на

чала нѣсколько увядапь; въ сорокъ, она

м

…
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ужасно похудѣла, и съ пѣхъ поръ рѣ

шиппельно заняла мѣспо между yспа

рѣвшими дѣвицами; наконецъ, въ пяпъ

десяпъ лѣпъ, она сдѣлалась наспоящимъ

скелепомъ. . .

. Между двадцаши и придцапи-лѣп

нимъ возраспомъ, она опказала въ рукѣ

своей одному богапому деревенскому по

мѣщику, бѣдному Паспору, искусному ле

карю и глупому адвокапу, попому чпо

намѣрена была выппи за мужъ не ина

че, какъ за Лорда, Баронепа или Шпабъ

. Офицера. Одинъ Полковникъ нѣсколько

времяни опмѣнно спарался угождашь ей;

но, какъ говориитъ Бидди — „онъ ни разу

рѣшипельно не объяснился.“

Послѣ придцапи лѣпъ, никпо уже

болѣе за нее не свашался; а пеперь она

громогласно объявляепъ, чпо пвердо по

ложила себѣ никогда не выходипь за

мужъ, причемъ до пакой спепени сдѣ

лалась оспорожна, чппо ни какъ не пой

депъ подъ руку съ мужчиною, ниже со

мною, не смотпря на по, чпо лѣпа мои

и спепенный видъ, кажешся, должны бы

разсѣяпѣ ея опасенія. Она лучше любипъ:

1 , -

а
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ходиппь одна, выпянувшись, какъ шеспъ,

въ сопровожденіи слуги, слѣдующаго за

нею въ прехъ шагахъ. . __

Бидди воспипывалась въ Лондонѣ, но

съ пѣхъ поръ двадцашь пяпь лѣпъ уже

не была въ немъ; какъ вдругъ я полу

чилъ опъ нее записку съ увѣдомлоніемъ,

чпо она приѣхала въ сполицу и наняла

себѣ кварпиру въ Борійской улицѣ близь

Сентпъ-Джемса, желая въ поже время

быпь и въ сосѣдстпвѣ со мною, и непода

леку опъ Дворца. Она занимала первый

эпажъ; а на верху жилъ Сиръ Оливіеръ

Оксиженъ, шопландскій варонетъ, спра

спный охотпникъ до разныхъ опы1повъ.

Химія была сго лтобимою наукою и онъ __

пвердо надѣялся чрезъ нее опкрыпь се- , я

бѣ дорогу къ богапспву. Хотпя онъ и раз

сказывалъ, ч по нанимаешъ во второмъ

эпажѣ для пого, чпобъ имѣпь выгоду ____

дышапь чиспымъ воздухомъ; но всѣ по- .

лагали, чтпо разчепливоспь была побуди

пельною къ пому причиною.

Миссъ Бидди не очень довольна была

пѣмъ, чпо живешъ въ одномъ домѣ съ

- .

холосипымъ мужчиною; но она полагала
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надежду свою на исправный замокъ и на

скромноепъ Баронепа, пвердо вознамѣ

рившись, никогда не подавать ему пово

да, осмѣлипться приппи къ ней; всѣ сно

шенія ихъ ограничивались пѣмъ, чтпо

они кланялись другъ другу, если имъ ино

гда случалось вспрѣпипься на лѣспни

цѣ: Бѣдная Бидди! Баронепъ не согласил

ся бы пожерпвоватпь для нее даже и од

одною изъ прехъ чашекъ чаю, которыя

онъ обыкновенно пилъ по утпрамъ, и не

далъ бы унціи попашу или нашапырю

за всѣхъ женщинъ въ Лондонѣ. Не смоп

ря однакожъ на по, безпрерывный дымъ,

произходившій опъ его химическихъ опьн

повъ, несносный запахъ сѣроводороднаго

газа и прескъ, копорый нерѣдко разда

вался, казались моей родспвенницѣ очень

непріятпными. -

наконецъ однажды, очень рано поуп

ру, Сиръ Оливіеръ произвелъ гремучимъ

порошкомъ пакую сильную вспышку,

чшо самъ упалъ опъ пого на полъ и всѣ

спекла въ его комнатпѣ разбились. Хозя

инъ дома, полагая, чтпо жилецъ его за

спрѣлился, поспѣшно побѣжалъ наверхъ;
1 1

у
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родспвенница же моя, вообразивъ себѣ,

чшо домъ обрушиваешся, пошчасъ бро

силась съ поспѣли, и пакъ какъ спара

ніе о сохраненіи себя, еспь первѣйшій

законъ, природы, по она опкрыла дверь,

чпобъ убѣжапь, вовсе не подумавъ о

помъ, чпо на ней было одно полько о

чень легкое одѣяніе, самое необходимое

изъ всѣхъ. Въ пакомъ нарядѣ, вспрѣпи

ла она на лѣспницѣ, не полько хозяина

дома, но еще и собспвеннаго своего слу

гу, прибѣжавшаго на шумъ, копорые и

увѣрили ее, чпо домъ цѣлъ и чпо она

можепъ быпь спокойна. Но явипься имъ

въ пакомъ видѣ, казалось ей спыдомъ,

копораго она не могла перенеспи. Къ

помужь она не почипала жизнь свою въ

безопасноспи, находясь въ сосѣдспвѣ съ

пакимъ глупымъ Каледоняниномъ; и по

пому на другой же день выѣхала изъ эпо

го дома и попчасъ опослала опъ себя

бѣднаго слугу, попому, чпо не могла

смопрѣпь на него, не краснѣя; счасп

ливъ еще, чтпо не въ ея власпи было под

вергнупь его учасши Акпеона.

Послѣ эпого, наняла она себѣ ком
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напу въ Бондской улицѣ, въ среднемъ эпа

жѣ. Въ помъ же домѣ внизу жилъ одинъ

молодой Капипанъ Гвардіи, котпораго де
ѣ

нежныя обстпояпельсіпва были не слиш

комъ въ блиспапельномъ положеніи. Онъ

всегда исправно платпилъ за квартпиру,

попому, чпо имѣлъ нужду въ убѣжищѣ;

, но впрочемъ былъ долженъ цѣлому свѣ

пу, и не проходило дня, чтпобы какой

нибудь заимодавецъ не пошумѣлъ у его

дверей. „ Я пребую своихъ денегъ и безъ

пого не выду опсюда,“— кричалъ лоша

диный барышникъ, однажды, когда я

былъ у моей родспвенницы, — ,, я знаю

чпо онъ дома.“ — Выполкай его вонъ,

кричалъ кипишанъ, не показываясь. На

конецъ, онъ сыгралъ съ Миссъ видди слѣ

дующую шупку:

Два Полицейскіе Офицера, копорымъ

приказано было взяпь его подъ спражу,

но копорые не знали его лично, успѣли

однимъ упромъ пробрапься къ нему въ

комнапу. Капипанъ былъ еще въ хала

пѣ. Войдя, они спросили его объ имени:

пакой вопросъ внушилъ ему подозрѣніе

о причинѣ ихъ посѣщенія, но онъ поп

ч

-
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часъ нашелся и опвѣчалъ имъ съ вели

чайшимъ хладнокровіемъ: „я вижу, госпо

да, кого вы ищитпе, но вы ошибаепесь.

Капитпанъ живетпъ въ среднемъ эпажѣ, и

полагаю, чпо онъ еще не вспалъ, попо

му, ч по вчера очень поздно пріѣхалъ

изъ маскарада.“

Обманъ удался: они попчасъ побѣжа

ли на верхъ, а между пѣмъ Капишанъ на

дѣлъ поскорѣе серпукъ и не разсудилъ ожи

датпъ ихъ возвращенія. Можно предспа

вишь себѣ ужасъ и изумленіе бѣдной Бид

ди, когда она увидѣла вошедшихъ къ ней

въ комнапу двухъ Полицейскихъ Офице

ровъ, копорые хошѣли взять ее подъ

спражу, увѣряя, чпо она переодѣпый

Капишанъ. Сцена сдѣлалась почши пра

гическою, прежде нежели они убѣдились

въ своей ошибкѣ. Тогда опправились они

опяпь въ нижній эпажъ, гдѣ нашли дверь

запертпою. Послѣ переговоровъ, продол

жавшихся около получаса, Капипанской

слуга наконецъ опворилъ имъ и вспрѣ

пилъ ихъ, громко смѣясь хипроспи, съ

копорою провелъ ихъ господинъ его.

____ Миссъ Бидди, въ продолженіе эпого

4 _

и
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непріяпнаго и неожиданнаго посѣщенія,

при раза падала въ обморокъ, какъ она

мнѣ послѣ пересказывала. „Такимъ обра

зомъ постпупапь со мною, — говорила

она, — эпо меня убиваепъ! чудовитци!

приняшь меня за капипана! въ чемъ же

Я имѣю сходспво съ мужчиною?“

Само по себѣ разумѣепся, что она

попчасъ перемѣнила квартиру и пересе

селилась на Бакерскую улицу; но по не

счаспію, доспались ей пѣже самыя ком

напы, котпорыя передъ нею занимала од

на молодая красавица, болѣе славившая

СЯ СВО11МИ . прелестями, нежели скром

нымъ поведеніемъ. Бидди держала у себя

конареекъ, и охотпница была до цвѣтповъ,

копорые разспавляла на окошкахъ; меж

ду пѣмъ какъ извѣспно, чпо въ иныхъ

домахъ въ Лондонѣ розы, гераніумъ и

ппички, почишаются какъ бы приглаше

ніемъ для проходящихъ. - Сверхъ пого,

пакъ какъ господстпвующими — спраспя

ми моей родственницы были наряды и

любопыпстпво, по ее часшо видали сидя

щую въ полномъ убранспвѣ подъ окномъ,

чпобы видѣпь произходящее на улицѣ;

о.
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это не рѣдко было поводомъ 5 къ случа

ямъ, котпорые могли бы показапься за

бавными претьему, но не ей. л

Всякой согласипся, чпо эппого не

возможно было переносипь; и попому

она пошчасъ оспавила эпо огласившееся

жилище и переѣхала въ Мангестерскую

улицу; но не пробыла памъ въ покоѣ и

прехъ дней; съ нею опяпіь случилось слѣ

дующее приключеніе. .

Родспвенница моя, копорой фамилія

Жонеръ, (о чемъ я прошу чипапе

лей моихъ воспомнишь), жила въ домѣ

подъ М. 4о. Акушеръ одной съ нею фами

ліи занималъ N. 46. Однажды вечеромъ,

возврапясь домой, получаепъ онъ письмо

съ слѣдующимъ адресомъ: ч. )

Г. Жонеръ, въ Мангестерской улицѣ, N. 46.

____ _ (какъ можно скорѣе).

По несчаспію, цыфра 6 была пакъ

неявспвенно написана, чпо акушеръ про

чипалъ N. 4о. Липера Г, въ поропяхъ,

показалась ему сокращеніемъ слова гос

, пожа, и пакъ какъ письмо было плопно

сложено, по онъ и не спалъ его разпе

чапывашь, почипая оное приглашеніемъ
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пошчасъ ѣхапъ въ назначенный на ад

ресѣ домъ, для поданія помощи по его

званію. Вообразипте себѣ положеніе бѣд

ной моей родспвенницы, когда она уви

дѣла, въ десяпь часовъ вечера, вошедша

го къ ней акушера и предлагающаго ей

свои услуги! эпопъ послѣдній ударъ былъ

жеспочайшій изъ всѣхъ. .

___ „ Можноли оставаться вó Лондонѣ?

,, писала она ко мнѣ на другой день;

22 нѣпъ — эпо не пакой городъ, гдѣ бы

„скромная женщина могла жиппь . . .

„ Здѣсь не возможно провестпи и недѣли,

„ не находясь въ опасноспи поперяпъ

,, жизнь свою, или добрую славу.“ Въ слѣд

спвіе чего, возврапясь въ свою Провин

цію, она поселилась въ одномъ пансіонѣ

для пого, чпобы честпь ея была совер

шенно безопасна; она и пеперь еще жи

вепъ памъ, спрого наблюдая правила

скромностпи и благоприспойноспи.
.

. Сó Французскаго. С. де ПИ . . . .
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С Т И Х О Т В О Р Е Н. 1 Я,

лллллллллллллллъ

пРЕложЕнПЕ псАЛМА 6.

„, Господи! да не яростію Твоего облисиши

лиeне . . . ! “ —

Непоражай меня, о Гнѣвный!

. Необличай моихъ грѣховъ! —

Ужъ вяну я, какъ въ зной полдневный

забытый злакъ въ мcoяхъ песковъ.

Смятпенъ, мой духъ, мои умъ скудѣепъ,

Мнѣ жизнь на упрѣ — вечерѣепъ . . .

Огнемъ болѣзненымъ горяпъ

Мои желтпѣющія очи,

и смупныя видѣнья ночи

Мой духъ успалый пяготпяпъ.

Я обложенъ, какъ цѣпью, спрахомъ!

Вездѣ, какъ пѣнь, за мной поска?
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какъ пяжела твоя рука! . . .

Но я главу посыпалъ прахомъ

И въ прахъ челомъ передъ Тобой:

Услышь сшенящій голосъ мой!

Меня помилуй Ты, о Боже!

Я духомъ всё ищу небесъ,

11, по ночамъ безсоннымъ ложе

Кроплю дождемъ кипящихъ слезъ! —

Я броштенъ, какъ пимпанъ разбипый;

Какъ арфа звонкая безъ спрунъ;

Вездѣ мнѣ сѣшь — враги сердипы ; —

Вездѣ блистпаетъ Твой перунъ . . .

Предчувспвія облипъ я хладомъ:

Ты смерпью мнѣ грозишь, иль адомъ? —

Но въ гробѣ пѣсней непоютпъ!

И въ адѣ, о мой Богъ Всевласпной! —

Въ сей безднѣ гибели ужасной —

Тебѣ похвалъ невоздаютпъ! —

А я сгараю жаждой славишь

Тебя, съ любовью всякой часъ;

И въ памятпь позднюю оспавишь

Души, Тобой спасенной, гласъ . . .

О, радоспь! радосшь! плачъ сердечный

Услышанъ Господомъ моимъ!

Ты освѣпилъ меня, мой Вѣчный! “.

Лицемъ паинственнымъ Своимъ! . . .

Прочь, беззаконники! съ дарами,

Съ оправой бѣглой жизни сей:

Я нехочу бытпь больше съ вами . . .

Часп1ь ХХI. Кн. 11. 2о
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Творецъ! въ свяпой любви Твоей

Омыпый, спану я, какъ новый;

и, всей душей блажа Тебя, . 1

Порока ржавыя оковы .

Далеко брошу ошъ себя! . . .

Ѳедорó Глинка.



пвтРъ вЕликій въ остРогожскѣ.

Д у ли а.

. (БА в о н у А. А. Двл ъ в и гу.)
—-

Въ пышномъ, Гепманскомъ уборѣ,

Ктпо сей мужъ, суровъ лицомъ,

Съ яркимъ пламенемъ во взорѣ,

Ницъ упалъ передъ Петпромъ?

Съ бунчукомъ и булавою

Вкругъ его са ноьники, —

Судьи, Сотппики полпою

И полпами Козаки? . . .

„ Видѣнъ Промысла Свяпова

Надъ побою дивный щипъ!“

Покорипелiо Азова .

Спарецъ бодрый говорипъ:

„Оглася побѣдой славной

Моря Чернаго брега,

V .
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Ты смирилъ, Монархъ Державной,

Непокорнаго врага.

. „ Спрашный въ брани, мудрый въ мирѣ,

Превзошелъ пы всѣхъ Владыкъ; _

Ты не блещущей порфирой и

Но душой своей великъ.

Чпу я славою и чеспью

Быпь врагомъ пвоимъ врагамъ,

И губитпельною местпью

. Пролепѣпь по ихъ полкамъ.

о-_________

„Уснѣжился черный волосъ,

И булапъ дрожкпъ въ рукѣ;

Но зажжепъ еще мой голосъ „ -

Пылъ опваги въ Козакѣ.

Еще въ сердцѣ жажда славы

. Неоспыла въ зиму дней:

Празднеспво мнѣ — бой кровавый,

Мнѣ музыка — спукъ мечей!“ —

и

Кончилъ — и къ спопамъ Петпровымъ

Щипъ и саблю положилъ,

Но, казалось, Вождь суровый

Чпо-по въ сердцѣ запаилъ . . .
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Въ пышномъ, Гепманскомъ уборѣ,

Кпо сей мужъ, суровъ лицомъ,

Съ яркимъ пламенемъ во взорѣ,

Ницъ упалъ передъ Пешромъ? —

*

Сей пришлецъ въ стпранѣ пуспынной

Былъ Мазепа, Вождь сѣдой;

и можешъ быпь, еще невинной, ч

Можепъ быпь, еще Герой:

Гдѣ жь свиданіе съ Мазетой

Дивный свѣпу Царь имѣлъ?

. Гдѣ Герою Вождь свирѣпой,

Кляспься въ искренностпи смѣлъ? —

Тамъ, гдѣ волны Оспрогощи

* - Въ Сосну пихую влились,

Гдѣ дубовъ сѣнистпыхъ рощи _.

Надъ попокомъ разраслись;

Гдѣ съ опвагой молодецкой

Руской Крымцевъ поражалъ,

Гдѣ напрасно Брюховецкóй

Добрыхъ гражданъ возмущалъ;

---
*

Гдѣ, плѣненный славы звукомъ,

Посѣдѣвшій въ бишвахъ дѣдъ,

Завѣщалъ кипящимъ внукамъ

Жажду воли и побѣдъ.
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Тамъ, гдѣ съ штедроспью обычной,

За ничтпожный, легкій прудъ,

Плодъ орапаю споричной

Нивы пучныя даюпъ;

Гдѣ въ лугахъ необозримыхъ,

При журчаніи волны,

Кобылицъ неукротпимыхъ

Гордо бродятпъ пабуны.

Гдѣ, въ спранѣ благословенной,

Попонулъ въ глуши садовъ

Городокъ уединенной __ ч.

Осипрогожскихъ Козаковъ.

Петръ Великій, по взятіи Азова, въ Ав

густпѣ мѣсяцѣ 1696 года, прибылъ въ Осипро

гожскъ. Тогда же пріѣхалъ въ сей городъ и

Мазепа, охранявшій у Коломака вмѣспѣ съ

Шеремешевымъ предѣлы Россіи опъ Таппаръ.

Онъ поднесъ въ даръ Царю богатную Турец

кую сaолю, оправленную въ золотпо и осы

панную драгоцѣнными каменьями, и на зо

лопой цѣпи щипъ съ подобными же украше

ніями. Мазепа въ по время былъ еще неви

ненъ. Какъ бы по нибыло, но уклончивый,

хипрый Гетпманъ умѣлъ вкраситься въ ми

лоспъ Петпра. Монархъ почтпилъ его своимъ

посѣщеніемъ, обласкалъ, изъявилъ особенное

благоволеніе, и съ честнію отппусшилъ на У—
крайну, _ у

тчъ чѣ, чѣлъ.ъ.ъ,
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.

то е ж вство по этА.

бчьичъ, чьичъ. "чъ, чъ.

.

Когда Владыку Музъ съ холмовъ его счастпли
V. ВъГхъ,

Безвѣстпный юноша, игрою стпрунъ своихъ,

Въ пуспынный свой палашъ приманишъ,

1 хопь на мигъ,

Онъ празднуепъ сей мигъ въ мечтпахъ чеспо

_ любивыхъ!

Но чтпоже чувстпвуепъ возвынпенный пѣвецъ,

Кпо чародѣйспвомъ - успъ и вѣрой въ нихъ

сердецъ,

Земный еще, доспигъ священныхъ сѣней неба?

и

Кому сладчайшій медъ подносипъ съ лаской

геба?

Кпо лицезрѣніемъ безсмерпныхъ упоёнъ,

На лирѣ вздрогнувшей подъемля спройный

. . звонъ,

Томитпъ гармоніей Олимпъ госпепріимный?

Чьи пѣсни смѣлыя и пламенные гимны

____ 1 __ -

Поодаль отпо всѣхъ возсѣвшій Аполлонъ

Безмолвно слушаетпъ и, быспро вдохновенной,

"Снимаепъ чиспый лавръ съ главы свой свя
ч _ и ч щенной.

Туманскій.

чь чь о ч е--ъ ,
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нА ВОЗОБнОВЛЕНІЕ КАБИНЕтА

Г. Р. Д Е Р ж А в И Н А.

в ъ и в, 2. году.

.

Пріюпъ раздумья и забавы,

Ограда опъ мирскихъ суепъ!

. Отъ коль нарядъ пвой величавый? —

иль новый зрю въ пебѣ я свѣпъ? —

Близь стпѣнъ, спрѣлами огражденныхъ,

Сквозь шелковыхъ завѣсъ Зеленыхъ, .

«Наукъ обширный вижу садъ!

Коверъ роскошный подъ ногами

Усѣянъ вѣчными цвѣшами,

Мой робкій обольщаепъ взглядъ!

зе

.

Мужей безсмерпныхъ лики свѣплы

Въ безмолвіи спояшъ вокругъ!

Лазурна цвѣша мягки креслы

Къ воспочной нѣгѣ клоняшъ духъ! —

1
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Съ бреговъ Невы, зимой прелеспны,

Фарфоровы цвѣпы чудесны 1

На воздухѣ висяпъ вѣнкомъ,

Съ копораго огни злаптые,

Въ часы вечерніе, ночные,

. Волшебнымъ свѣпяпся лучомъ!
_

-

* *

Боговъ любимецъ! Бардъ почпенный! _

Скажи, кпо госпь? — Кого пы ждешь? —

. За чѣмъ уборы памъ опмѣнны,

Гдѣ пы, какъ лавръ въ пѣни, цвѣшешь?

Драгіе камни разноцвѣпны,

Не по пому ли намъ примѣшны,

Чпо въ нихъ видна игра лучей? —

Камышь высокій и шумливый

Въ ручьѣ не множипъ блескъ игривый;

И въ клепкѣ слышенъ соловей!

. зе _

За чѣмъ же новые уборы,

Гдѣ вдохновенной лирой пы

Гранипныя сдвигаешь горы

И жизнь вдыхаешь въ мерпвы льды?

Гдѣ быстпрымъ мысль пвоя полепомъ,

Божеспвеннымъ объяпша свѣппомъ,

Коснулася чупь видныхъ звѣздъ,

уИ новый лучь, спрѣлой лепящій

Поспавилъ пы, какъ сполбъ горящій —

. Опъ сшранъ земныхъ до горнихъ мѣспъ!

зе
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За чѣмъ рядишь палашъ смиренный

Гдѣ Сѣверной Царицѣ пы,

Вплепалъ въ вѣнцы ея неплѣнны

Прекрасной испинны цвѣпы? —

1Палашъ, гдѣ громомъ Росской славы

Ты отпличалъ пвои забавы,

какъ ошличаешся Орелъ!

Гдѣ острыя коварства спрѣлы

Передъ невинными пупѣли,

Гдѣ пупъ къ безсмертпью пы нашелъ!

. ч.

но кпо съ усмѣшкою любезной

Вдали безмолвно мнѣ грозипъ?

не духъ ли по Любви прелестной,

или хозяйки милой видъ? —

Не ей ли сердце приказало,

Накипупъ свѣпло покрывало

. Но беззапнѣйный пвой пріютпъ,

чтобы часы пвои безцѣнны

Любуясь — на уборъ отпмѣнный

легли забывшись опдохнушь!

1 зе

Блаженъ, кпо испины пропою

Вечернихъ дней своихъ достнигъ!

И съ заходящею зарёю

Благоптворипъ въ послѣдній мигъ!

И кнто, свершивъ пунть пяжкій, чудный,

Какъ пы, чрезъ горы, степи прудны,

Привелъ здоровье, славу въ домъ!
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Гдѣ въ звукахъ Лиры сладкогласной

Живешь пы у Любви прекрасной

И дремлешь подъ ея крыломъ! . . к

*

Подобенъ пы рѣкѣ пирокой,

Извѣстпной славою своей,

Красующейся на испокѣ

Разлиппіемъ злапыхъ зыбей!

О Бардъ, на Сѣверѣ единый!

Продли, продли полепъ Орлиный! —

Зари вечерней дорогъ свѣтпъ!

Идущимъ въ зной, въ спепи сребриспой,

Зеленый дубъ, испочникъ чиспой

Не рай ли, гдѣ прохлады нѣнъ? —

за . Ѳ. Львовó.

вомъ"чѣмъ чѣмъ. .

а
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н Ездѣ ш н i я дѣти,

Дѣпей привезли изъ гужой сторонвt.

Лелѣюпъ и нѣжапъ заѣзжихъ госпей;

И дѣпи роспупъ не по днямъ, по часамъ,

И съ ними любезноспъ и разумъ роспупъ:

Привѣпливы, милы, ко всѣмъ хороши

И всѣхъ они любяпъ и любяпъ ихъ всѣ!

И всѣ къ нимъ: „ ахъ! долго ль намъ съ вами

пожишь?

„ О милые братпья! оспаньшесь у насъ!“

И дѣпи въ опвѣпъ за любовь, за привѣпъ:

„Мы рады, мы любимъ душою вашъ край;

Но мы вѣдь нездѣшніе,—мы съ чужой спороны!

Сегодня, иль завпра, за нами пришлюпъ —

Не знаемъ откуда? — Но знаемъ, чшо насъ

"Опецъ ожидаепъ въ иной спторонѣ . . . “—

И вопъ ужь имъ чужды забавы — и все,

Чпо прелеспь, чпо счаспье безоблачныхъ

и _ лѣпъ;

Печальные госши у жизни младой,
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какъ будпо чужіе въ семейстпвѣ людей!

И вопъ одиноки, особясь, въ пиши,

Украдкою слезы прощальныя льюпъ

и приспально смопряшъ на синюю далъ

И слушаюпъ, — будпо имъ кто-то шепнул5 .

О близкомъ опъѣздѣ унылую вѣспь . . .

И близокъ былъ, близокъ опъѣздъ роковой . . .
у” _

Однажды, съ разсвѣпомъ прекраснаго дня,

Ихъ видѣли бодрыхъ; играла въ нихъ жизнь,

играла, кипѣла веселая кровь . . .

Но къ вечеру пише и пише, и вопъ

Лежапъ, какъ волшебнымъ окованы сномъ,

Съ улыбкой надежды на блѣдныхъ успахъ. . .

За ними приѣхали . . . посившихó везушъ...

Ахъ! горько заплакали о милыхъ друзья!

Идушъ, провожаюшъ . . . „Куда вы опъ насъ?“

Зовупъ безопвѣпныхъ . . . Но голосъ къ нимъ

____ ____ ” . былъ:

„Они вѣдь не здѣшніе! вы знали про по;

,, Оспапься ль имъ вѣчно вó сужой сторонѣ?

,, Нѣпъ! мило опцу ихъ въ объяпія взяпь:

,, Имъ пупъ недалекій, покоипъ ихъ сонъ,

„ И скоро для счаспья, для вѣчныхъ упѣхъ

„Въ дому у роднаго проснушся они. “
и ____ Ѳ. Г . . . . а.

лѣ:

счъ, чъ"чѣмъ.ъмое
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позднвв В3ь1ВАНІЕ Къ Музѣ.

1822 года Поля 17 дня, вб селѣ Слободкѣ

на Кубр5.

члъ члъ, ч-ч.

Пернапыхъ сладкопѣвцевъ хоры

Меня возхипили пеперь; и

лѣса, поля, долины, горы -

Опкрыли въ храмъ Фантпaзьи дверь;

Красы весеннія Природы,

Цвѣпы, ключей шумящихъ воды,

Гуспая въ рощахъ пемныхъ пѣнь,

Мой нѣжапъ слухъ, прельщаютпъ очи; .

Луны мерцаніе средь ночи .

Мнѣ предспавляепъ Музы сѣнь.

_______________
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-че

Уже въ сіянье багряницы V

Пол-міра снова Фебъ облекъ,

"Уже овечки и 1пел ицы

Толпятпся у прохлады рѣкъ,

Уже паспушки голосъ нѣжной,

Твердипъ о спраспи неизбѣжной,

и солнечный слабѣя свѣпъ,

Скользя богапыхь нивъ по злапу,

Уже склоняепся къ закапу:

но музы предо мною нѣпъ.

____ I

Кубры излучиспой по брегу

Харипу мыслю я обрѣспъ,

Вкушая аромаповъ нѣгу,

Дерзаю жерпву ей принесшь.

Паспушка— Лиза мнѣ сказала:

Прохожій! у меня пропала

Изъ спада бѣлая овца,

Ее сыскапь пекусь всечасно;

Кубра, — пы не груспи напрасно,

Ласкаепъ юнаго пѣвца.
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Не могупъ звуки громкой лиры

Томимый скорбью духъ согрѣпь,

Коль нѣпъ со мною здѣсь Темиры,

Въ разлукѣ съ ней о комъ мнѣ пѣпь?

Всѣ радоспи въ рѣку глубоку

Текупъ далече отпъ попоку;

Веселія мгновененъ часъ; _

Блаженспвъ проходишъ скоро время

Упѣхъ воспоминанье, — бремя,

Опягощаепъ полько насъ.

.

1
1

Воспорги,юносши пишала

Кубра, віясь въ низу села,

Жезломъ волшебспвъ очаровала,

Съ спруями радоспь унесла.

Куда ни обращаю взоры, ____ .

На лугъ цвѣпущій и на горы,

Вездѣ одинъ, вездѣ грущу,

Среди печальныхъ думъ и слезныхъ,

Друзей, родишелей любезныхъ,

Напрасно на Кубрѣ ищу.
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Крылапый власпелинъ Природы

- Прообразуешъ вѣчность намъ,

Земля и звѣздъ блеспящихъ своды

Движенія — пекущій храмъ,

Непоспоянспву все подвласпно,

Прошедшее вѣщаешъ ясно

Неизчислимоспь перемѣнъ, —

Гдѣ горъ чело, гдѣ были селы

чу Тамъ плещупъ днесь морей предѣлы,

Ревешъ бурливыхъ вождь племенъ.

Герой, исполненный опваги,

* Бичъ царспвъ, рушишель городовъ,

. Средь бипвъ, въ развалинахъ Карѳаги

Себя скрываепъ опъ враговъ.

Роскошный садъ Семирамиды,

Чудесны капища Авлиды, _ _

Все мхомъ, правою поросло, и ,

Но сильной вздвигнупы рукою, у

Омыпы зданія невою 1

Несушъ надъ облака чело.

Часпъ ХХІ. Кн. 111. я 1



5ое

Все измѣняепся всечасно,

все гибнепъ, возраждаясь вновь;

Одно изящеспво прекрасно *

Неизплѣваепъ, и любовь, ъ

Надзвѣздныя оспавясферы,

На крыльяхъ пламенныя Вѣры,

При звукѣ громогласныхъ лиръ,

Спускаютпся съ высопъ небесныхъ,

Въ различныхъ образахъ прелеспныхъ,

Утѣшитпь преходящій міръ.

1

Я, зиму на главѣ носящій,

Не чаю Музой быть любимъ,

Но сердца огнь, внупри горящій,

Чпу дарованіемъ моимъ;

Я близокъ, брося долъ глубокій,

Взнеспися на упесъ высокій,

Опъ зримыхъ далеко вещеспвъ;

Свѣтилъ сіяньемъ озаришься, 1

Въ рѣку воспорговъ погрузипься

Внимашь хвалы Творцу Сущеспвъ.

Гр. Д. Хвостовó.

гомъ чулъъичъ,
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обозрѣніе разныхъ народовъ, оби

павшихъ въ Эпирѣ. — Набѣги варваровъ:

» — Когда въ первый разъ упоминаешся въ

испоріи объ Албанцахъ и Янинѣ. — До

гадка о началѣ сего города. — Мракъ, по

крывающій его Испорію опъ нашеспвія

Нормановъ, подъ начальспвомъ Роберша

-—

е) изъ книги; voyage a janina en Аѣапie, par

* * lа Sicile et la Grèce; trad. de l'Аnglais, de

тhomas Smart Нughes, Stc. (Рагis, iва, а уot:

. in-8 ). — Сей опрывокъ соспавляедъ

15 о главу 1 часши. ….

.

*



I 5о4.

гвискарда, до взяшія Конспаншинополя

Лапинянами. — Переворотпы его до 144о

года. — Неслыханныя жеспокоспи Деспо

ппа Ѳомы.— Впеспвіе Турокъ въ Янину,

1452 года.-Возмущеніе пропивъ нихъ.—

Гореспныя послѣдспвія сего возмущенія.

— Нынѣшнее соспояніе Янины (въ 1812

году). — Темница.— Народныя училища.

—- Церкви. — Торговля.— Мануфакпуры.

—— Произведенія земли. — Климапъ. —

Болѣзни. —
_

надѣюсь, чпо Чипапели позволяпъ

мнѣ представишь здѣсь нѣкопорыя ис

порическія подробноспи о сполицѣ Эпи

ра, пѣмъ болѣе, чпо пупешестпвенники

до нынѣ говорили весьма поверхностпно

объ Испоріи сей спраны. Правда, очень

прудно отпыскапь почныя свѣденія о

семъ предмепѣ, попому чпо ни основа

ніе сего города, ни первоначальное его

разпроспраненіе не были важны въ па

кой спепени, чпобъ обрапипъ вниманіе

Испориковъ, копорые упоминаюпъ о немъ

2
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1

полько при случаѣ, и по весьма неудо

влетпворипельно. Сказываютпъ однакожь,

чпо прежде было очень много испориче

скихъ документповъ въ Архивахъ Янин

скихъ; но меня увѣряли, чпо Магомепъ

Ефенди, первый Министпръ Али Паши,

истпребилъ ихъ всѣ, или по крайней мѣ

рѣ большую часшь, желая чрезъ по дока

зашь величайшее свое презрѣніе къ Лип

перапурѣ Франковъ. Я нарочно ходилъ

къ нему, въ надеждѣ спаспи оппъ испре

бленія по, ч по оспталось; но онъ сказалъ

мнѣ, чтпо у него не было ни какого по

добнаго сочиненія; и самъ Визирь, но ми

лостпи ко мнѣ говорившій о семъ своему

Министпру, не больше успѣлъ въ этомъ

дѣлѣ. Со всѣмъ пѣмъ до опъѣзда моего

изъ янины, мнѣ удалось доспапь многія

выписки изъ сихъ сочиненій, сдѣланныя

однимъ просвѣщеннымъ и доспойнымъ
у . __ ____

уваженія Грекомъ, прежде нежели сіи бу

маги попались въ руки Магометпа; изъ се

го-по испочника почерпнулъ я по боль

шой часпи подробноспи, особливо въ по

слѣднемъ опдѣленіи, кои намѣренъ здѣсь

изложишь. 1
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Прежде, нежели приспуплю къ часпт

ной Испоріи сего города, считаю за ну

жное сказапь нѣсколько словъ о разныхъ

племенахъ, игравшихъ нѣкогда ролю на

пeапрѣ, гдѣ пеперь оный находипся. Въ

древносши Эпиръ былъ обипаемъ чепыр

надцатью полудикими народами, смѣшан

ными съ колоніями грековъ, Къ Сѣверу

находились Иллирійцы, копорые были

еще грубѣе и дичѣ, и съ коими Эпиропы

нечувспвипельно смѣшались. Еспьли они

долго были защищены опъ всякихъ на

паденій, по за сіе не сполько были обя

заны своей храброспи, сколько хребпамъвысокихъ горъ, и. кои, _ перерѣзывая ихъ

спрану, препяпспвовали Грекамъ ихъ по

коришь. Молоссы первые вышли изъ со

споянія дикихъ народовъ, ихъ окружав

шихъ. Ѳарипсъ, одинъ изъ ихъ Царей,

произвелъ весьма счаспливую перемѣну _

въ языкѣ и нравахъ своихъ у подданныхъ.

Филиппъ, Царь Македонскій, извлекъ ихъ

изъ мрака, взявъ себѣ въ супруги Олим

пію, сеспру Александра, ихъ Государя; а

Пирръ разпроспранилъ на нихъ свѣпъ

своей славы и знанія военнаго. Еще пре
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жде сего времени, Иллирійскія обласпи

были привязаны, хопя и не пвердымъ

узломъ, къ динаспіи Македонской, и бы

ли въ подданспвѣ ея до пораженія Пер

сея (1). Но скоро Римляне, сіи закоснѣ

лые враги всего, чпо было велико, бла

городно и свободно у другихъ народовъ,

жеспоко опмспили за нашеспвіе Пирра;

и послѣ многихъ разореній, причинен

ньтхъ иМ И Въ продолженіи войны въ Ил

лиріи, Эполіи и Македоніи, вся спрана

сія была опустношена Консуломъ Павломъ

Эмиліемъ, коего свирѣпое воинспво раз

грабило въ одни супки 7о городовъ и де

ревень, продало въ неволю 15о,oоо несча

стпныхъ жипелей, сравняло еъ землею,

спѣны ихъ жилищъ и оспавило во всей

спранѣ полько развалины, свидѣ пель

спвующія до нынѣ о звѣрспвѣ сихъ же

спокихъ завоевапелей. ….

Послѣ сихъ опуспошеній, народы Э

пирскіе были управляемы Римскими Пре

фекпами, а, Македонія раздѣлена на че

1пыре обласпи, названныя первою, впо

(1) Разбипаго Павломъ Эмиліемъ, Римскимъ

Консуломъ. П. Перевод
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рою, препьей и чепвершою Македоніей,

Сія послѣдняя заключала въ себѣ племе

на Иллирійскія. Когда Авгуспъ раздѣ

лилъ обласпи Римской Имперіи на Импе

рапорскія и Препоріанскія, или Сена

піорскія, по оспавилъ въ семъ послѣднемъ

разрядѣ Македонію, Иллирію и Эпиръ, ко

порыя съ Акарнаніей, Эполіей, Ѳесаліей

и оспальною часпію собспвенной Греціи,

соспавили обласпь Ахайскую. Тиверій

присоединилъ Македонію и Ахайю къ об

ласпямъ Имперапорскимъ; но Клавдій

снова возврапилъ ихъ Сенапу. Въ царсп

вованіе Конспаншина Великаго, Иллирія

и Эпиръ были причислены къ обласпи

Панноніи, и управлялись сановникомъ, на

зывавшимся Под-префекомъ. Съ смернію

Конспанпина, раздѣлилась Имперія: Ил

лирія, Македонія и Греція, пакже Импа

лія и Африка, признали власпь Кон

спанція, младшаго сына Конспанпинова,

копорый въ послѣдстпвіи умерпвилъ сво

го брапа и возсѣлъ на пресполъ Кон

спіанпинопольскій. Когда же онъ самъ

былъ умерщвенъ Магненціемъ, погда Пол

ководецъ Вепраніонъ, бывшій правипе
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лемъ областпи Иллирійской, надѣлъ на се

бя багряницу царскую. Кажется, что __

Эпиръ, какъ и вся Греція, былъ за мно

гое обязанъ вкусу и щедрошамъ Юліана,

копорый возстановилъ многіе города, осо

бенно же Никополь, гдѣ онъ снова учре

дилъ игры Акпійскія во всемъ ихъ блескѣ.

По возшеспвіи Ѳеодосія на пронъ

Имперапорскій, Префектпура Иллирійская
1

была раздѣлена; городъ Ѳесалоники укрѣп

, ленъ, чпобъ бы пь оплопомъ отпъ набѣ

говъ варварскихъ народовъ, и сдѣланъ

стполицею всѣхъ обласпей Иллирійскихъ.

Ничпо не можетпъ сравнишься, послѣ вой

ны Павла Эмилія, съ спраданіями неча

спиныхъ житпелей сей спраны отпъ опу

спошеній Аларика, когда онъ воевалъ Гре

цію въ концѣ 1И вѣка, въ бѣгстпвѣ сво

емъ изъ Пелопонеза, гдѣ разбилъ его

спиликонъ. Робкая политика двора Ви

заншпійскаго назвала сего Начальника

Гопѳовъ Префекпомъ Иллиріи, опкуда,

онъ дѣлалъ многокрапные набѣги на рав

нины Ипаліи и грабилъ оныя.

, Около половины И” вѣка, въ царспво

ваніе Ѳеодосія младшаго, хАппилла пак
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же внесъ въ сіи обласпи всѣ бѣдспвія

войны; не менѣе пого спрадали онѣ опъ

опуспошеній, причиненныхъ Гензерикомъ

и его Вандалами.

Вѣкомъ позже, онѣ были еще однаж

ды разорены, какъ и вся Имперія Запад

ная, ужаснымъ набѣгомъ Гунновъ или Бул

гаръ. Сіи варвары, разсыпавшись опъ

предмѣспій Конспанпинополя до Гоній

скаго залива, испребили 52 города или

замка, разрушили Попидею и переправи

лись за Дунай, влача привязанныхъ къ

хвоспамъ своихь коней 1 2 oоо поддан

ныхъ Юспиніана, между пѣмъ какъ 5oоо

невольниковъ, не спрашась наказанія, раз

грабляли города Иллиріи и Ѳракіи.

Когда Визанпійская Имперія заклю

чилась въ пѣснѣйшихъ границахъ по смер

пи Геракліевой, по раздѣлена была на

Округи, названные Ѳелы. Ихъ было 17 въ

Азіи, 1 2 въ Европѣ; между послѣдними

находились; Ѳемы Македонская, Никопо

лійская, заключавшая въ себѣ древній

Эпиръ и Акарнанію, Ѳесалоникійская и

Диррахійская, названная пакъ по городу,

бывшему сполицею племенъ Иллирій
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чъ
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и скихъ на югѣ, кои всѣ были извѣспны

подъ именемъ новаго Эпира, или провин

ціи Превалиніанской. __

изъ всѣхъ варварскихъ народовъ,

впоргавшихся въ часпъ Визанпійской

Имперіи, называемую нынѣ Европейскою

Турціей, ни одинъ не дѣлалъ споль мно

гочисленныхъ и часпыхъ набѣговъ, какъ

Булгары. Съ половины и вѣка до паде

нія Конспантпинополя въ ХV, сей свирѣ

пой и дикой народъ, вышедъ изъ про

спранныхъ спепей Россіи, лишвы и поль

ши, разсѣялся по лучшимъ обласпямъ

Греческимъ; иногда былъ опражаемъ съ

ужаснымъ кровопролипіемъ, иногда удер

живался въ нихъ силою оружія, или былъ

перпимъ Имперапорами, копорымъ онъ

по наружностпи поддавался, или пребо

валъ опъ нихъ дани, смотпря по обспоя

ппельспвамъ. Такимъ образомъ Булгары

завладѣли многими землями въ Эпирѣ, и

въ Иллиріи, а въ концѣ 1Х вѣка, основали

свою сполицу въ Ахрисѣ, или Охрисѣ,

древней Лихнидѣ. Романъ, Конспанпино

польскій Имперапоръ, далъ вождю ИХъ

Пепру пипулъ Царя и внуку свою въ
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замужспво. Сія сполица была разрупена

въ началѣ слѣдующаго за пѣмъ вѣка Ва

силіемъ 11, прозваннымъ Булгарохпо

номъ, п. е. губитпелемъ Булгаровъ. При

разграбленіи города, онъ нашелъ въ па

мошней казнѣ то ооо фунтовъ золопа; но

его жестП коспѣ запянинала имя его, па

кимъ пятпномъ, котпораго не могла смыпть

даже самая его слава воинская. Онъ велѣлъ

ослѣпишь 15,oоо своихъ плѣнниковъ, ос

павляя по одному глазу на одного чело

вѣка изо спа, дабы онъ могъ проводипь

своихъ поварищей къ ихъ Государю, ко

порый, сказываюпъ, увидя ихъ, умеръ

опъ печали. Но сіи несчастпныя жерпвы

оспались живы, дабы пипапъ духъ мще

нія въ поколѣніи людей, заспупившемъ

ихъ мѣсшо, и передатпь его поптомспву.

Хопя они поперяли Ахрисъ, но удержа

лись въ другихъ округахъ, и въ концѣ Х

вѣка разпростпранились до полуденныхъ

предѣловъ Эпира и овладѣли Никополемъ.

Вѣроятпно въ сіе-по время Албанцы при

нуждены были удалипься въ самыя не

приспупныя мѣстпа пой спраны, изъ ко

ихъ вышли спуспя около спа лѣпъ послѣ

!
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разрушенія Ахриса, дабы играпъ значи

пельнѣйшую ролю на семъ пeапрѣ.

писапели визанпійской Испоріи ча

спо говорянтъ о Сербахъ, какъ о народѣ,

дѣлавшемъ набѣги и упверждавшемся въ

Воспочной Имперіи. Эпо народъ Славян

скаго племени, жившій по больштей ча

стпи на берегахъ Дуная, въ спранѣ, на

зываемой и по нынѣ его именемъ. Имъ

управлялъ наслѣдстпвенный Государь, на

зывавшійся Краль, п. е. Король. Канпа

кузенъ говорипъ, чтпо Сербы имѣли въ

хи вѣкѣ свои селенія въ южной часши

Македоніи, къ предѣламъ Ѳесаліи, гдѣ и

пеперь еще естпь городъ, коего имя, Сер

вія, доказываешъ, что сія спрана была

имъ подвласпна. Можно даже думапть не

безъ основанія, чтпо съ Х вѣка почтпи во

, всей Греціи заводились поселенія раз

ныхъ Славянскихъ племенъ, кои, смѣшав

шись съ природными жиппелями, способ

спвовали къ измѣненію ихъ нравовъ и

порчѣ языка. Между сими племенами на

ходился весьма спранный народъ, еще и

пеперь сущестпвующій, котпорый, покры

V

вая многочисленнымъ народонаселеніемъ



514

цѣпи горъ Эпира и Македоніи, сохраня

ешъ особенный свой языкъ, нравы и о

бычаи. Эпо Влахи или Волохи, коихъ на

рѣчіе содержипъ въ себѣ весьма много

словъ Лапинскихъ, и пѣмъ заспавляепъ

думашь, чтпо они произошли опъ Рим

скихъ колоній, поселенныхъ въ Дакіи и

Мизіи Траяномъ и его преемниками. Пер

вобыпные Волохи были споль воинстп

венны, чпо нерѣдко приводили въ опас

носшь самую сполицу Воспочной Импе

ріи. Нынѣшніе ихъ попомки, поколѣніе

миролюбивое и кропкое, занимаю пся бо

лѣе всего пасспвою спадъ своихъ. Ору

ожіе Турокъ изпребило ихъ въ сѣверныхъ

округахъ, но они находятпся еще въ не

приспупныхъ горахъ, лежащихъ къ Югу(").

ч----

л

(?) Здѣсь Сочинитпель явно ошибаепся. Не вхо

дя въ дальнѣйшія доказапельспва, спо

ипъ полько взглянутпь на карпу, чпобъ

увѣришься, чтпо самыя Сѣверныя обла

спи Европейской Турціи населены симъ

народомъ, съ которымъ молдаваны, древ

ніе Мульпяны, соспавляюшъ по всей вѣ

, роятностни одно поколѣніе. Сіе доказы

ваешся сходстпвомъ ихъ нравовъ, обыча
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Можно почши сказапъ, чпо каждая

буря военная, превожившая Европу, бро

сала на сей несчаспный край волну, ко

порая, опбѣжавъ назадъ, оспавляла въ

немъ часпь своей пицы. Къ концу ХI вѣ

ка, Роберпъ Гвискардъ и сынъ его Бое

мондъ, съ полпою своихъ Нормандскихъ

удальцовъ, вышли изъ Королевспва Апу

лійскаго, гдѣ они основались на пвердой

ногѣ, и напали на Воспочную Имперію

на другомъ берегу Адріатпическаго моря.

Сперва они осадили городъ Дураццо, храб

_

—V м

евъ и образа жизни, а болѣе всего язы

комъ. Одни говорятпъ Долсине лиилуешти

(Господи помилуй), а другіе Долинуле лги

луешти; одни называгопъ спаканъ или

чашу Диллерлія, другіе дилиepліу. Лапин

скій и Славянскій языки въ обоихъ на

рѣчіяхъ перемѣшаны съ Турецкимъ, Ал

банскимъ и другими мѣспными языками,

и слова двухъ первыхъ языковъ въ окон

чаніяхъ своихъ весьма измѣнились. цер

ковныя книги обоихъ племенъ, пт. е. Во

лоховъ и Молдаванъ, печашаюпся всегда

Славянскими буквами. — Прилиѣг. Руска

го Перевода.
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ро защищаемый Георгіемъ Палеологомъ,

памошнимъ Градоначальникомъ, до при

бытпія Алексія Комнина. При сей осадѣ

въ первой разъ являются въ Испоріи Ал

банцы, народъ, косторому осуждено было

играпъ, въ послѣдспвіи споль важную ро

лю въ лѣпописяхъ Эпира; и пупъ же въ

первый разъ упоминаепся о Янинѣ, Спо

лицѣ ихъ владѣнія. .

Проигравъ сраженіе подъ спѣнами

. Дураццо, Алексій опспупилъ къ Ахрису,

введши сначала въ ципадель войско Ве

неціанское” и ввѣривъ правленіе города

Комискорпѣ, начальнику Албанцевъ. Какъ

время года уже было позднее, по побѣ

доносный Роберпъ нѣсколько времени

разсуждалъ, должно ли ему продолжапъ

осаду, или пойпи на зимнія квартпиры

въ Глабиницу, съ пѣмъ, чпобы слѣдую

1цею весною снова дѣйстпвовапь наспупа

пельно. Тайныя сношенія, копорѣтя онъ

успѣлъ завести съ однимъ чиновникомъ

Венеціянскаго ополченія, рѣшили его ос

папься, и городъ здался 6 Февраля 1об2

года. Чрезъ коропкое время послѣ сего

успѣшнаго дѣла, возмущеніе въ его вла

»
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дѣніяхъ принудило его возвраптипься въ

Ипалію; но онъ предосшавилъ сыну сво

ему Боемонду продолжапь сію войну.

Сей славный воинъ пошелъ по слѣ

дамъ опца своего. По сказанію Анны Ком

нины, онъ повелъ свое ополченіе внутпрь

Эпира, занялъ важное и выгодное поло

женіе при Янинѣ, укрѣпилъ ея Каспронъ

или ципадель, изправилъ спѣны города

и окопалъ свое войско въ прекрасныхъ

виноградникахъ, находившихся въ окре

спноспи. Опсюда онъ опправилъ нѣсколь

ко опрядовъ воевашь сосѣдстпвенныя

спраны, и войска его дѣлали споль ве

ликія разоренія, чпо Имперапоръ собралъ

наскорѣ ополченіе и пошелъ пропивъ не

го въ другой разъ, чпобы принудипь его

къ битпвѣ. Сраженіе было дано, подъ спѣ

нами Янины, и длилось опъ возхожденія

солнца до закапа. Рапь Имперапорова

была разбипа на голову, хоIIIя но сказа

нію дочери его, копорой приспраспіе

весьма извинитпельно, Алексій дѣлалъ чу

деса храброспти, успоявъ, какъ башня,

о котпорую дробяпся волны разъяреннаго

моря, доколѣ всѣ его лучшія войска и

Часпь ХХІ. Кн. III. я яв
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храбрѣйшіе вожди были посѣчены вокругъ

него, и погда опспупивъ полько для по

го, чпобъ сохранишь жизнь свою для

большихъ опасностпей, съ надеждою пре

одолѣпь оныя.

такимъ образомъ ходъ произшеспвій

приводипъ насъ къ городу Янинѣ; со

всѣмъ пѣмъ ни одинъ Испорикъ не оспа

вилъ намъ подробныхъ извѣспій ни объ

его произхожденіи, ни о приращеніяхъ,

ни о нравахъ его жипелей въ пѣ вѣки.

Ни словесноспъ, ни искуспва не броса

копъ свѣпа своего на сей городъ и не да

ютпъ ему никакого права на по непрео

долимое приспраспіе, копорое мы чув

, спвуемъ ко всему Греческому. Лѣпописи

его покрыпы мракомъ; и я съ сожалѣні

емъ думаю, чпо никакія разысканія не мо

тупъ нынѣ разсѣяпь сей мракъ. Жипели

Янины изчезли съ лица земли, и сущесп

вованіе ихъ неоспавило никакихъ слѣ

довъ, по коимъ бы мы могли радовашься

ихъ поржеспвамъ, или соспрадашь о ихъ

бѣдспвіяхъ. небольшое число произшестп

вій, кои несовершенная испорія спараеп

ся намъ передашь, супъ какъ бы пѣни,

к
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являющіяся въ сумракѣ и едва примѣнія,

ныя для глаза. Единспвенное участіе,

внушаемое въ насъ Яниною, основываеп

ся полько на харакперѣ и подвигахъ ны

нѣшняго ея владѣтеля (?), копорый, въ

печеніе обильнѣйшей произшеспвіями

жизни, сдѣлалъ главный городъ малаго

Пашалика сполицею древняго и новаго

Эпира. _ _ _

Нѣпъ ничего досповѣрнаго объ осно

ваніи сего города. Его приписываюпъ

равномѣрно и славному Іоанну канпаку.

зену, и Михаилу Дукѣ, и безвѣстному Дес

пошу Ѳомѣ, и другому Деспотпу Іоанну,

котпорый не болѣе пого извѣспенъ. Мно

гія причины заспавляюіпъ однакожъ ду

матпь, чтпо Янина поспроена за долго до

пого времени, когда наименованіе Деспо

1Па начало даватпься Правипелю какой

либо обласши, онъ природы укрѣпленное

мѣспоположеніе сего города, плодородіе

— ! А

(?) Чипапели вспомнятъ, чтпо эпо было пи

сано въ 1612 году, въ самое блиспапель

ное время жизни Али-Паши. При и Руск: —

Переa,
. . . . .

ф
и
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окружныхъ долинъ, выгоды, доспавляе

мыя обширнымъ озеромъ и горы, со всѣхъ

споронъ защищающія сіе мѣспо, должен

спвовали предстпавляпь его жилищемъ

пріяпнымъ для жипелей кропкихъ, и не

преодолимою крѣпоспью для жипелей во

инспвенныхъ. Нельзя сомнѣватпься, чпо

Янина су1цеспвовала въ первые вѣки Ви

занпійской Имперіи. Анна Комнина, упо

миная о ней первая въ ХI вѣкѣ, говоришь,

чпо Каспронъ или ципадель Янинская

была погда въ худомъ состпояніи, и чпо

храбрый Боемондъ велѣлъ ее изправишь.

Вѣрояпно, чпо многіе вѣки пропекли до

пѣхъ поръ, пока небреженіе или излиш

няя благонадежностпь привели ее въ па

кое худое соспояніе; ибо самое безмолвіе

Испоріи заспавляешъ насъ думапь, чпо

крѣпкое положеніе ципадели принуждало

разныхъ покорипелей сего края остав

ляпь ее въ цѣлостпи. Нѣсколько спарыхъ

развалинъ, оспавшихся еще и пеперь въ

Каспронѣ и прилѣжно мною осмаприван

ныхъ, подали мнѣ поводъ опаеcпи по

спроеніе оной къ временамъ Юспиніана,

порый, какъ видимъ изъ Прокопія, со
и "ъ
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орудилъ многіе замки и крѣпостши по

всѣмъ своимъ владѣніямъ, а болѣе всего

въ Эпирѣ и Македоніи. Самый образъ ея

поспроенія совершенно сходенъ съ дру

гими зданіями, приписываемыми семужъ

Имперапору, въ особенноспи же съ зам

комъ Коницою, опсіпоящимъ на полппо

ра дня путпи опъ Янины. 4

Со времени впорженія Норманновъ,

Испорики какъ будпо позабыли сей го

родъ до взяшія Конспанпинополя Фран

ками и до учрежденія великаго Деспоп

спва Эпирскаго, или, какъ иногда его на

зываюпъ, западнаго, Михаиломъ Анге

ломъ, незаконнымъ сыномъ Іоанна Сева

спокрапора. Сей Михаилъ взялъ себѣ въ

замужспво дочь правиппеля въ дураццо,

и чрезъ по приобрѣлъ пакую властпѣ въ

западныхъ обласпяхъ, чтпо въ скоромъ

времени покорилъ Эпиръ, Акарнанію, Э

полію, и овладѣлъ городами Яниною, Ар

пою и Невпакпомъ. Михаилъ, призвавъ

къ себѣ брапа своего Ѳеодора, бывшаго

при Дворѣ Ласкариса въ Никеѣ, наимено

валъ его по себѣ наслѣдникомъ, и чрезъ

воропкое послѣ сего время былъ умерщ
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вленъ въ поспѣлѣ, пакъ какъ и жена его,

собспвеннымъ своимъ служипелемъ Ро

меуромъ.

Ѳеодоръ увеличилъ свои владѣнія но

, выми завоеваніями. Онъ не полько при

совокупилъ къ нимъ Ѳесалію, но завла

дѣлъ накже округомъ Ахрисскимъ, Алба

нономъ, или Албанополемъ и многими дру

гими вокругъ лежащими крѣпоспями.

Онъ разбилъ Пепра де Курпеней, новаго

имперапора конешавшинопольскаго, въ

пѣсныхъ пупяхъ горъ Албанскихъ, меж

ду землями городовъ Дураццо и Ѳесало

ники, взялъ его въ плѣнъ, и, судя по нѣ

копорымъ выраженіямъ Акрополипа, мо

, жно подозрѣватпѣ вмѣспѣ съ Гиббономъ,

чпо онъ измѣною лишилъ его жизни. По

бѣдивъ попомъ Димипрія, сына Маркиза

Бонифація, и овладѣвъ городомъ Ѳесало

ники, Ѳеодоръ короновался памъ Импера

поромъ; Димипрій, Архіепископъ Ахрис

скій, помазалъ его на царстпво, по пому

чпо конспаншинъ, мипрополипъ Ѳеса

лонійскій, опъ пого опказался.

- Когда онъ принялъ пакимъ образомъ

пипулъ Имперапора, по, кажешся, пре

.
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доспавилъ деспопспво надъ Эпиромъ Ми

хаилу Ангелу, сыну Михаила Ангела не

законнорожденнаго, копорый признанъ

былъ въ качеспвѣ Деспотпа Имперапо

ромъ Вапаціемъ. Сей Михаилъ Ангелъ

впорый, былъ Государь, любившій войну;

онъ завоевалъ многія земли, принадле

жавшія великому Мануилу Палеологу, ко

порый снова возсѣлъ на пронъ Констпан

пинопольскій, похищенный Лапинянами.

По смерпи Михаила, его владѣнія въ Э

” пирѣ и въ Эполіи доспались сыну его

Никифору Ангелу, прозванному Дукою, а

съ ними вмѣспѣ и оспрова Кефалонія,

Корцира и Ипака. Дюканжъ по видимому

ошибается во времяни смерпи Никифо

ра, полагая оную въ 1 2 28 году, погда

какъ Канпакузенъ говорипъ, что онъ

весьма дѣяпельно участи вовалъ въ войнѣ

Эполійской, въ царспвованіе Андроника

11, коронованнаго въ 1555 году, однакожь

легко спанется, что было два Государя

одного имяни.

Сынъ его Ѳома наслѣдовалъ ему, и

былъ упвержденъ въ званіи Деспопа Э

пирскаго Имперапоромъ Андроникомъ, на
.



У 524

внукѣ котпораго онъ женился. Онъ былъ

убипъ Іоанномъ, Графомъ Занпскимъ и

Кефалонскимъ, копорый завладѣлъ его

Деспотпспвомъ и женился на его вдовѣ.

. По смертпи Андроника 11, и смятпе

ній, послѣдовавшихъ опъ похищенія пре

спола Іоанномъ канпакузеномъ, Спефанъ

Дускiенъ, Краль или Государь Сербіи, о

владѣлъ Македоніей, Ѳесаліей и Эпиромъ,

принялъ питпулъ Имперапора Римскаго,

учредилъ Рыцарскій орденъ и окружилъ

себя всѣми Сановниками Двора Конспан

пинопольскаго. Онъ поручилъ округи Я

нинскій, Трикальскій и Ларисскій въ у

правленіе одного изъ своихъ Сапраповъ,

именемъ Прелупа, и наименовалъ брапа

своего Симона, или Синиса, какъ иногда

его называютпъ, Деспопомъ Эполіи и А

карнаніи. По смерпи. Спефана, сей Си

монъ оспоривалъ пресполъ у сына его,

Урезія или Уроза, Краля Сербскаго; и

какъ - Прелупъ умеръ около сего же вре

мени, по Никифоръ, контораго Канпуку

зенъ называетпъ сыномъ Іоанна, Князя

А карнаніи, завоевалъ обрапно большую

часить Деспотцciпва западнаго и прину

3

у
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дилъ Симона основать свое мѣспопребы

ваніе въ Каспоріи, чпо въ Македоніи.

Однакожь онъ вышелъ отпипуда по смер

пи Никифора, убипаго въ одномъ сраже

ніи съ Албанцами, при испокахъ рѣки

Ахелоя; народъ сей сдѣлался погда весь

ма сильнымъ и разсѣялся въ большей

часпи Эпира. V

При первой о помъ вѣспи, Симонъ

встпупилъ опяпь въ древнее свое наслѣ

діе, называвшееся Греческою Валлахіею,

спполицею копорой былъ городъ Трикка

ла. Онъ оспавилъ въ семъ городѣ жену

свою Ѳомаиду и пошелъ въ Эиполію, ко

порая покорилась ему, равно какъ Аріпа

и Янина. Успѣхи его были прерваны на

паденіемъ одного Сербскаго полководца

Клапенія, котпорый былъ женапъ на вдо

вѣ Прелупа и основалъ свое пребываніе

въ Берреѣ; отптпуда онъ дѣлалъ набѣги на

владѣнія Симона, будучи, по видимому,

побуждаемъ къ пому своею женою; ибо

непріязнь его укропилась, какъ скоро Си

монъ отпдалъ въ замужспво за Ѳому, сы

на Прелупова, дочь свою Ангелину, пре

красную пѣломъ и душею,

а

у
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Тогда Симонъ обратпилъ главное свое

вниманіе на дѣла Валахіи, будучи не въ

соспояніи пропивипься оружію Албан

цевъ, копорые, овладѣвъ Эполіей и Акар

наніей, раздѣлили ихъ на два округа, надъ

коими два изъ ихъ вождей, Гиносъ Буйя

и Пепръ Леозесъ, приняли начальспво.

Однакожь они не могли покорипъ Янины,

попому, чтпо храбрые жиппели сего города,

видя себя въ крайноспи, послали къ Си

мону просипъ помощи; но чрезъ по впа

ли въ большее зло, желая избѣгнупь

меньшаго. Симонъ, пославъ къ нимъ вой

ско для защипы, далъ имъ правипелемъ

зяпя своего Ѳому, называемаго въ руко

писи, копорая служипъ мнѣ руковод

спвомъ: „духомъ пьмы, сыномъ Саша

„ны.“ Онъ, съ супругою своею Ангели

ною, поржеспвенно вошелъ въ Янину,

былъ приняпъ народомъ съ радоспными

восклицаніями и нѣсколько времени по

спупалъ справедливо и умѣренно; но ско

ро снялъ съ себя личину и явился въ сво

стпвенныхъ ему, опврапишельныхъ чер

пахъ. ч.

_ л

Сей пираннъ прежде всего напалъ на
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церковь и ея сокровища, кои онъ загра

билъ, чтпобы обогапитпь своихъ Сербовъ,

онъ послалъ въ започеніе Севаспіана, до

бродѣтпельнаго Епископа Янинскаго, ли

шилъ Соборную Церковь всѣхъ ея бо

гапсипвъ и превратпилъ ее въ житпницу:

понтомъ онъ началъ преслѣдова пь бога

пѣйшихъ гражданъ, ссылалъ ихъ, опни

малъ ихъ имущеспво и щадилъ полько

малое число пѣхъ, котпорые низоспію и

раболѣпспвомъ вошли къ нему въ ми

лоспь. Изъ сихъ недоспойныхъ гражданъ,

лѣтпописи сохранили намъ и мяна Барди

на, правитпеля въ Сан Донапо, и Іоанна

Капсокавадеeа, градоначальника Ракови

цы, кои были главными совѣпниками

Ѳомы и учаспниками всѣхъ его непра

выхъ дѣлъ и разпушспвъ. Онъ довелъ пи

ранспво свое до пакой спепени, чпо са

мые клевретпы его, Сербы, уходили изъ

города. Изъ всѣхъ его жеспокоспей бо

лѣе всего возбуждаепъ ужасъ и негодо

ваніе поспупокъ его съ Иліею Клаузе

сомъ, однимъ изъ богатпѣйшихъ и добро

дѣтпельнѣйшихъ гражданъ, копораго онъ

умершвилъ неслыханныии мученіями, да
у

.…
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давая ему пипъ воду съ золою и обжи

гая пѣло его факелами и горящею сѣрою.

Въ правленіе сего изверга, въ 1568

году, моровая язва, ужасно опусіпошила

Янину и лишила ее великаго числа жи

пелей. Когда сей бичь небесъ прекрапил

ся, Ѳома велѣлъ всѣмъ вдовамъ, пере

жившимъ гибель мужей своихъ, иппи за

мужъ за презрипельныхъ его клевреповъ,

и завладѣлъ всѣмъ наслѣдіемъ сиропъ.

Мало еще было піѣхъ золъ, котпорыя не

счаспный сей городъ перпѣлъ опъ лю

пѣйшаго деспотпизма; внѣшнее бѣдспвіе

къ птому еще присовокупилось: земли его

были разорены Албанцами, подъ предво

дитпельспвомъ Пеитра Леозеса, копорый

удалился, получа знапные дары и руку

Ирины, дочери Ѳомы. Въ слѣдующія пяпъ

лѣпъ мира внѣшняго, жеспокоспіи пра

виппеля еще болѣе усилились.

Зараза появилась снова и болѣе всего

свирѣпспвовала въ Янинѣ и Арпѣ: въ

семъ послѣднемъ городѣ, самъ Леозесъ сдѣ

лался ея жерпвою. По смерпи его одинъ

славный Полководецъ, по имени Спапарь,

-похипилъ верьховную власшь и приоб
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рѣлъ великую силу, присовокупя къ сво

имъ владѣніямъ два Княжеспва Албан

скія: Эполію и Акарнанію. Едва унялась

зараза, какъ онъ пошелъ войною на Яни

ну, и конечно разорилъ бы сей городъ,

естьлибъ Ѳома не опдалъ за него свою

сеспру Елену съ значитпельнымъ прида

ньтмъ. . _

Избавясь опъ сей новой опасностпи,

злобный Деспошъ болѣе и болѣе упопалъ

въ безднѣ преспупленій и совершенно

ввѣрился совѣпамъ одного гнуснаго извер

га Михаила Апсары, копорый не полько

познакомилъ его съ поспыднѣйшими по

роками, но опврапилъ его отъ супруги

его Ангелины, женщины, соединявшей съ

рѣдкою красотпою пѣлесною нравъ, ис

пинно Ангельскій, и имѣвшей до пого

времяни сполько власпи надъ разумомъ

своего мужа, чпо она успѣла спаспи нѣ

сколько несчаспныхъ опъ его гоненія и

звѣрспва (?). . . , и

а.

_

*

(?) Рукопись, копорою я пользовался, называ

етъ ее: "Н тó "ортъ хррод хоa soов

ввсaто Воо77лооа. При иѣг. Согинит.
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Въ 1576 году, Албанцы Малакассій

скіе, подъ предводипельспвомъ Гино

Франти, напали на земли Янинскія во вре

мя собиран*л винограда; но были разби

пы и ушли съ значипельною поперею.

Въ Февралѣ мѣсяцѣ слѣдующаго за птѣмъ

года, нѣкпо Никифоръ, рожденный въ Пе

рамѣ, предалъ измѣннически одну бойницу

Кастпрона двумъ спамъ Албанцевъ, къ ко

порымъ на другой день подоспѣло знапп

ное число ихъ согражданъ, вышедшихъ

сѣ остпрова Лаго съ подкрѣпленіемъ, со

споящимъ изъ Валаховъ и Булгаровъ, и

- занявшихъ весь Каспронъ. Три дня про

изходили ужасныя смяпенія; Албанцы,

овладѣвшіе крѣпоспью, и союзники ихъ,

удержавшіеся на оспровѣ, гоповились

напаспь со всѣхъ споронъ на городъ. Но

жипели памошніе были спасены опъ сей

опасноспи заспупленіемъ Свяпаго Архи

спрашига Михаила, явившагося предъ

ихъ войскомъ съ огненнюмъ мечемъ, и по

чипаемаго за сіе по нынѣ покровипелемъ

города. Опрядъ, вышедшій изъ оспрова,

былъ разбипъ на голову, а находившіеся

въ Каспронѣ Албанцы принуждены сдашь
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ся безъуеловно. Почпи всѣ они были

умерщвлены, за изключеніемъ небольшаго

числа опосланныхъ въ свою опчизну, ко

порымъ однакожь выкололи глаза — и оп

рѣзали носы и уши, въ урокъ и спрахъ

ихъ согражданамъ. Ѳома, послѣ сего убій

спва, былъ прозванъ Албаножтонолиó, п.

е. губипелемъ Албанцевъ.

Въ Маѣ мѣсяцѣ погожь года, Спапа

опмспилъ Ѳомѣ за его жеспокоспи, опу

спошивъ виноградники и поля въ окресп

носшяхъ Янины. Съ своей спороны, ео

ма велѣлъ повѣсипь за спѣнами города

часпь плѣненныхъ имъ Албанцевъ, а дру

гихъ, изувѣчивъ, опправилъ въ спанъ не

пріятпельскій. Онъ пакже былъ свирѣпъ

и съ своими подданными. Въ печеніе се

гожъ года замучилъ онъ Илію, почшен

наго Епископа Меццовскаго, по наущенію

любимца своего Апсары; велѣлъ изрѣзапъ

въ мѣлкіе куски добродѣтельнаго гражда

нина Ѳеохора и привязапь нѣкоего Га

спизіопа къ хвоспу дикой лошади. На

конецъ, однимъ онъ приказывалъ выко

лошь глаза, другихъ заключалъ въ пем

ницу, чпобъ вымучишь у нихъ богатпспва
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Въ 158о году, укрѣпилъ онъ разныя мѣ

сша въ своихъ владѣніяхъ, вспупилъ въ

союзъ съ Турками и вмѣстпѣ съ ними пре

далъ все огню и мечу въ окреспностпяхъ

Малакасси, изпощая всѣ ужаснѣйшія

звѣрспва надъ несчаспными, попадавши

мися въ его руки. Въ 1562, онъ снова

производилъ пакіежь набѣги съ пѣми же

союзниками, занялъ города Велу, Дрино

поли, Багенепію и Капуну, и побѣдилъ

Спапу, пребовавшаго опъ него воору

-женною рукою приданаго, обѣщаннаго

его женѣ и имъ неполученнаго.

Въ помъ же году, сей богоопспуп

-никъ (ибо пакъ называепъ его Сочини

пель рукописи) получилъ званіе Деспопа

отпъ Имперапора Мануила, сына Іоанна

Палеолога и сопреспольнаго отпцу своему.

Въ 1565, Турки напали на земли Ар

пы и увели весьма много плѣнниковъ.

Мапѳей, Архіепископъ Янинскій, нахо

дясь погда въ Арпнѣ, имѣлъ порученіе

опъ Спапы проситпь у Ѳомы помощи

пропивъ сихъ варваровъ; но пиранъ опъ

пого опказался и сослалъ Архіепископа,

въ наказаніе за его посредничеспво. На



конецъ, злодѣйспва его сполько всѣхъ

ожеспочили, чпо его собспвенные пѣло

"хранители умыслили на жизнь его и чеп

веро изъ нихъ умерпвили его въ поспѣ

лѣ, въ ночь на 2о Декабря погожь года.

Ѳома былъ погребенъ со всѣми поче- .

стпями, доспіойными главъ вѣнценосныхъ.

Вдова его Ангелина, къ великой радоспи

всѣхъ своихъ подданныхъ, сочепалась

бракомъ въ Генварѣ 1586 года, съ Иса

вомъ, Графомъ Кефалонскимъ, Государемъ

добродѣпельнымъ, копораго первыя дѣла

были пѣ, чпо онъ призвалъ изъ започе

нія Архіепископа, возобновилъ храмы Бо

жіи, возврапилъ имъ доходы; уничпо

жилъ ужасныя тпемницы, въ коихъ пи

раннъ заключалъ насчаспныхъ своихъ

жерпвъ, наказалъ презрѣнныхъ его со

вѣшниковъ, и изгналъ изъ своихъ владѣ

ній Апсару со всѣмъ его родомъ, лишивъ

его прежде зрѣнія. Онъ защищалъ свои -

обласши опъ нападенія Албанскихъ хищ

никовъ, покоривъ часпѣ изъ нихъ силою

оружія, и заключивъ съ другою договоры,

кои онъ въ почности наблюдалъ. Тако

вые постпупки заслужили ему одобреніе

часть ххъ кн. и. - 25 — . ч

и
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Двора Конспанпинопольскаго, котпорый

облекъ его въ доспоинспво царское. Онъ

былъ коронованъ въ Соборной Церкви Ар

хіепископомъ и двумя Епископами, ве

ласскихъ и Дринопольскимъ. _

Въ 1567 году, добродѣпельный Архі

енископъ Машеей скончался: мѣспо его

застпупилъ Гавріилъ, Наспояпель древня

го монаспыря Архимандріонскаго. Одна

башня сего монаспыря была разбиша

громомъ въ помъ же году, и погребла 14

человѣкъ подъ своими развалинами.

Исавъ заключилъ союзъ съ правише

лями Валахіи и Ѳесалоники, упверждалъ

миръ и птишину въ своихъ владѣніяхъ.

Въ 1595 году онъ лишился супруги своей

Ангелины, за гробомъ копорой шли по

чпи всѣ граждане съ изъявленіемъ ис

пинной печали и сожалѣнія. Въ 13oz, по

убѣжденію своего Совѣпа, вспупилъ онъ

въ бракъ съ Ириною, дочерью прежняго

своего пропивника спапы, женщиною

ошличной красопы и дарованій Онъ по

могалъ своему песшю пропивъ турокъ,

копорые поперяли кровопролипное сра

женіе близь Дриско. Въ слѣдующемъ году,
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вобралъ онъ сильное ополченіе и ходилѣ

войною на могущеспвеннаго Албанскаго

правишеля гіони Ценевиси, въ обласши

Дибрѣ; но былъ разбипъ и взяпъ въ плѣнъ.

Когда извѣсшіе о его плѣненіи дошло въ

. Флоренцію, гдѣ онъ имѣлъ знаменипыхъ

родспвенниковъ, по съ помощію Венеці

анскаго Правипельспва на оспровѣ Кор

фу, ему возвращена была свобода за вы

купъ, соспоявшій въ іо,oоо Флориновъ и

уплаченный въ Аргиро-Каспро. Отпуда,

сопровождаемый брапомъ своимъ Сгу

ромъ; проѣхалъ онъ, Корфу, Санпа-Мавру -

и Арпу, гдѣ дружелюбно былъ приняпъ

песпемъ своимъ Спапою, и возврапился

въ Янину, гдѣ умеръ въ пишинѣ з9 Аns.

рѣля 14о года.

_ (Оконъ. «ъ слѣд. книжкѣ).

з?
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о числѣ поляковъ

въ Р о с с і й с к о й и м п Е Р 1 и.

(выписка из5 Предисловія Маіора времлена

(К. М. von Вromsen) кó согиненію его, под5

заглавіелиб: Кussland und das Кussische Beich,

ein Сеоgraphisches Нandbuch; 2 т. вó 12 д.

л., изд. вó Берлинѣ 1919 года).

. Такъ какъ при описаніи Западной

Россіи, я полагаю число Поляковъ гораз

до меньше, нежели всѣ прочіе доселѣ мнѣ

извѣстпные Писаппели, и упверждаю, ос

новываясь на испинѣ, чшо всѣ уѣздные

жипели, или креспьяне лежащихъ въ за

падной Россіи Губерній, супъ Рускіе; по

почипаю нужнымъ доказапъ справедли

воспъ моего предположенія.

Сколько мнѣ извѣспно, всѣ Писапе

ли, упоминавшіе о семъ предмепѣ, назы
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ваюпъ Поляками, всѣхъ вообще жипелей .

сихъ, покоренныхъ нѣкогда Польшею,

провинцій. Такъ Пторжó, въ его Нisto

risch-Statistischen Сеmalde des Кussischen

Кeichs, (ч. 1, спр. 1о5) говорипъ: „При

„нынѣшнемъ соспояніи Россійской Импе

„ріи, Поляки соспавляпъ, послѣ господ

„спвующаго народа (Россіянъ), многочи

,;сленнѣйшую часпь всего населенія. Они

„находяпся милліонами въ Намѣстпниче

„спвахъ Полоцкомъ, Могилевскомъ, Мин

„свомъ ипр.“ — Бенкенб: „Число ихъ (По

„ляковъ) проспираепся до чепырехъ мил

„ліоновъ.“ Вихлиaнó, коего сочиненіе изда

но въ 1815 году, полагаепъ оныхъ до

65во,oоо душъ (1) обоего пола и назы

ваепъ ихъ первоначальными жипелями

вильны, Гродны (слѣдовапельно и Лип

вы), Могилева, Минска и проч. (2). Со

(1) Г. Арсеньевъ полагаепъ 7,ooо,ooо. (См. ч. 1

спр. 59.) . " _

(2) удивипельно, какъ могли сіи почпен

. ные писапели, сами предъ пѣмъ упомя

нувъ, чтпо сіи Губерніи первоначально

” соспавляли часшь Россіи, а въ послѣд
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всѣмъ пѣмъ, досповѣрно извѣспно, чтца

поляки во всѣхъ сихъ спранахъ, супъ

полько поселившіеся мноземцы. Опноси

пельное ихъ число къ прочимъ жишелямъ

и соспояніе населенія помянупыхъ Ру

берній доказываюшъ сію испину, и я со

вершенно увѣренъ, что во всѣхъ пѣхъ

губерніяхъ нѣтъ даже и одного милліона

Поляковъ обоего пола,

За изключеніемъ Липвы, въ коей Ли

повцы (но не Поляки) супъ первоначаль

ные обипапели, во всѣхъ прочихъ губер

віяхъ по западной споронѣ днѣпра, ко

ренные жишели до нынѣшняго времяни

супъ Рускіе и всѣ сіи земли, покоренныя

нѣкогда Поляками и Липвою, соспавляли

чаешь Россійскаго государспва, управ

шуюся Россійскими князьями и населен

ную Рускими, неужели сіи послѣдніе,

е-- - . . . . «

спвіи были покорены Поляками и Ли

повцами, вдругъ изгнапь отппуда всѣхъ .

. . Рускихъ и населишь повсемѣспно оныя

Губерніи милліонами Поляковъ? гдѣже

дѣлись древніе, коренные памошніе жи

пели, Рускіе? _
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подъ чуждымъ, Польскимъ игомъ, переро

дились и переспали быпь Рускими? Оп

нюдь нѣлпъ; споль же мало, сколько Эс

пы и Леппы преврапились въ Нѣмцевъ,

или Липповцы въ поляковъ. Они и по

нынѣ пѣ же Рускіе по нарѣчію и вѣро

исповѣданію, какъ были во времена Вла

диміровы. Всѣ креспьяне. въ Липвѣ Ли

повцы, во всѣхъ же прочихъ западныхъ

Губерніяхъ Рускіе, называющіе сами се

бя Русняками. Нѣшъ ни одного Польска

го креспьянина во всѣхъ Россійскихъ

владѣніяхъ, кромѣ Бѣлоспока, ошъ Днѣсп

ра до самой Двины. Поляки, живущіе

здѣсь, супъ городскіе жипели, помѣщи

ки и мѣлкопомѣспные Дворяне сшляхша);

послѣдніе хопя мало опличаюпся опъ

креспьянъ, но не супь оные.

Въ помъ, чпо земледѣльцы во всѣхъ

осьми Западныхъ Губерніяхъ, паки при

соединенныхъ опъ Польши къ Россіи,

дѣйспвипельно Липовцы и Русняки, или

Рускіе, а не Поляки, можешъ удосповѣ

рипься всякой, кпо, подобно мнѣ, былъ

въ пѣхъ мѣспахъ и имѣлъ случай обра

щапься съ проспымъ народомъ. — Ру
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скіе креспьяне сихъ Губерній говоряпъ

нарѣчіемъ, весьма близкимъ къ Велико

россійскому, исповѣдуюптъ Греко-Россій

скую Вѣру, называюпъ себя Руснлкалии,

а своего польскаго Помѣщика Поляколиó

или Ляхолиó. Они не сполько приверже

ны къ своимъ Помѣщикамъ, какъ Ли

повцы, можешъ былъ по пому, чпо

хотпя сіи послѣдніе языкомъ и оплича

юпся опъ Господъ своихъ, но по край

ней мѣрѣ исповѣдуюпъ одну съ ними Вѣ

ру. Въ прежнія войны съ Россіею, Ли

повцы охотпно пропивъ нее вооружались

по первому позыву своихъ Помѣщиковъ;

Руснякъ напропивъ пого: полько силою

Польское Дворянспво заспавляло его под
чѣ

ниматпь оружіе на своихъ собрапьевъ; не

вольно и обремененнаго оковами, обыкно

венпо провожали его до войскъ Польскихъ.

По имѣющимся у меня рукописнымъ

свѣденіямъ, кои однакожь не проспира

10П1СЯ на волынскую Губернію, оказы

ваешся слѣдующе е: _

" Въ двухъ Бѣлорускихъ, двухъ Липов

скихъ, Кіевской, Минской и Подольской

Губерніяхъ, число Духовенспва соспоипъ

ч.
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изъ 27,629 душъ мужеска пола; Шляхпи

чей, или Польскихъ мѣлкопомѣспныхъ
1

Дворянъ — 194,428 душъ; купцовъ, мѣ

тцанъ, ремесленниковъ и проч. и 19,667

душъ мужеска пола.

Въ Липвѣ большее число Духовен

спва еспь Катполическое, Священники и

Монахи Поляки; число оныхъ 5,464. — Во

всѣхъ прочихъ Губерніяхъ, не въ примѣръ

большая часпъ Духовенспва Православ

ной Греческой Вѣры; Священники Рускіе.

шляхтичи всѣ коренные Поляки.

Между купцами и ремесленниками въ

сихъ Губерніяхъ, по всюду находипся

много Нѣмцевъ и другихъ иностпранцевъ.

Извѣспно, чпо всѣ жипели города Кіева

Рускіе. Сколько за изключеніемъ сихъ не

Поляковъ изъ городскихъ жипелей, оспа

непся настпоящихъ Поляковъ, нельзя о?

предѣлипельно сказапь; но весьма вѣро

япно, ежели выше показанныя числа вѣр

ны, ч1по Поляковъ не оспанепся болѣе

75 или во,ooо. Ипакъ, за изключеніемъ

Духовенспва и Владѣльцевъ, или высшаго

Дворянситва, полагапь можно въ сихъ 7

Губерніяхъ наспоящихъ Поляковъ; 1
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Шляхпичей обоего пола — 566,ooо,

Городскихъ жипелей, п. е.

купцевъ и проч. обоего пола 1бо,ooо.

Всего около 546,oоо

об. пол.

Ежели причислипъ къ сему Поляковъ

Волыніи и жипелей Бѣлоспокской обла
у

спи (коей обипапели, за изключеніемъ

Евреевъ, вообще Поляки), по все еще

много недоспанепъ для соспавленія од

ного иилліона («).
----------.

(") Изъ сочиненія г. Руссова, изданнаго въ

.

18о9 году подъ заглавіемъ: Волвинскія За

писки, можно пополнишь недосшапокъ

свѣденій Г. Брёмзена о Волынской Губер

ніи. Тамъ показано число Шляхепспва въ

сей Губерніи — 38529; Духовенспва Гре

короссійскаго 5, 1о8, Уніапскаго 2, 141, Ка

полическаго же обя; купечеспва и мѣ

щанспва 55,859 (въ помъ числѣ 24,597 Ев

реевъ, слѣдовапельно Хрисшіанъ 9262);

креспьянъ Рускихъ 521,577. И пого По

ляковъ и вообще Каполиковъ 48755

мужеска, а съ женскимъ поломъ около

о8ооо. Присоединивъ сіе число къ пока

занному Г. Врёмзеномъ въ прочихъ Гу

берніяхъ 548,ooо, все вмѣсшѣ соспавишъ



. 545

. Еще разъ упверждаю: всѣ креспьяне

и уѣздные жипели въ Липвѣ супь Ли

пповцы, а въ Гродненской Губерніи ча

спію пакже и Рускіе; въ Бѣлоруссіи и

Минской Губерніи липовцы и Рускіе; въ

Волынской, Подольской и Кіевской Ма
лороссіяне. . . л

. Все сіе не ново, или покрайней мѣрѣ

не должно бы быпь ново для пѣхъ, ко

б46,oоо Поляковъ во всѣхъ присоединен

ныхъ отпъ Польши Губерніяхъ, кромѣ Бѣ

лоспокской Обласпи. Въ сей послѣдней

полагаетпся до 2oо,oоо жипелей: прини

нимая всѣхъ ихъ за Поляковъ, выходитдъ

общая сумма всѣхъ Поляковъ въ предѣ

лахъ Россійской Имперіи (кромѣ Цар

спва Польскаго) не болѣе 846,oоо душъ

обоего пола. Здѣсь не выключаютпся Ев

реи, находящіеся въ Бѣлоспокской Обла

стпи, шакже и липовцы, населяющіе Сѣ

веро-воспочную часпь оной, издревле

принадлежавшую Липвѣ, а не Польшѣ.

Высшее Дворянспво и Каполическое Ду

ховенспво въ ипогѣ Г. Брёмзена не на

ходяпся; впрочемъ число оныхъ, въ об

. 1цей суммѣ, весьма малозначущее. при и,

Перевод.,
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имъ извѣстпны древняя Испорія и Гео

графія Россіи и Польши; но здѣсь еспъ

испины, преданныя забвенію, или выпу

щенныя изъ виду, кои должно было на

помни пь, и въ семъ-по сосптояла главнѣй

ушая цѣль моя. На сихъ имянно испи

нахъ основываепся вѣковѣчное, неоспо

римое право Россіи на всѣ сіи спраны.

Дабы еще болѣе подпвердипъ и дока

запь пу испину, чтпо милліоны, живущіе

въ Западныхъ Губерніяхъ Россіи не Поля

ки, а Рускіе, прошу чипапеля просмо

прѣпь и сравнишь число родившихся,

умершихъ и сочетавшихся бракомъ въ

каждой Епархіи Россійской Имперіи, какъ

оное означено въ Вѣдомоспи Свяпѣй

шаго Синода за 181 1 годъ,

1

Возьмемъ напр., при Великороссій

скія Епархіи, въ коихъ всѣ жипели Гре

ко-Россійскаго исповѣданія, и изъ коихъ

каждая заключаепъ по одной Губерніи,

подобно Западно-Рускимъ, и содержипъ

въ себѣ равное почпи число житпелей;

сравнимъ попомъ оныя съ ними послѣд

ними,

V
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1. Велико-Россійская Епархія Ор

ловская имѣепъ жипелей — 1,o56,485.

Въ 181 1 году въ оной ро

дилось младенцевъ - _ъ 55,559.

2. Малороссійская Епархія Кіев- .

ская имѣепъ жиппелей — 1,o6о,49о,

въ 1811 году въ оной ро

дилось младенцевъ — ____ 51,716.

1. Великороссійская Епархія Кур

ская имѣепъ жипелей - 1, 165,ooо.

Въ 181 1 году въ оной ро

дилось младенцевъ — ____ 57,272.

я. Западно-Россійская Епархія По

дольская имѣепъ жипелей 1, 145,ooо.

Въ 181 1 году въ ней роди

лось младенцевъ ___ __ 4о, 156.

1. Великороссійская Епархія Там- 1

бовская имѣепъ жишелей 1,o55,o94.

Въ 181 1 году въ ней ро

дилось младенцевъ. - - 467оя.

2. Западно-Россійская Епархія во

лынская имѣепъ жипелей 1,o96,576.

1



546

Въ 1811 году въ ней ро

дилось младенцевъ — - 55бо3.

Здѣсь еще должно замѣпишь, чпо ни

одинъ Полякъ не исповѣдуепъ Греко-Рос

сійской Вѣры и чпо Евреи въ Западно

Россійскихъ Губерніяхъ весьма многbчи

сленны (К. Ф. Германъ, въ его Спапи

спическихъ изслѣдованіяхъ, на спран. 95,

полагаепъ число оныхъ 5oо,oоо; а въ дру

гомъ мѣспѣ, на спираницѣ е9 1, даже до

я,ooо,oоо); наконецъ, чпо сопни пысячь

и милліоны жипелей сей спраны, супь

православные Греко-Россійскіе Хриспіане,

слѣдовапельно Русняки, или Западно-Рос

сы и Малороссіяне (?).

1 кѣлъ чьчѣлѣлъ

(*) По сему, ежели всѣ вышепоказанныя чис

сла вѣрны, по 4, 6 или даже 7,ooо,oоо По

ляковъ, доселѣ полагаемые въ Россіи; пре

врапяпся менѣе нежели въ 85о,oоо! Со

всѣмъ пѣмъ, хопя число сіе кажептся не

ВеЛИКО, НО Въ ПолиППическомъ опношеніи

оно еще важно, ибо заключаепъ въ себѣ

всю образованную часшь населенія сихъ

Губерній.
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Прили5ганіе Переводгика. Г. Брёмзенъ,

по видимому, включаепъ здѣсь Уніаповъ

въ число Православныхъ Греко-Россійскія

церкви; эпо не со всѣмъ справедливо, по

пому чпо они соспавляюшъ нынѣ въ

Польскихъ Губерніяхъ чепыре особыя

Греко-Унипскія Епархіи, а именно: Ли

повскую, Полоцкую, Луцкую и Бржесп

скую, зависящія опъ Римско-Каполи

ческой Духовной Коллегіи. Однакоже сіе

опнюдь не пропиворѣчишъ его предполо

женіямъ на счепъ числа Поляковъ въ Рос

сіи: ибо извѣспно, чпо всѣ Уніапы, на

ходящіеся въ Губерніяхъ Випебской, Мо

гилевской и Минской, супуь дѣйспвитпель

но не Поляки, а Рускіе Греческаго испо

вѣданія, признавшіе во время Польскаго

владычесшва верьховную власшь Папы

въ дѣлахъ духовныхъ, при чемъ они нѣ

сколько бпклонились опъ догмаповъ и

обрядовъ Греко-Россійскія Церкви. Слѣдо

вашельно, опъ сего число поляковъ въ

присоединенныхъ опъ Польши Губерніяхъ

у ни мало не умножаептся.

__ К. о е о вó.
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с м ѣ с ь.

__ ч_сосооeо—

лѣтописи оБщЕствА.

ячъ чѣмъ чѣломъ.

1.

Во исполненіе S 2а впорой часпи Успа

ва, Общестпво долгомъ считпаепъ извѣспипъ

Почпенныхъ Чипапелей Соревнователя, чпо

въ печеніе Генваря и Февраля мѣсяцевъ сего

года, поспупили на Благопвореніе слѣдующія

суммы: " - . _

Опъ ЕЯ ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕли

чЕствА госудАРыни импв

РАтРицы ЕлисАвЕты АлЕксѣ

евныi онъ онъ но _____ — поо р.

Отó Гг. Посетныхó Членовó:

Его Высокопревосходишельспва Ни-, .

колая Семеновича мордвинова- 2oо -

Ихъ Превосходипельспвъ: _ _

Николая Михайловича Лонгинова Зо —

Викеншія Ивановича Голынскаго 2oо —

Антона Аншоновича Прокоповича

*** _ъ ____ _а — До

Ѳедора Пепfровича Львовa - - 25
—
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т

Отó Ге. Дѣйствительныхó Членовó:

г

Его Сіятпельспва Графа Дмитпрія

Ивановича Хвоспова
ч.

Д. С. Меньшенина

Отó Г. Члена-Корреспондента:

И. П. Менделѣева

_ отб постороннихó Лицó:

— 5oо р;

Г. Калужскаго Вице-Губернапора

. Г. Казанскаго Вице-Губернапора А.

Я. Жмакина —

А. Мильчакова

. Н. Лукомскаго

. И. Логинова —

;. В. Погодина —

Г. Булыгина —

Г. Паспухова —

и, и зубкова -

Г. 1онова . — вы,

Г. Безсонова —ъ

с. К. Графа нъ

—ъ

Д. П. Королева

Г. Косолапова «ь.

Г. Куракина —

Г. Однолѣтпкова —

Г. Силина — аво

Г. Овчинникова

Часпь хxi. Кн. 111.

еъ «ъ «ъ

1 2 —я

ч

4 -

25 —

2о —

5 —

5 —

Всего 1259 p:

я4 у
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II.

изъ сей суммы употреблено съ Генва

ря по 1 Марпа сего года: - .

а) На вспоможенія поспоянныя:

внесено въ горный каденскій кор

пусъ, за пипомца Общеспва Шарапова, -

на 1825 годъ —ъ _. …. - — 7оо р.

b) На вспоможенія времянныя.

Выдано единовремянно Вдовѣ умер

1шаго Члена Общеситва Власовой, по на

значенію Благошворишелей — - 14о р.

__________ъ

Всего - - 84о р.

111.

Общеспво долгомъ поставляетъ прине

спи испинную благодарность свою Комипе

пу по ученой часши ИМПЕРАТОРСКАго

Человѣколюбиваго Общеспва, Г. Полковнику

В. Б Адамовичу и Чиновнику 8 класса И. О.

визерскому, опъ коихъ оно получило слѣдую

щія пожертпвованія. отó перваго- издаваемый

имъ на 1825 годъ Журналъ ИМПЕРАТОРСКА

ГО человѣколюбиваго Общестпва; отó стораго

— при книги: Рhoedri, Аug. Liberti, fabularum

Аеsopiarun libri V, cum emendationibus Кь com

mentariis ad modum Гоannis Мinellii; 2) Рhilosо

phia naturalis, a V11helmo Strateraаппо, 5) Ерi

оtme doctгinae moralis, ex decem libris Еthicorum
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Аristotelis ad Nicomachum collecta, pro Асademiа

Аrgentinensi, per Сolium. Отб послѣдняго же—

Древній медальйонъ, найденный на рѣкѣ

Бугѣ. _

у ІИ. . ч.

Общеспво съ прискорбіемъ извѣщаепъ

опсупспвующихъ Членовъ своихъ, что оно

лишилось одного изъ ревностпныхъ своихъ

Членовъ-Корреспонденповъ — С. А Исакова,

похищеннаго смерпію въ концѣ изпекшаго

Года.

.

:
…



«cette cettettest чеченецкихttetкфессабочкфечкаконосчикомукрифич*********бокое

ч.

уч в н ы я и звѣ с т и я.

-нез

о вА РшАвскомъ л и ц Еѣ.

.

…"

Основаніе Варш. Лицея ознамено было

начаmіемъ при концѣ 18о5 г. пригоповипель

ныхъ преподаваній наукъ и изданіемъ на

Польск. и нѣмецк. языкахъ Успава сего учеб

наго заведенія. Дѣйспвипельно же кругъ чше

ній начался въ немъ съ и Окпября 18о7 г. по

печашному приглашенію, въ копоромъ извѣ

щено было объ учрежденіи сего училища, ус

пѣхахъ онаго, собравшихся 29о ученикахъ и

объ основанныхъ собраніяхъ книгъ, кабине

ч.

(?) Извлечено изъ Праграммы или Приглашенія къ Ис

пыпанію учащихся въ Варш. Лицеѣ на 1822 г., соч.

Рекпоромъ онаго и Почепн. Членомъ нашего Об

щеспва Г. Линде на Польск. языкѣ, доспавившимъ

экземпляръ онаго опъ себя въ библіолпеку Обще

сишка пр. Авгуспa 1822 года."
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пахъ и п. п. Все сіе произходило подъ не

посредспвеннымъ надзоромъ Правленія (Ефо

раша) соспоящаго изъ 6-ти лицъ: Спанисла

ва и Александра Графовъ Потоцкихó, Варшав

скаго Епископспва Админиспрапора Праж

ли овскаеО, Кc. Копсинскаго, Г. Диля и Дирек

” пора Лицея Г. Линде. Въ помъ же 18о5 г. было

впорое полугодичное опкрыпое испыпаніе.

А въ 18об г. произходило пакже 3 и послѣд

нее ошъ имени Ефорапа при концѣ м. Нояб

ря, по причинѣ приготповленія приличнаго

мѣсша. Тогда число учащихся простпиралось

уже до Зоо. Они для опыпа раздѣлены были

на 13 классовъ пакъ, чшо ежедневно во всѣхъ

классахъ было 88 чтпеній, и между прочимъ

уже два опдѣленія назначены были для пре

подаванія Россійскаго языка. При сихъ прехъ

съ

приглашеніяхъ, сверхъ изложенія состоянія

, наукъ, учебныхъ пособій и именъ преподава
е

пелей, припечатпаны были Правила словопро

изведенія Г. Линде, вошедшихъ попомъ въ

начапой лишь въ по время? печатпаніемъ из
_ V

вѣстный его Польскій Словарь. При концѣ

18о9, Ефорапъ Варца. Лицея, не задолго предъ

пѣмъ умноженный двумя членами (Гр. Вален

піемъ Соболевски иó и Паспоромъ Шлаидтoлиб),

обращенъ въ Правленіе училищъ во всемъ

помъ краѣ, по погдашнему его соспоянію,

названъ Палапою воспипанія юношеспва.
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(Ітѣа Еduкасуina). Въ соспавъ ея причислены

были еще членъ Спаниславъ Сташиц5 и Сек

репарь Іосифъ Липинскій. Тогда по размѣня

лась способомъ ученія спаринная Педагогика

съ новѣйшею. Прежде воспипывалось юноше

спво для одного лишь училища, а нынѣ на

чало оно образовашься для Гражданскаго Об

щеспва. По сему поводу въ Приглашеніи раз

рѣшаепся вопросъ, какимъ образомъ распоря

дитпь испыпаніе, чпобъ можно было видѣпь

и удосповѣришься, достигаешся ли цѣль Заве

денія, п. е. — въ общемъ образованіи успѣва

ютъ ли учащіеся, чпобъ были добрыми, че

cшными и полезными гражданами? А при

помъ преподаешся совѣпъ, чпобъ ученики

крапкими, но связными вопросами побуждае

мы были къ опвѣпамъ, доказывающимъ не

полько изощреніе памяпи ихъ, но и самую

спепеnь ихъ разума, разсудка и росторопно

сIIIи. А

Въ приглашеніи 18о8 г. крашко изобра

жены: поржеспво предшедшаго испыпанія,

котпорое почтпила посѣщеніемъ своимъ въ пол

номъ сословіи погдашняя Правишельстпвенная

Коммиссія, пакже лестпный опзывъ, опнося

1ційся лично къ Рекапору и Профессорамъ, о

живившій новою ревностпію учащихъ и уча

щихся; изложены основанія каждой науки и

порядокъ преподаванія оной, а заключено из
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вѣщеніемъ о рѣчи, произнесеніемъ коей г.

Предсѣданіель вышней Палапы Просвѣщенія,

Гр. Спан Попоцкій, предварилъ раздачу отп

личнымъ ученикамъ заслуженныхъ награжде

ніи. — Въ 18о9 г. Польскій край угрожаемъ

былъ опасностпію для его сущеспвованія, и

чрезъ по обращалъ на себя вниманіе всѣхъ

соспояній, возрастновъ и обоего пола житпе

лей. Хопя же преподаваніе наукъ въ Лицеѣ

п одолжалось даже и во время заняпія спо

лицы чуждыми войсками, но сіе обспояпель

стиво и сопутпспвовавшія оному болѣзни не

могли не имѣшь значиніельнаго вліянія на чи

сло учащихся и самыхъ учащихъ. Въ пригла

шеніи къ испыпаніло въ семъ году запечатплѣ

тно было сіе состояніе Лицея и изложены пред

мeпы наукъ, какъ и въ предъидущемъ. — Въ

1816 г. по паковомъ же изложеніи предме

повъ наукъ, уже исподоволь опкрыша была

мысль о введеніи пакъ называемаго испышта

нія Акаделиитеской зрѣлости (Асademicae ma

turitatis), или пригоповленныхъ къ Универси

пieпскимъ наукамъ, котпорому до 1полѣ пре

пяіпспвовало преждевременное со спороны

учащихся въ Лицеѣ оставленіе высшихъ клас

совъ. Для сего пріобщены были жизнеописанія

5 учениковъ, по окончаніи круга наукъ пож

лавшихъ усовершенстпвовашься въ Лейпци. ѣ *).

(4) Въ слѣдующихъ годахъ число паковыхъ при опоз
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Въ приглашеніи 1811 г. вступленіе за

ключало въ себѣ печальное извѣщеніе о ли

шеніи нѣкотпорыхъ Профессоровъ, скончав

шихся и опасно заболѣвшихъ пакъ, чпо для

сохраненія порядка чшеній, другіé изъ одной

ревности, съ обремененіемъ себя занимали и

ихъ каѳедры. Испыпаніе заключено было рѣ

чью Предсѣдатпеля Государспвеннаго и Мини

сперскаго Совѣпа и верховной Палапы Про

свѣщенія Графа Спанислава попоцкаго. —

Испыпаніе въ 1812 г. было 1-мъ по учрежденіи

Дирекціи, вмѣспо бывшей палапы Н. Про

свѣщенія, подъ начальспвомъ погожь Предсѣ

дапеля, въ качеспвѣ Директпора, Гр. Пошоц

каго. По сему случаю въ приглашеніи изложе

но было, чтпо сіе новое управленіе, сшараясь

привесшь всѣ училища въ Государспвѣ къ од

ному порядку, занялось внушреннимъ ихъ у

спроеніемъ, и для пакъ названныхъ Депарпа

ментскихъ школъ, издало Правила о переводѣ

учениковъ изъ низшихъ классовъ въ высшіе

и объ особенномъ испыпаніи пригоповлен

ныхъ въ Универсипешы. — Въ 1815 году на

дежды успѣховъ, обѣщанныхъ въ предыдущемъ,

е

ленныхъ учениковъ было въ семъ порядкѣ: — 611

г., 11. — 1612 г., 15. — 1815 г., 1о. 1814 г., о, —1815 г.,

8. — 1816 г. 5. — 1817 г., о, — 1613 г., 25. — 1819 и,

18 — 18зо г., — а3. — да, г., 25 и 18за г., то —

* *
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не вовсе исполнились, по причинѣ военныхъ

обспояшельствъ, имѣвшихъ опять свое влія

ніе на сей Лицей; ибо хопя въ немъ и не пре

ръ валось преподаваніе наукъ, но число уча

щихся, а особливо въ вышнихъ классахъ, до

половины погда уменьшилось. . " -

Въ приглашеніи 1814 г., вспупленіе заклю

чено изъявленіемъ усерднѣйшей благодарносніи

Монарху, Котпораго великодушіемъ оживопво

ренные мужи, обезпеченные Верховнымъ Пра

витпельстпвомъ и руководспвуемые Началь

спвомъ, спокойно и непрерывно продолжали

преподаваніе наукъ. Сверхъ пого обращено

было вниманіе на прудноспѣ распорядишпь

опкрытпыя испытпанія пакъ, чтпобъ оные во

всякомъ оппошеніи соотпвѣытспвовали своей

цѣли, удовлетпьоряя желаніе публики и попре

бностпъ училища... Также объявлено преимуще

спво новыхъ испытпаній надъ прежними, на

коихъ вопрошаемы были, вмѣспо всѣхъ уча

щихся, не смотпря на равностпъ успѣховъ каж

даго, одни полько опличнѣйшіе, по назна

ченію учителей. Въ семъ же году началось

основаніе химической лаборапоріи при Ли

цеѣ. За недостпапкомъ пригоповленныхъ

въ Университпетпы, въ слѣдспвіе минув

шихъ военныхъ обспояпельспвъ, уменьшив

шихъ число окончившихъ науки, и по необхо

димосши составишь вновь бй классъ изъ пящи
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испытаніе перволѣпныхъ въ семъ б-мъ классѣ

продолжено бы о вмѣспо прехъ, чепыре дни,

дабы чрезъ по болѣе удосповѣришься въ успѣ

хяхъ ихъ на слѣдующій годъ.-Въ 1815 г. обра

щено было особенное вниманіе, чпобъ оправ

«да оься предъ лицемъ Просвѣщеннаго свѣша

на счепъ мнѣнія объ испытнаніяхъ въ Лицеѣ

и вообще въ Польскихъ училищахъ, какое замѣ

чено было въ Гальской Липперапурной Газешѣ

пого года. Въ ней съ упрекомъ изображено

было, чтпо въ приглашеніяхъ къ испы паніямъ

вмѣспо помѣщенія ученыхъ разсужденій, по

казываемы были однѣ полько преподаваемыя

въ классахъ науки и п. п., что и безъ сего

могло бышь уже извѣспно. На сіе ошвѣпспво

вано, ссылаясь на пуже самую газепу, копорая

въ 18о6 и 1го7 опдавала справедливоспь Ли

цейскимъ програмамъ, удоспоеннымъ помѣще

нія и въ прудахъ Варшавскаго Общесшва, чпо

въ новомъ уешавѣ Лицея и окружныхъ школъ

еще въ 1812 г. назначено, когда сіи училища.

совершенно образуютпся, помѣщапь въ па

кихъ программахъ не полько ученыя разсу

жденія, но даже опредѣлены предмепы и со

держаніе, во избѣжаніе частно вспрѣчающихся

въ программахъ для Нѣмецкихъ училищъ ве

. щеи, во все постпороннихъ.— Въ 1816 г., пригла

1шеніе содержало въ себѣ уже піолько показаніе

преподаваемыхъ наукъ, учишелей и классовъ,
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, и извѣспіе о пригоповленныхъ въ Универси

пепы, кои сами пожелали быть испыпанны

ми, предстпавивъ изложеніе своихъ успѣховъ.

Къ сей программѣ присовокупжено было раз

сужденіе Профессора Польской Словесносніи

Швейковскаго, обó удареніяхó надó Полвски

лии гласнвилии буквалии, конпорое не можетпъ

быпь чуждымъ и для занимающихся вообще

соопношеніями между собою Славянскихъ на

рѣчій. — Въ 1817 г. испытпаніе произходило

уже не въ Саксонскомъ, но въ Казимировскомъ

Дворцѣ. Такое переведеніе Лицея со всѣми его

принадлежностпями, не обошлось безъ запруд

ненія, пѣмъ болѣе, когда новое зданіе не со

всѣмъ было кончено: однакожь употреблено

было все спараніе, чпобы въ преподаваніи на

укъ не было осшановки. Изъ учебныхь посо

бій Библіопека, въ коей число книгъ проспи

ралось уже до 14,oоо и котпорая погда обра

щена была въ опкрытпую (публичную), еще не

могла бытпь распоряжена. При всемъ помъ, сей

годъ не полько для Лицея, но ивообще для на

родна? Просвѣщенія въ Польшѣ, былъ самымъ

вжанымъ. Въ печеніе онаго, по Высочайшей

, волѣ госудАРЯ ИМПЕРАТОРА и царя учре

жденъ Универсипентъ въ Варнавѣ, и сшаршіе

Профессоры Лицея допущены учасъ вовашъ Въ

ономъ Но сколько сіе преимущеспво съ одной

спороны умножало чеспь Лицея, стцолько съ
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другой сопровождалось лишеніемъ достпой

ныхъ въ немъ наставниковъ, коихъ должно

было замѣнитпь другими. Въ приглашеніи къ

испы1панію сего года, помѣщено было Разсуж

деніе Проф. Якобса о планѣ Софокловой Тра

гедіи Иякса. — Въ приглашеніи 1818 г., изло

жены были пріятнныя чувспвія славы для Ли

цея, чпо изъ его Сословія избранъ Ректпоръ

Варш. Университнета: но съ пѣмъ вмѣспѣ

изображено прискорбіе, съ каковымъ Лицей

увидѣлъ внезапное свое осиропѣніе опъ пе

ремѣщенія изъ него въ Универсипешъ до 9

Профессоровъ, и изъявлена должная призна

пельносшь попечитпельному Правишельспву,

недопуспившему оное заведеніе поперпѣшь

въ своемъ сущеспвованіи, ибо подъ вліяніемъ

испыпапельныхъ Коммиссій изъ числа 42 уче

никовъ вышняго класса, испышано было 25

пригоповленныхъ въ Универсипетнъ. Къ про

граммѣ присовокупленъ переводъ на Польск.

языкъ нѣкопорыхъ сшапей изъ Типа. Ливія.

Въ печеніе послѣднихъ 4 мѣсяцевъ Училищнаго

года, Рекпоръ Лицея Г. Линде обозрѣвалъ, по

препорученію Правипельспва, ввѣренныя ему

въ нѣкошорыхъ Воеводспвахъ Библіопеки. —

Въ 1819, въ программѣ объ испыпаніи, извѣ

щено было объ ономъ обозрѣніи Библіопекъ

и присовокуплено разсужденіе Профес. Мацѣ

іовскаго (на Лапшинс. языкѣ) о сравненіи за
. 1
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коновъ Солоновыхъ и Децемвирскихъ, Ч. 1. О

Должникахó.-Въ 182о г., къ приглашенію при

совокуплено разсужденіе погожъ Профессора,

на Лап. яз, Обó общих5 лгѣстахó изб Цицерона,

и объяснены причины, для коихъ испыпаніе,

вмѣспо м. Сеніпября, и иногда Окшября, проис

ходило въ Авгуспѣ. Изъ нихъ главнѣйшими

были: государственный Сеймъ и многокрап

ный опыпъ, доказавшій большую пользу опъ

пого, когда юношесшво во время училищнаго

роздыха побуждаемое сближеніемъ времени,

чіпобъ дапь ошчешъ въ своихъ успѣхахъ, упо

пребляешъ домашній досугъ на повтпореніе

предметовъ, въ коихъ упражнялось оно въ

цредъидущемъ году.— Въ приглашеніи 1871 г.

присовокуплено мнѣніе Профес. Концевича О

дополненіяхó Бротвера кó Тащиту; при чемъ

Рекпоръ, проходя рядъ предметповъ, препода

ваемыхъ въ Лицеѣ, изложилъ о необходимо

, стпи совокупить сущестпвенную отпъ нихъ

пользу съ видимою. На сіе-по приглапеніе

особенно обращены упреки одного Мазовскаго

Помѣщика, напечатпанные въ Варшавской га

зешѣ, на копорыя въ сей программѣ предло

жены возраженія, доказывающія не полько

пользу, но и попребносшь изданія въ свѣтпъ

пакихъ приглашеній къ испытпаніямъ, дабы

не полько современники, но и попомки мог

ли нно онъIМъ судишь объ успѣхахъ училищъ,

V
V

.
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коихъ Испорію соспавляетпъ собраніе оныхъ

приглашеній и показываешъ развишіе плана

и внутренняго успроенія училищъ. Г. Линде

во всемъ продолженіи описанія Варшавскаго

Лицея съ 18о3 по 1822 г., изложеніемъ не

удобспвъ, преодолѣнныхъ Начальспвомъ сего

Заведенія, и оспавшихся къ преодолѣнію, оп

ровергая возникшія по сему предмешу сужде

нія незнающихъ испиннаго хода сего дѣла,

въ заключеніи особенно прошивополагаепъ

помянупымъ нареканіямъ на программы, силь

ныя доказапельспва неосноватпельноспи по

верхноспныхъ сужденій, извлеченныя изъ

самаго Описанія своего наспоящаго соспоя

нія Лицея и вообще нынѣшняго порядка ве

щей. — Но предѣлы нашего Изданія, къ со

жалѣнію, не могушъ вмѣстпитпь въ себѣ всей

программы Варш. Лицея на 1822 годъ, изъ

коей ограничиваемся полько симъ крапкимъ

извлеченіемъ. .

В. Анастасевить,

лѣлъ къмоммукъ

1
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о вновь выходящей книгѣ.

ясучьичѣлъ"чьичъ.

царствованіе Карла Великаго, Короля

французскаго, и итератора Западнаго, 5 ча

спи. Перевелъ съ Французскаго Н. Коншипъ,

Дѣйстп. членъ С. П. Бургскаго Вольнаго Об

щеспва Любишелей Рос. Словесносши.

у -

Авпоръ начинаепъ книгу свою обозрѣ

___ _

. * .

ніемъ соспоянія Франціи при послѣднихъ Ко

роляхъ перваго поколѣнія. — Упадокъ власши

законной служипъ средстпвомъ къ возвыше

нію Палапныхъ Меровъ. — Пепинъ Корол

кой, покровитпельствуемый Папою и сильною

партпіей, заключаетпъ въ монаспырь Хильде

чрика, царспвовавшаго Короля, и помазанъ на

царспво рукою 11апы. — Характперъ Пепина.

__ послѣ сего начинаешся уже Испорія сы

на его Карла Великаго, со всѣми подробно

сиями его 48 лѣшняго царствованія, бывша

го доспопримѣчапелвнѣйшею эпохою въ Ев

ропѣ.-Карлъ покровишельливуешъ Вѣру, нау
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ки и художестпва — поражаепъ Гунновъ,

— Переселяетпъ Саксонцевъ. — Уничтпожаепъ

быспиротпою своихъ военныхъ дѣйсптвій пред

пріяшія заговора, въ копорый вспупили про

пивъ него Гишпанія, Ипалія, Германія и Во

спокъ.— Описаніе Рoнцевальскаго дня, споль

извѣспнаго по баснословнымъ преданіямъ. —

Взглядъ на Грецію и политпику Императри

цы Ирины. - Карлъ коронованъ въ Импера

поры и возспановляешъ Римскую Имперію

на Западѣ, и пр. - .

Книга сія еспь подарокъ для Любиштелай

"Истпоріи, ибо на О печестпвенномъ языкѣ на

шемъ небыло еще описанія жизни Карла Ве

ликаго, сего спрашнаго завоевашеля, нанесша

го послѣдній ударъ язычеспву на Западѣ, и

можно сказашь, перваго законодапеля, начав

шаго преобразованіе Европы.

" . Книга сія печапаешся хорошими липе

рами на бѣлой бумагѣ, въ 8 долю лиспа; цѣ

. на за всѣ при часпи то рублей.

Подписка принимаешся въ С. П. Бургѣ у

Комиссіонера высочАйшЕ упвержденнаг4

Вольнаго Общеспва Любитп. Рос. Словесностпи

И. В. Слёнина, въ Библіопекѣ для чпенія у

Коммиссіонера имПЕРАтОРской Рос. Ака

деміи, В. А. Плавильщикова; Въ Москвѣ, у со

держапеля Универ. вниж. лавки А. С. 1Ширяева.

гъ чь чуъъ чь

.
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ч.

- имянА осовъ и мѣстъ,

подписавшихся на полусеніе сего Журнала

въ 1625 году,

. В5 Вилвнѣ. .

Его Высокоблагородіе Карлъ Евспафьевичь

Фонъ-Шмиппенъ.

. Докпоръ Богословіи и Философіи, Ксёндзъ Ба

зиліанъ Маевскій. _

и … .

4* Спудентпъ Виленскаго Универсипепа Люд

вигъ Фердинандовичь Шпищнагель.

Ученикъ Гимназіи Владиславъ Михайловичъ.

Бобяпинскій. .

и Вó Вологдѣ. ____

Г. Гражданскій Губернапоръ, Спапскій Со

вѣ1пникъ николай пепровичъ Брусиловъ.

Г. Вице-Губернапоръ Андрей Яковлевичь Ман

дрыка. .

Г. Коллежскій Совѣпникъ Ѳедоръ Дмитріе

вичь Резановъ. __

Купецъ Иванъ Максимовичъ Рыбниковъ.

Часшь ХХІ. Кн. 111. 25
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В5 Вяткѣ.

Его Провосходитпельспво Павелъ Михайло

вичь Добринскій.

Чрезъ Георгіевскó, въ селеніе

. Прохладное.

Подполковникъ Спепанъ . . . . Семенчинковъ,

на и половину сего года.

Вó Казани.

"Тамошняя Врачебная Управа.

Его Высокоблагородіе Спепанъ Васильевичь

Левшинъ. __

В5 Кіевѣ.

Коллежскій Секрешарь Николай . . . . . Кисе

левскій. . .

На Луганско иó Литейноли5 Заводѣ. (Екапе

ринославской Губерніи)

Его Высокоблагородіе Гуспавъ Гуспaвовичъ

Гессъ де Кальве. .

В5 Михайловѣ (Рязанской Губ.).

Его Благородіе Гаврило Алексѣевичь Казна

. чIсевъ .

1 В5 Москвѣ.

Его Превосходитпельспво, Московскій Вице

л

Губернатпоръ Дмипрій Гавриловичь Би

биковъ.

Его сіяшельстиво, спапскій совѣпникъ Князь

Петръ Пепровичь Трубецкой.

Ея Высокоблагородіе Варвара Александровна
Шапилова. _ и
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Его Высокоблагородіе Андрей Пепровичъ Хру

щовъ. . . _

Его Высокоблагородіе Пепръ Герасимовичь

Воскресенскій, на 2 экзелип

Его Высокоблагородіе Николай Дмипріевичь
*

Иванчинъ-Писаревъ.

Его Высокоблагородіе Павелъ Васильевичь Го

ловинъ.

Ихъ Благородія:

Сергѣй Ивановичъ Десницкій.

Илья Ивановичъ Полугарскій.

Александръ Вильгельмовичъ Рихперъ, на и по

ловину сего года.

Пепръ Ивановичь Сабуровъ.

Универсишепская книжная лавка; на 5 экз.

Вó Новѣгородѣ.

Его Превосходипельспво Александръ Сергѣе

вичь Шкуринъ.

Чрез5 Новосеркасскую Постовую Кантору.

Генералъ Маіоры:

Иванъ Андріяновъ 1-й.

Иванъ Селивановъ.

Спепанъ паншелѣевъ.

. Полковники:

Алексѣй Марпыновъ.

Давыдъ Бегидовъ.

Емельянъ Аспаховъ.

Иванъ Андріяновъ.

Хрисанфъ Кирсановъ.
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Григорій Чернозубовъ. _

тереншій Рыковскій.
_ и

Пепръ сычовъ. . _

л"
Подполковники:

Алексѣй Леоновъ.

Алексѣй Вѣляевской.

пепръ Желпоножкинъ. -

Александръ Исаевъ.

Алексѣй Болдыревъ.

Григорій Ушкинъ. и ъ

Спепанъ Себряковъ. . — __

.
Войсковые Спартпины:

Михайло Спюденикинъ.

Василій Душкинъ.

Николай Козловъ.

Петръ Секретпевъ,

коллежскій Совѣпникъ Алексѣй Поповъ.

В5 Одессѣ.

Его Высокоблагородіе Карлъ Ивановичь Кеп

! пенъ.

В5 Ораніенбаулиѣ.

. . Его Высокоблагородіе, Александръ Карловичъ

Фишингофъ.

у В5 С. Петербургѣ,

Его Превосходипельспво Пепръ Спепано

вичь Молчановъ.

Его Превосходитпельспво Семенъ Александро

вичъ Щербининъ. -
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Его превосходипельспво Викеншій Ивано

вичъ голынскій. 1

вго превосходишельспво Николай Николае

вичъ Леонпьевъ.

Вго превосходипельспво Ѳедоръ Пепровичъ

. Львовъ. л

Его Сіяпельспво Князь Андрей Борисовичь

Голицынъ,

Ихъ Высокоблагородія:

Василій Поликарповичъ Никитпинъ.

Адамъ Ивановичъ Ноинскій.

Ихъ Благородія:

Василій Михайловичъ Колиниченко.

Михайло Николаевичь Мейеръ.

Ѳедоръ Пепровичъ Василевскій.

Ѳедоръ Ивановичъ Франкенъ.

Коммерціи Совѣпникъ и Градской Глава

Иванъ Ѳедоровичь Жербинъ.

Купецъ Никиша николаевичъ меншиковъ.

Горный Кадепскій Корпусъ, на 4 eкз.

Книгопродавецъ Мапвѣй заикинъ, на 4 экз.

Книгопродавецъ Иванъ Глазуновъ, на 5 экз.

Вó Таганрогѣ.

Коллежскій Совѣпникъ Николай Андреевичъ

Немяповъ. * .

В5 Таибовѣ.

Тамошнее Главное Народное училище.

_ Чрезб Тифлис5, вó Грузіи.

Подполковникъ Михайло Кузнецовъ.
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Чрез5 Черкасскую Постовую. Кантору.

Войска
Донскаго Генералъ Маіоры:

Иванъ Андріяновъ.

Алексѣй Ягодинъ,

Пепръ Гордѣевъ.

Полковникъ Павелъ Хрещапицкой.

Подиолковникъ Панпелеймонъ Намикосовъ.

Войсковой Спартпина Ѳедоръ Саблинъ.

В5 Ярославлѣ.

Его Превосходитпельстпво, Г. Гражданскій Гу

бернапоръ Александръ Михайловичь Бе

зобразовъ.

"ъ."ъ,чьичъ чъ, чь.

о п в ч А т к и

во ГI книжкѣ Соревнователя сего года.
. у

Стран. втрок. Напетат. Читай.

122

15б .

145

2

3

Ниeрландскія Нидерландскія

обкновенно обыкновенно

Гарибруга Горибруга

предспавлено предостпавлено

148

17о

179

18о

185

яго и

яo6

22о

228

256

259

19

24

24

я и

24

вкушенъ внушенъ

d? LIIloi d? LІІІоа

наружноспью наружноспью; дѣ

дѣвушку, вушку,

елиiшиппъ слышиппъ

оно влечешъ оно влечеППъ

иокоренъ покоренъ

Свертпились Свершились

Мой, другъ! Мой другъ!

должнаго денежнаго

Занятпія моя Занятпія мои

хранипелъ цѣнишель ѣ.

въ чѣмъичалъ,лъ,

.



счѣла, чѣлъ чѣлъ, чмолчала, чѣлкалъ чѣлъ"учучѣлъ, чѣмъ чѣлъ чѣлъ чѣмъ чучмомъ лучъ чѣмъ

о гл А вл в н і в
ч

двАтцАть пвввой чАсти.

т. л и т в Р А ту гл. о "

А. п Р о з и.

1 и Стран
г 1 . Камоэнсъ ____ ____ __ ____ — 3.

! 2. Тассъ ____ ____ ____ ____ _и — 54.

5. Упонченныя различія ____ _ — 49.

! 4. Дѣва Орлеанская, Трагедія Шиллера 174.

у 5. О Поэзіи Описапельной — _ — 235.

6. можно ли оспавашься въ Лондонѣ? 274.

4 Б. С Т И X. О Т В О Р Е В Г Я.

! 1. Сонепы — __ ____ ____ _ — 55. ..

и а. Спансы къ Аркадію. ( Подражаніе

: Волвтеру ) — — — _ — б1.

! 5. Элегія — ____ ____ ____ ___ — 65.

… 4. Болѣзнь Милавы. (Славянская Идил

, лія) _ _ — __ ____ - б5.

5. Оитрывки изъ Расиновой Трагедіи

у Федра — ____ - ____ _ — 2о5.

6. Родина — — — ____ _ — 218.

7. Сулпанскій Сынъ и Соловей, Басня 219.

8. Преложеніе Псалма 6 _. . …_ — я84

9. Петръ Великій въ Оспрогожскѣ,

Дулиa — — - ____ ____ — a87.
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_ Стран.

по. Торжеспво Поэтпа — — — — 291 .

11. На возобновленіе кабинеша Г. Р. Дер

жавина — - ____ ____ ___ — 292.

12. Нездѣшнія дѣпи _ ____ ____ — 296.

15. Позднее взываніе къ Музѣ — .. — 298.

11. н А у ки.

р е т о р и к а.

1. О Произношеніи — в__ ____ - 72."

ИсТоРля и стАТИСТИКА.

2. Великое Россійское Посольспво въ Гол

- ландію — — __ ____ ____ — 1 17.

3. О Езуипахъ — — _ _ — 147.

4. Лѣпопись Эпира и города Янины. — Зо5.

о числѣ Поляковъ въ Россійской Им

періи — — ____ ____ ____ — 536.

п. к в и ти к А

полярная звѣзда — с- ____ — 97.

гу. c м ѣ с ь.

1. Лѣпописи Общеспва — — 221 и 548

2. О Варшавскомъ Лицеѣ — — —, 352.

5. Объявленія о книгахъ — — - 242 и 365.

4. Имена Особъ, подписавитихся на СоД " - -ч

ревновапель Просвѣщенія и Благо
*,

пворенія — — — ____ — 365.
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